SEZNAM VYROBKU

PODLE TRID



Seznam vyrobku podle tfid

TRIDA 1

abraziva (pfidavné kapaliny |Abrasives (Auxiliary fluids for [abrasifs (fluides auxiliaires 010004 1
pro pouziti s -) use with -) pour -)
abraziva (pfidavné kapaliny |Abrasives (Auxiliary fluids for ffluides auxiliaires pour 010004 1
pro pouziti s -) use with -) abrasifs
abraziva (pfidavné kapaliny [Fluids for use with abrasives ffluides auxiliaires pour 010004 1
pro pouziti s -) (Auxiliary —) abrasifs
absorpce oleje (syntetické  |Absorbing oil (Synthetic absorption d'huile (matieres | 010620 1
materialy pro -) materials for -) synthétiques pour I' -)
acetanhydrid, anhydrid IAcetic anhydride aceétique (anhydride -) 010010 1
kyseliny octové
acetat celuldzy, v surovém  |Acetate of cellulose, acétate de cellulose a I'état 010008 1
stavu unprocessed brut
acetaty, octany, etanaty IAcetates [chemicals] * acétates * 010007 1
(chemikalie) *
aceton, propanon, IAcetone acétone 010011 1
dimetylketon
acetylen IAcetylene acétylene 010012 1
acetylen tetrachlorid IAcetylene tetrachloride acétyléne (tétrachlorure d'-) | 010013 1
(tetrachloretan)
adhezivni pfipravky na Bandages (Adhesive bandages chirurgicaux 010022 1
chirurgické bandazovani preparations for surgical -) (adhésifs pour -)
ladhezivni pfipravky na Bandages (Adhesive adhésifs pour bandages 010022 1
chirurgické bandazovani preparations for surgical -) chirurgicaux
aditiva (chemickd) do oleju  |Additives (Chemical -) for oils [additifs chimiques pour huiles| 010654 1
aerosoly (hnaci plyny pro -) |Aerosols (Gas propellants aérosols (gaz propulseurs 010026 1
for -) pour -)
aerosoly (hnaci plyny pro -) |Aerosols (Gas propellants gaz propulseurs pour 010026, 1
ffor -) aérosols
agar-agar )Agar-agar agar-agar 010029 1
agrochemikalie, s vyjimkou |Agricultural chemicals, except [agriculture (produits 010031 1
fungicidu, herbicidd, fungicides, weedkillers, chimiques pour I' -) [a
insekticid a pfipravkl na herbicides, insecticides and  ['exception des fongicides,
hubeni parazitll parasiticides herbicides, insecticides et des
parasiticides]
akrylové pryskyfice surové |Resins (Acrylic -), acryliques (résines -) a I'état | 010461 1
unprocessed brut
aktinium Actinium actinium 010018 1
aktivni uhli Carbons (Activated -) actif (charbon -) 010025 1
aktivni uhli Carbons (Activated -) charbon actif 010025 1
akumulatory (okyselena vodalAcidulated water for eau acidulée pour la recharge| 010251 1
na doplnéni -) recharging batteries des accumulateurs
akumulatory (protipénové Batteries (Anti-frothing accumulateurs (solutions 010006 1
roztoky do -) solutions for -) pour prévenir la formation
d'écume dans les -)
akumulatory (roztoky pro Liquids for removing accumulateurs électriques 010500 1
odstranovani siranl z -) sulphates from batteries (liquides pour désulfater les -)
albuminovy papir IAlbuminized paper albuminé (papier —) 010036 1
aldehyd amonny IAmmonium aldehyde ammoniaque (aldéhyde- -) 010062 1
aldehydy * )Aldehydes * aldéhydes * 010042 1
algarovila (tfislovina) lAlgarovilla [tanning material] [algarobilla pour la tannerie 010563 1
alginaty (chemické ptipravky,|Alginates [gelling and inflating [alginates [produits gonflants, | 010564 1
Fasy) jiné nez potravinafské |preparations] other than for  |gélifiants] non a usage
alimentary purposes alimentaire
alkalické jodidy pro lAlkaline iodides for industrial |alcalins (iodures -) a usage 010559 1
primyslové ucely purposes industriel
alkalické kovy Metals (Alkaline -) alcalins (métaux -) 010560 1
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TRIDA 1

Seznam vyrobku podle tfid

alkalické kovy Metals (Alkaline -) métaux alcalins 010560 1
alkalické kovy (soli -) lAlkaline metals (Salts of -) métaux alcalins (sels de -) 010561 1
alkalické kovy (soli -) )Alkaline metals (Salts of -) alcalins (sels de métaux —) 010561 1
alkalickozemité kovy Metals (Alkaline-earth -) alcalino-terreux (métaux -) 010039 1
alkalie Alkalies alcalis 010037 1
alkaloidy * Alkaloids * alcaloides * 010562 1
alkohol (etyl -) IAlcohol (Ethyl -) éthylique (alcool -) 010041 1
alkohol (etyl -) IAlcohol (Ethyl -) alcool éthylique 010041 1
alkohol * )Alcohol * alcool * 010040 1
americium IAmericium américium 010054 1
amoniak (Cpavek) * IAmmonia * ammoniaque * 010061 1
lamoniak (Epavek) pro Alkali (Volatile -) [ammonia] [ammoniaque [alcali volatil] 010558 1
primyslové Ucely for industrial purposes a usage industriel
lamoniak (Cpavek) pro Alkali (Volatile -) [ammonia] |alcali volatil [ammoniaque] 010558 1
primyslové Ucely for industrial purposes a usage industriel
amoniak (kamencovy -, IAmmonia alum ammoniaque (alun d' -) 010063 1
ledkovy -)
lamonné soli IAmmoniacal salts ammoniacaux (sels -) 010060 1
amonné soli JAmmonium salts ammonium (sels d' -) 010567 1
amylacetat, octan amylnaty |Amyl acetate amyle (acétate d' -) 010064 1
amylalkohol IAmyl alcohol amylique (alcool -) 010065 1
anhydridy IAnhydrides anhydrides 010067 1
antidetonacni latky pro IAnti-knock substances for antidétonants pour moteurs 010071 1
spalovaci motory internal combustion engines [a explosion
antimon IAntimony antimoine 010074 1
antistatické pripravky, IAntistatic preparations, other |électricité statique (produits 010260 1
s vyjimkou pFipravka pro than for household purposes [contre I' -) non a usage
domacnost ménager
antistatické pripravky, IAntistatic preparations, other |[statique (produits contre 010260, 1
s vyjimkou pfipravkd pro than for household purposes |'électricité —) non a usage
domacnost ménager
antranilova (kyselina -) IAntranilic acid anthranilique (acide -) 010070 1
apretace (chemické) Starch size [chemical appréts * 010077 1
preparations]
apretacni a natiraci klih Size for finishing and priming |colles [appréts] 010202 1
apretovani (pfipravky pro — |Dressing and finishing appréts * 010077 1
a kone€nou upravu textilii)  |preparations for textiles
arabska guma pro Gum arabic for industrial arabique (gomme -) 010078 1
primyslové Ucely purposes
argon IArgon argon 010082 1
arsen IArsenic arsenic 010084 1
arseni¢nan olovnaty IArsenate (Lead —) arséniate de plomb 010083 1
arsenic¢nan olovnaty Lead arsenate arséniate de plomb 010083 1
arsenic¢nan olovnaty Lead arsenate plomb (arséniate de —) 010083 1
arsenové kyseliny IArsenious acid arsénieux (acide -) 010085 1
astat IAstatine astate 010086 1
atomové reaktory (palivo IAtomic piles (Fuel for -) atomiques (combustibles 010087 1
pro -) pour piles -)
atomové reaktory (palivo IAtomic piles (Fuel for -) combustibles pour piles 010087 1
pro -) atomiques
automobilové karosérie IAutomobile body fillers mastic pour carrosseries 010649 1

(plniva pro -)
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Seznam vyrobku podle tfid

TRIDA 1

bakterialni pFipravky jiné nez [Bacterial preparations other |bactériennes (préparations -) | 010594 1
pro |ékaiské a zvérolékarské than for medical and autres qu'a usage médical ou
Ucely veterinary use vétérinaire
baktericidni latky Oenological bactericides bactéricides pour l'oenologie | 010096 1
(enologické -) (chemické [chemical preparations used in[[produits chimiques utilisés
pfipravky pro pouziti pfi wine making] au cours de la fabrication du
vyrobé a oSetfovani vina) vin]
bakteriologické pfipravky jiné Bacteriological preparations |pactériologiques 010595 1
nez pro lékarské other than for medical and (préparations -) autres qu'a
a zvérolékarskée ucely veterinary use usage meédical ou vétérinaire
bakteriologické pfipravky pro [Acetification (Bacteriological [acétification (préparations 010009 1
octové kvaseni preparations for -) bactériologiques pour I' -)
bakteriologické pFipravky pro |Acetification (Bacteriological [pactériologiques 010009 1
octové kvaseni preparations for -) (préparations —) pour

I'acétification
balzam gurjunsky na vyrobu [Balm of gurjun [gurjon, gurjan] baume de gurjun [gurgu, 010343 1
[EL] for making varnish gurgum ou gurjum] pour la

fabrication de vernis
balzam gurjunsky na vyrobu [Balm of gurjun [gurjon, gurjan]gurjum [gurjun] (baume de —) | 010343 1
lak for making varnish pour la fabrication de vernis
bandazovani (adhezivni IAdhesive preparations for adhésifs pour bandages 010022 1
pfipravky pro chirurgické -) [surgical bandages chirurgicaux
bandazovani (adhezivni IAdhesive preparations for collantes (matiéres —) pour 010022 1
pfipravky pro chirurgické -) [surgical bandages bandages chirurgicaux
barium Barium baryum 010101 1
barium (slouc¢eniny s -) Barium compounds baryum (composés du -) 010104 1
barveni kovu (soli na -) Colouring metal (Salts for —) |sels pour colorer les métaux | 010207 1
barveni kovu (soli na -) Salts for coloring [colouring] sels pour colorer les métaux | 010207 1

metal

barvy (chemické pfipravky [Paints (Chemical preparations [couleurs (produits chimiques | 010575 1
pro vyrobu -) for the manufacture of -) pour la préparation des -)
barvy (zjasnujici chemické [Color-brightening chemicals |couleurs (produits chimiques | 010570 1
pripravky pro -) pro for industrial purposes pour l'avivage des -) a usage
primyslové ucely industriel
barvy (zjasnujici chemické [Color-brightening chemicals |avivage des couleurs 010570 1
pripravky pro -) pro for industrial purposes (produits chimiques pour I'-)
primyslové Ucely a usage industriel
baryt Barytes spath pesant 010495 1
barytovy papir Baryta paper barytique (papier -) 010103 1
baterie (soli do Batteries (Salts for galvanic -) |galvaniques (sels pour 010261 1
galvanickych -) éléments -)
baterie (soli do Batteries (Salts for galvanic -) |sels pour éléments 010261 1
galvanickych -) galvaniques
baterie, akumulatory IAccumulators (Acidulated eau acidulée pour la recharge| 010251 1
(okyselena voda na \water for recharging -) des accumulateurs
doplInéni -)
baterie, akumulatory IAccumulators (Acidulated acidulée (eau -) pour la 010251 1
(okyselena voda na \water for recharging -) recharge des accumulateurs
dopInéni -)
bauxit Bauxite bauxite 010108 1
béleni oleju (chemické Oil-bleaching chemicals huiles (produits pour blanchir | 010353 1
pfipravky na -) les -)
béleni tuku (chemické Fat-bleaching chemicals graisses (produits pour 010339 1
pfipravky na -) blanchir les -)
bélici (odbarvovaci) Bleaching preparations blanchiment (produits de -) 010580, 1

pfipravky pro primyslové
Ucely

[decolorants] for industrial
purposes

[décolorants] a usage
industriel
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Seznam vyrobku podle tfid

bélici (odbarvovaci) Bleaching preparations décolorants a usage 010580 1
pfipravky pro pramyslové [decolorants] for industrial industriel
Ucely purposes
bélici pfipravky organické  [Bleaching chemicals blanchir les matieres 010129 1
(Organic- -) organiques (produits pour —)
bélici pfipravky organické  [Organic-bleaching chemicals |blanchir les matiéres 010129 1
organiques (produits pour -)
bentonit Bentonite bentonite 010109 1
benzenové derivaty Benzene derivatives benzéne (dérivés du -) 010111 1
benzeny (kyseliny na bazi -) Benzene-based acids benzéne (acides de la série | 010110 1
du -)
benzoova kyselina Benzoic acid benzoique (acide -) 010112 1
Berkelium Berkelium berkélium 010115 1
beton (chemické latky na Concrete-aeration chemicals [béton (produits chimiques 010116 1
provzduSnéni -) pour l'aération du -)
beton (konzervaéni pfipravky [Concrete preservatives, béton (produits pour la 010117 1
na -), s vyjimkou barev except paints and oils conservation du -) [a
a oleju I'exception des peintures et
des huiles]
beton (pojiva do -) Concrete (Agglutinants for -) |béton (agglutinants pour le -) | 010030, 1
beton (pojiva do -) Concrete (Agglutinants for -) jagglutinants pour le béton 010030 1
bezvody amoniak IAnhydrous ammonia anhydre (ammoniaque -) 010066 1
bilkovina (jodidovana -) lodised albumen albumine iodée 010034 1
bilkovina (sladova -) Malt albumen albumine de malt 010035 1
bilkovina (zivo¢isna nebo IAlbumen [animal or vegetable,jalbumine [animale ou 010033 1
rostlinna, jako surovina) raw material] \végétale, matiére premiére]
bilkoviny Zivo&idné (surovina)lAnimal albumen [raw material]janimale (albumine -) [matiére | 010069 1
premiére]
bilkoviny, protein (surovina) [Protein [raw material] protéine [matiére premiére] 010452 1
biochemické katalyzatory Biochemical catalysts biochimiques (catalyseurs -) | 010122 1
biologické pfipravky, Biological preparations biologiques (préparations -) 010579 1
jiné nez pro |ékafské [other than for medical autres qu'a usage médical ou
a zvérolékarské ucely or veterinary purposes] \vétérinaire
bizmut Bismuth bismuth 010125 1
bramborova moucka pro Potato flour for industrial pommes de terre (farine de -) | 010444 1
primyslové Ucely purposes a usage industriel
brom pro chemické ucely Bromine for chemical brome a usage chimique 010585 1
purposes
brzdové kapaliny Fluids (Brake -) freins (liquides pour -) 010315 1
brzdové kapaliny Fluids (Brake -) liquides pour freins 010315 1
celuldza Cellulose cellulose 010155 1
celuldza (acetat -), Cellulose (Acetate of -), cellulose (acétate de -) a I'étatf 010008 1
v surovém stavu unprocessed brut
celuléza (acetat -), Cellulose (Acetate of -), acétate de cellulose a I'état 010008 1
vV surovém stavu unprocessed brut
celulézové derivaty Cellulose derivatives cellulose (dérivés chimiques | 010592 1
[chemicals] de la -)
cement (chemické pfipravky [Cement-waterproofing ciment (préparations pour 010195 1
vodovzdorné pro -), preparations, except paints  ['imperméabilisation du -)
s vyjimkou barev [a I'exception des peintures]
cement (konzervaéni Preservatives (Cement -), ciment (produits pour la 010196 1

pfipravky na -), s vyjimkou
barev a olejl

except paints and oils

conservation du —)
[a I'exception des peintures et

des huiles]
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Seznam vyrobku podle tfid

TRIDA 1

cement (konzervaéni Cement preservatives, except [ciment (produits pour la 010196 1
pfipravky pro -), s vyjimkou |paints and oils conservation du -)
barev a oleju [a I'exception des peintures et
des huiles]
cement (vodovzdorné \Waterproofing chemicals ciment (préparations pour 010195 1
chemickeé pfipravky pro -), |(Cement- -), except paints I'imperméabilisation du —)
s vyjimkou barev [a I'exception des peintures]
cementacni latky pro Cement [metallurgy] céments 010158 1
metalurgii
cer Cerium cérium 010161 1
cesium Caesium césium 010163 1
cihly (ochranné pfipravky Preservatives (Brickwork -),  |briques (produits pour la 010381 1
na -), s vyjimkou natéra except paints and oils conservation des —)
a oleju [a I'exception des peintures
et des huiles]
citliva tkanina pro fotografii  |Sensitized cloth for toile sensibilisée pour la 010212 1
photography photographie
citlivé desky pro tisk ofsetovy |Plates for offset printing plaques sensibilisées pour 010406 1
(Sensitized -) offset
citlivé filmy neexponované |Films (Sensitized -), pellicules [films] sensibilisées | 010581 1
unexposed mais non impressionnées
citlivé filmy neexponované [Films (Sensitized -), films [pellicules] sensibilisés | 010581 1
unexposed mais non impressionnés
citlivy papir Sensitized paper sensible (papier —) 010418 1
curium Curium curium 010226 1
cymen (izopropyltoluen) Cymene cymene 010230 1
Cefeni mostu (pfipravky Fining preparation (Must- -)  |moQts (produits pour le 010200, 1
pro -) collage des -)
Cefeni mostu (pfipravky Fining preparation (Must--)  |collage des mo(ts (produits | 010200 1
pro -) pour le —)
Cefeni tekutin (prostfedky Clarification preparations clarification (préparations 010254 1
pro -) de -)
Cefidlo na vino Wine finings colle a vin 010205 1
Cinéni kuzi (pFipravky pro -) |Leather-dressing chemicals |cuirs (produits pour I'habillage| 010223 1
des -)
Cinidla chemicka, s vyjimkou [Chemical reagents [other than réactifs chimiques [autres 010178 1
Cinidel pro Iékafské a for medical or veterinary qu'a usage médical ou
zvérolékarskeé ucely purposes] \vétérinaire]
Cinidla chemickd, s vyjimkou |Chemical reagents [other than ichimiques (réactifs -) autres | 010178 1
Cinidel pro Iékafské for medical or veterinary qu'a usage médical ou
a zvérolékarské ucely purposes] \vétérinaire
Cistici chemické preparaty  [Cleaners, chemical nettoyage des cheminées 010174 1
pro kominy (Chimney -) (produits chimiques pour le -)
Cistici chemické preparaty  [Cleaners, chemical cheminées (produits 010174 1
pro kominy (Chimney -) chimiques pour le nettoyage
des —)
Cisténi oleju (chemickeé Oil-purifying chemicals purification des huiles 010354, 1
prostfedky pro -) (produits pour la -)
Cisténi plynu (pfipravky pro -)|Purification of gas épuration du gaz (produits 010275 1
(Preparations for the -) pour I' -)
CiSténi tekutin (prostfedky  |Purification preparations clarification (préparations 010254 1
pro -) de -)
Cisténi vody (chemické \Water purifying chemicals purification de I'eau (produits | 010608 1
pfipravky pro -) pour la -)
CoCky (pfipravky proti Lenses (Preparations for lentilles (produits contre la 010377, 1

zakaleni, zamzeni -)

preventing the tarnishing of -)

ternissure des -)
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Seznam vyrobku podle tfid

Cpavek (amoniak) pro IAmmonia [volatile alkali] for |alcali volatil [ammoniaque] 010558
primyslové Ucely industrial purposes a usage industriel
defolianty (chemické Defoliants défoliants 010236
prostfedky pro opad listi)
degumovani (pfipravky Degumming preparations décreusage (produits de -) 010234
k odstrariovani gumy)
dehydratacni prostfedky pro [Dehydrating preparations for |déshydratants a usage 010239
primyslové ucely industrial purposes industriel
dekarbonizace motor( Engine-decarbonising décalaminage des moteurs 010089
(chemickeé pfipravky pro-) [chemicals (produits chimiques pour le -)
desky (fotocitlive -) Sensitized photographic plaques photographiques 010269
plates sensibilisées
desky citlivé pro ofsetovy tisk|Sensitized plates for offset plaques sensibilisées pour 010406
printing offset
desky fotocitlivé Photosensitive plates plaques photosensibles 010213
desky fotocitlivé Plates (Photosensitive -) plaques photosensibles 010213
desky fotografické se Plates (Sensitized plaques photographiques 010269
svétlocitlivou vrstvou photographic -) sensibilisées
desky gramofonové Renovating preparations for |disques acoustiques (produits| 010246
(pFipravky na renovaci -) phonograph records pour la rénovation des -)
destilovana voda Water (Distilled -) distillée (eau -) 010247
destilovana voda \Water (Distilled -) eau distillée 010247
detergentni pfisady do Gasoline (Detergent essence (additifs détergents | 010021
motorového benzinu additives to -) pour I' -)
detergentni pfisady do Gasoline (Detergent additifs détergents pour 010021
motorového benzinu additives to -) I'essence
detergenty primyslové Detergents for use in détergents [détersifs] utilisés | 010241
manufacturing processes au cours d'opérations de
fabrication
dextrin (apretura) Dextrine size dextrine [apprét] 010242
diagnostické preparaty mimo |Diagnostic preparations, diagnostic (préparations pour | 010243
preparatl pro lékarské other than for medical le -) autres qu'a usage
a veterinarni ucely or veterinary purposes médical ou vétérinaire
diastaza (enzym) pro Diastase for industrial diastases a usage industriel | 010244
primyslové Ucely purposes
diazopapir Diazo paper papier diazo 010245
diazo-papir Papers (Diazo -) diazo (papier -) 010245
dispergacni ¢inidla pro olej |Oil dispersants huiles (agents pour détruire 010352
les -)
dispergacni €inidla pro ropu [Petroleum dispersants pétrole (agents pour détruire | 010351
le -)
disperze plastické hmoty Plastics (Dispersions of -) dispersions de matiéres 010605
plastiques
disperzni latky z plastd Dispersions of plastics dispersions de matieres 010605
plastiques
disperzni latky z plastu Dispersions of plastics plastiques (dispersions de 010605
matiéres —)
ditioni€itany Hyposulphites hyposulfites 010361
dlazdice, obkladacky Tiles (Preservatives for -), conservation des tuiles 010540
(ochranné pripravky pro -), [except paints and oils (produits pour la -)
s vyjimkou barev a oleju [a I'exception des peintures et
des huiles]
dlazdice, obkladacky Tiles (Preservatives for -), tuiles (produits pour la 010540

(ochranné pfipravky pro -),
s vyjimkou barev a oleja

except paints and oils

conservation des —)
[a I'exception des peintures et

des huiles]
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TRIDA 1

dobijeni, doplnéni Batteries (Acidulated water  [accumulateurs (eau acidulée | 010251 1
akumulator( (okyselena for recharging -) pour la recharge des -)
voda na -)
dobijeni, dopInéni Batteries (Acidulated water  |eau acidulée pour la recharge| 010251 1
akumulatort (okyselena for recharging -) des accumulateurs
voda na -)
dolomit pro pramyslové Dolomite for industrial dolomite a usage industriel 010248 1
ucely purposes
drahé kovy (soli -) pro Precious metals (Salts of -)  |métaux précieux (sels de -) 010391 1
primyslové ucely for industrial purposes a usage industriel
drahé kovy (soli -) pro Precious metals (Salts of -)  |sels de métaux précieux 010391 1
primyslové ucely for industrial purposes a usage industriel
draselna voda Potash water potassiques (eaux -) 010448 1
draslik Potassium potassium 010447 1
draslik (dioxalat -) Dioxalate (Potassium -) bioxalate de potasse 010123 1
drt, kase ze dfeva Pulp (Wood -) bois (pate de -) 010132 1
drt, kaSe ze dreva Pulp (Wood -) pate de bois 010132 1
dfevna kaSe, drt \Wood pulp pate de bois 010132 1
dfevny lih \Wood alcohol bois (esprit-de- -) 010131 1
dfevny lih (produkty \Wood alcohol (Preparations  |bois (produits de distillation 010582 1
destilace -) of the distillation of -) de l'esprit-de- -)
dfevny ocet Pyroligneous acid [wood bois (vinaigre de -) [acide 010133 1
vinegar] pyroligneux]
dfevo (tfislivo) Wood (Tan -) bois a tanner 010130, 1
dubénky Gallnuts noix de galle 010319 1
dubénky Gallnuts galle (noix de —) 010319 1
dubénky Nuts (Gall —) noix de galle 010319 1
dusi¢nan bizmutity pro Bismuth nitrite for chemical  |bismuth (sous-nitrate de -) 010494 1
chemické ucely purposes a usage chimique
dusi€nan bizmutity pro Nitrite (Bismuth -) for bismuth (sous-nitrate de -) 010494 1
chemické ucely chemical purposes a usage chimique
dusi¢nan stfibrny Silver nitrate argent (nitrate d' -) 010569 1
dusi¢nan stfibrny Silver nitrate argent (azotate d'-) 010569 1
dusi¢nan uranu Nitrate of uranium urane (nitrate d' -) 010405 1
dusi€nany Nitrates nitrates 010572 1
dusi€nany Nitrates azotates 010572 1
dusik Nitrogen azote 010092 1
dusikaté vapno (hnojivo) Lime (Nitrogenous -) calcique (cyanamide -) 010141 1
[manure] [engrais]
dusikaté vapno (hnojivo) Lime (Nitrogenous -) cyanamide calcique [engrais] | 010141 1
[manure]
dusny oxid Nitrous oxide azote (protoxyde d' -) 010093 1
duSe pneumatik (smési na |Inner tubes of tires [tyres] chambres a air (compositions | 010032 1
opravu -) (Compositions for repairing -) [pour la réparation des -)
dutiny stromU (vypIné pro -) [Tree cavity fillers [forestry] mastic pour remplir les 010080, 1
(lesnictvi) cavités des arbres
[arboriculture]
dvojchroman draselny Bichromate of potassium bichromate de potasse 010119 1
dvojchroman sodny Bichromate of soda bichromate de soude 010120 1
dysprosium Dysprosium dysprosium 010250 1
elektroforézni gely, jiné nez [Electrophoresis gels, other  (gels électrophorétiques 010650 1
pro Iékafské nebo veterinarniithan for medical or veterinary [autres qu'a usage médical ou
ucely purposes vétérinaire
emulgatory Emulsifiers emulsifiants 010268 1
emulgatory Emulsifiers émulsificateurs 010268 1
emulze (fotografickeé -) Emulsions (Photographic -)  |photographiques 010267 1
(émulsions -)
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mais non impressionnés

emulze (fotografické -) Emulsions (Photographic -)  |émulsions photographiques | 010267 1
lemulze pro fezani zavitl Threading (Compositions filetage (compositions 010295 1
ffor -) pour le -)

emulze vrtné (pfisady Drilling muds (Chemical boues de forage (additifs 010019 1
chemické do -) (vyplach kal)additives to -) chimiques pour -)
emulze vrtné (pfisady Drilling muds (Chemical additifs chimiques pour boues| 010019 1
chemické do -) (vyplach kal(i)additives to -) de forage
emulze vrtné (vyplach) Drilling muds boues pour faciliter le forage | 010136 1
enologické baktericidy Bactericides (Oenological -) |oenologie (bactéricides 010096 1
(chemickeé pfipravky pro [chemical preparations used injpour I' -) [produits chimiques
pouziti pfi vyrobé vina) wine making] utilisés au cours de la

fabrication du vin]
enologické baktericidy Bactericides (Oenological -) |bactéricides pour I'oenologie | 010096 1
(chemickeé pfipravky pro [chemical preparations used in[[produits chimiques utilisés
pouziti pfi vyrobé vina) wine making] au cours de la fabrication du

vin]
enzymatické pfipravky pro  |[Enzyme preparations for enzymatiques (préparations -)| 010272 1
priamyslové ucely industrial purposes a usage industriel
lenzymy pro pramyslové Enzymes for industrial enzymes a usage industriel 010273 1
ucely purposes
lenzymy, kvasinky pro Ferments for chemical ferments a usage chimique 010291 1
chemicky pramysl purposes
epoxidové pryskyfice Resins (Epoxy -), époxy (résines -) a I'état brut | 010274 1
vV surovém stavu unprocessed
erbium Erbium erbium 010276 1
lesence octova (zfedéna Spirits of vinegar [dilute esprit de vinaigre 010277 1
kyselina octova) acetic acid]
lesence octova (zfedéna Spirits of vinegar [dilute vinaigre (esprit de —) 010277 1
kyselina octova) acetic acid]
estery * Esters * esters * 010279 1
estery celulézy pro Cellulose esters for industrial [cellulose (esters de -) 010590 1
primyslové Ucely purposes a usage industriel
etan Ethane ethane 010280, 1
éter kyseliny sirové Sulphuric ether sulfurique (éther -) 010285 1
étery Ethers * éthers * 010281 1
étery celulézy pro Cellulose ethers for industrial [cellulose (éthers de -) 010593 1
primyslové Ucely purposes a usage industriel
etylalkohol Ethyl alcohol alcool éthylique 010041 1
etylenglykol Glycol ether glycol (éthers de -) 010283 1
etyléter Ethyl ether éthylique (éther -) 010282 1
leuropium Europium europium 010287 1
expandovany jil pro Expanded-clay for hydroponic [argile expansée pour la 010652 1
hydroponické péstovani plant growing [substrate] culture hydroponique
rostlin [substrat]
farmaceutické konzervacni |Preservatives for pharmaceutiques (produits 010210, 1
prisady pharmaceutical preparations |pour la conservation des

produits -)
fenol pro primyslové ucely [Phenol for industrial purposes [phénol a usage industriel 010426 1
fermenty, kvasinky Milk ferments for chemical lactiques (ferments -) 010374 1
(mlécné -) pro chemické purposes a usage chimique
Ucely
fermium Fermium fermium [centurium] 010159 1
fermium Fermium centurium [fermium] 010159 1
ferokyanidy Ferrocyanides ferrocyanures 010229 1
ferotypové desky (pro Ferrotype plates ferrotypiques (plaques -) 010292 1
fotografii) [photography] [photographie]
filmy citlivé neexponované [Sensitized films, unexposed ffilms [pellicules] sensibilisés | 010581 1
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filmy rentgenové, X-ray films, sensitized but not Roentgen (films -) 010464 1
neexponované exposed sensibilisés mais non
impressionnés
filtracni keramické materialy |Ceramic materials in céramiques (matériaux -) en | 010621 1
ve formé &astic particulate form, for use as particules pour filtres
filtering media
filtracni materidly (chemické |[Filtering materials [chemical ffiltrantes (matiéres -) [produits| 010611 1
pripravky) preparations] chimiques]
filtracni materialy (mineralni |Filtering materials [mineral filtrantes (matiéres -) 010612 1
latky) substances] [substances minérales]
filtracni materialy (plastické |Filtering materials filtrantes (matiéres -) 010610, 1
latky v surovém stavu) [unprocessed plastics] [matiéres plastiques a I'état
brut]
filtracni materialy (rostlinné |Filtering materials [vegetable filtrantes (matieres -) 010613 1
latky) substances] [substances végétales]
filtrani pfipravky pro Filtering preparations for the |boissons (agents de filtrage | 010296 1
napojovy pramysl beverages industry pour l'industrie des -)
filtrani pfipravky pro Filtering preparations for the ffiltrage (agents de —) pour 010296 1
napojovy pramysl beverages industry I'industrie des boissons
filtry (uhlik do -) Carbon for filters filtres (charbon pour -) 010166 1
flokulaéni (vlo¢kovaci) €inidla|Flocculants floculants 010587 1
fluor Fluorine fluor 010302 1
formaldehyd pro chemické |Formic aldehyde for chemical formique (aldéhyde -) 010311 1
Ucely purposes a usage chimique
formy (prostfedek na Mould-release preparations  |[démoulage (produits pour 010237 1
vyjimani odlitku z -) faciliter le -)
formy (pfipravky pro vyrobu -|Foundry molding [moulding] [fonderie (produits de moulage| 010307 1
pro odlévani) preparations pour la -)
fosfatidy Phosphatides phosphatides 010429 1
fosfaty (hnojiva) Phosphates [fertilisers] phosphates [engrais] 010427 1
fosfor Phosphorus phosphore 010430 1
fotocitlivé desky Plates (Photosensitive -) photosensibles (plaques -) 010213 1
fotograficka redukéni Cinidla |Reducing agents for use in  [affaiblisseurs 010027 1
photography photographiques
fotografické desky se Plates (Sensitized photographiques (plaques -) | 010269 1
svétlocitlivou vrstvou photographic -) sensibilisées
fotografické emulze Photographic emulsions emulsions photographiques 010267 1
fotografické senzibilizatory [Sensitizers (Photographic -) [sensibilisateurs 010436 1
photographiques
fotografické vyvojky Developers (Photographic -)  photographiques 010435 1
(révélateurs -)
fotografické vyvojky Developers (Photographic -) [révélateurs photographiques | 010435 1
fotograficky papir Photographic paper photographie 010322 1
(papier pour la -)
fotografie (chemické Photography (Chemical photographie (produits 010211 1
pfipravky pro pouziti ve -)  [preparations for use in -) chimiques pour la -)
fotometricky papir Photometric paper photométrique (papier -) 010417 1
francium Francium francium 010314 1
fungicidy (chemické pfisady |Additives, chemical, fongicides (additifs chimiques | 010309 1
do -) to fungicides aux -)
gadolinium Gadolinium gadolinium 010318 1
galan bizmutu Gallate (Basic —) of bismuth  [gallate basique de bismuth 010126 1
galat bizmutu, hydroxid Basic gallate of bismuth gallate basique de bismuth 010126 1
bizmutity
galaty (zasadité -) bizmutu, [Bismuth (Basic gallate of -)  |pismuth (gallate basique 010126 1
hydroxid bizmutity de -)
galium Gallium gallium 010321 1
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galotaninova kyselina Gallotannic acid gallotannique (acide -) 010323 1
galova kyselina na vyrobu  |Gallic acid for the manufacture(gallique (acide -) pour la 010320, 1
inkoustu of ink fabrication de l'encre
galvanické lazné Galvanizing baths bains de galvanisation 010098 1
galvanizaéni pfipravky Galvanizing preparations galvanisation (produits 010324 1
pour la -)

gely (elektroforézni), jiné nez|Gels (Electrophoresis —), gels électrophorétiques 010650 1
pro lékaiské nebo veterinarnijother than for medical or autres qu'a usage médical ou
Ucely veterinary purposes \vétérinaire
glazury (chemické pfipravky [Enamel (Chemical émaux (produits chimiques 010107 1
kromé pigmentd pro preparations, except pour la préparation des -)
vyrobu -) pigments, for the manufacture [[a I'exception des couleurs]

of -)
glazury (pro keramiku) Ceramic glazings glacures pour la céramique 010160 1
glukoza pro primyslové Glucose for industrial glucose a usage industriel 010614 1
Ucely purposes
gluten (lepidlo) jiné nez Gluten [glue], other than for  |gluten [colle] autre que pour | 010615 1
kancelarské a nez pro stationery or household la papeterie ou le ménage
domacnost purposes
glyceridy Glycerides glycérides 010336 1
glycerin pro primyslové Glycerine for industrial glycérine a usage industriel 010252 1
Ucely purposes
glykol Glycol glycol 010337 1
glykoléter Glycol ether glycol (éthers de -) 010283 1
glykosidy Glucosides glucosides 010335 1
grafit pro pramyslové ugely |Graphite for industrial graphite a usage industriel 010305 1

purposes
gramofonové desky Phonograph records acoustiques (produits pour la | 010246 1
(pFipravky na renovaci -) (Renovating preparations rénovation des disques -)

for -)
gramofonové desky Phonograph records disques acoustiques (produits| 010246 1
(pFipravky na renovaci -) (Renovating preparations pour la rénovation des —)

for -)
gramofonové desky (smési  |Compositions for the compositions pour la 010603 1
pro vyrobu -) manufacture of phonograph [fabrication de disques

records acoustiques
guano (hnojivo) Guano guano 010342 1
guma (rozpoustédla na -) Gum solvents décreusage (produits de -) 010234 1
guma arabska pro Gum arabic for industrial arabique (gomme -) 010078 1
primyslové Ucely purposes
guma tragantova pro 'Tragacanth gum for use in adragante (gomme -) 010024 1
primyslové uZiti manufactures
gurjunsky balzam na vyrobu |Gurjun [gurjon, gurjan] (Balm |gurgu [gurgum] (baume de -) | 010343 1
lakUl of -) for making varnish pour la fabrication de vernis
gurjunsky balzam na vyrobu |Gurjun [gurjon, gurjan] (Balm |baume de gurjun [gurgu, 010343 1
lakUl of -) for making varnish gurgum ou gurjum] pour la

fabrication de vernis

hasici smési Fire extinguishing extinctrices (compositions -) | 010288 1

compositions
helium Helium hélium 010344 1
hlina valcharska pro textilni [Fuller's earth for use in textile terre de foulage pour 010525 1
pramysil industry I'industrie textile
hlinity octan * Acetate (Aluminium -) * alumine (acétate d' -) * 010565 1
hlinity octan * IAcetate (Aluminium -) * acétate d'alumine * 010565 1
hnojeni (pfipravky pro -) Fertilizing preparations fertilisants (produits -) 010293 1
hnojiva Manure for agriculture engrais pour les terres 010271 1
hnojiva pro zemédeélstvi Fertilizers engrais pour les terres 010271 1
hnojivo (dusiénan vapenaty) [Nitrogenous lime [manure] cyanamide calcique [engrais] | 010141 1
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hnojivo dusikaté Nitrogenous fertilisers azotés (engrais -) 010094 1
holmium Holmium holmium 010345 1
hormony pro urychleni Hormones for hastening the  fhormones pour activer la 010346 1
dozravani ovoce ripening of fruit maturation des fruits
hormony pro urychleni Hormones for hastening the |maturation des fruits 010346 1
dozravani ovoce ripening of fruit (hormones pour activer la —)
hrngifska hlina Potting soil terreau 010355 1
humus Humus terreau 010355 1
humus (vrstva -u) Humus top dressing humus (couvertures d' -) 010641 1
humus (vrstva -u) Humus top dressing couvertures d'humus 010641 1
hydrat hlinity Aluminium hydrate alumine (hydrate d' -) 010048 1
hydraty Hydrates hydrates 010356 1
hydraulické kapaliny Hydraulic circuits (Fluids for -) [circuits hydrauliques (liquides| 010197 1
pour -)
hydraulické kapaliny Hydraulic circuits (Fluids for -) liquides pour circuits 010197, 1
hydrauliques

hydraulické obvody (kapaliny [Hydraulic circuits (Liquids hydrauliques (liquides pour 010197 1
pro -) for -) circuits -)
hydraulické obvody (kapaliny [Hydraulic circuits (Liquids liquides pour circuits 010197 1
pro -) for -) hydrauliques
hydrazin Hydrazine hydrazine 010358 1
hydrogen uhli¢itan sodny pro [Bicarbonate of soda for bicarbonate de soude a 010578 1
chemické ucely chemical purposes usage chimique
hydrochlore¢nany Hydrochlorates chlorhydrates 010184 1
hydroxid amonny pro \Volatile alkali [ammonia] for  |volatil (alcali -) [ammoniaque] | 010558 1
primyslové ucely industrial purposes a usage industriel
hydroxid amonny pro \Volatile alkali [ammonia] for |alcali volatil [ammoniaque] 010558 1
primyslové Ucely industrial purposes a usage industriel
hydroxid bizmutity, galat Basic gallate of bismuth gallate basique de bismuth 010126 1
bizmutu
hydroxid bizumutity, galaty [Bismuth (Basic gallate of -)  [gallate basique de bismuth 010126 1
(zasadité -)
hydroxidy alkalickych kova  [Caustic alkali alcali caustique 010038 1
chemicka aditiva do oleja Chemical additives for oils additifs chimiques pour huiles| 010654 1
chemickeé pfipravky na Bleaching chemicals (Wax- -) |blanchir les cires (produits 010128 1
Cisténi, béleni vosku chimiques pour -)
chemickeé pfipravky na Bleaching chemicals (Wax- -) [cires (produits chimiques 010128 1
Cisténi, béleni vosku pour blanchir les —)
chemickeé pfipravky pro Alloying of metals (Chemical |chimiques (produits -) 010045 1
vyrobu slitin kovu preparations for facilitating destinés a faciliter 'alliage de

the -) métaux
chemickeé pfipravky pro IAlloying of metals (Chemical |[alliage de métaux (produits 010045 1
vyrobu slitin kovu preparations for facilitating chimiques destinés

the -) a faciliter I'-)
chemickeé pfipravky Chemicals (Agricultural -), chimiques (produits -) pour 010031 1
zemédélské, s vyjimkou except fungicides, weedkillers, ['agriculture [a I'exception des
fungicidd, herbicid(, herbicides, insecticides and  [fongicides, herbicides,
insekticid a pfipravkl na parasiticides insecticides et des
hubeni parazitd parasiticides]
chemickeé pfipravky Chemicals (Agricultural -), agriculture (produits 010031 1
zemédélské, s vyjimkou except fungicides, weedkillers, chimiques pour I'-)
fungicidu, herbicidd, herbicides, insecticides and [[a I'exception des fongicides,
insekticidl a pfipravkl na parasiticides herbicides, insecticides et des
hubeni parazitli parasiticides]
chemikalie pro Cisténi Radiator flushing chemicals |radiateurs (produits 010648 1
radiatort chimiques de curage pour -)
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chemikalie pro laboratorni  |Chemical substances for analyses en laboratoire 010181 1
analyzy (s vyjimkou analyz |analyses in laboratories [other |(produits chimiques pour -)
pro |ékaiské a zvérolékarské than for medical or veterinary [autres qu'a usage médical ou
Ucely) purposes] \vétérinaire
chemikalie pro lesnictvi, Forestry (Chemicals for -), sylviculture (produits 010505 1
s vyjimkou fungicid(, except fungicides, herbicides, [chimiques pour la -) [a
herbicidd, insekticid( insecticides and parasiticides ['exception des fongicides,
a pfipravkd pro hubeni herbicides, insecticides et des
parazitu parasiticides]
chemikalie pro primysl Industrial chemicals chimiques (produits -) pour 010176 1
I'industrie
chemikalie pro védecké Chemical preparations for chimiques (préparations -) 010177 1
Ucely (kromé uziti v 1ékafstvi [scientific purposes [other than [a usage scientifique [autres
a zvérolékarstvi) for medical or veterinary use] |qu'a usage médical ou
vétérinaire]
chirurgické bandaze Surgical bandages (Adhesive [pandages chirurgicaux 010022 1
(adhezivni pfipravky pro -) |preparations for -) (matiéres collantes pour -)
chirurgické bandaze Surgical bandages (Adhesive [adhésifs pour bandages 010022 1
(adhezivni pfipravky pro -)  |preparations for -) chirurgicaux
chladici kapaliny motor Engine coolants (Anti-boil moteurs (préparations contre | 010645 1
(pFipravky proti vieni -) preparations for -) I'ébullition pour agents de
refroidissement de -)
chladici kapaliny motor Engine coolants (Anti-boil ebullition pour agents de 010645 1
(pfipravky proti vieni -) preparations for -) refroidissement de moteurs
(préparations contre I'-)
chladici kapaliny pro motory |Coolants for vehicle engines [agents de refroidissement 010647, 1
vozidel pour moteurs de véhicules
chladici kapaliny pro motory |Coolants for vehicle engines |[refroidissement pour moteurs | 010647 1
vozidel de véhicules (agents de —)
chladici pFipravky Refrigerants réfrigérants (produits -) 010459 1
chladici pfipravky Refrigerants frigorifiques (produits —) 010459 1
chladiva Refrigerating preparations frigorifiques (produits -) 010459 1
chlor Chlorine chlore 010183 1
chlorecnany Chlorates chlorates 010182 1
chlorid amonny Sal ammoniac ammoniac (sel -) 010057 1
chlorid cinaty Bichloride of tin bichlorure d'étain 010118 1
chlorid cinaty Bichloride of tin étain (bichlorure d'-) 010118 1
chlorid hlinity IAluminium chloride aluminium (chlorure d' -) 010050 1
chlorid hofecnaty Magnesium chloride magnésium (chlorure de -) 010383 1
chlorid uhlicity, Carbon tetrachloride carbone (tétrachlorure de -) 010528 1
tetrachlormetan
chlorid vapenaty Lime chloride chaux (chlorure de -) 010173 1
chloridy Chlorides chlorures 010554 1
chloristany Perchlorates perchlorates 010423 1
chlornan sodny Hypochlorite of soda hypochlorite de soude 010360 1
chromany Chromates chromates 010187 1
impregnaéni chemické Leather-impregnating cuir (produits chimiques pour | 010224 1
pripravky pro kize chemicals I'imprégnation du -)
impregnaéni chemické Textile-impregnating textiles (produits chimiques 010363 1
pripravky pro textil chemicals pour l'imprégnation des
matiéres -)
impregnacni latky proti vodé [Cement-waterproofing ciment (préparations pour 010195 1
pro cement, s vyjimkou barevjpreparations, except paints  ['imperméabilisation du -)
[a I'exception des peintures]
indikatorovy papir (chemicky)Test paper, chemical essais (papier chimique 010278 1
pour -)
infuzoriova hlinka, kfemelina |[Earth (Diatomaceous -) diatomées (terre a -) 010632 1
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infuzoriova hlinka, kfemelina [Earth (Diatomaceous -) terre a diatomées 010632 1

insekticidy (chemické pfisadylAdditives, chemical, insecticides (additifs 010308 1

do -) to insecticides chimiques aux -)

iontomeénice [chemicky lon exchangers [chemical échangeurs d'ions [produits 010255 1

preparat] preparations] chimiques]

izotopy pro primyslové Ucely sotopes for industrial isotopes a usage industriel 010369 1

purposes

jaderné reaktory Nuclear reactors (Moderating [réacteurs nucléaires 010179 1

(zpomalovace reakci pro -) |materials for -) (modérateurs pour -)

jaderné reaktory Nuclear reactors (Moderating |modérateurs pour réacteurs | 010179 1

(zpomalovace reakci pro -) |materials for -) nucléaires

japonska rudka Gambier gambir 010325 1

jil (expandovany) pro Clay (Expanded- —) for argile expansée pour la 010652 1

hydroponické péstovani hydroponic plant growing culture hydroponique

rostlin (substrat) [substrate] [substrat]

jod pro chemické ucely lodine for chemical purposes fiode a usage chimique 010365 1

jod pro priimyslové ucely lodine for industrial purposes |iodures a usage industriel 010368 1

jodid hlinity IAluminium iodide aluminium (iodure d' -) 010051 1

jodidované bilkoviny IAlbumen (lodised -) iodée (albumine -) 010034, 1

jodidované bilkoviny Albumen (lodised -) albumine iodée 010034 1

kafr pro prdmyslové u¢ely  ([Camphor, for industrial camphre a usage industriel 010638 1

purposes

kainit Kainite kainite 010140 1

kal (emulze na vriny Muds (Drilling -) forage (boues pour faciliter 010136 1

vyplach -) le -)

kal (emulze na vrtny Muds (Drilling -) boues pour faciliter le forage | 010136 1

vyplach -)

kalcinovana soda Soda (Calcined -) soude calcinée 010488 1

kalcinovana soda, bezvody |Ash (Soda -) barille (soude de -) 010100 1

uhli¢itan sodny

kalcinovana soda, bezvody |Ash (Soda -) soude de barille 010100, 1

uhli¢itan sodny

kaleni kov( (prostfedky pro -)Metal hardening preparations |métaux (produits pour durcir | 010249 1
les -)

kaleni kov( (prostfedky pro -)Metal hardening preparations |métaux (produits pour la 010249 1
trempe des -)

kaleni kov(l (prostfedky pro -)[Metal hardening preparations [trempe des métaux (produits | 010249 1
pour la —)

kalifornium Californium californium 010142 1

kamen kotelni (prostfedky  [Disincrustants désincrustants 010240 1

proti -)

kamen kotelni (pFipravky pro [Scale removing preparations, |détartrants, autres qu'a usage| 010635 1

odstrafiovani -) jiné nez pro |other than for household domestique

domacnost purposes

kamen vinny (pasta) pro jiné [Cream of tartar, other than for |créme de tartre non a usage | 010219 1

nez farmaceutické ucely pharmaceutical purposes pharmaceutique

kamen vinny, s vyjimkou Tartar other than for tartre non a usage 010514, 1

kamene pro farmaceutické [pharmaceutical purposes pharmaceutique

Ucely

kamenec, ledek Alum alun 010052 1

kamenec, ledek (hlinity -) Aluminium alum alumine (alun d'-) 010047 1

kamenna sl Rock salt gemme (sel —) 010331 1

kaolin Clay (China -) kaolin 010370 1

kaolin China slip kaolin 010370, 1

kaolin Kaolin kaolin 010370 1

kapalina pro ovladani fizeni |Power steering fluid fluides pour direction assistée| 010643 1
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kapalina pfevodova 'Transmission fluid fluides pour transmission 010644 1
automatique
kapaliny brzdove Brake fluid liquides pour freins 010315 1
kapaliny do hydraulickych  [Fluids for hydraulic circuits liquides pour circuits 010197, 1
obvodu hydrauliques
kapaliny pro pouziti IAuxiliary fluids for use with fluides auxiliaires pour 010004 1
s abrazivy (pfidavné) abrasives abrasifs
karbid Carbide carbures 010151 1
karbid vapenaty Calcium carbide calcium (carbure de -) 010152 1
karbonyl pro ochranu rostlin [Carbolineum for the protection icarbonyle pour la protection | 010586 1
of plants des plantes
karoserie automobilu (plniva [Car body fillers mastic pour carrosseries 010649 1
pro -)
kasein pro primyslové Ucely [Casein for industrial purposes |caséine a usage industriel 010591 1
kasiopeum (lutecium) Cassiopium [lutetium] cassiopeium [lutécium] 010153 1
katalyzatory Catalysts catalyseurs chimiques 010154 1
katalyzatory biochemické Biochemical catalysts biochimiques (catalyseurs -) | 010122 1
katechu (extrakt Catechu cachou 010139 1
vychodoindické akacie)
kaucuk (latky na ochranu -) [Rubber preservatives caoutchouc (produits pour la | 010145 1
conservation du -)
kazivec, fluorid vapenaty Fluorspar compounds fluor (composés de -) 010303 1
kebraco pro primyslové Quebracho for industrial quebracho a usage industriel | 010454 1
Ucely purposes
keramické glazury Glazings (Ceramic -) céramique (glagures 010160, 1
pour la -)
keramické glazury Glazings (Ceramic -) glacures pour la céramique 010160 1
keramické materialy ve Filtering media (Ceramic filtres (matériaux céramiques | 010621 1
formé Castic uzivané jako materials in particulate form, |en particules pour -)
filtry for use as -)
keramické materialy ve Filtering media (Ceramic céramiques (matériaux —) en | 010621 1
formé Castic uzivané jako materials in particulate form, |particules pour filtres
filtry for use as -)
keramické smeési pro Ceramic compositions for compositions céramiques 010646 1
slinovani [granule a prasky] |sintering [granules and pour le fritage [granules et
powders] poudres]
keramika technicka (smési  |Ceramics (Compositions for |céramique technique 010631 1
pro vyrobu -) the manufacture of technical -)|(compositions pour la
fabrication de la -)
ketony Ketones cétones 010164 1
kinofilmy (neexponované, Cinematographic film, cinématographiques (films -) | 010598 1
lopatfené citlivou vrstvou) sensitized but not exposed sensibilisés mais non
impressionnés
kliCivost zeleniny (pFipravky |Anti-sprouting preparations for/germination des légumes 010571 1
proti -) vegetables (produits contre la -)
klizici pfipravky Sizing preparations encollage (produits pour I'-) | 010270 1
klovatiny (lepidla) jiné nez  |Gums [adhesives] other than |gommes [colles] autres que | 010616 1
kancelarské a nez pro for stationery or household pour la papeterie ou le
domacnost purposes ménage
kolodium * Collodion * collodion * 010206 1
kominy (chemické pfipravky [Chimney cleaners, chemical [cheminées (produits 010174 1
na Cisténi -) chimiques pour le nettoyage
des -)
kompost Compost compost 010622 1
kompost Compost paillis [engrais] 010622 1
kompost, lesni hrabanka Humus humus 010355 1
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kondenzace (chemické latky [Condensation preparations  |condensation (produits 010015 1
pro -) (Chemical -) chimiques de -)
kondenzaci zabrariujici Condensation-preventing buée (produits 010138 1
chemikalie chemicals pour éviter la -)
koneéna uprava oceli Steel (Finishing preparations [acier (préparations pour le 010017, 1
(pfipravky pro -) for use in the perfectionnement de I' -)
manufacture of -)
konzervaéni oleje pro Oils for the preservation huiles pour la conservation 010348 1
potraviny of food des aliments
konzervacni pfipravky na Preservatives (Cement -), conservation du ciment 010196 1
cement, s vyjimkou barev except paints and oils (produits pour la -) [a
a oleju I'exception des peintures et
des huiles]
konzervacéni pfisady do Preservatives for conservation des produits 010210, 1
farmaceutickych pfipravkll  [pharmaceutical preparations |[pharmaceutiques (produits
pour la -)
konzervacni sl jina nez pro [Preserving (Salt for -), other [sel pour conserver, autre que | 010003, 1
konzervovani potravin than for foodstuffs pour les aliments
konzervovani potravin Preserving foodstuffs conservation des aliments 010044 1
(chemickeé latky na -) (Chemical substances for -)  |(produits chimiques pour la -)
konzervovani potravin Foodstuffs (Chemical conservation des aliments 010044, 1
(chemickeé latky pro -) substances for preserving -)  |(produits chimiques pour la -)
korozivni pfipravky Corrosive preparations corrosifs (produits -) 010214 1
kostni uhli Charcoal (Bone -) os (charbon d' -) 010167 1
kostni uhli Charcoal (Bone -) charbon d'os 010167, 1
kotelni kamen (prostfedky  [Disincrustants désincrustants 010240 1
proti tvorbé -)
kovova mydla pro Soap [metallic] for industrial [savons métalliques a usage | 010472 1
primyslové Ucely purposes industriel
kovy (alkalické -) Alkaline metals métaux alcalins 010560 1
kovy (mofidla na -) Mordants for metals mordants pour métaux 010633 1
kovy (prostfedky pro kaleni -)[Hardening preparations métaux (produits pour 010249 1
(Metal -) durcir les -)
kovy (pFipravky pro 'Tempering preparations revenu des métaux (produits | 010393 1
popousténi -) (Metal -) pour le -)
kovy (pFipravky pro Tempering preparations métaux (produits pour le 010393 1
popousténi -) (Metal -) revenu des —)
kovy (pfipravky pro zihani -) [Metal annealing preparations |métaux (produits pour le 010393 1
revenu des -)
kovy alkalickozemité IAlkaline-earth metals métaux alcalino-terreux 010039 1
kovy vzacnych zemin (soli -) [Rare earth metals (Salts sels de métaux des terres 010162 1
from -) rares
kovy zemité Earths (Metal -) terreux (métaux -) 010392 1
kovy zemité Earths (Metal -) métaux terreux 010392 1
kreozot pro chemické Ucely [Creosote for chemical créosote a usage chimique 010602 1
purposes
krevni uhli Charcoal (Blood -) sang (charbon de -) 010168 1
krevni uhli Charcoal (Blood -) charbon de sang 010168 1
krotonaldehyd Crotonic aldehyde crotonique (aldéhyde -) 010220 1
kryogenni pFipravky Cryogenic preparations cryogéniques (produits -) 010221 1
krypton Krypton krypton 010372 1
krypton Krypton crypton 010372 1
kifemelina, infuzoriova hlinka |Diatomaceous earth terre a diatomées 010632 1
kifemelina, infuzoriova hlinka [Kieselgur kieselgur 010371 1
kiemicitan hlinity Aluminium silicate alumine (silicate d' -) 010049 1
kifemik Silicon silicium 010483 1
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kultury mikroorganizmd jiné [Microorganisms (Cultures of -)|micro-organismes (cultures 010596 1
nez pro lékarské other than for medical and de -) autres qu'a usage
a zvérolékarské ucely veterinary use médical ou vétérinaire
kultury mikroorganizmd jiné [Microorganisms (Cultures of -)|cultures de micro-organismes| 010596/ 1
nez pro lékarské other than for medical and autres qu'a usage médical ou
a zvérolékarské ucely veterinary use \vétérinaire
kUze (apretury n. mofidla Bate for dressing skins confits [mégisserie] 010208 1
mimo olejd na -) pro
kozedélny pramysl
kize (chemické impregnacni [mpregnating chemicals imprégnation du cuir (produits| 010224 1
pfipravky pro -) (Leather- -) chimiques pour I' -)
kize (chemické impregnacni [mpregnating chemicals cuir (produits chimiques pour | 010224 1
pripravky pro -) (Leather- -) I'imprégnation du —)
kGze (chemické pFipravky na [Leather-renovating chemicals |cuir (produits chimiques pour | 010175 1
renovaci -) rafraichir le -)
kGze (chemické pfipravky  [Waterproofing chemicals imperméabilisation du cuir 010364, 1
pro vodovzdornou Upravu -) |(Leather- -) (produits chimiques pour I' -)
kGze (chemické pfipravky  [Waterproofing chemicals cuir (produits chimiques pour | 010364 1
pro vodovzdornou Upravu -) |(Leather- -) I'imperméabilisation du —)
kuze (lepidla na -) Leather glues cuir (colles pour le -) 010222 1
kize (mastix, tmel na -) Leather (Mastic for -) cuir (mastics pour le -) 010192 1
kize (mastix, tmel na -) Leather (Mastic for -) mastics pour le cuir 010192 1
kGze (oleje na €inéni -) Oils for tanning leather tannerie (huiles pour la -) 010350 1
kUze (oleje na zpracovani -) [Oils for preparing leather in  |huiles pour I'habillage des 010349 1
the course of manufacture cuirs
kize (oleje pro ¢inéni -) Oils for currying leather huiles pour le corroyage des | 010601 1
cuirs
kize (pFipravky pro ¢inéni -) [Dressing chemicals habillage des cuirs (produits | 010223 1
(Leather- -) pour ' -)
k(Zze (pFipravky pro ¢inéni -) [Dressing chemicals cuirs (produits pour I'habillage| 010223 1
(Leather- -) des -)
kiZze (pFipravky pro Skins (Currying preparations [corroyage des peaux 010216 1
zpracovani -) for -) (produits pour le -)
kiZze (pFipravky pro Skins (Currying preparations [peaux (produits pour le 010216 1
zpracovani -) for -) corroyage des —)
kUze surové (pfipravky pro [Currying preparations for corroyage des cuirs (produits | 010215 1
zpracovani -) leather pour le -)
kva$eni vina (chemické latky [Fermenting wine (Chemicals |bactéricides pour I'oenologie | 010096 1
pro -) used in -) [produits chimiques utilisés
au cours de la fabrication
du vin]
kvétinace raselinové pro Peat pots for horticulture pots en tourbe pour 010445 1
zahradnické ucely I'horticulture
(sadbovace)
kvétiny (pfipravky na Flower preservatives fleurs (produits pour la 010209 1
ochranu -) conservation des -)
kvétiny (pfipravky na Preservatives (Flower -) fleurs (produits pour la 010209 1
ochranu -) conservation des —)
kyanamid vapenaty (hnojivo) [Calcium cyanamide [fertilizer] |cyanamide calcique [engrais] | 010141 1
kyanidovani (roztoky pro -) [Cyanotyping (Solutions for -) cyanotypie (solutions 010227 1
pour la -)
kyanidy Cyanides [prussiates] cyanures [prussiates] 010228 1
kyanidy Cyanides [prussiates] prussiates 010228 1
kyanidy Prussiates cyanures [prussiates] 010228 1
kyselina borita pro Boric acid for industrial borique (acide -) a usage 010135 1
priamyslové ucely purposes industriel
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kyselina citronova pro Citric acid for industrial citrique (acide -) a usage 010199 1
pramyslové ucely purposes industriel
kyselina dusi¢na Nitric acid azotique (acide -) 010095 1
kyselina fluorovodikova Hydrofluoric acid fluorhydrique (acide -) 010304 1
kyselina fosfore¢na Phosphoric acid phosphorique (acide -) 010433 1
kyselina galova na vyrobu  (Gallic acid for the manufacturejgallique (acide -) pour la 010320 1
inkoustu of ink fabrication de I'encre
kyselina chlorovodikova Hydrochloric acid chlorhydrique (acide -) 010185 1
kyselina cholova Cholic acid cholique (acide -) 010186 1
kyselina jodi¢na lodic acid iodique (acide -) 010367, 1
kyselina mlééna Lactic acid lactique (acide -) 010373 1
kyselina mravenci Formic acid formique (acide -) 010310 1
kyselina octova \Vinegar (Wood -) pyroligneux (acide -) [vinaigre| 010133 1
[pyroligneous acid] de bois]
kyselina octova \Vinegar (Wood -) vinaigre de bois [acide 010133 1
[pyroligneous acid] pyroligneux]
kyselina olejova Oleic acid oléique (acide -) 010407, 1
kyselina oxalova (kyselina  |Oxalic acid oxalique (acide -) 010412 1
Stavelova)
kyselina persirova Persulphuric acid persulfurique (acide -) 010425 1
kyselina pikrova Picric acid picrique (acide -) 010437 1
kyselina pyrogalova Pyrogallic acid pyrogallique (acide -) 010453 1
kyselina salicylova Salicylic acid salicylique (acide -) 010468 1
kyselina sebakova Sebacic acid sébacique (acide -) 010474 1
kyselina sirova Sulphuric acid sulfurique (acide -) 010503 1
kyselina sificita Sulphurous acid sulfureux (acide -) 010502 1
kyselina stearova Stearic acid stéarique (acide -) 010497 1
kyselina sulfonova Sulphonic acids sulfonique (acide -) 010501 1
kyselina taninova Tannic acid tannique (acide -) 010511 1
kyselina uhlicita Carbonic acid carbonique (acide -) 010150, 1
kyselina vinna Tartaric acid tartrique (acide -) 010515 1
kyselina wolframova 'Tungstic acid tungstique (acide -) 010541 1
kyselinovzdorné chemické |Acid proof chemical acides (compositions 010016 1
slouceniny compositions chimiques résistant aux -)
kyselinovzdorné chemické |Acid proof chemical chimiques (compositions —) 010016 1
slou€eniny compositions résistant aux acides
kyseliny * Acids * acides * 010014, 1
kyseliny arsenu IArsenious acid arsénieux (acide -) 010085 1
kyseliny chromu Chromic acid chromique (acide -) 010191 1
kyseliny mineralni Mineral acids minéraux (acides -) 010396 1
kyslik Oxygen oxygene 010413 1
laboratorni analyzy lAnalyses in laboratories chimiques (produits -) pour 010181 1
(chemickeé pfipravky pro -), [(Chemical preparations for -) [analyses en laboratoire
s vyjimkou analyz pro other than for medical or [autres qu'a usage médical ou
Iékaiské nebo zvérolékarské veterinary purposes \vétérinaire]
Ucely
laboratorni analyzy lAnalyses in laboratories analyses en laboratoire 010181 1
(chemickeé pfipravky pro -), |[(Chemical preparations for -) |(produits chimiques pour —)
s vyjimkou analyz pro other than for medical or autres qu'a usage médical ou
Iékaiské nebo zvérolékarské \veterinary purposes \vétérinaire
Ucely
lakmusovy papir Litmus paper papier de tournesol 010419 1
lakmusovy papir Litmus paper tournesol (papier de —) 010419 1
lakmusovy papir Nitrate paper papier nitré 010416 1
laky (rozpoustédla pro -) Varnishes (Solvents for -) \vernis (dissolvants pour -) 010606 1

43



TRIDA 1

Seznam vyrobku podle tfid

laky (rozpoustédla pro -) \Varnishes (Solvents for -) dissolvants pour vernis 010606 1
lantan Lanthanum lanthane 010375 1
latky podporujici hofeni Combusting preparations comburants [additifs 010001 1
(chemickeé pfisady do [chemical additives to motor |chimiques pour carburants]
motorovych paliv) fuel]
Iazné (galvanizacni -) Baths for galvanizing galvanisation (bains de -) 010098 1
lazné (galvanizaéni -) Baths for galvanizing bains de galvanisation 010098 1
lazné tonovaci (fotografie)  [Baths (Toning -) [photography]yvirage (bains de -) 010099 1
[photographie]
lazné tonovaci (fotografie)  [Baths (Toning -) [photography]bains de virage 010099 1
[photographie]
lazné ustalovaci (fotografie) [Baths (Fixing -) [photography] [fixage (bains de -) 010097 1
[photographie]
lazné ustalovaci (fotografie) [Baths (Fixing -) [photography] |bains de fixage 010097 1
[photographie]
lecitin jako surovina Lecithin [raw material] Iécithine [matiére premiere] 010588 1
led suchy (oxid uhlicity) Dry ice [carbon dioxide] glace séche [carbonique] 010333 1
ledek Salpetre salpétre 010469 1
ledek Saltpeter salpétre 010469 1
ledek, kamenec Alum alun 010052 1
ledek, kamenec (hlinity -) Aluminium alum alumine (alun d' -) 010047, 1
lep na ptaky Birdlime glu 010334 1
lepidla jina nez kancelafska |[Gluten [glue], other than for  gluten [colle] autre que pour | 010615 1
@ nez pro domacnost stationery or household la papeterie ou le ménage
purposes
lepidla na obuv Cement for boots and shoes |mastics pour chaussures 010170 1
lepidla na papirové tapety  [Paperhanging (Adhesives papiers peints (colles pour -) | 010203 1
ffor -)
lepidla na papirové tapety = [Paperhanging (Adhesives colles pour papiers peints 010203 1
for -)
lepidla na plakaty IAdhesives for billposting colles pour affiches 010028 1
lepidla na plakaty Adhesives for billposting affiches (colles pour —) 010028 1
lepidla na plakaty Billposting (Adhesives for =) |[colles pour affiches 010028 1
lepidla pro primyslové ucely |Adhesives for industrial adhésifs [matiéres collantes] | 010002 1
purposes pour l'industrie
lepidla pro pramyslové Gcely [Adhesives for industrial collantes (matiéres —) pour 010002 1
purposes I'industrie
lepidla pro primyslové ucely (Glue for industrial purposes (colles pour l'industrie 010600 1
lepidla Skrobova, s vyjimkou [Starch paste [adhesive], other jamidon (colle d' -) autre que | 010566 1
kancelafskych lepidel a than for stationery or pour la papeterie ou le
lepidel pro domacnost household purposes ménage
lepidla, tmely, pojiva pro IAdhesives for wall tiles adhésifs pour carreaux de 010573 1
obkladacky revétement
lepidlo (klih) pro apretaci Size for finishing and priming [colles [appréts] 010202 1
a natér
lepidlo na kidze Leather glues cuir (colles pour le -) 010222 1
lepidlo, Zelatina jina nez pro (Isinglass other than for ichtyocolle autre que pourla | 010618 1
domacnost, kancelarské stationery, household or papeterie ou le ménage ou
Ucely a potravinafské U€ely [alimentary purposes a usage alimentaire
lepivé pfipravky pro Tree-grafting (Glutinous arboriculture (produits 010079 1
oSetfovani stromu preparations for -) d'engluement pour I' -)
lepivost (pFipravky pro Separating and unsticking décoller (produits pour -) 010232 1
odstranéni -) [ungluing] preparations
lepkavé pripravky Stépafské [Glutinous tree-banding arboriculture (produits 010079 1

pro oSetfovani stroma

preparations

d'engluement pour I'-)
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lepkavé pfipravky Stéparské [Tree-banding (Glutinous engluement (produits d' -) 010079 1
pro oSetfovani stroma preparations for -) pour l'arboriculture
lepkavé pripravky Stéparské [Tree-banding (Glutinous arboriculture (produits 010079 1
pro oSetfovani stromu preparations for -) d'engluement pour I'-)
lesnictvi (chemické latky Chemicals for forestry, except [sylviculture (produits 010505 1
pro -) mimo fungicidu, fungicides, herbicides, chimiques pour la -) [a
insekticid a pfipravkl proti [insecticides and parasiticides ['exception des fongicides,
parazitim herbicides, insecticides et des

parasiticides]
lestidla (pFipravky na Removing polish (Substances |dépolir (matiéres a -) 010238 1
odstranovani -) for -)
lih dfevny \Wood alcohol esprit-de-bois 010131 1
lih dfevny (produkty \Wood alcohol (Preparations of esprit-de-bois (produits de 010582 1
destilace -) the distillation of -) distillation de I' -)
listi (chemické prostfedky pro[Defoliants défoliants 010236 1
opad -)
lithium Lithium lithium 010379 1
louh sodny pro priimyslové (Caustic soda for industrial soude caustique a usage 010490 1
Ucely purposes industriel
lutecium (kasiopeum) Lutetium [cassiopium] lutécium [cassiopeium] 010153 1
lutecium (kasiopeum) Lutetium [cassiopium] cassiopeium [lutécium] 010153 1
magnetické fluidum pro Magnetic fluid for industrial  [fluide magnétique a usage 010642 1
primyslové Ucely purposes industriel
magnezit Magnesite magnésite 010382 1
manganany Manganate manganate 010384 1
manganicity oxid Manganese dioxide manganeése (bioxyde de —) 010124 1
manglovy strom, kofenovnik [Mangrove bark for industrial |manglier (écorce de -) a 010385 1
(kdra - pro primyslové Ucely)purposes usage industriel
maso (chemické pfipravky [Meat (Chemical preparations [fumiger la viande (produits 010317 1
pro uzeni -) for smoking -) pour -)
maso (chemické pfipravky [Meat (Chemical preparations |viande (produits pour 010317 1
pro uzeni -) for smoking -) fumiger la -)
maso (pfipravky na Meat tenderizers for industrial |viande (produits pour 010545 1
zmékc&eni nebo nakladani -) |purposes attendrir la -) a usage
pro primyslové ucely industriel
mastek (kfemicitan Talc [magnesium silicate] talc [silicate de magnésium] | 010506 1
hofecnaty)
mastix, tmel na ktze Mastic for leather mastics pour le cuir 010192 1
mastix, tmel na pneumatiky [Mastic for tires [tyres] mastics pour pneumatiques | 010193 1
mastné kyseliny Fatty acids gras (acides -) 010340 1
matnost skla a emaill Staining-chemicals (Enamel ternissure des émaux et du 010520, 1
(chemické pfipravky pro and glass- -) verre (produits chimiques
dosazeni -) pour la -)
matovani skla (chemické Glass-frosting chemicals mater le verre (produits 010386 1
latky pro -) pour -)
média chladici Refrigerating preparations frigorifiques (produits -) 010459 1
meénice iontl (chemické Exchangers (lon -) [chemicals]jions (échangeurs d' -) 010255 1
latky) [produits chimiques]
ménice iontd (chemické Exchangers (lon -) [chemicals]changeurs d'ions [produits 010255 1
latky) chimiques]
metaloidy (polokovy, nekovy)Metalloids métalloides 010390 1
metan Methane méthane 010394 1
metylbenzen Benzene (Methyl —) benzéne méthylé 010577 1
metylbenzen Methyl benzene benzéne méthylé 010577 1
metylbenzol Benzol (Methyl —) benzol méthylé 010576 1
metylbenzol Methyl benzol benzol méthylé 010576 1
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metyléter Methyl ether méthylique (éther -) 010284

mikroorganizmy (kultury) jiné [Cultures of microorganisms  |cultures de micro-organismes| 010596

nez pro lékarské other than for medical and autres qu'a usage médical ou

a zvérolékarské ucely veterinary use vétérinaire

mikroorganizmy Microorganisms (Preparations |cultures de micro-organismes| 010596

(pfipravky z -) jiné nez pro  |of -) other than for medical autres qu'a usage médical ou

Iékaiské a zvérolékaiské and veterinary use \vétérinaire

pouziti

mikroorganizmy Microorganisms (Preparations |micro-organismes 010596

(pfipravky z -) jiné nez pro  |of -) other than for medical (préparations de -) autres

Iékarské a zvérolékaiské and veterinary use qu'a usage médical ou

pouziti \vétérinaire

mlécéné kvasinky pro Ferments (Milk -) for chemical |lactiques (ferments -) a usage| 010374

chemické ucely purposes chimique

modraky (papir pro -) - tisk  [Blueprint paper photocalques (papier pour -) | 010432

technickych vykres(

modraky (platno pro -) - tisk [Cloth (Blueprint -) photocalques (tissu pour -) 010434

technickych vykres(

modraky (platno pro -) - tisk [Cloth (Blueprint -) tissu pour photocalques 010434

technickych vykres(

mofidla na kovy Mordants for metals mordants pour métaux 010633

mofidla na klize, s vyjimkou [Dressing, except oils, for skinsiconfits [mégisserie] 010208

oleji pro kozedélny pramysi

mofidla na kdze, s vyjimkou [Skins (Dressing, except oils, |confits [mégisserie] 010208

olejli pro kozedélny primysl| ffor -)

mofidla pro tabak [Tobacco (Sauce for preparing tabac (sauce pour le -) 010471

-)

mofidla pro tabak 'Tobacco (Sauce for preparing [sauce pour le tabac 010471

morska voda pro priimyslové Water (Sea -) [for industrial  [eau de mer [a usage 010636

Ucely purposes] industriel]

mosty (pfipravky na Eefeni -) [Must-fining preparations collage des modts (produits | 010200
pour le -)

motorovy benzin Detergent additives to petrol [additifs détergents pour 010021

(detergentni pfisady do -) [gasoline] I'essence

motorovy benzin Detergent additives to petrol |détergents (additifs —) pour 010021

(detergentni pfisady do -) [gasoline] I'essence

motory (dekarbonizaéni Decarbonising engines moteurs (produits chimiques | 010089

pfipravky pro -) (Chemical preparations for -) |pour le décalaminage des -)

motory (dekarbonizaéni Decarbonising engines décalaminage des moteurs 010089

pfipravky pro -) (Chemical preparations for -) ((produits chimiques pour le -)

motory (pfipravky proti vieni [Coolants (Anti-boil moteurs (préparations contre | 010645

chladici kapaliny pro -) preparations for engine -) I'ébullition pour agents de
refroidissement de -)

motory (pfipravky proti vieni [Coolants (Anti-boil ébullition pour agents de 010645

chladici kapaliny pro -) preparations for engine -) refroidissement de moteurs
(préparations contre I'-)

motory vozidel (chladici \Vehicle engines (Coolants moteurs de véhicules (agents| 010647,

kapaliny pro -) for -) de refroidissement pour -)

motory vozidel (chladici \Vehicle engines (Coolants refroidissement pour moteurs | 010647

kapaliny pro -) for -) de véhicules (agents de —)

moucky pro primyslové Flour for industrial purposes [farines a usage industriel 010289

Ucely

mydla (kovova -) pro Soap [metallic] for industrial |[savons métalliques a usage | 010472

primyslové ucely purposes industriel

naftalin, naftalen Naphtalene naphtaléne 010399
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nakladani masa (pfipravky [Meat tenderizers for industrial [attendrir la viande (produits 010545 1
pro -) pro pramyslové Ucely |purposes pour -) a usage industriel
namaceci pfipravky (béleni) [Moistening [wetting] mouillage (produits de -) 010127 1
preparations for use in [blanchisserie]
bleaching
nelepivé pripravky (chemické|Liquifying chemicals décollage (agents de -) 010056 1
pridavky pro tekuty Skrob)  ((Starch- -) [ungluing agents] [[agents chimiques pour
fluidifier 'amidon]
nelepivé pripravky (chemické|Liquifying chemicals amidon (agents chimiques 010056 1
pfidavky pro tekuty Skrob)  ((Starch- -) [ungluing agents] |pour fluidifier I'=) [agents de
décollage]
nemrznouci latky Antifreeze antigels 010072 1
(chemikalie)
neodym Neodymium néodyme 010400 1
neon Neon néon 010401 1
neptunium Neptunium neptunium 010402 1
neutralizacni pfipravky pro [Toxic gas neutralizers neutralisants de gaz toxiques | 010403 1
toxické plyny
nitratovy papir Nitrate paper papier nitré 010416 1
obilniny (vedlej$i produkty pfiBy-products of the processing [résidus du traitement des 010460, 1
zpracovani -) pro prdmyslové|of cereals for industrial grains de céréales [a usage
ucely purposes industriel]
obkladacky (lepidla, pojiva, |Wall tiles (Adhesives for -) carreaux de revétement 010573 1
tmely pro -) (adhésifs pour -)
obkladacky (lepidla, pojiva, [Wall tiles (Adhesives for -) adhésifs pour carreaux de 010573 1
tmely pro -) revétement
obuv (lepidla na -) Boots (Cement for -) chaussures (mastics pour-) | 010170 1
obuv (lepidla na -) Boots (Cement for -) mastics pour chaussures 010170, 1
obuvnické tmely Shoes (Cement for -) mastics pour chaussures 010170, 1
ocel (pfipravky na kone¢nou [Finishing preparations for use [acier (préparations pour le 010017 1
Upravu -) in the manufacture of steel perfectionnement de I' -)
ocet dievny Pyroligneous acid [wood vinaigre de bois [acide 010133 1
vinegar] pyroligneux]
ocet dievny \Wood vinegar [pyroligneous |vinaigre de bois [acide 010133 1
acid] pyroligneux]
octan hlinity * IAluminium acetate * acétate d'alumine * 010565 1
octan olovnaty Lead acetate plomb (acétate de -) 010440, 1
octan vapenaty Lime acetate chaux (acétate de -) 010171 1
octové kvaseni Bacteriological preparations |bactériologiques 010009 1
(bakteriologické for acetification (préparations -) pour
pfipravky pro -) I'acétification
loCka puncoch (pfipravky, Stockings (Substances for bas (produits pour empécher | 010105 1
zabranujici pousténi -) preventing runs in -) le démaillage des -)
oc¢ka puncoch (pfipravky, Stockings (Substances for démaillage des bas 010105 1
zabranujici pousténi -) preventing runs in -) (produits pour
empécher le -)
odbarvovaci pfipravky pro  |Decolorants for industrial décolorants a usage industriel| 010580 1
primyslové Ucely purposes
odlepovani a separovani Unsticking and separating décoller (produits pour -) 010232 1
(pFipravky k -) preparations
odlévani (pfipravky pro Molding preparations moulage (produits de -) pour | 010307 1
vyrobu forem pro -) (Foundry -) la fonderie
odlévani (pfipravky pro Molding preparations fonderie (produits de moulage| 010307 1

vyrobu forem pro -)

(Foundry -)

pour la —)
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odlitky (mazadla , separaéni [Mold-release preparations démoulage (produits pour 010237
pripravky pro vyjimani faciliter le -)
z formy)
odluc¢ovani, separovani oleju |Oil-separating chemicals huiles (produits pour la 010233
(chemikalie pro -) dissociation des -)
lodmastovaci pfipravky pro |Degreasing preparations for |dégraissage (produits de -) 010231
vyrobni procesy use in manufacturing utilisés au cours d'opérations
processes de fabrication
odstranéni lestidel Polish removing substances |dépolir (matiéres a -) 010238
(prostfedky na -)
ofset (citlivé desky pro -) Plates for offset printing offset (plaques sensibilisées | 010406
(Sensitized -) pour -)

ohen (prostfedky na Extinguishing compositions  |extinctrices (compositions -) | 010288
haseni -) (Fire -)
ohnivzdorné pfipravky Fireproofing preparations ignifuges 010294
ochrana kvétin Preservatives (Flower -) conservation des fleurs 010209
(pFipravky na -) (produits pour la -)
ochrana rostlin (karbonyl Carbolineum for the protection|carbonyle pour la protection | 010586
pro -) of plants des plantes
ochrana zdiva (latky na-),  [Preservatives (Masonry -), conservation de la 010380
s vyjimkou natér( a olejl except paints and oils maconnerie (produits

pour la -) [a I'exception des

peintures et des huiles]
ochranné chemické \Wheat blight [smut] (Chemical |nielle (produits chimiques 010404
pfipravky k prevenci proti preparations for protection pour la protection contre la -)
snéti obilné against -)
lochranné pfipravky na cihly, |Preservatives (Brickwork -), |conservation des briques 010381
s vyjimkou natér( a olejl except paints and oils (produits pour la -)

[a I'exception des peintures et

des huiles]
ochranné pfipravky pro Preservatives (Concrete -),  |béton (produits pour la 010117
beton, s vyjimkou barev except paints and oils conservation du -)
a oleju [a I'exception des peintures et

des huiles]
ochranné pfipravky pro cihly Brickwork preservatives, briques (produits pour la 010381
(s vyjimkou barev a olejii)  [except paints and oils conservation des -)

[a I'exception des peintures et

des huiles]
ochranné ptipravky pro Preservatives for tiles, except [tuiles (produits pour la 010540
dlazdice, s vyjimkou barev  |paints and oils conservation des -)
a olejll [a I'exception des peintures et

des huiles]
lochranné pfipravky pro zdivoMasonry preservatives, exceptimagonnerie (produits pourla | 010380
(s vyjimkou natérli a olejll)  |paints and oils conservation de la -)

[a I'exception des peintures et

des huiles]
okenni sklo (chemické Windows (Anti-tarnishing vitres (produits contre la 010523
pripravky proti zmatnéni -) ichemicals for -) ternissure des -)
okyselena voda na doplnéni |Acidulated water for eau acidulée pour la recharge| 010251
akumulator(, baterii recharging accumulators des accumulateurs
okyselena voda na doplnéni [Recharging accumulators recharge des accumulateurs | 010251
akumulator(, baterii (Acidulated water for -) (eau acidulée pour la -)
okyselena voda na doplnéni |Recharging accumulators eau acidulée pour la recharge| 010251
lakumulator(, baterii (Acidulated water for -) des accumulateurs
olej (dispergenty pro -) Dispersants (Qil -) huiles (agents pour détruire 010352

les -)
olej (chemickeé latky na Bleaching chemicals (Oil- -)  |blanchir les huiles (produits 010353

béleni -)

pour -)
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olej (chemické latky na Bleaching chemicals (Oil- -)  |huiles (produits pour blanchir | 010353 1
béleni -) les —)
olej (chemikalie na Cisténi -) |Purifying chemicals (Qil- -) purification des huiles 010354, 1
(produits pour la -)
olej (syntetické materialy pro |Oil (Synthetic materials for huile (matieres synthétiques | 010620 1
absorpci -) absorbing -) pour I'absorption d' -)
olej (syntetické materialy pro |Oil (Synthetic materials for absorption d'huile (matieres | 010620 1
absorpci -) absorbing -) synthétiques pour I'-)
oleje (chemicka aditiva do  |Oils (Chemical additives for -) [additifs chimiques pour huiles| 010654, 1
olej)
oleje (chemické Oil-separating chemicals huiles (produits pour la 010233 1
odlucovace -) dissociation des -)
oleje na &inéni kdze Oils for tanning leather huiles pour la tannerie 010350, 1
oleje na konzervovani Qils for the preservation huiles pour la conservation 010348 1
potravin of food des aliments
oleje na zpracovani kiize Oils for preparing leatherin  |huiles pour I'habillage des 010349 1
the course of manufacture cuirs
oleje pro ¢inéni kazi Oils for currying leather huiles pour le corroyage des | 010601 1
cuirs
olejovy tmel sklenafsky (kyt) [Cement (Qil -) [putty] mastic a I'huile 010655 1
olivin (chemicky pfipravek) [Olivine [chemical olivine [produit chimique] 010408 1
preparations]
oprava pneumatik (smeési Tire repairing compositions  jpandages de roues 010465 1
pro -) (compositions pour la
réparation des -)
oprava pneumatik (smési Tire repairing compositions  [pneumatiques (compositions | 010465 1
pro -) pour la réparation des —)
lovoce (hormony pro Fruit (Hormones for hastening [fruits (hormones pour activer | 010346 1
urychleni dozravani -) the ripening of -) la maturation des -)
ovoce (hormony pro Fruit (Hormones for hastening hormones pour activer la 010346, 1
urychleni dozravani -) the ripening of -) maturation des fruits
oxalaty (Stavelany) Oxalates oxalates 010411 1
oxid antimonity Antimony oxide oxyde d'antimoine 010075 1
oxid antimonity IAntimony oxide antimoine (oxyde d'-) 010075 1
oxid barnaty Baryta baryte 010102 1
oxid dusny Nitrous oxide protoxyde d'azote 010093 1
oxid hlinity Alumina alumine 010046 1
oxid kobaltnaty pro Cobalt oxide for industrial oxyde de cobalt & usage 010599 1
pramyslové ucely purposes industriel
oxid kobaltnaty pro Cobalt oxide for industrial cobalt (oxyde de —) a usage | 010599 1
primyslové Ucely purposes industriel
oxid lithny Lithia [lithium oxide] lithine 010378 1
oxid manganicity Manganese dioxide bioxyde de manganese 010124 1
oxid olovnaty Lead oxide oxyde de plomb 010441 1
oxid olovnaty Lead oxide plomb (oxyde de -) 010441 1
oxid rtutnaty Mercuric oxide oxyde de mercure 010389 1
oxid titaniCity pro primyslové [Titanium dioxide for industrial [anhydride titanique a usage | 010536 1
ucely purposes industriel
oxid uranu Uranium oxide urane 010543 1
oxid zirkoni€ity Zirconia zircone 010556 1
oxidy dusiku Nitric monoxide protoxyde d'azote 010093 1
oxidy chromu Chromium oxide oxyde de chrome 010189 1
oxidy chromu Chromium oxide chrome (oxyde de —) 010189 1
pajeci pasty Soldering fluxes fondants pour le soudage 010584 1
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pajeni (chemické pfipravky [Soldering chemicals soudage (préparations 010487 1
pro -) chimiques pour le -)
pajeni (pfipravky pro -) Brazing preparations brasage (produits pour le -) 010137 1
pajeni (tavidla pro -) Fluxes (Brazing -) brasage (fondants pour le -) | 010583 1
pajeni (tavidla pro -) Fluxes (Brazing -) fondants pour le brasage 010583 1
paladium (chloridy -) Palladious chlorides palladium (chlorures de -) 010415 1
paliva (pFipravky pro Fuel-saving preparations combustibles (produits pour | 010257 1
Usporu -) economiser les -)
paliva (pFipravky pro Fuel-saving preparations économiser les combustibles | 010257 1
Usporu -) (produits pour —)
palivo motorové (chemicka |Additives, chemical, to motor [additifs chimiques pour 010020, 1
laditiva do -) fuel carburants
palivo pro atomové reaktory [Fuel for atomic piles combustibles pour piles 010087 1
atomiques
palivo pro atomové reaktory [Fuel for atomic piles piles atomiques 010087 1
(combustibles pour —)
papir (diazo- -) Papers (Diazo -) papier diazo 010245 1
papir (nitratovy) Nitrate paper nitré (papier -) 010416 1
papir albuminovy IAlbuminized paper papier albuminé 010036 1
papir barytovy Baryta paper papier barytique 010103, 1
papir citlivy Sensitized paper papier sensible 010418 1
papir fotograficky Photographic paper papier pour la photographie | 010322 1
papir fotometricky Photometric paper papier photométrique 010417 1
papir indikatorovy (chemicky)(Test paper, chemical papier chimique pour essais | 010278| 1
papir pro modraky, pro tisk [Blueprint paper papier pour photocalques 010432 1
kopii technického vykresu
papir reagencni Reagent paper papier réactif 010259 1
papir samoténovaci Self-toning paper papier autovireur 010090, 1
(fotografie) [photography] [photographie]
papir samotonovaci Self-toning paper autovireur (papier —) 010090 1
(fotografie) [photography] [photographie]
papirova drt, vlaknina Paper pulp pate a papier 010156 1
papirova
papirova vlaknina Pulp (Paper -) papier (pate a -) 010156 1
parafin IAntranilic acid anthranilique (acide -) 010070 1
pasty pajeci Fluxes (Soldering -) soudage (fondants pourle -) | 010584 1
pasty pajeci Fluxes (Soldering -) fondants pour le soudage 010584 1
pektin (fotograficky) Pectin [photography] pectine a usage 010420 1
photographique
peroxid vodiku Dioxide of hydrogen leau oxygénée 010414 1
peroxid vodiku Hydrogen peroxide leau oxygénée 010414 1
peroxid vodiku Hydrogen peroxide oxygénée (eau —) 010414 1
peroxoboritan sodny Perborate of soda perborate de soude 010421 1
peroxouhli€itany Percarbonates percarbonates 010422 1
persirany Persulphates persulfates 010424 1
péstovani (zemina pro -) Earth for growing culture (terre pour la -) 010524 1
pigmenty (chemické Pigments (Chemical couleurs (produits chimiques | 010575 1
pfipravky pro vyrobu -) preparations for the pour la préparation des -)
manufacture of -)
pisek slévarensky Foundry sand sable de fonderie 010467 1
pivo (Cinidla na Cefeni Beer-clarifying and preserving |biére (produits pour la 010121 1
a konzervovani -) agents clarification et la conservation
de la -)
pivo (konzervacni latky pro -) Beer preserving agents conservation de la biére 010619 1

(produits pour la -)
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konzervaci -)

food

des aliments

plastické hmoty (disperze -) [Plastics (Dispersions of -) matiéres plastiques 010605 1
(dispersions de -)
plastické hmoty jako Plastics, unprocessed matieres plastiques a I'état 010438 1
suroviny, nezpracované brut
plastické hmoty jako Plastics, unprocessed plastiques (matieres —) a I'état| 010438 1
suroviny, nezpracované brut
plastifikatory Plasticizers plastifiants 010143 1
plastisoly (pasty Plastisols plastisols 010439 1
z praskového polymeru
@ zmékdovadla)
platno pro modraky, pro tisk [Blueprint cloth tissu pour photocalques 010434 1
kopii technického vykresu
plisné, padli (chemické Mildew (Chemical mildiou (produits chimiques 010395 1
pfipravky pro prevenci -) preparations to prevent -) pour la protection contre le -)
plniva pro automobilové Fillers for automobile bodies |mastic pour carrosseries 010649 1
karoserie
plniva pro karoserie aut Fillers for car body mastic pour carrosseries 010649 1
Plutonium Plutonium plutonium 010442 1
plyn (latky pro &isténi -) Gas purifying preparations gaz (produits pour I'épuration | 010275 1
du -)
plyn (pfipravky pro Cisténi -) [Purification of gas gaz (produits pour I'épuration | 010275 1
(Preparations for the -) du -)
plyny hnaci do aerosoll Gas propellents for aerosols |gaz propulseurs pour 010026 1
aérosols
plyny ochranné pro svafeni [Protective gases for welding |gaz protecteurs pour le 010326 1
soudage
plyny ztuzZené pro Gases (Solidified —) for gaz solidifiés a usage 010328 1
prumyslové ucely industrial purposes industriel
plyny ztuzené pro Solidified gases for industrial |gaz solidifiés a usage 010328 1
primyslové ucely purposes industriel
pneumatiky (smési pro Repairing tires [tyres] pneumatiques (compositions | 010465 1
opravu -) (Compositions for -) pour la réparation des -)
pneumatiky (tmely na -) Tires (Mastic for -) pneumatiques (mastics 010193 1
pour -)
pneumatiky (tmely na -) Tires (Mastic for -) mastics pour pneumatiques | 010193 1
pneumatiky (tmely na -) Tyres (Mastic for -) mastics pour pneumatiques | 010193 1
pohlcovace plynu (chemicky (Getters [chemically active getters [matiéres réactives] 010332 1
aktivni latky) substances]
pohlcovace plynu (chemicky [Getters [chemically active réactives (matiéres —) 010332 1
aktivni latky) substances] [getters]
pojiva (betonova -) IAgglutinants for concrete agglutinants pour le béton 010030 1
pojiva pro slévarenstvi Binding substances liants pour la fonderie 010306 1
(Foundry -)
pojiva pro slévarenstvi Binding substances fonderie (liaisons pour la —) 010306 1
(Foundry -)
polokovy, nekovy Metalloids métalloides 010390 1
polonium Polonium polonium 010443 1
popousténi kovl (pfipravky [Metal tempering preparations [adoucissement (produits d'-) | 010393 1
pro -) [métallurgie]
popousténi kovu (pfipravky [Metal tempering preparations |métaux (produits pour le 010393 1
pro -) revenu des —)
pota$ (uhlicitan draselny) Potash potasse 010446 1
potraviny (chemické latky na [Preserving foodstuffs aliments (produits chimiques | 010044 1
konzervovani -) (Chemical substances for -)  [pour la conservation des -)
potraviny (oleje pro Oils for the preservation of huiles pour la conservation 010348 1
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povrchové aktivni chemicka [Surface-active chemical tensio-actifs (agents -) 010518
Cinidla agents
praseodym Praseodymium praséodyme 010449
prometium Promethium prométhium 010450
prostfedky pro kaleni (kovy -)[Hardening preparations durcir les métaux (produits 010249
(Metal -) pour -)
protaktinium Protactinium protactinium 010451
protein (surovina), bilkoviny [Protein [raw material] protéine [matiére premiere] 010452
protipénoveé roztoky do IAnti-frothing solutions for accumulateurs (solutions 010006
baterii accumulators pour prévenir la formation
d'écume dans les -)
protipozarni pfipravky Fireproofing preparations feu (produits pour la 010294
protection contre le -)
primyslové chemikalie Chemicals (Industrial -) industrie (produits chimiques | 010176
pour ' -)
pramyslové chemikalie Chemicals (Industrial -) chimiques (produits —) pour 010176
I'industrie
prvky chemické (Stépitelné -) [Fissionable chemical chimiques (éléments -) 010180
elements fissiles
prvky chemické ($tépitelné -) (Chemical elements chimiques (éléments -) 010180,
(Fissionable -) fissiles
prvky stopové (pfipravky Trace elements (Preparations [oligo-éléments (préparations | 010637
obsahujici -) pro rostliny of -) for plants d' -) pour les plantes
pryskyfice (epoxidové -) Epoxy resins, unprocessed  |époxy (résines -) a I'état brut | 010274
(surovina)
pryskyfice akrylové IAcrylic resins, unprocessed  |acryliques (résines -) a I'état | 010461
vV surovém stavu brut
pryskyfice syntetické Synthetic resins, unprocessed [résines synthétiques a I'état | 010455
(surovina) brut
pryskyfice umélé v surovém |Artificial resins, unprocessed [résines artificielles a I'état 010462
stavu brut
pfevodova kapalina Fluid (Transmission -) fluides pour transmission 010644
automatique
pfipravky pro zlepSovani Soil conditioning amendement des sols 010053
pady preparations (préparations pour I’ -)
pripravky proti vieni chladici |Anti-boil preparataions for ebullition pour agents de 010645
kapaliny motort engine coolants refroidissement de moteurs
(préparations contre I'-)
pfisady detergentni do )Additives (Detergent -) détergents (additifs -) pour 010021
motorového benzinu to gasoline [petrol] I'essence
pfisady detergentni do IAdditives (Detergent —) additifs détergents pour 010021
motorového benzinu to gasoline [petrol] I'essence
pfisady chemické do Fungicides (Chemical fongicides (additifs chimiques | 010309
fungicidu additives to -) aux -)
prisady chemické do Insecticides (Chemical insecticides (additifs 010308
insekticid( additives to -) chimiques aux -)
prisady chemické do Motor fuel (Chemical additives|carburants (additifs chimiques| 010020
motorovych paliv to -) pour -)
prisady chemické do Motor fuel (Chemical additives|additifs chimiques pour 010020
motorovych paliv to -) carburants
puda, humus Loam terre végétale 010527
puncochy (latky zabranujici |Runs in stockings démaillage des bas (produits | 010105
pousténi ocek na -) (Substances for preventing -) [pour empécher le -)
radioaktivni prvky pro Radioactive elements for radioactifs (éléments -) 010456
védecké ucely scientific purposes a usage scientifique
radium pro védecké Gcely  [Radium for scientific purposes radium a usage scientifique 010458
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radon Radon radon 010457 1
raselina (hnojivo) Peat [fertiliser] tourbe [engrais] 010539 1
raselinové kvétinace pro Pots (Peat -) for horticulture  [tourbe (pots en -) pour 010445 1
zahradnické ucely I'horticulture
raselinové kvétinace pro Pots (Peat -) for horticulture  |pots en tourbe pour 010445 1
zahradnické ucely I'horticulture
reagencie, s vyjimkou Cinidel Reagents (Chemical -) other |chimiques (réactifs -) autres | 010178 1
pro Iékafské nebo than for medical or veterinary |qu'a usage médical ou
zvérolékarskeé ucely purposes \vétérinaire
reagencie, s vyjimkou Cinidel Reagents (Chemical -) other |réactifs chimiques [autres 010178 1
pro |ékaiské nebo than for medical or veterinary (qu'a usage médical ou
zvérolékarské ucely purposes \vétérinaire]
reagencéni papir Reagent paper réactif (papier -) 010259 1
renium Rhenium rhénium 010463 1
renovace gramofonovych Records (Renovating rénovation des disques 010246 1
desek (pfipravky na -) preparations for acoustiques (produits
phonograph -) pour la -)

renovace gramofonovych Records (Renovating disques acoustiques (produits| 010246 1
desek (pfipravky na -) preparations for phonograph -)pour la rénovation des —)
renovace kizi (chemické Renovating chemicals cuir (produits chimiques pour | 010175 1
pfipravky na -) (Leather- -) rafraichir le -)
rentgenové filmy s citlivou  [Roentgen films, sensitized but Roentgen (films -) 010464 1
vrstvou, neexponované not exposed sensibilisés mais non

impressionnés
retardéry (zpomalovaci latky)[Moderating materials for modérateurs pour réacteurs | 010179 1
do jadernych reaktoru nuclear reactors nucléaires
réva vinna (preventivni \Vine disease preventing vigne (produits chimiques 010546 1
ochranné chemické chemicals pour la protection contre les
pfipravky pro -) maladies de la -)
ropa (dispergacni Cinidla Dispersants (Petroleum -) pétrole (agents pour 010351 1
pro -) détruire le -)
rostliny (pfipravky na Growth regulating plantes (préparations pour la | 010634 1
regulaci ristu -) preparations (Plant -) régulation de la croissance

des -)
rostliny (pfipravky na Growth regulating régulation de la croissance 010634 1
regulaci ristu -) preparations (Plant -) des plantes (préparations

pour la -)
rozpoustédla pro fermeze, [Solvents for varnishes dissolvants pour vernis 010606 1
laky
roztoky pro odstraniovani Batteries (Liquids for accumulateurs électriques 010500 1
siran(l z akumulator(, baterii removing sulphates from -)  ((liquides pour

désulfater les -)
roztoky pro odstrafovani Liquids for removing accumulateurs électriques 010500 1
sirand z akumulator(, baterii |sulphates from accumulators |(liquides pour

désulfater les -)
roztoky protipénové do IAnti-frothing solutions for accumulateurs (solutions 010006 1
lakumulatord/baterii batteries pour prévenir la formation

d'écume dans les -)
roztoky stfibrnych soli pro  [Silver salt solutions for argenture (solutions pour I'-) | 010081 1
stfibfeni silvering
rtut Mercury mercure 010387, 1
rtutnaty oxid Mercuric oxide mercure (oxyde de —) 010389 1
rubidium Rubidium rubidium 010466 1
rust rostlin (pfipravky na Plant growth regulating régulation de la croissance 010634 1
regulaci -) preparations des plantes (préparations

pour la -)
Fasy morské (hnojivo) Seaweeds [fertilizers] algues [fertilisants] 010043 1
Fezani zavitl (smési pro -)  [Threading (Compositions for -)[filetage (compositions 010295 1

pour le -)
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Fizeni asistované (kapalina |Fluid (Power steering -) fluides pour direction 010643 1

pro -) assistée

sacharin Saccharin saccharine 010114 1

salmiak Sal ammoniac ammoniac (sel -) 010057 1

salmiak lih Sal ammoniac spirits esprit-de-sel 010058 1

salmiak lih Sal ammoniac spirits sel (esprit-de- —) 010058 1

salmiakovy lih Spirits of salt ammoniac (esprit de sel -) 010058 1

salmiakovy lih Spirits of salt esprit-de-sel 010058 1

samarium Samarium samarium 010470 1

saze pro primyslové nebo  [Soot for industrial or suie a usage industriel ou 010499 1

zemédélskeé ucely agricultural purposes agricole

saze pro primyslové ucely Black (Lamp —) for industrial |noir de fumée a usage 010316, 1
purposes industriel

saze pro prumyslové Ucely |Lamp black for industrial noir de fumée a usage 010316 1
purposes industriel

saze pro prumyslové ucely [Lamp black for industrial fumée (noir de —) a usage 010316 1
purposes industriel

saze uhelné pro primyslové |Carbon black for industrial noir de charbon & usage 010597 1

Ucely purposes industriel

saze uhelné pro primyslové |Carbon black for industrial charbon (noir de —) a usage | 010597 1

Ucely purposes industriel

selen Selenium sélénium 010479 1

semena (mofidla na Seed preserving substances [semences (produits pour 010480, 1

ochranu -) préserver les -)

senzibilizatory (pro fotografii) [Photographic sensitizers sensibilisateurs 010436 1

photographigues
senzibilizatory fotografické [Sensitizers (Photographic -) |photographiques 010436 1
(sensibilisateurs -)

separacni a protilepivé Ungluing preparations décoller (produits pour -) 010232 1

pripravky

silikaty Silicates silicates 010481 1

silikony Silicones silicones 010484 1

sira Sulphur soufre 010493 1

siran barnaty Barium sulphate baryum (sulfate de -) 010574 1

siran chromito-draselny Chrome alum chrome (alun de -) 010188 1

siran médnaty (vitriol) Copper sulphate [vitriol] cuivre (sulfate de -) 010225 1

siran médnaty (vitriol) Copper sulphate [vitriol] vitriol 010225 1

sirny kvét pro chemické Flowers of sulphur for fleur de soufre & usage 010299 1

Ucely chemical purposes chimique

sirny kvét pro chemické Flowers of sulphur for soufre (fleur de —) a usage 010299 1

Ucely chemical purposes chimique

sirouhlik, disulfid uhli¢ity Carbon sulphide carbone (sulfure de -) 010149 1

skandium Scandium scandium 010473 1

sklenarsky tmel Putty (Glaziers' -) vitrier (mastic de -) 010651 1

sklo (chemické latky pro Frosting chemicals (Glass -) |mater le verre (produits 010386 1

matovani -) pour -)

sklo (chemickeé latky pro Glass-staining chemicals \verre (produits chimiques 010521 1

zmatnéni -) pour la ternissure du -)

sklo (chemické pfipravky IAnti-tarnishing chemicals for |vitres (produits contre la 010523 1

proti ztraté lesku -) windows ternissure des -)

sklo (prostfedky pro Glass (Opacifiers for -) \verre (produits pour opacifier | 010263 1

zakalovani -) le -)

sklo (pfipravky proti Glass (Preparations for verre (produits contre la 010522 1

oroseni -) preventing the tarnishing of -) {ternissure du -)

sklo vodni \Water glass [soluble glass]  |verre soluble [silicate] 010544 1

54




Seznam vyrobku podle tfid

TRIDA 1

skvrny na textilu (chemikalie [Stain-preventing chemicals fortaches (produits chimiques 010286 1
zabranujici tvoreni -) use on fabrics pour empécher la formation
de -) sur les étoffes
sladidla uméla (chemické IArtificial sweeteners [chemical |¢dulcorants artificiels 010607, 1
pripravky) preparations] [produits chimiques]
sladova bilkovina Albumen (Malt -) malt (albumine de -) 010035 1
sladova bilkovina IAlbumen (Malt -) albumine de malt 010035 1
slévarenské formy (pfipravky Moulding preparations fonderie (produits de moulage| 010307 1
pro vyrobu -) (Foundry -) pour la -)
slévarensky pisek Sand (Foundry -) sable de fonderie 010467 1
slévarenstvi (pojiva pro -) Binding substances fonderie (liants pour la -) 010306 1
(Foundry -)
slinovani (keramické smési [Sintering (Ceramic frittage (compositions 010646, 1
pro -) [granule a prasky] compositions for -) [granules |céramiques pour le -)
and powders] [granules et poudres]
slinovani (keramické smési [Sintering (Ceramic compositions céramiques 010646 1
pro -) [granule a prasky] compositions for -) [granules [pour le frittage [granules et
and powders] poudres]
slitiny kova (chemické Chemical preparations for alliage de métaux (produits 010045 1
pfipravky na vyrobu -) facilitating the alloying chimiques destinés
of metals a faciliter I' -)
slitiny kova (chemické Chemical preparations for métaux (produits chimiques | 010045 1
pfipravky na vyrobu -) facilitating the alloying destinés a faciliter I'alliage
of metals de -)
smaceci pfipravky pro \Wetting preparations for use |mouillage (produits de -) 010398 1
barveni in dyeing [teinturerie]
smaceci pfipravky pro textilniMoistening [wetting] mouillage (produits de -) pour| 010530 1
primysl preparations for use in the I'industrie textile
textile industry
smalt (latky pro Enamel (Opacifiers for -) émail (produits pour 010262 1
zneprahlednéni -) opacifier I' -)
smalt, glazura (chemikdlie  [Enamel-staining chemicals  [gmaux (produits chimiques 010265 1
pro zmatnéni -) pour la ternissure des -)
smési pro opravu pneumatik [Tyre repairing compositions roues (compositions pourla | 010465 1
réparation des bandages
de -)
smési pro opravu pneumatik [Tyre repairing compositions [pneumatiques (compositions | 010465| 1
pour la réparation des —)
smeési pro vyrobu Phonograph records disques acoustiques 010603 1
gramofonovych desek (Compositions for the (compositions pour la
manufacture of -) fabrication de -)
smeési pro vyrobu Phonograph records compositions pour la 010603 1
gramofonovych desek (Compositions for the fabrication de disques
manufacture of -) acoustiques
snét’ obilna (chemické Wheat smut (Chemical nielle (produits chimiques 010404 1
ochranné pfipravky preparations to prevent -) pour la protection contre la -)
k prevenci proti -)
soda (kalcinovana -) Calcined soda soude calcinée 010488 1
sodik Sodium sodium 010485 1
soli (hnojiva) Salts [fertilisers] sels [engrais] 010478 1
soli (chemické pfipravky) Salts [chemical preparations] [sels [produits chimiques] 010475 1
soli alkalickych kovu Salts of alkaline metals alcalins (sels de métaux -) 010561 1
soli amonné IAmmoniacal salts ammoniacaux (sels -) 010060 1
soli drahych kovu pro Salts of precious metals for  |sels de métaux précieux a 010391 1
primyslové Ucely industrial purposes usage industriel
soli chromité Chromic salts chromiques (sels -) 010477 1
soli chromové Chrome salts chrome (sels de -) 010190 1
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soli jodove lodised salts iode (sels d' -) 010366 1
soli kovu vzacnych zemin Rare earth metals (Salts métaux des terres rares (sels | 010162 1
from -) de -)

soli kovU vzacnych zemin Salts from rare earth metals [sels de métaux des terres 010162 1
rares

soli na barveni kovu Coloring metal (Salts for -) coloration des métaux (sels 010207 1
pour la -)

soli na barveni kovu Coloring metal (Salts for -) sels pour colorer les métaux | 010207 1

soli pro galvanické ¢lanky  [Salts for galvanic cells sels pour éléments 010261 1
galvaniques

soli pro galvanické ¢lanky  [Salts for galvanic cells éléments galvaniques (sels 010261 1
pour —)

soli pro primyslové ucely Salts for industrial purposes [sels a usage industriel 010397 1

soli rtuti Mercury salts mercure (sels de -) 010388 1

soli sodiku (chemické Sodium salts [chemical soude (sels de -) [produits 010491 1

vyrobky) preparations] chimiques]

soli tonovaci (pro fotografii) [Toning salts [photography] sels de virage [photographie] | 010548 1

soli ténovaci (pro fotografii) [Toning salts [photography] virage (sels de —) 010548 1
[photographie]

soli vapniku Calcium salts calcium (sels de -) 010510 1

soli zlata Gold salts sels d'or 010409 1

soli zlata Gold salts or (sels d'-) 010409 1

soli zeleza Iron salts fer (sels de -) 010290 1

spalovaci motory Internal combustion engines |moteurs a explosion 010071 1

(antidetonadni latky pro -)  |(Anti-knock substances for -) |(antidétonants pour -)

spalovaci motory Internal combustion engines |antidétonants pour moteurs a | 010071 1

(antidetonadni latky pro -)  |(Anti-knock substances for -) |explosion

sparovani, platovani Flashlight preparations flashes (produits pour la 010256 1

(pFipravky pro -) production de -)

spinely (chemické pfipravky) |Spinel [chemical preparations]spinelles [produits chimiques]| 010496 1

stromy (lepivé pfipravky na |Glutinous tree-grafting arboriculture (produits 010079 1

oSetfovani -) preparations d'engluement pour I' -)

stroncium Strontium strontium 010498 1

struska (hnojivo) Slag [fertilisers] scories [engrais] 010428 1

stfibro (roztoky obsahuijici - [Silver salt solutions for sels d'argent (solutions de -) | 010081 1

pro stfibfeni) silvering pour l'argenture

substraty (bezzeminové Substrates for soil-free substrats pour la culture hors | 010589 1

rostlinné -) growing [agriculture] sol [agriculture]

suchy led (oxid uhli€ity) Ice (Dry -) [carbon glace séche [carbonique] 010333 1

dioxide]

sul (surovina) Salt, raw sel brut 010476 1

sul kamenna Rock salt sel gemme 010331 1

sul kyseliny Stavelové Sorrel salt sel d'oseille 010410, 1

(Stavelan)

sul kyseliny Stavelové Sorrel salt oseille (sel d'-) 010410 1

(Stavelan)

sul pro konzervaci, Salt for preserving, other than [sel pour conserver, autre que | 010003 1

s vyjimkou soli na for foodstuffs pour les aliments

konzervovani potravin

sulfaty Sulphates sulfates 010555 1

sulfid antimonity IAntimony sulphide antimoine (sulfure d' -) 010076 1

sulfidy Sulphides sulfures 010486 1

sulfimid kyseliny benzoové |Benzoic sulphinide sulfimide benzoique 010113 1

sulfimid kyseliny benzoové [Benzoic sulphinide benzoique (sulfimide —) 010113 1

superfosfaty (hnojiva) Superphosphates [fertilisers] [superphosphates [engrais] 010431 1
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svareni (chemické pfipravky [Welding chemicals soudage (préparations 010487 1
pro -) chimiques pour le -)
svareni (ochranné Gases (Protective -) for soudage (gaz protecteurs 010326 1
plyny pro -) welding pour le -)
svareni (ochranné Gases (Protective -) for gaz protecteurs pour le 010326 1
plyny pro -) welding soudage
svafeni (ochranné \Welding (Protective gases gaz protecteurs pour le 010326 1
plyny pro -) ffor -) soudage
syntetické pryskyfice v Resins (Synthetic -), résines synthétiques a I'état | 010455 1
surovém stavu unprocessed brut
Skrob (chemické pfisady pro [Ungluing agents [chemical amidon (agents chimiques 010056, 1
zkapalnéni -) (odstraniujici  |preparations for liquifying pour fluidifier I' -) [agents de
lepivost) starch] décollage]
Skrob pro primyslové ucely [Starch for industrial purposes [amidon a usage industriel 010055 1
Skrob pro primyslové Gcely [Starch for industrial purposes [fécule a usage industriel 010055 1
Skumpa (tfislovina) Sumac for use in tanning sumac pour la tannerie 010504 1
Skumpa (tfislovina) Sumac for use in tanning tannerie (sumac pour la -) 010504 1
Stavelan draselny Potassium dioxalate bioxalate de potasse 010123 1
Stéparské vosky (tmely) Mastic (Grafting -) for trees  |greffer les arbres (mastic a -) | 010341 1
Stéparské vosky (tmely) Mastic (Grafting -) for trees  |mastic a greffer les arbres 010341 1
Stéparské vosky na stromy |Wax (Grafting -) for trees greffer les arbres (cire a -) 010198 1
Stéparské vosky na stromy |Wax (Grafting -) for trees cire a greffer les arbres 010198 1
Stépné materidly pro Fissionable material for fissiles pour I'énergie 010297 1
jadernou energetiku nuclear energy nucléaire (corps -)
tabak (mofidla pro -) Sauce for preparing tobacco [sauce pour le tabac 010471 1
tanin Tannin tannin 010508 1
tanin Tannin tanin 010508 1
tapety (pfipravky na \Wallpaper removing papiers peints (produits pour | 010653 1
odstranovani -) preparations I'enlévement des -)
tapety (pfipravky na \Wallpaper removing papiers peints (produits pour | 010653 1
odstrafiovani -) preparations I'enlevement des -)
tapety papirové (lepidla na -) |Adhesives for paperhanging [colles pour papiers peints 010203 1
tapety papirové (lepidla na -) Wallpaper (Adhesives for -)  |colles pour papiers peints 010203 1
tapiokova mouka pro Tapioca flour for industrial tapioca (farine de -) a usage | 010512 1
priamyslové ucely purposes industriel
tavidla na pajeni Brazing fluxes fondants pour le brasage 010583 1
technecium Technetium technétium 010516 1
telur Tellurium tellure 010517 1
tenzni Cinidla Tensio-active agents tensio-actifs (agents -) 010518 1
terbium Terbium terbium 010519 1
tetraboritan disodny, borax |Borax borax 010134 1
tetrachloridy Tetrachlorides tétrachlorures 010529 1
textil (chemické pfipravky proWaterproofing chemicals textiles (préparations pour 010362 1
vodovzdornou Upravu -) (Textile- -) I'imperméabilisation des

matiéres -)
textil (chemické pfipravky proWaterproofing chemicals imperméabilisation des 010362 1
vodovzdornou Upravu -) (Textile- -) matieres textiles

(préparations pour I'-)
textil (chemické pfipravky Fabrics (Stain-preventing étoffes (produits chimiques 010286 1
proti tvofeni skvrn na -) chemicals for use on -) pour empécher la formation

de taches sur les -)
textil (chemické pfipravky Fabrics (Stain-preventing taches (produits chimiques 010286 1

proti tvofeni skvrn na -)

chemicals for use on -)

pour empécher la formation
de —) sur les étoffes
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textil (chemické zjasriovaci [Textile-brightening chemicals (textiles (produits chimiques 010091 1
pfipravky pro -) pour I'avivage des matiéres -)
textil (impregnacni latky Impregnating chemicals imprégnation des matieres 010363 1
chemickeé pro -) (Textile- -) textiles (produits chimiques
pour I' -)
textil (impregnacni latky Impregnating chemicals textiles (produits chimiques 010363 1
chemickeé pro -) (Textile- -) pour l'imprégnation des
matieres -)
tézka voda Water (Heavy -) lourde (eau -) 010253 1
tézka voda Water (Heavy -) eau lourde 010253 1
thalium Thallium thallium 010532 1
thiokarbanilid Thiocarbanilide thiocarbanilide 010533 1
thorium Thorium thorium 010535 1
thulium Thulium thulium 010534 1
tiskafské desky pro ofsetovy |Printing plates (Sensitized -) |plaques sensibilisées pour 010406 1
tisk s citlivou vrstvou for offset offset
titan dioxid pro pramyslové |Dioxide (Titanium -) for titanique (anhydride -) 010536 1
Ucely industrial purposes a usage industriel
titan dioxid pro pramyslové [Dioxide (Titanium -) for anhydride titanique a usage | 010536 1
ucely industrial purposes industriel
titaniCitany Titanite titanite 010537 1
tkanina citliva pro fotografii  |Sensitized cloth for toile sensibilisée pour la 010212 1
photography photographie
tmel (sklenarsky -) Glaziers' putty mastic de vitrier 010651 1
tmel na pneumatiky Cement for pneumatic tires  |mastics pour pneumatiques | 010193 1
[tyres]
tmel olejovy sklenarsky (kyt) |Oil cement [putty] mastic a I'huile 010655 1
tmely na opravu rozbitych  |[Cement for mending broken [ciments pour la réparation 010194 1
predmétd articles des objets cassés
tmely na opravu rozbitych ~ |[Cement for mending broken [réparation des objets cassés | 010194 1
predméta articles (ciments pour la —)
tmely na vyplfiovani dutin Fillers (Tree cavity -) [forestry] jarbres (mastic pour remplir 010080, 1
stromu les cavités des -)
[arboriculture]
tmely na vyplfiovani dutin Fillers (Tree cavity -) [forestry] [mastic pour remplir les 010080 1
strom0 cavités des arbres
[arboriculture]
toluen Toluene toluéne 010538 1
toluen Toluol toluéne 010538 1
tonovaci lazné (fotografie)  [Toning baths [photography] |bains de virage 010099 1
[photographie]
toxickeé plyny (neutralizaéni |Neutralizers (Toxic gas -) neutralisants de gaz 010403 1
pfipravky pro -) toxiques
tragant pro pramyslové uziti |Gum (Tragacanth -) for use in [adragante (gomme -) 010024 1
manufactures
tfislivo na Cinéni kizi Tan-wood bois a tanner 010130 1
tiisloviny Tan tan 010507 1
tiisloviny 'Tanning substances tannantes (matiéres -) 010509 1
tuk (chemikalie pro béleni -) Bleaching chemicals (Fat- -) [graisses (produits pour 010339 1
blanchir les —)
tuk (chemikalie pro béleni -) |Fat-bleaching chemicals graisses (produits pour 010339 1
blanchir les —)
tuk (pFipravky na Grease-removing preparationsidégraissage (produits de -) 010231 1

odstranéni -) ve vyrobnich
procesech

for use in manufacturing
processes

utilisés au cours d'opérations
de fabrication
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tuky (pFipravky pro Greases (Preparations for the |graisses (produits pour la 010604 1

oddélovani -) separation of -) dissociation des -)

uhli (pfipravky spofici -) Coal saving preparations charbon (produits pour 010169 1
économiser le -)

uhli (pfipravky ze IAnimal carbon preparations  |charbon animal (préparations | 010165 1

zivociSného -) de -)

uhli (Zivocisné -) IAnimal charcoal noir animal 010068 1

uhli aktivni IActivated carbons charbon actif 010025 1

uhli kostni Bone charcoal charbon d'os 010167 1

uhli krevni Blood charcoal charbon de sang 010168 1

uhli zivogisné IAnimal carbon charbon animal 010568 1

uhli Zivogisné IAnimal carbon animal (charbon —) 010568 1

uhliCitan hofeCnaty Magnesium carbonate magnésie (carbonate de -) 010147 1

uhli¢itan sodny bezvody Soda ash soude de barille 010100 1

uhli¢itan vapenaty Lime carbonate chaux (carbonate de -) 010172 1

uhlicitany Carbonates carbonates 010146 1

uhlik Carbon carbone 010148 1

uhlik do filtrd Carbon for filters charbon pour filtres 010166 1

uhlohydraty Carbonic hydrates carbone (hydrates de -) 010357 1

uméla sladidla (chemické Sweeteners (Artificial -) édulcorants artificiels 010607 1

pripravky) [chemical preparations] [produits chimiques]

umeélé pryskyfice v surovém [Resins (Artificial -), résines artificielles a I'état 010462 1

stavu unprocessed brut

uran Uranium uranium 010542 1

urychleni vareni (pfipravky [Cooking (Preparations for cuisson (produits pour activer | 010557 1

pro -) pro prumyslové uUcely [stimulating -) for industrial la -) a usage industriel

purposes

urychlovace vulkanizace IAccelerators (Vulcanisation -) |vulcanisation (accélérateurs | 010005 1
de -)

urychlovace vulkanizace IAccelerators (Vulcanisation -) [accélérateurs de 010005 1
\vulcanisation

usazeniny (latky proti IAnti-incrustants anti-incrustants 010073 1

vytvareni nebo na

odstranovani -)

ustalovaci roztoky Fixing baths [photography] bains de fixage 010097 1

(fotografie) [photographie]

ustalovace (fotografie) Fixing solutions [photography] [fixateurs [photographie] 010298 1

uzeni masa (chemické Smoking meat (Chemical viande (produits pour fumiger | 010317 1

pfipravky pro -) preparations for -) la -)

valcharské pfipravky Fulling preparations foulon (matiéres a -) 010313 1

valcharské pfipravky pro Fulling preparations for use in [foulage (produits de -) pour 010312 1

textilni pramysl textile industry I'industrie textile

vapenec (latky na kaleni, Hardening substances fluatation (produits pourla-) | 010301 1

tvrzenf) (Limestone -)

vapenec (uhli€itan vapenaty) [Lime carbonate chaux (carbonate de -) 010172 1

vareni (pfipravky pro Cooking (Preparations for cuisson (produits pour activer | 010557 1

urychleni -) pro pramyslové [stimulating -) for industrial la -) a usage industriel

Ucely purposes

vedlejsi produkty pfi Cereals (By-products of the [céréales (résidus du 010460 1

zpracovani obilnin pro processing of -) for industrial [traitement des grains de -)

primyslové ucely purposes a usage industriel

vedlejSi produkty pfi Cereals (By-products of the  |résidus du traitement des 010460, 1

zpracovani obilnin pro processing of -) for industrial |grains de céréales [a usage

primyslové Ucely purposes industriel]

vinny alkohol \Vinic alcohol vinique (alcool -) 010547 1
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vino (chemické pfipravky pro|Wine (Chemicals used in bactéricides pour l'oenologie | 010096 1
fermentaci -) fermenting -) [produits chimiques utilisés

au cours de la fabrication

du vin]
vino (pFipravky na ¢efeni -) [Finings (Wine -) vin (colle a -) 010205 1
vino (pfipravky na €efeni -) |Finings (Wine -) colle a vin 010205 1
viskoza \Viscose viscose 010157 1
vitriol, kyselina sirova \Vitriol vitriol 010225 1
vlaknina papirova Pulp (Paper -) pate a papier 010156 1
vlaknina papirova, papirova [Paper pulp pate a papier 010156 1
drt
vlhkost zdiva (pfipravky Damp proofing preparations, |humidité de la magonnerie 010617, 1
proti -), s vyjimkou barev except paints, for masonry (produits contre I' -) [a

I'exception des peintures]
vlhkost zdiva (pfipravky Damp proofing preparations, |hydrofuges (produits —) pour | 010617 1
proti -), s vyjimkou barev except paints, for masonry la macgonnerie [a I'exception

des peintures]
vlhkost zdiva (pfipravky Damp proofing preparations, |maconnerie (produits 010617, 1
proti -), s vyjimkou barev except paints, for masonry hydrofuges pour la —)

[a I'exception des peintures]
voda (destilovana -) Distilled water eau distillée 010247, 1
voda (draselna -) Potash water eaux potassiques 010448 1
voda (chemické pfipravky  [Purifying chemicals eau (produits pour la 010608 1
pro cisténi -) (Water- -) purification de I' -)
voda (chemické pfipravky  |Purifying chemicals purification de I'eau (produits | 010608 1
pro Cisténi -) (Water- -) pour la —)
voda (pfipravky na Softening preparations eau (produits pour 010023 1
zmékc&ovani -) (Water -) adoucir ' -)
voda mofska pro primyslové [Sea water [for industrial eau de mer [a usage 010636 1
Ucely purposes] industriel]
voda okyselena na doplnéni |Water (Acidulated -) for eau acidulée pour la recharge| 010251 1
lakumulatort recharging accumulators des accumulateurs
voda tézka Heavy water eau lourde 010253 1
vodik Hydrogen hydrogéne 010359 1
vodni kamen (latky proti IAnti-incrustants antitartriques (produits -) 010073 1
tvoreni -)
vodni sklo Glass (Water -) [soluble glass] verre soluble [silicate] 010544 1
vodovzdorna Uprava kGize  [Leather-waterproofing cuir (produits chimiques pour | 010364 1
(chemickeé pfipravky pro-) [chemicals I'imperméabilisation du -)
vodovzdorna Uprava textilu [Textile-waterproofing imperméabilisation des 010362 1
(chemické pfipravky pro -)  [chemicals matiéres textiles

(préparations pour I' -)
vodovzdorné chemické \Waterproofing chemicals imperméabilisation du ciment | 010195 1
pfipravky pro cement, (Cement- -), except paints (préparations pour I' -) [a
s vyjimkou barev I'exception des peintures]
vosk (chemické pfipravky pro\Wax-bleaching chemicals cires (produits chimiques 010128 1
béleni -) pour blanchir les -)
vosk Stéparsky Grafting wax for trees cire a greffer les arbres 010198 1
vosk, tmel na Stépovani, Grafting mastic for trees mastic a greffer les arbres 010341 1
roubovani stroma
vozidla (chladici kapaliny pro [Engines (Coolants for refroidissement pour moteurs | 010647 1
motory -) vehicles -) de véhicules (agents de -)
vriné emulze (chemické IAdditives, chemical, to drilling |additifs chimiques pour boues| 010019 1
pfisady k -) (vyplach kalt)  |muds de forage
vriné emulze (chemické IAdditives, chemical, to drilling fforage (additifs chimiques 010019 1

pfisady k -) (vyplach kal()

muds

pour boues de —)
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na -)

vulkanizace (urychlovace \Vulcanisation accelerators accélérateurs de 010005 1
pro -) \vulcanisation
vulkanizaéni pfipravky \Vulcanising preparations \vulcanisation (produits de -) | 010549 1
vytvrzovaci latky (vapenec) [Limestone hardening fluatation (produits pourla-) | 010301 1
substances

vyvojky pro fotografii Photographic developers révélateurs photographiques | 010435 1
vzacné zeminy Earths (Rare -) terres rares 010526 1
witerit (pfirodni mineral) \Witherite withérite 010550 1
xenon Xenon Xénon 010551 1
yterbium Ytterbium ytterbium 010552 1
ytrium Yttrium yttrium 010553 1
zahradnické chemikalie, Horticulture chemicals, except |horticulture (produits 010347, 1
s vyjimkou fungicid, fungicides, herbicides, chimiques pour I' -) [a
herbicidu, insekticidl insecticides and parasiticides |'exception des fongicides,
a pfipravkl proti parazitiim herbicides, insecticides et des

parasiticides]
zakalovani smaltu a skla Opacifiers for enamel opacifier I'émail ou le verre 010264, 1
(prostfedky pro -) or glass (produits pour -)
zasady (chemické latky, Bases [chemical preparations] bases [produits chimiques] 010106 1
hydroxidy, louhy)
zasady * Alkalies alcalis 010037 1
zdivo (latky na ochranu -),  [Preservatives (Masonry -), maconnerie (produits pour la | 010380, 1
s vyjimkou natér( a olejl except paints and oils conservation de la —)

[a I'exception des peintures et

des huiles]
zemédélska hnojiva IAgriculture (Manure for -) agriculture (engrais pour I'-) | 010271 1
zemédélska hnojiva IAgriculture (Manure for -) engrais pour les terres 010271 1
zemina pro péstovani Earth for growing terre pour la culture 010524 1
zeminy vzacné Rare earths terres rares 010526 1
zemité kovy Metal earths métaux terreux 010392 1
zesilovace chemické pro Chemical intensifiers for renforgateurs chimiques pour | 010640 1
kaucuk rubber caoutchouc
zesilovaCe chemické pro Chemical intensifiers for paperfrenforgateurs chimiques pour | 010639 1
papir papier
zeslabovace (negativll) pro [Photography (Reducing photographiques 010027 1
fotografické ucely agents for use in -) (affaiblisseurs -)
zeslabovace (negativll) pro [Photography (Reducing affaiblisseurs 010027 1
fotografické ucely agents for use in -) photographiques
zjasnujici chemické Brightening chemicals (Color- javivage des couleurs 010570, 1
pfipravky pro barvy pro [colour-] -) for industrial (produits chimiques pour I' -)
prumyslové ucely purposes a usage industriel
zjasnujici chemické Colour-brightening chemicals [avivage des couleurs 010570, 1
pfipravky pro barvy pro for industrial purposes (produits chimiques pour I'-)
primyslové ucely a usage industriel
zkapalfiujici chemikalie pro [Starch-liquifying chemicals amidon (agents chimiques 010056 1
Skrob (pro odstranéni [ungluing agents] pour fluidifier I' -) [agents de
lepivosti) décollage]
zkvalitnéni pidy (chemické [Soil-conditioning chemicals  famendement des sols 010053 1
pripravky pro -) (produits chimiques pour I' -)
zmeékcEovadla (plastifikatory) [Plasticizers plastifiants 010143 1
zmékc&ovadla pro prumyslové Emollients for industrial eémollients pour l'industrie 010609 1
Ucely purposes
zmeék&ovani vody (pfipravky [Softening preparations adoucir I'eau (produits pour -) | 010023 1
na -) (Water -)
zmékC&ovani vody (pfipravky |Water-softening preparations [adoucir I'eau (produits pour -) | 010023 1
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zpracovani kGzi (pfipravky  [Currying preparations for peaux (produits pour le 010216
pro -) skins corroyage des -)
zpracovani k(izi surovych Leather (Currying cuirs (produits pour le 010215
(pfipravky pro -) preparations for -) corroyage des -)
zpracovani kuzi surovych Leather (Currying corroyage des cuirs (produits | 010215
(pFipravky pro -) preparations for -) pour le —)
zvihéovaci pfipravky pro Moistening [wetting] mouillage (produits de -) 010398
barveni preparations for use [teinturerie]
in dyeing
zvih€ovaci pfipravky pro \Wetting preparations for use |mouillage (produits de -) 010127
béleni in bleaching [blanchisserie]
zvih€ovaci pfipravky pro \Wetting preparations for use |mouillage (produits de -) pour| 010530
textilni pramysl in the textile industry I'industrie textile
zelatina pro fotografické Gelatine for photographic gélatine a usage 010329
Ucely purposes photographique
Zelatina pro primyslové Gelatine for industrial gélatine a usage industriel 010330
ucely purposes
Zelezo (soli -) Iron salts fer (sels de -) 010290
Zihani kova (pfipravky pro -) [Metal annealing preparations |métaux (produits pour le 010393
revenu des -)
Ziraviny pro prdmyslové Caustics for industrial caustiques a usage 010489
Ucely purposes industriel
ZzivociSné uhli Charcoal (Animal -) animal (noir -) 010068
Zivocisné uhli Charcoal (Animal -) noir animal 010068
Zivocidné uhli (pFipravky z -) |Carbon preparations animal (préparations de 010165
(Animal -) charbon -)
Zivocisné uhli (pfipravky z -) |Carbon preparations charbon animal (préparations | 010165
(Animal -) de -)
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akvarely (ustalovaci pfipravky[Fixatives for watercolors aquarelle (fixatifs pour I' -) 020011 2
pro -) [watercolours]
alizarinové barvy Alizarine dyes alizarine (couleurs d' -) 020006, 2
aluminiové barvy Aluminium paints aluminium (peintures -) 020007, 2
anilinové barvy Aniline dyes aniline (couleurs d' -) 020052 2
antikorozni oleje Oils (Anti-rust -) huiles contre la rouille 020083 2
antikorozni pfipravky IAnti-corrosive preparations  |corrosion (produits contre 020010, 2
la -
antikorozni pfipravky IAnti-corrosive preparations anti)corrosion (produits —) 020010, 2
antikorozni pfipravky IAnti-rust preparations préservatifs contre la rouille | 020107] 2
(ochranné -) [for preservation]
antikorozni pfipravky IAnti-rust preparations antirouille (produits —) 020107 2
(ochranné -) [for preservation] [préservatifs contre la rouille]
antikorozni pfipravky IAnti-rust preparations rouille (préservatifs 020107 2
(ochranné -) [for preservation] contre la -)
antikorozni tuky a oleje Greases (Anti-rust -) graisses contre la rouille 020079 2
auramin IAuramine auramine 020018 2
azbestové barvy IAsbestos paints amiante (peintures a I' -) 020009 2
baktericidni natéry, barvy Bactericidal paints peintures bactéricides 020019 2
balzam (kanadsky -) Balsam (Canada -) baume du Canada 020022 2
barva (leskla platina -) na Platinum paint (Glossy -) for |platine brillant [céramique] 020030, 2
keramiku ceramics
barva (stfibrna -) na keramiku Silver paint for ceramics argent brillant [céramique] 0200120 2
barva (tiskarska -) Ink (Printing -) imprimerie (encres d' -) 020066 2
barva na kuzi Ink for leather encres pour le cuir 020033 2
barvifské dfevo Wood (Coloring [colouring] -) [colorant (bois -) 020111 2
barviva (potravinarska -) Food dyes colorants pour aliments 020005 2
barviva (potraviny) Colorants (Food -) aliments (teintures pour -) 020005 2
barviva (vytazky ze dreva) Dyestuffs (Wood -) colorant (extraits de bois -) 020112 2
barviva * Colorants * colorants * 020047 2
barviva * Dyestuffs colorants * 020047 2
barviva na likéry Liqueurs (Colorants for -) Liqueurs (colorants pour -) 020088 2
barviva na maslo Colorants for butter beurre (colorants pour le -) 020023 2
barviva pro napoje Colorants for beverages boissons (colorants pour -) 020004 2
barviva pro pivo Colorants for beer biére (colorants pour la -) 020024, 2
barviva sladova Colorants (Malt -) colorant (malt- -) 020048 2
barvy (lepidla pro -) IAgglutinants for paints liants pour peintures 020087, 2
barvy (ohnivzdorné -) Paints (Fireproof -) ignifuges (peintures -) 020085 2
barvy (pojiva pro -) Paints (Agglutinants for -) liants pour peintures 020087 2
barvy (fedidla pro -) Paints (Thinners for -) couleurs (diluants pour -) 020053 2
barvy (zahustovace pro -) Paints (Thickeners for -) couleurs (épaississants 020055 2
our -
barvy * Paints * Eeintu)res * 020001 2
barvy ke zna€kovani zvifat  |Marking ink for animals encres pour marquer les 020067 2
animaux
barvy ke znackovani zvifat  [Marking ink for animals marquer les animaux (encres | 020067, 2
pour —)
barvy na obuv Shoe dyes chaussures (teintures pour -) | 020041 2
barvy pro emaily Paints (Enamel -) peinture (émaux pour la -) 020065 2
barvy pro keramiku Ceramic paints céramique (couleurs 020037, 2
our la -
barvy, natéry (baktericidni -) [Paints (Bactericidal -) gactériciZies (peintures -) 020019 2
barvy, tonery pro Ink [toners] for photocopiers |photocopier (encres [toner] 020121 2
fotokopirky pour appareils et
machines a -)
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béloba olovnata White lead céruse 020038 2

béloby (barviva nebo barvy) Whites [colorants or paints] |plancs [matiéres colorantes 020109 2
ou peintures]

bronzové laky Bronzing lacquers bronzage (laques de -) 020031 2

bronzovy prasSek Bronze powder bronze (poudre de -) 020032f 2

Cern (barviva nebo barvy) Blacks [colorants or paints]  |noirs [matiéres colorantes ou | 020051 2
peintures]

Cern japonska Black japan asphalte (vernis d' -) 020017 2

Cern obuvnicka, ¢ern na kuze (Ink for skin-dressing encres pour la peausserie 020069 2

dehtovy papir (natéry na-)  [Tarred felt (Coatings for -) carton bitumé (enduits pour | 020036 2

(barvy) [paints] le -) [peintures]

dfeva barvifska (vytazky Wood (Dye- -) bois de teinture 020111 2

z dfev barvifskych -)

dfevo (barvifské -) Dyewood bois colorant 020111 2

dfevo (barvifské -) Dyewood teinture (bois de —) 020111 2

dfevo (konzervaéni \Wood (Preservative oils for -) |bois (huiles pour la 020082 2

oleje na -) conservation du -)

dfevo (konzervacni pfipravky Wood preservatives bois (produits pour la 020049 2

pro -) conservation du -)

dfevo (mofidla na -) Stains (Wood -) bois (teintures pour le -) 020028 2

dfevo (mofidla na -) Wood mordants bois (mordants pour le -) 020027 2

dfevo (ochranny natér na-) |Wood coatings [paints] bois (enduits pour le -) 020026, 2

(barvy) [peintures]

dfevo (oleje na Wood (OQils for the huiles pour la conservation 020082 2

konzervovani -) preservation of —) du bois

emaily (barvy) Enamels for painting émaux pour la peinture 020065 2

emaily (laky) Enamels [varnishes] émaux [vernis] 020064, 2

emulze (stfibrné) (barviva)  [Silver emulsions [pigments] [émulsions d'argent [pigments]| 020015 2|

fixativy (laky) Fixatives [varnishes] fixatifs [vernis] 020072 2

fixativy pro akvarely Watercolors (Fixatives for -) [aquarelle (fixatifs pour I' -) 020011 2

folie (kovové -) pro malife, Foil (Metal -) for painters, métaux en feuilles pour 020092 2

dekoratéry, tiskafe a umélce |decorators, printers and peintres, décorateurs,

artists imprimeurs et artistes

folie (stfibrna -) (platek) Silver foil [leaf] argent en feuilles 020013 2

glazury (barvy, laky) Glazes [paints, lacquers] glagures [enduits] 020075 2

grafika (barva pro grafické  [Engraving ink gravure (encres pour la -) 020080, 2

prace)

gumiguta na malovani Gamboge for painting gommes-guttes pour la 020076, 2
peinture

gumiguta na malovani Gamboge for painting guttes (gommes- —) pour la 020076 2
peinture

hlinikovy prasek na barveni, [Aluminium powder for poudre d'aluminium pour la 020008 2

malovani painting peinture

hlinikovy prasek na barveni, [Aluminium powder for aluminium (poudre d'-) pour | 020008 2

malovani painting la peinture

hlinikovy prasek na barveni, |Aluminium powder for peinture (poudre d'aluminium | 020008 2

malovani painting pour la —)

hlinka (siena -) Earth (Sienna -) Sienne (terre de -) 020029 2

indigo (barvivo) Indigo [colorant] indigo [colorant] 020086 2

japonska (cerfi -) Japan (Black -) asphalte (vernis d' -) 020017 2

kalafuna Colophony colophane 020046, 2

kanadsky balzam Canada balsam baume du Canada 020022 2

karamel, kulér (potravinafské |Caramel [food colorant] caramels [colorants 020034, 2

barvivo)

alimentaires]
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karbonova ¢ern Carbon black [pigment] noir de charbon [pigment] 020039 2
karbonova cer Carbon black [pigment] charbon (noir de —) [pigment] | 020039 2
karbonyl (k ochrané dfeva) |Carbonyl [wood preservative] |carbonyle pour la 020113 2
préservation du bois
karminova Cerven (barvivo  |Cochineal carmine carmin de cochenille 020045 2
z Eervce nopalového)
keramika (barvy pro -) Paints (Ceramic -) céramique (couleurs 020037 2
pour la -)
klejopryskyfice Resins (Gum -) résines (gommes- -) 020078 2
klejt, kysliénik olovnaty Lead (Orange -) litharge 020089 2
klihova barva Badigeon badigeons 020020, 2
klovatiny pryskyficné Gum resins gommes-résines 020078 2
kobaltovy kysli¢nik (barvivo) |Cobalt oxide [colorant] cobalt (oxyde de -) [colorant] | 020044 2
kopal Copal copal 020050, 2
kopalovy lak Copal varnish copal (vernis au -) 020114, 2
kopirovaci pristroje (tonerové |Photocopiers (Toner photocopieurs (encre [toner] | 020123 2
naplné pro tiskarny a -) cartridges [filled] for printers |(cartouches d' -) pour
and -) imprimantes et -)
koroze (ochranné pasky IAnti-corrosive bands bandes protectrices contre la | 020021 2
proti -) corrosion
koSenila, Sarlatova Cerven Carmine (Cochineal -) cochenille (carmin de -) 020045 2
(barvivo)
kovové félie pro malife, Metal foil for painters, métaux en feuilles pour 020092 2
dekoratéry, tiskafe a umélce [decorators, printers and peintres, décorateurs,
artists imprimeurs et artistes
kovy (prostfedky proti IAnti-tarnishing preparations ternissure des métaux 020093 2
zmatnéni, zaSlosti -) for metals (produits contre la -)
kovy prasSkové pro malife, Metals in powder form for métaux en poudre pour 020090, 2
dekoratéry a umélce painters, decorators, printers [peintres, décorateurs,
and artists imprimeurs et artistes
kreozot na konzervovani Creosote for wood créosote pour la conservation| 020056 2
dfeva preservation du bois
kurkuma (barvivo) 'Turmeric [colorant] curcuma [colorant] 020060, 2
kGze (barva na -) Leather (Ink for -) cuir (encres pour le -) 020033 2
kGze (mofidla a barviva na -) |Leather (Mordants for —) cuir (mordants pour le —) 020057 2
kGze (mofidla a barviva na -) |Leather (Stains for -) cuir (mordants pour le -) 020057, 2
kiize surové (barva na -) Skin-dressing (Ink for -) peausserie (encres pour la-) | 020069 2
kysli¢nik titanicity (barvivo)  |Dioxide (Titanium —) anhydride titanique [pigment] | 020106 2
[pigment]
kysli¢nik titanicity (barvivo)  [Titanium dioxide [pigment]  janhydride titanique [pigment] | 020106 2
kysli¢nik titanicity (barvivo)  [Titanium dioxide [pigment]  (itanique (anhydride —) 020106 2
[pigment]
kysli¢nik zine¢naty (zinkova |Oxide (Zinc -) [pigment] gris de zinc [pigment] 020081 2
béloba)
laky Lacquers laques * 020115, 2
laky (Fedidla pro -) Lacquers (Thinners for -) laques (diluants pour -) 020054, 2
laky * Varnishes * vernis * 020003 2
lepidla pro barvy Paints (Binding preparations [liants pour peintures 020087, 2
for -)
likéry (barviva na -) Colorants for liqueurs liqueurs (colorants pour -) 020088 2
maslo (barviva na -) Butter (Colorants for -) beurre (colorants pour le -) 020023 2
mastix (pryskyfice pfirodni) [Mastic [natural resin] mastic [résine naturelle] 020091 2
minium Minium minium 020095 2
minium Red lead minium 020095 2
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mléko vapenné Wash (Lime -) chaux (lait de -) 020042 2
modfidla (barviva nebo Blues [colorants or paints] bleus [matiéres colorantes ou| 020103 2
barvy) peintures]
mofidla * Mordants * mordants * 0200020 2
mofidla na dfevo Wood stains bois (teintures pour le -) 020028 2
mof¥idla na klize Mordants for leather cuir (mordants pour le —) 020057 2
mofidla na kuze Stains for leather cuir (mordants pour le -) 020057 2
natéry (barvy) Coatings [paints] enduits [peintures] 020070, 2
natéry * Dyes * teintures * 020058 2
natéry na stfesni krytiny Coatings for roofing felt carton bitumé (enduits pour | 020036 2
[paints] le -) [peintures]
natéry proti usazeninam IAnti-fouling paints peintures antifouling 020122 2
obuv (barvy na -) Shoe dyes chaussures (teintures pour -) | 020041 2
ohnivzdorné barvy (natéry)  [Fireproof paints peintures ignifuges 020085 2
ochranna vrstva na dfevo Wood coatings [paints] bois (enduits pour le -) 020026 2
(barvy) [peintures]
ochranné natéry Chassis of vehicles chassis de véhicules 020040, 2
na podvozky vozidel (Undercoating for -) (revétements de protection
pour -)
ochranné pfipravky na kovy |Protective preparations protection des métaux 020094, 2
for metals (produits pour la -)
ochranné pfipravky na kovy |Protective preparations métaux (produits pour la 020094, 2
for metals protection des —)
ochranné pfipravky pro dfevo |Preservatives (Wood -) conservation du bois 020049 2
(produits pour la -)
oleje (antikorozni -) IAnti-rust oils huiles contre la rouille 020083 2
oleje na konzervovani dfeva |Oils for the preservation of  |huiles pour la conservation du| 020082 2
wood bois
olovnata béloba Lead (White -) céruse 020038 2
oranzovy sufik Litharge litharge 020089 2
orelin (barvivo) IAnnatto [dyestuffs] rocou 020098 2
orlean (barvivo) IAnnotto [dyestuffs] rocou 020098 2
papiry na obarveni Paper for dyeing Easter eggs |papier pour teindre les oeufs | 020096, 2
velikono&nich vajec de Paques
pasky (protikorozni -) Bands (Anti-corrosive -) bandes protectrices contre 020021 2
la corrosion
pasta (stfibrna -) Silver paste argent sous forme de pate 020014, 2
pigmenty Pigments pigments 020059 2
pivo (barviva pro -) Beer (Colorants for -) biére (colorants pour la -) 020024 2
platina leskla na keramiku Paint (Glossy platinum -) for |platine brillant [céramique] 020030, 2
ceramics
platinova barva (leskla -) Bright platinum for ceramics |platine brillant [céramique] 020030, 2
na keramiku
podvozky vozidel (ochranné |[Undercoating for vehicle revétements de protection 020040, 2
natéry pro -) chassis pour chassis de véhicules
pojiva pro barvy Binding preparations for liants pour peintures 020087, 2
paints
potravinarska barviva Dyes (Food -) aliments (colorants pour -) 020005 2
potravinarska barviva Food colorants colorants pour aliments 020005 2
pozlatka Gildings dorures 020063 2
prasek (bronzovy -) (barva) |Powder (Bronze -) [paint] bronze (poudre de -) 0200320 2
prasek (hlinikovy -) pro Powder (Aluminium -) for aluminium (poudre d' -) pour | 020008 2

malife, umélce a dekoratéry

painters, artists and
decorators

la peinture
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prasky (kovové -) pro malife, [Powder form (Metals in -) for métaux en poudre pour 020090, 2
tiskafe, dekoratéry a umélce |painters, decorators, printers |peintres, décorateurs,
and artists imprimeurs et artistes
prasky ke stfibfeni Powders (Silvering -) argenter (poudres a -) 020016, 2
pryskyfice (pfirodni -) Resins (Natural -) [raw] résines naturelles a I'état 020061 2
(surovina) brut
fedidla pro barvy 'Thinners for paints diluants pour peintures 020053 2
fedidla pro barvy 'Thinners for paints diluants pour couleurs 020053 2
fedidla pro barvy Thinners for paints peintures (diluants pour —) 020053 2
fedidla pro laky Thinners for lacquers diluants pour laques 020054 2
sandarak (pryskyfice) Sandarac sandaraque 020100, 2
saze (barvivo) Soot [colorant] suie [couleur] 020101 2
saze vzniklé hofenim Lamp black [pigment] noir de fumée [pigment] 020073 2
(barvivo)
saze vzniklé hofenim Lamp black [pigment] fumée (noir de —) [pigment] 020073 2
(barvivo)
siena (hlinka) Sienna earth terre de Sienne 020029 2
sikativy (susici €inidla) na Siccatives [drying agents] for [siccatifs pour couleurs 020068 2
barvy paints
sladova barviva Malt colorants malt-colorant 020048 2
sladovy karamel Malt caramel [food colorant] |malt caramélisé [colorant 020035, 2
(potravinarské barvivo) alimentaire]
sladovy karamel Malt caramel [food colorant] [caramélisé (malt —) [colorant | 020035 2
(potravinarské barvivo) alimentaire]
stfibrna barva na keramiku  [Paint (Silver -) for ceramics [argent brillant [céramique] 0200120 2
stfibrna félie (platek) Foil (Silver -) [leaf] argent en feuilles 020013 2
stfibrna pasta Paste (Silver -) argent sous forme de pate 020014, 2
stfibrné emulze (barviva) Emulsions (Silver -) argent (émulsions d' -) 020015 2
[pigments] [pigments]
stfibfeni (prasky ke -) Silvering powders argenter (poudres a -) 020016 2
sumach (tfislovina) pro laky [Sumac for varnishes sumac pour les vernis 020102 2
sumach (tfislovina) pro laky [Sumac for varnishes lvernis (sumac pour les —) 020102 2
sufik (Gerveny -), minium Lead (Red -) minium 020095 2
sufik (oranzovy -) Orange lead litharge 020089 2
Safran (barvivo) Saffron [colorant] safran [colorant] 020099 2
Selak Gum-lac gommes-laques 020077, 2
Selak Gum-lac lagues (gommes- —) 020077 2
Selak Shellac gommes-laques 020077 2
tempery (barvy) Distempers détrempes 020062 2
terpentyn [fedidlo pro barvy] [Turpentine [thinner for paints] térébenthine [diluant pour 020124, 2
peintures]
tiskarny a kopirovaci pfistroje |Printers and photocopiers imprimantes et photocopieurs| 020123 2
(tonerové naplné pro -) (Toner cartridges [filled] (encre [toner] (cartouches
for -) d' -) pour -)
tiskarské barvy Printers' pastes [ink] pates d'imprimerie [encres] 020043 2
tiskarské pasty Printing compositions [ink] imprimerie (pates d' -) 020043 2
[encres]
tiskové barvy, tuse Printing ink encres d'imprimerie 020066 2
tonerové naplné pro tiskarny [Toner cartridges [filled] for  |encre [toner] (cartouches d'-)| 020123 2
a kopirovaci pfistroje printers and photocopiers pour imprimantes et
photocopieurs
tonery pro kopirovaci stroje  [Toners [ink] for photocopiers [encres [toner] pour 020121 2
a zarfizeni photocopieurs
tuky na ochranu proti korozi |Anti-rust greases graisses contre la rouille 020079 2
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usazeniny (natéry proti -) Paints (Anti-fouling -) peintures antifouling 020122 2

ustalovaci pfipravky pro \Watercolours (Fixatives for -) laquarelle (fixatifs pour I' -) 020011 2

akvarely

vapenné mléko Lime wash lait de chaux 020042 2

vapenné mléko Whitewash blanc de chaux 020110, 2

vapenné mléko \Whitewash chaux (blanc de —) 020110 2

velikono¢ni vejce (papiry na |Easter eggs (Paper for oeufs de Paques (papier pour| 020096 2

obarveni -) dyeing -) teindre les -)

vytazky z barvifského dfeva |Dyewood extracts bois colorant (extraits de -) 020112 2

zahustovace barev Thickeners for paints épaississants pour couleurs | 020055 2

zakladni natéroveé barvy Primers apprét (couleurs pour -) 020108 2

zakladni natérové barvy Primers apprét (teintures pour —) 020108 2

zakladni ochranny natér na |Chassis of vehicles revétements de protection 020040, 2

podvozky vozidel (Undersealing for -) pour chassis de véhicules

zakladni ochranny natér na  |Undersealing for vehicle revétements de protection 020040, 2

podvozky vozidel chassis pour chassis de véhicules

zakladni ochranny natér na |Vehicle chassis revétements de protection 020040, 2

podvozky vozidel (Undercoating for —) pour chassis de véhicules

zakladni ochranny natér na |Vehicle chassis revétements de protection 020040, 2

podvozky vozidel (Undersealing for —) pour chassis de véhicules

zinkova béloba (barvivo) Zinc oxide [pigment] gris de zinc [pigment] 020081 2

zlato lesklé na keramiku Bright gold for ceramics or brillant [céramique] 020097, 2

zmatnéni, zaslost kov( /Anti-tarnishing preparations |métaux (produits contre la 020093 2

(prostfedky proti -) for metals ternissure des -)

znackovaci barvy pro zvifata [Inks (Marking -) for animals [animaux (encres pour 020067 2
marquer les -)

Ziviené (bitumenové) laky Bitumen varnish bitume (vernis au -) 020025 2

Zluté dfevo (barvivo) 'Yellowwood [colorant] fustine [colorant] 020074 2
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adstringentni pfipravky pro  |Astringents for cosmetic astringents a usage 030191 3
kosmetické ucely purposes cosmétique
alkalie (prchavé -) (amoniak) |Alkali (Volatile -) [ammonia] [alcali volatil [ammoniaque] 030167 3
(Cistici prostredek) [detergent] utilisé comme détergent
ambra (parfumérie) IAmber [perfume] ambre [parfumerie] 030008 3
amoniak (alkalie prchavé) IAmmonia [volatile alkali] ammoniaque [alcali volatil] 030167 3
(Cistici prostredek) [detergent] utilisé comme détergent
antiperspiracni mydlo Soap (Antiperspirant -) savons contre la transpiration| 030163| 3|
antistatické pripravky pro IAntistatic preparations for électricité statique (produits 030083 3
pouziti v domacnosti household purposes contre I' -) a usage ménager
antistatické pripravky pro IAntistatic preparations for statique (produits contre 030083 3
pouziti v domacnosti household purposes I'électricité —) a usage
ménager
apretacni pfipravky pro Smoothing preparations lisser (produits pour -) 030127, 3
Zehleni pradla [starching]
aroma (éterické oleje) IAromatics [essential oils] aromates [huiles 030172 3
essentielles]
aroma do napoju (étericky  [Beverages (Flavorings boissons (aromates pour -) 030173 3
olej) [flavourings] for -) [essential [[huiles essentielles]
oils]
badyanovéa esence Badian essence badiane (essence de -) 030015 3
barviva na vlasy Hair dyes cheveux (teintures pour -) 030040 3
barviva toaletni Colorants for toilet purposes [colorants pour la toilette 030060 3
barviva toaletni Colorants for toilet purposes [toilette (colorants pour la —) 030060 3
barviva toaletni Colorants for toilet purposes [toilette (teintures pour la —) 030060 3
barvy (kosmetické -) Dyes (Cosmetic -) teintures cosmétiques 030156 3
barvy (odstrafiovaci pfipravky [Color-removing preparations fteintures (produits pour 030087, 3
pro -) enlever les -)
barvy (pfipravky pro Paint stripping preparations |couleurs (produits pour 030179 3
odstrafiovani -) enlever les -)
barvy na vousy Beard dyes barbe (teintures pour la -) 030176, 3
béleni pokozky (krémy na -) [Skin whitening creams peau (creme pour blanchir 030023 3
la -)
béleni pokozky (krémy na -) [Whitening the skin (Cream  |peau (creme pour blanchir 030023 3
for -) la —)
béleni pradla (vosk pro -) \Wax (Laundry -) blanchisserie (cire pourla-) | 030051 3
bélici a Cistici pfipravky na  [Leather bleaching cuir (produits pour blanchir 030025 3
kzi preparations le -)
bélici pfipravky Bleaching preparations décolorants a usage 030192 3
(odbarvovace) pro [decolorants] for cosmetic cosmétique
kosmetické ucely purposes
bélici pfipravky na pradlo Laundry bleach blanchissage (produits de -) | 030028 3
bélici soda Soda (Bleaching -) blanchir (soude pour -) 030027, 3
bélici soli Bleaching salts blanchir (sels pour -) 030026 3
bergamotovy olej Bergamot oil bergamote (essence de -) 030021 3
brusiva * /Abrasives * abrasifs * 030165 3
brusné platno Emery cloth toile émeri 030086 3
brusné platno lestici Sandcloth toile a polir [rendre lisse] 030160, 3
brusné pfipravky Grinding preparations aiguiser (produits pour -) 030003 3
brusny papir IAbrasive paper papiers abrasifs 030166 3
brusny papir Emery paper émeri (papier -) 030084 3
brusny papir lestici Polishing paper polir (papier a -) 030139 3
cedrové dievo (éterické Cedarwood (Essential cedre (huiles essentielles 030037, 3
oleje z -) oils of -) de -)
cididlo Furbishing preparations astiquer (matiéres a -) 030044, 3
citronovy olej (silice) Citron (Essential oils of —) citrons (huiles essentielles 030056, 3
de -)
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citronovy olej (silice) Lemon (Essential oils of -) citrons (huiles essentielles 030056, 3

de -)
Cerven (klenotnicka -) Jewellers' rouge polir (rouge a -) 030011 3
Cistici kfida Chalk (Cleaning -) craie pour le nettoyage 030067 3
Cistici mléko pro toaletni Milk (Cleansing -) for toilet  [toilette (laits de -) 030123 3
Ucely purposes
Cistici oleje Oils for cleaning purposes huiles de nettoyage 030117, 3
Cistici prostfedky Cleaning preparations nettoyage (produits de -) 030104 3
Cistici roztoky Scouring solutions décapants 030076 3
Cisti¢e ucpanych odpadu Drains preparations (Clearing [tuyaux d'écoulement 030195 3

blocked -) (préparations pour déboucher

les -)
Cisténi odpadnich rour \Waste pipes (Preparations forftuyaux d'écoulement 030195 3
(pfipravky na -) cleaning -) (préparations pour déboucher

les -)
CiSténi umélého chrupu Dentures (Preparations for  |prothéses dentaires 030194 3
(pfipravky pro -) cleaning -) (préparations pour le

nettoyage des -)
depilace (pfFipravky pro -) Depilatory preparations dépilatoires 030096 3
depilacni pfipravky Depilatories épilatoires (produits -) 030096 3
depilacni vosk \Wax (Depilatory -) cire a épiler 030097 3
detergenty (Cistici Detergents other than for use |[détergents [détersifs] autres | 030075 3
prostfedky), s vyjimkou pro  [in manufacturing operations |que ceux utilisés au cours
pouziti pfi primyslovych and for medical purposes d'opérations de fabrication
procesech a Iékarstvi et ceux a usage médical
dezinfek¢ni mydla Soap (Disinfectant -) désinfectants (savons -) 030080 3
dezodoranty pro osobni Deodorants for personal désodorisants a usage 030180, 3
potfebu use personnel [parfumerie]
dezodorizaéni mydlo Soap (Deodorant -) désodorisants (savons -) 030149 3
diamantinové brusivo Diamantine [abrasive] diamantine [abrasif] 030082 3
domaci zvifata (Sampony Shampoos for pets shampooings pour animaux | 030196
pro -) de compagnie
esence (éterickeé -) Essences (Ethereal -) essences éthériques 030099 3
éterické esence Ethereal essences essences éthériques 030099 3
éterické oleje Ethereal oils huiles éthérées 030100, 3
éterické oleje Ethereal oils huiles essentielles 030100 3
gaultierovy olej Gaultheria oil huile de gaulthérie 030108 3
gely (zubni bélici -) Gels (Dental bleaching -) gels pour blanchir les dents | 030210 3|
geraniol Geraniol géraniol 030110, 3
heliotropin Heliotropine héliotropine 030113 3
hladici kameny Smoothing stones adoucir (pierres a -) 0300020 3
holeni (pfipravky na -) Shaving preparations rasage (produits de -) 030148 3
holici mydlo Shaving soap barbe (savon a -) 030017, 3
chlore¢nan draselny Hypochloride (Potassium -) |Javel (eau de -) 030089 3
ionon (parfumerie) lonone [perfumery] ionone [parfumerie] 030121 3
jasminovy olej Jasmine oil jasmin (huile de -) 030115 3
kadidlo Incense encens 030095 3
kamen vodni (pfipravky na  [Scale removing preparations |détartrants a usage 030081 3
odstranovani -) pro uziti for household purposes domestique
v domacnosti
kamenec (antisepticky Shaving stones [antiseptic] |pierres a barbe 030005 3
pfipravek) [antiseptiques]
kamenec (antisepticky Shaving stones [antiseptic] |barbe (pierres a —) 030005 3
pfipravek) [antiseptiques]
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kamenec (antisepticky) Alum stones [antiseptic] pierres d'alun [antiseptiques] | 030168 3

kamenec (antisepticky) IAlum stones [antiseptic] alun (pierres d'-) 030168 3
[antiseptiques]

kameny hladici Smoothing stones pierre a adoucir 0300020 3

kameny lestici Polishing stones pierre a polir 030144 3

kapaliny na myti skel do \Windshield cleaning liquids |lave-glaces (liquides pour -) | 030126] 3

ostfikovacl vozidel

karbidy kovu (brusiva) Carbides of metal [abrasives] [carbures métalliques 030035 3
[abrasifs]

klenotnicka Cerven Rouge (Jewellers' -) rouge a polir 030011 3

kolinska voda Eau de Cologne eau de Cologne 030058 3

kolinska voda Eau de Cologne Cologne (eau de -) 030058 3

korund (brusivo) Corundum [abrasive] corindon [abrasif] 030062 3

kosmetické neceséry Kits (Cosmetic -) cosmétique (nécessaires 030064, 3
de -)

kosmetické pFipravky Cosmetics cosmétiques 030065 3

kosmetické pfipravky pro Slimming purposes (Cosmeticlamincissement (préparations | 030177 3

zeStihleni preparations for -) cosmétiques pour I' -)

kosmetické pfipravky pro Cosmetics for animals cosmétiques pour animaux 030063 3

zvifata

kosmetické tuzky Pencils (Cosmetic -) crayons a usage cosmétique | 030069 3|

kosmetika Cosmetics cosmétiques 030065 3

koupele (kosmetické Baths (Cosmetic preparations bain (préparations 030016, 3

pripravky do -) for -) cosmétiques pour le -)

koupelové soli, nikoliv pro Bath salts, not for medical bain (sels pour le -) non 030175 3

medicinalni ucely purposes a usage meédical

kraslici masky Masks (Beauty -) beauté (masques de -) 0300200 3

krejéovsky vosk \Wax (Tailors' -) tailleurs (cire pour -) 030055 3

krém na obuv Boot cream crémes pour chaussures 030039 3

krémy (kosmetické -) Creams (Cosmetic -) crémes cosmeétiques 030071 3

krémy na béleni pokozky Creams (Skin whitening -) blanchir la peau (creme 030023 3
pour -)

krémy na kazi Creams for leather crémes pour le cuir 030074 3

kiida (na cisténi) Cleaning chalk craie pour le nettoyage 030067 3

kiida plavena \Whiting craie (blanc de —) 030022 3

kira quillaji na prani Bark (Quillaia -) for washing |quillaja (écorce de -) pour le | 030093 3
lavage

kize (bélici a Cistici pfipravky Bleaching (Leather -) blanchir le cuir (produits 030025 3

na -) preparations pour -)

kize (krémy na -) Leather (Creams for -) cuir (cremes pour le -) 030074 3

k(Zze (ochranné prostfedky -) [Preservatives for leather conservation du cuir (produits| 030061 3

(lestidla) [polishes] pour la -) [cirages]

kvétinové parfémy (zakladni [Flower perfumes (Bases for -)fleurs (bases pour parfums de| 030105 3

latky -) -)

kvétiny (vytazky z -) Extracts of flowers [perfumes]|extraits de fleurs [parfumerie] | 030101 3

(parfumerie)

lak (pFipravky na Lacquer-removing laques (produits pour enlever | 030085 3

odstranovani -) preparations les -)

lak na vlasy Hair spray laques pour les cheveux 030201 3

laky na nehty Nail varnish laques pour les ongles 030032 3

lepidla pro kosmetické ucely |Adhesives for cosmetic adhésifs [matiéres collantes] | 030199 3

purposes @ usage cosmétique
lepidla pro pfipevnéni IAdhesives for affixing false  |[adhésifs pour fixer les 030001 3

umélych viasu

hair

postiches
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transpiration des -)

lepidla pro upevnéni umélych [Eyelashes (Adhesives for cils postiches (adhésifs pour | 030178 3
Fas affixing false -) fixer les -)
lesk (pfipravky pro vytvafeni [Shiny (Preparations to make [plantes (produits pour faire 030212 3
lesku na listech rostlin) the leaves of plants -) briller les feuilles des -)
lestici Cerven Polishing rouge rouge a polir 030011 3
lestici kameny Polishing stones polir (pierre a -) 030144 3
lestici pFipravky Polishing preparations polir (préparations pour -) 030045 3
leStici pfipravky na nabytek [Polish for furniture and encaustiques 030047, 3
a podlahy flooring
lestici pfipravky pro umély  [Denture polishes polir les prothéses dentaires | 030198 3
chrup (préparations pour —)
lestici vosky \Wax (Polishing -) cire a polir 030054 3
lestidla na obuv Shoe cream chaussures (cirages pour -) 030039 3
levandulova voda Lavender water eau de lavande 030090 3
levandulova voda Lavender water lavande (eau de —) 030090, 3
levandulovy olej Lavender oil lavande (huile de -) 030116 3
licidla Make-up fards 030102 3
licidla Make-up preparations maquillage (produits de -) 030033 3
listy rostlin (pfipravky pro Leaves of plants plantes (produits pour faire 0302120 3
vytvareni lesku na listech (Preparations to make shiny [oriller les feuilles des -)
rostlin) the -)
louh javelsky Javelle water eau de Javel 030089 3
louh sodny na prani Soda lye soude (lessive de -) 030153 3
mandlové mléko pro IAlmond milk for cosmetic lait d'amandes a usage 030169 3
kosmetické ucely purposes cosmétique
mandlové mydlo IAlmond soap amandes (savon d' -) 030007, 3
mandlovy olej IAlmond oil huile d'amandes 030006, 3
maskara (barvy a stiny na Mascara mascara 030202 3
ocni vicka a fasy)
masky (kraslici -) Beauty masks masques de beauté 030020, 3
mastkovy prasek, toaletni Talcum powder, for toilet use [talc pour la toilette 030155 3
medicinalni mydla Medicated soap savons médicinaux 030130, 3
mentol pro vonavkarstvi Mint for perfumery menthe pour la parfumerie 030129 3
mentolova silice (vytazkovy [Mint essence [essential oil]  |menthe (essence de -) 030128 3
olej)
mléko (Cistici -) pro toaletni  |Cleansing milk for toilet laits de toilette 030123 3
Ucely purposes
mléko pro kosmetické ucely |Almond milk for cosmetic amandes (lait d'-) a usage 030169 3
(mandlové -) purposes cosmétique
modfidlo na pradlo Blueing (Laundry -) blanchissage (colorants 030059 3
pour le -)
mofidla Blueing for laundry bleu de lessive 030014 3
mydélka Cakes of toilet soap savonnettes 030152 3
mydélka Soap (Cakes of —) savonnettes 0301520 3
mydla Soap savons 030012 3
mydla (dezinfekéni -) Disinfectant soap savons désinfectants 030080 3
mydla medicinalni Medicated soap savons meédicinaux 030130 3
mydla pro oziveni, zjasnéni  [Soap for brightening textile  [savons d'avivage 030013 3
tkanin
mydlo (dezodorizaéni -) Deodorant soap savons désodorisants 030149 3
mydlo proti poceni IAntiperspirant soap savons contre la transpiration| 030163 3
mydlo proti poceni nohou Soap for foot perspiration pieds (savons contre la 030143 3
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mydlové pfipravky pro Soap for brightening textile  javivage (savons d' -) 030013 3
oziveni, zjasnéni tkanin
namaceni pradla (pfipravky [Laundry soaking preparationsflinge (matieres a essanger 030098 3
pro -) le -)
napoje (pfichuté do -) Beverages (Flavorings boissons (aromates pour -) 030173 3
(éterické oleje) [flavourings] for -) [essential [huiles essentielles]
oils]
neceséry (kosmetické -) Cosmetic kits nécessaires de cosmétique 030064, 3
nehty (laky na -) Nail polish ongles (laques pour les -) 030032 3
nehty (laky na -) \Varnish (Nail -) laques pour les ongles 0300320 3
nehty (umeélé -) False nails ongles postiches 030136 3
neklouzavé tekutiny na Non-slipping liquids for floors [liquides antidérapants pour 030208 3
podlahy planchers
neklouzavy vosk na podlahy [Non-slipping wax for floors  [cire antidérapante pour 030207 3
planchers
neutralizacni pfipravky na Neutralizers for permanent  |neutralisants pour 030133 3
trvalou ondulaci waving permanentes
oboci (kosmetické pripravky |[Eyebrow cosmetics sourcils (cosmétiques pour 030131 3
na -) les -)
obodi (tuzky na -) Pencils (Eyebrow -) sourcils (crayons pour les -) | 030154 3|
obtahovaci femeny (pasta Razor strops (Pastes for -)  |cuirs a rasoir (pates pour -) 030073 3
na -)
obtisky (ozdobné -) pro Transfers (Decorative -) for |décoratifs (motifs -) a usage | 030181 3
kosmetické pouziti cosmetic purposes cosmétique
obtisky (ozdobné -) pro Transfers (Decorative -) for [cosmétique (motifs décoratifs | 030181 3
kosmetické pouziti cosmetic purposes a usage —)
obuv (krémy na -) Boot polish chaussures (crémes pour -) | 030039 3|
obuv (lestidla na -) Shoe polish crémes pour chaussures 030039 3
obuv (vosky na -) Shoe wax cirages 030046, 3
oCni fasy (umélé -) Eyelashes (False -) postiches (cils -) 030042 3
odbarvovani (pfipravky pro -) |Paint stripping preparations |peinture (produits pour 030179 3
enlever la -)
odlakovace \Varnish-removing vernis (produits pour enlever | 030088 3
preparations les -)
odlakovace, pfipravky na Lacquer-removing laques (produits pour enlever | 030085 3
odstranovani lak preparations les -)
odliCovani (pfipravky na -) Make-up removing démaquillage (produits de -) | 030078 3
preparations
odmastovaci pfipravky, Degreasers other than for use|dégraissage (produits de -) 030077, 3
s vyjimkou téch, které jsou  |in manufacturing processes |autres que ceux utilisés au
uzivany pfi pramyslovych cours d'opérations de
postupech nebo pfi vyrobé fabrication
odpadni roury (pfipravky na |Cleaning waste pipes déboucher les tuyaux 030195 3
Cisténi -) (Preparations for -) d'écoulement (préparations
pour -)
odstrafiovani barev (pfipravky|Colour-removing preparationsieintures (produits pour 030087, 3
na -) enlever les -)
odstranovani barev (pfipravky|Colour-removing preparationsiteintures (produits pour 030087 3
na -) enlever les —)
odstrariovani barev (pFipravky|Paint stripping preparations |peinture (produits pour 030179 3
pro -) enlever la -)
ochranné prostfedky na kizi |Leather preservatives cuir (produits pour la 030061 3
(lestidla) [polishes] conservation du -) [cirages]
olej (gaultierovy -) Gaultheria oil gaulthérie (huile de —) 030108 3
olej (mandlovy -) IAlmond oil amandes (huile d'-) 0300060 3
oleje Cistici Oils for cleaning purposes huiles de nettoyage 030117, 3

73



TRIDA 3

Seznam vyrobku podle tfid

oleje do vonavek Oils for perfumes and scents |huiles pour la parfumerie 030118 3
oleje éterické, silice Ethereal oils éthérées (huiles -) 030100, 3
oleje pro kosmetické ucely  |Oils for cosmetic purposes  |huiles a usage cosmétique 030114 3
oleje pro toaletni ucely Qils for toilet purposes huiles de toilette 030120, 3
oleje pro toaletni ucely Oils for toilet purposes toilette (huiles de -) 030120, 3
ondulace (pfipravky na -) Hair waving preparations cheveux (préparations pour | 030041 3
I'ondulation des -)
opalovaci pfipravky Sun-tanning preparations antisolaires (produits -) 030171 3
(kosmetika) [cosmetics] [préparations cosmétiques
pour le bronzage de la peau]
opalovaci pfipravky Sun-tanning preparations bronzage de la peau 030171 3
(kosmetika) [cosmetics] (préparations cosmétiques
pour le —)
opalovaci pfipravky Sunscreen preparations antisolaires (produits -) 030171 3
[opalovaci krémy] [préparations cosmétiques
pour le bronzage de la peau]
ostfeni (pFipravky na -) Sharpening preparations affatage (produits pour I' -) 030003 3
ostfikovace pfednich skel \Windscreen cleaning liquids [glaces (liquides pour lave--) | 030126 3
vozidel (kapaliny do -)
osveézeni dechu (spreje pro -) [Sprays (Breath freshening -) |haleine (aérosols pour 030204 3
rafraichir I' -)
papir brusny IAbrasive paper abrasifs (papiers -) 030166 3
papir brusny Emery paper papier émeri 030084 3
papir lestici Polishing paper papier a polir 030139 3
parfémovana voda Scented water senteur (eaux de —) 030091 3
parfémy Perfumes parfums 030135 3
parfémy kvétinové (zakladni [Flower perfumes (Bases for -)parfums de fleurs (bases 030105 3
latky -) pour -)
parketové podlahy (vosky \Wax (Parquet floor -) cire a parquet 030053 3
na -)
pasty lestici Polishing creams cremes a polir 030070, 3
pasty na obtahovaci femeny |Pastes for razor strops pates pour cuirs a rasoir 030073 3
pasty na obtahovaci femeny [Pastes for razor strops rasoir (pates pour cuirsa—-) | 030073 3
pecivove tresti (éterické oleje)(Cake flavourings [essential  [gateaux (aromates pour -) 030107, 3
oils] [huiles essentielles]
pemza Pumice stone pierre ponce 030145 3
pemza Pumice stone ponce (pierre —) 030145 3
peroxid vodiku pro Hydrogen peroxide for peroxyde d'hydrogéne a 030112 3
kosmetické ucely cosmetic purposes usage cosmétique
peroxid vodiku pro Hydrogen peroxide for hydrogéne (peroxyde d'-) 030112 3
kosmetické ucely cosmetic purposes a usage cosmeétique
piskové platno IAbrasive cloth polir [rendre lisse] (toile a -) 030160, 3
piskovy papir Sandpaper papier de verre [verré] 030140, 3
pizmo (parfumerie) Musk [perfumery] musc [parfumerie] 0301320 3
platno (brusné -) Emery cloth émeri (toile —) 030086 3
plavena kfida \Whiting blanc de craie 030022 3
pletova voda pro kosmetické [Lotions for cosmetic purposes|otions a usage cosmétique 030122, 3
Ucely
pletové vody (kosmetické Lotions (Tissues impregnated [otions cosmétiques 030197, 3
ubrousky napusténé -) with cosmetic -) (serviettes imprégnées de -)
poceni (pFipravky proti -) IAntiperspirants [toiletries] transpiration (produits de 030162 3
(toaletni potieby) toilette contre la -)
poceni (pfipravky proti -) IAntiperspirants [toiletries] toilette (produits de —) contre | 030162 3

(toaletni potieby)

la transpiration
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poceni nohou (mydla proti -) [Foot perspiration (Soap for -) |pieds (savons contre la 030143 3
transpiration des -)
podlahy (neklouzavé tekutiny [Floors (Non-slipping liquids [liquides antidérapants pour 030208 3
na -) for -) planchers
podlahy (neklouzavy vosk Floors (Non-slipping wax cire antidérapante pour 030207 3
na -) for -) planchers
pokozka (kosmetické Skin care (Cosmetic peau (produits cosmétiques | 030142 3
pripravky pro pésténi -) preparations for -) pour les soins de la -)
pokozka (kosmetické Skin care (Cosmetic soins de la peau (produits 030142 3
pripravky pro pésténi -) preparations for -) cosmétiques pour les —)
politury (lestidla) Shining preparations [polish] [briller (produits pour faire -) 030048 3
pomady pro kosmetické ucely[Pomades for cosmetic pommades a usage 030146 3
purposes cosmétique
popel (vulkanicky -) k ¢iténi Volcanic ash for cleaning cendres volcaniques pour le | 030038 3
nettoyage
potpourri (smési vofiavych  [Potpourris [fragrances] pots-pourris odorants 030203 3
latek)
praci prostiedky Bleaching preparations lessives 030124 3
[laundry]
praci prostfedky Laundry preparations lessives 030124 3
praci prostfedky Laundry preparations lavage (produits de —) 030124 3
pradlo (pfipravek pro Glaze (Laundry -) blanchissage (produits de 030029 3
saténovani -) glacage pour le -)
pradlo (pfipravky pro Soaking laundry essanger le linge 030098 3
namaceni -) (Preparations for -) (matiéres a -)
pradlo (Skrob na -) Laundry starch apprét d'amidon 030010, 3
pradlo (Smolka na -) Laundry blueing colorants pour la lessive etle | 030059 3
blanchissage
pradlo (Smolka na -) Laundry blueing lessive (colorants pourla—) | 030059 3
pradlo (vonné sacky do -) Linen (Sachets for parfumer le linge (produits 030150, 3
perfuming -) pour -)
prani pradla (pfipravky pro -) Washing preparations blanchiment (produits de -) 030124 3
[lessive]
prchavé alkalie [amoniak] \Volatile alkali [ammonia] ammoniaque [alcali volatil] 030167 3
[Cistici prostfedek] [detergent] utilisé comme détergent
prostfedky na odstrafiovani  [Rust removing preparations [rouille (produits pour 030170, 3
rzi I'enlevement de la )
protézy zubni (lestici Polishes (Denture -) dentaires (préparations pour | 030198 3
pfipravky pro -) polir les prothéses -)
protézy zubni (pfipravky pro [Cleaning dentures nettoyage des prothéses 030194 3
cisténi -) (Preparations for -) dentaires (préparations
pour le -)
prichuté do napojl (éterické |Flavourings for beverages boissons (aromates pour -) 030173 3
oleje) [essential oils] [huiles essentielles]
pfipravky pro chemické Dry-cleaning preparations nettoyage a sec (produits 030205 3
cisténi de -)
pfipravky pro odstranéni Floor wax removers [scouring [décapants pour cire a parquet 030206 3
\vosku na podlahy [pfipravky |preparations]
pro drhnuti]
pripravky pro péci o nehty Nail care preparations ongles (produits pour le soin | 030137 3
des -)
pudr (li¢idlo) Powder (Make-up -) poudre pour le maquillage 030147 3
pudr na li¢eni Make-up powder poudre pour le maquillage 030147, 3
quillaja, kGira na prani Quillaia bark for washing écorce de quillaja pour le 030093 3
lavage
rez, prostfedky na Rust removing preparations |dérouillement (produits 030170, 3
odstrafnovani pour le -)
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rez, prostfedky na Rust removing preparations |antirouille (produits —) [pour 030170, 3

odstranovani I'enlévement de la rouille]

rostliny (pfipravky pro Plants (Preparations to make pplantes (produits pour faire 030212 3

vytvareni lesku na listech) shiny the leaves of -) briller les feuilles des -)

rténky Lipsticks rouge a lévres 030018 3

rténky Lipsticks lévres (rouge a —) 030018 3

rdzovy olej Rose oll rose (huile de -) 030119 3

Fasy (kosmetické pfipravky |[Eyelashes (Cosmetic cils (cosmétiques pour -) 030043 3

na -) preparations for -)

Fasy o¢ni umélé False eyelashes cils postiches 030042 3

Fasy umélé (lepidla pro Eyelashes (Adhesives for cils postiches (adhésifs pour | 030178 3

upevnéni -) affixing false -) fixer les -)

safrol Safrol safrol 030151 3

saténovani pradla (pfipravky [Laundry glaze glacage (produits de -) pour | 030029 3

pro -) le blanchissage

silice, éterické oleje Essential oils essentielles (huiles -) 030100, 3

silikonovy karbid (brusivo) Silicon carbide [abrasive] silicium (carbure de -) 030036 3
[abrasif]

skelné platno Glass cloth toile verrée 030161 3

skelny papir Glass paper verre (papier de -) 030140, 3

skvrny (odstrafiovae na -)  [Stain removers détachants 030068 3

smirek Emery emeri 030094 3

smula Sevcovska Cobblers' wax poix pour cordonniers 030050, 3

soda (bélici -) Bleaching soda soude pour blanchir 030027, 3

soda na prani, na Cisténi \Washing soda, for cleaning |cristaux de soude pour le 030072 3
nettoyage

soli bélici Bleaching salts sels pour blanchir 030026 3

soli koupelové, ne pro Bath salts, not for medical sels pour le bain non & usage| 030175 3

medicinalni ucely purposes médical

spreje pro osvézeni dechu  |Breath freshening sprays aérosols pour rafraichir 030204 3
I'haleine

stlaceny vzduch uchovavany |Canned pressurized air for  [air pressurisé, conservé en 030209 3

v plechovkach pro ucely cleaning and dusting boite, pour le nettoyage et

CiSténi a odstrafiovani prachu [purposes I'époussetage

Sampony Shampoos shampooings 030134 3

Sampony pro domaci zvifata [Pets (Shampoos for -) animaux de compagnie 030196, 3
(shampooings pour -)

Sevcovska smula \Wax (Cobblers' -) cordonniers (poix pour -) 030050, 3

Skrob leskovy na pradlo Starch glaze for laundry amidon a lustrer 030009 3

purposes

Skrob na pradlo Starch for laundry purposes [amidon [apprét] 030010, 3

Skrob na pradlo Starch for laundry purposes [empois 030010, 3

Smolka do praciho prasku na [Blueing for laundry azurage du linge (bleu 030014 3

pradlo pour I' -)

Smolka na pradlo Blueing for laundry bleu pour I'azurage du linge | 030014 3

Smolka na pradlo Blueing for laundry lessive (bleu de —) 030014 3

Spavek (alkalie prchavé) IAmmonia [volatile alkali] volatil (alcali —) [ammoniaque]| 030167 3

(Cistici prostredek) [detergent] utilisé comme détergent

tapety (pfipravky na Cisténi -) Wallpaper cleaning papiers peints (produits pour | 030138 3

preparations le nettoyage des -)

tekutiny (neklouzavé) na Liquids for floors (Non- liquides antidérapants pour 030208 3

podlahy slipping -) planchers

terpentyn, jako odmastovaci [Turpentine, for degreasing  {térébenthine [produit de 030157, 3

pripravek dégraissage]

terpentynova silice Terpenes [essential oils] terpenes 030159 3
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terpentynovy olej na Oil of turpentine for essence de térébenthine 030158 3
odmastovani degreasing [produit de dégraissage]
toaletni pfipravky Toiletries toilette (produits de -) 030125 3
toaletni voda IToilet water eaux de toilette 030092 3
toaletni voda Toilet water toilette (eaux de —) 030092 3
tresti do jemného peciva Flavourings for cakes gateaux (aromates pour -) 030107 3
(éterické oleje) [essential oils] [huiles essentielles]
tresti do napoju (éterické Flavorings for beverages boissons (aromates pour -) 030173 3
oleje) [essential oils] [huiles essentielles]
tripl na lesténi (bfidlice) Tripoli stone for polishing tripoli pour le polissage 030164 3
trvala ondulace (neutraliza¢ni [Permanent waving permanentes (neutralisants 030133 3
pripravky pro -) (Neutralizers for -) pour -)
tuky pro kosmetické ucely Greases for cosmetic graisses a usage cosmeétique | 030111 3
purposes
tuzky (kosmetickeé -) Pencils (Cosmetic -) crayons a usage cosmétique | 030069 3
tuzky na oboci Eyebrow pencils sourcils (crayons pourles-) | 030154 3
ubrousky kosmetické Tissues impregnated with serviettes imprégnées de 030197, 3
napusténé pletovou vodou  [cosmetic lotions lotions cosmétiques
umélé nehty Nails (False -) postiches (ongles -) 030136 3
umélé vlasy (lepidla pro False hair (Adhesives for postiches (adhésifs pour fixer | 030001 3
pfipevnéni -) affixing -) les -)
umély chrup (lestici pfipravky [Denture polishes prothéses dentaires 030198 3
pro -) (préparations pour polir les -)
Ustni vody, nikoliv pro Mouth washes, not for bouche (produits pour les 030031 3
Iékarské ucely medical purposes soins de la -) non a usage
médical
Ustni vody, nikoliv pro Mouth washes, not for soins de la bouche (produits | 030031 3
Iékarské ucely medical purposes pour les —) non a usage
médical
utérky napusténé gisticimi Cloths impregnated with torchons imprégnés d'un 030211 3
pripravky na ¢isténi a detergent for cleaning détergent pour le nettoyage
vata na Spejli (toaletni Cotton sticks for cosmetic batonnets ouatés a usage 030019 3
potfeby) purposes cosmétique
vata pro kosmetické ucely Cotton wool for cosmetic ouate a usage cosmétique 030066 3
purposes
vatové ty€inky pro kosmetické/Swabs [toiletries] batonnets ouatés a usage 030019 3
ucely cosmeétique
\vazelina z ropy pro Jelly (Petroleum —) for gelée de pétrole a usage 030109 3
kosmetické ucely cosmetic purposes cosmétique
\vazelina z ropy pro Petroleum jelly for cosmetic |gelée de pétrole & usage 030109 3
kosmetické ucely purposes cosmétique
vazelina z ropy pro Petroleum jelly for cosmetic |pétrole (gelée de —) a usage | 030109 3
kosmetické ucely purposes cosmétique
vlasové vody Hair lotions lotions capillaires 030034 3
vlasové vody Hair lotions capillaires (lotions —) 030034 3
vlasy (barviva na -) Hair colorants cheveux (colorants pour -) 030040, 3
vlasy (pfipravky na \Waving preparations for the |ondulation des cheveux 030041 3
ondulaci -) hair (préparations pour I' -)
voda parfémovana Scented water eaux de senteur 030091 3
voda po holeni IAfter-shave lotions lotions aprés-rasage 030200, 3
voriavkarskeé vyrobky Perfumery parfumerie (produits de -) 030141 3
vonna dfeva Scented wood bois odorants 030030 3
vonné sacky do pradla Sachets for perfuming linen [linge (produits pour parfumer | 030150, 3
le -)
lvonné tycinky Joss sticks batons d’encens 030213 3

77



TRIDA 3

Seznam vyrobku podle tfid

pro -)

\vosk (depilacni -) \Wax (Depilatory -) cire a épiler 030097 3
vosk (neklouzavy) na podlahy|Wax for floors cire antidérapante pour 030207 3
(Non-slipping -) planchers
vosk krejéovsky Tailors' wax cire pour tailleurs 030055 3
vosk na lesténi Polishing wax cire a polir 030054 3
vosk na parketové podlahy  |Floor wax parquet (cire a -) 030053 3
vosk na podlahy Parquet floor wax cire a parquet 030053 3
vosk na podlahy (pfipravky  [Removers (Floor wax -) cire a parquet (décapants 030206, 3
pro odstranéni -) [pfipravky [scouring preparations] pour -)
pro drhnuti]
\vosk na vousy Moustache wax cire a moustaches 030052 3
vosk na vousy Mustache wax cire a moustaches 030052 3
vosk pro béleni pradla Laundry wax cire pour la blanchisserie 030051 3
vosky na kazi \Waxes for leather crémes pour le cuir 030074, 3
vosky na obuv Shoe wax cirages 030046 3
vosky obuvnické Shoemakers' wax cire pour cordonniers 030049 3
vosky obuvnické Shoemakers' wax cordonniers (cire pour —) 030049 3
\vousy (vosk na -) \Wax (Moustache -) moustaches (cire a -) 030052 3
vulkanicky popel k ¢isténi iAsh (Volcanic -) for cleaning |volcaniques (cendres -) pour | 030038 3
le nettoyage
vykufovani (pfipravky pro -) |Fumigation preparations fumigations (produits pour -) | 030106 3
(parfumérie) [perfumes] [parfums]
vytazky z kvétl (parfumerie) [Flowers (Extracts of -) fleurs (extraits de -) 030101 3
[perfumes] [parfumerie]
vzduch (stlaceny, v Air (Canned pressurized -) forjair pressurisé, conservé en 030209 3
plechovkach) pro ucely cleaning and dusting boite, pour le nettoyage et
CiSténi a odstrafiovani prachu [purposes I'époussetage
zestihleni (kosmetickeé Cosmetic preparations for cosmétiques (préparations -) | 030177 3
pripravky pro -) slimming purposes pour I'amincissement
zjasfnovace barev (chemické [Brightening chemicals (Color- favivage des couleurs 030174 3
pripravky pro -) pro pouziti  [[colour-] -) for household (produits chimiques pour I' -)
v domacnosti (pradlo) purposes [laundry] a usage domestique
[blanchisserie]
zjasfiovace barev chemické |Color-brightening chemicals |couleurs (produits chimiques | 030174 3
pro pouziti v domacnosti for household purposes pour l'avivage des -) a usage
(pradlo) [laundry] domestique [blanchisserie]
zmékc&ovace tkanin (pro Softeners (Fabric -) [for assouplisseurs 030193 3
prani) laundry use]
zmeék&ovace tkaniny (pro Fabric softeners [for laundry [assouplisseurs 030193 3
prani) use]
zubni bélici gely Dental bleaching gels gels pour blanchir les dents | 030210, 3
zubni pasty Dentifrices dentifrices 030079 3
zvifata (kosmetické pfipravky [Cosmetics for animals cosmétiques pour animaux 030063 3
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aditiva nechemicka, do IAdditives, non-chemical, additifs non chimiques pour 040085 4
motorovych paliv to motor-fuel carburants
alkohol (jako palivo) IAlcohol [fuel] alcool utilisé comme 040003 4
combustible
antracit /Anthracite anthracite 040008 4
barvy (olej pro -) Paints (Oils for -) peinture (huiles pour la -) 040102 4
bednéni (oleje pro Oils for releasing form work | décoffrage (huiles de -) 040036 4
odstranéni -) [stavebnictvi]  [[building]
benzen Benzene benzéne 040082 4
benzin (pohonna smés) Benzine benzine 040043 4
benzin motorovy Petrol essences [carburants] 040043 4
benzin tézky Naphta naphte 040066 4
benzol Benzol benzol 040083 4
brikety (dfevéné -) 'Wood briquettes briquettes de bois 040018 4
brikety (palivové -) Briquettes (Combustible -)  |briquettes combustibles 040019 4
brikety raselinové (palivo) Peat briquettes [fuel] briquettes de tourbe 040017 4
[combustibles]
brikety uhelné Coal briquettes boulets de charbon 040016 4
ceresin Ceresine cérésine 040022 4
dehtovy uhelny olej Coal tar oil houille (huile de goudron 040053 4
de -
dfevéné brikety Briquettes (Wood -) bois)(briquettes de -) 040018 4
dfevéné uhli (palivo) Charcoal [fuel] bois (charbon de -) 040014, 4
[combustible]
dfevo palivové Firewood bois a brller 040013 4
elektrick& energie Electrical energy énergie électrique 040106, 4
energie (elektricka) Energy (Electrical -) énergie électrique 040106 4
gazolin, lehky benzin Gasoline gazoline 040051 4
generatorovy plyn Gas (Producer -) gaz pauvre 040103 4
grafit (pro mazani) Lubricating graphite graphite lubrifiant 040052 4
kapaliny olejové pro fezani  [Fluids (Cutting -) coupe (huile de -) 040101 4
karnaubovy vosk Carnauba wax carnauba (cire de -) 040021 4
kerosin, rafinovany petrolej [Kerosene kérosene 040059 4
knoty (lampové -) Lamp wicks lampes (méches de -) 040061 4
knoty pro svicky \Wicks for candles méches de lampes 040046 4
koks Coke coke 040031 4
konzervacni pfipravky pro Preservatives for leather cuir (produits pour la 040086 4
kzi (oleje a tuky) [oils and greases] conservation du -) [huiles et
graisses]
konzervovani kize Oil for the preservation huiles pour la conservation du| 040090, 4
(olej pro -) of leather cuir
kGze (konzervacni pfipravky |Leather (Preservatives for -) [conservation du cuir (produits| 040086 4
pro -) oleje a tuky [oils and greases] pour la -) [huiles et graisses]
kiGze (tuky pro -) Leather (Grease for -) graisses pour le cuir 040034, 4
lampy (knoty do -) \Wicks (Lamp -) lampes (méches de -) 040061 4
lanolin Lanolin lanolin 040074 4
lignit Lignite lignite 040062 4
ligroin Ligroin ligroine 040045 4
lih denaturovany Methylated spirit alcool a brdler 040002 4
IUj Tallow dégras 040037, 4
mazaci oleje Lubricating oil graissage (huiles de -) 040042 4
mazaci tuky Lubricating grease graissage (graisses de -) 040060 4
mazadla Lubricants lubrifiants 040063 4
mazadla na obuv Grease for boots graisses pour chaussures 040026, 4
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mazadla na obuv Grease for boots souliers (graisses pour —) 040026 4
mazadla na obuv Grease for shoes graisses pour chaussures 040026, 4
mazadla pro femeny Grease for belts courroies (graisse pour -) 040033 4
mazani (grafit pro -) Graphite (Lubricating -) graphite lubrifiant 040052 4
mazivo pro zbrané Grease for arms [weapons] jarmes (graisse pour -) 040011 4
mazut Mazut mazout 040064 4
mineralni paliva Mineral fuel minéraux (combustibles -) 040032 4
motorova paliva (aditiva, Motor fuel (Additives, carburants (additifs non 040085 4
s vyjimkou chemikalii do -)  |non-chemical, to -) chimiques pour -)
nafta motorova Diesel oil gasoil 040048 4
nafta topna Coal naphtha houille (huile de -) 040054 4
obuv (mazadla pro -) Boots (Grease for -) chaussures (graisses pour -) | 040026 4
obuv (mazadla pro -) Shoes (Grease for —) graisses pour chaussures 040026 4
odprasnéni (smési pro -) Dust laying compositions agglomérants de poussiére 040079 4
odprasnéni (smési pro -) Dust laying compositions poussiére (agglomérants 040079 4
de -)
ochrana zdiva (olej pro -) Preservation of masonry magconnerie (huiles pour la 040055 4
(Qil for the -) conservation de la -)
olein Oleine oléine 040068, 4
olej (kostni -) pro primyslové [Bone oil for industrial os (huile d' -) industrielle 040067 4
Ucely purposes
olej jako palivo Fuel oil huiles combustibles 040084, 4
olej motorovy Motor oil huiles pour moteurs 040104 4
olej pro konzervovani kiize  |Oil for the preservation huiles pour la conservation 040090 4
of leather du cuir
olej pro ochranu, konzervaci |Oil for the preservation huiles pour la conservation 040055 4
zdiva of masonry de la magonnerie
olej ricinovy pro technické Castor oil for technical huile de ricin a usage 040089 4
Ucely purposes technique
olej rybi nejedly Fish oil, not edible poisson (huile de -) non 040057 4
comestible
olej Fepkovy pro primyslové [Rape oil for industrial navette (huile de -) 040065 4
Ucely purposes industrielle
olej sluneénicovy pro Sunflower oil for industrial tournesol (huile de -) 040075 4
primyslové ucely purposes industrielle
olej sojovy (pfipravky z -) Soya bean oil preparations  [soja (préparations d'huile 040058 4
proti pfilnavosti kuchyriského for non-stick treatment of de -) pour le revétement
nadobi cooking utensils anti-adhésif des ustensiles
de cuisson
olej uhelny dehtovy Coal tar oil goudron de houille 040053 4
(huile de -)
olej zvihCujici Moistening oil huiles de mouillage 040056, 4
oleje mazaci Lubricating oil huiles de graissage 040042 4
oleje pro barvy Oils for paints huiles pour la peinture 040102 4
oleje pro odstranéni bednéni |Qils for releasing form work |huiles de décoffrage 040036 4
(stavebnictvi) [building]
oleje primyslové Industrial oil huiles industrielles 040087, 4
olejovy plyn Oil-gas gaz d'huile 040050 4
osvétleni (plyn pro -) Lighting (Gas for -) éclairage (gaz d' -) 040040, 4
lozokerit, zemni vosk Ozocerite [ozokerite] ozocérite [ozokérite] 040069 4
paliva Fuel combustibles 040025 4
paliva na bazi alkoholu Fuel with an alcoholic base |alcool (combustibles 040004 4
a base d' -)
paliva, pohonné latky Carburants carburants 040081 4
palivové dfevo Firewood bois de feu 040013 4
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palivové tékavé smési Fuel mixtures (Vaporized -) |carburants gazéifiés 040020 4
(mélanges -)
palivovy olej Combustible oil huiles combustibles 040084 4
parafin Paraffin paraffine 040070, 4
parfémované svicky Perfumed candles bougies parfumées 040105 4
petrolejovy éther Petroleum ether éther de pétrole 040044 4
plyn (olejovy -) Oil-gas huile (gaz d'-) 040050 4
plyn generatorovy Producer gas gaz pauvre 040103 4
plyn pro osvétleni Gas for lighting gaz d'éclairage 040040 4
plyn ztuzeny (palivo) Solidified gases [fuel] gaz solidifiés [combustibles] | 040088 4
plynovy olej Gas oil gasoil 040048 4
plyny palivové, pohonné Fuel gas gaz combustibles 040049 4
podpalovace Firelighters allume-feu 040007 4
podpalovace Firelighters feu (allume- —) 040007, 4
pohonné latky Motor fuel carburants 040081 4
pohonné smési (tékavé -) \Vaporized fuel mixtures carburants gazéifiés 040020 4
(mélanges -)
prach (pfipravky pro Dust removing preparations |Dépoussiérage 040038 4
odstrafiovani -) (produits pour le -)
protiskluzové pfipravky pro  [Non-slipping preparations antidérapants pour courroies | 040009 4
hnaci femeny for belts [préparations]
pfisady (nechemické) do IAdditives, non-chemical, to  |additifs non chimiques pour | 040085 4
motorovych paliv motor-fuel carburants
raselina (brikety z -) jako Peat (Blocks of -) [fuel] briquettes de tourbe 040017 4
palivo [combustibles]
raselina (palivo) Peat [fuel] tourbe [combustible] 040024, 4
ropa Ether (Petroleum -) pétrole (éther de -) 040044, 4
ropa, surova nebo rafinovana [Petroleum [raw or refined] pétrole [brut ou raffiné] 040071 4
Femeny (maziva pro -) Belts (Grease for -) courroies (graisse pour -) 040033 4
Femeny (vosky pro -) Belting wax courroies (cire pour -) 040028 4
Femeny hnaci (protiskluzové [Belts (Non-slipping courroies (antidérapants 040009 4
pripravky pro -) preparations for -) pour -) [préparations]
Fepkovy olej pro primyslové [Rape oil for industrial navette (huile de -) 040065 4
Ucely purposes industrielle
Fezani (chladici olejove Cutting fluids huile de coupe 040101 4
kapaliny pro -)
smotky papirové pro Paper spills for lighting allumage (bandes de papier | 040005 4
zapalovani pour -I' -)
séjovy olej (pfipravky z -) Soya bean oil preparations  |huile de soja (préparations 040058 4
proti pfilnavosti kuchyriského [for non-stick treatment of d' -) pour le revétement anti-
nadobi cooking utensils adhésif des ustensiles de
cuisson
stearin Stearine stéarine 040073 4
sviceni (prostfedky, pohonné |Lighting fuel éclairantes (matieres -) 040041 4
latky ke -)
sviceni (tuky pro -) Grease (llluminating -) éclairage (graisses pour I'-) | 040039 4
svicky Candles bougies [éclairage] 040015 4
svicky Candles cierges 040015 4
svicky Candles chandelles 040015 4
svicky Tapers bougies [éclairage] 040015 4
sviCky (parfémované -) Candles (Perfumed -) bougies parfumées 040105 4
svicky na vanocni stromky  |Christmas tree candles bougies pour arbres de Noél | 040010, 4
svicky pro no¢ni osvétleni Nightlights [candles] veilleuses [bougies] 040076 4
textil (olej na -) Textile oil huiles pour les tissus 040080 4
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textil (olej na -) Textile oil ensimage (huiles d'-) 040080 4
textil (olej na -) Textile oil tissus (huiles pour les —) 040080 4
topna nafta Coal naphtha houille (huile de -) 040054, 4
tfisky dfevéné pro \Wood spills for lighting copeaux de bois pour 040006 4
zapalovani I'allumage
tfisky dfevéné pro 'Wood spills for lighting bois (copeaux de —) pour 040006 4
zapalovani I'allumage
tuk z viny \Wool grease suint 040074, 4
tuky pro kazi Grease for leather graisses pour le cuir 040034 4
tuky pro sviceni llluminating grease graisses pour |'éclairage 040039 4
tuky primyslové Industrial grease graisses industrielles 040035 4
uhelny prach (palivo) Coal dust [fuel] poussier [combustible] 040072 4
uhli Coal charbon [combustible] 040023 4
uhli Coal houille 040023 4
uhli dfevéné (palivo) Charcoal [fuel] charbon de bois [combustible]| 040014 4
vanoc¢ni stromky (svi¢ky na -) |Candles (Christmas tree -)  |arbres de Noél 040010, 4
(bougies pour -)
vazani prachu (pfipravky Dust binding compositions for |palayage (compositions pour | 040012 4
na -) pro zametani sweeping le -) pour lier la poussiére
vazelina pro pramyslové Petroleum jelly for industrial |gelée de pétrole a usage 040047, 4
Ucely purposes industriel
\vazelina pro primyslové Petroleum jelly for industrial |pétrole (gelée de —) a usage | 040047 4
Ucely purposes industriel
vosk jako surovina Wax [raw material] cires [matiéres premiéres] 040027 4
vosk na sviceni llluminating wax cire pour I'éclairage 040029 4
vosk na sviceni llluminating wax éclairage (cire pour I'-) 040029 4
vosk pro pramyslové Géely  [Industrial wax cires & usage industriel 040030 4
vosk vceli Beeswax abeilles (cire d' -) 040001 4
vosk z karnaubové palmy Carnauba wax carnauba (cire de -) 040021 4
\vosky pro hnaci femeny Belting wax cire pour courroies 040028 4
xylén Xylene xyléne 040078 4
xylol Xylol xylol 040077 4
zametani (pFipravky na Sweeping (Dust binding balayage (compositions pour | 040012 4
vazani prachu pfi -) compositions for -) le -) pour lier la poussiére
zapalovani (dfevéné tfisky  |Lighting (Wood spills for -)  |allumage (copeaux de bois 040006 4
pro -) pour I' -)
zapalovani (papirové smotky [Lighting (Paper spills for-)  |papier (bandes de -) pour 040005 4
pro -) I'allumage
zbrané (mazadla pro -) IArms [weapons] (Grease armes (graisse pour -) 040011 4
for -)
zdivo (oleje pro ochranu, Masonry (Qil for the conservation de la 040055 4
impregnaci -) preservation of -) maconnerie (huiles pour la -)
ztuzené plyny (palivo) Gas (Solidified -) [fuel] gaz solidifiés [combustibles] | 040088 4
zvlhéovani (olej ke -) Moistening oil mouillage (huiles de -) 040056 4
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absorpéni tampony IAbsorbent cotton hydrophile (ouate -) 050176 5

absorpéni vata IAbsorbent cotton hydrophile (ouate -) 050176 5

adjuvanty pro Iékafské ucely |Adjuvants for medical adjuvants a usage médical 050396 5

[pomocné latky] purposes

akonitin IAconitine aconitine 050002 5

albuminova potrava IAlbuminous foodstuffs for albumine (aliments & base 050006, 5

(bilkovinna) pro Iékafské medical purposes d' -) a usage médical

Ucely

aldehydy pro farmaceutické |Aldehydes for pharmaceuticaljaldéhydes a usage 050009 5

Ucely purposes pharmaceutique

algicidy Algicides algicides 050312 5

alkalické jodidy pro /Alkaline iodides for alcalins (iodures -) a usage 050348 5

farmaceutické ucely pharmaceutical purposes pharmaceutique

alkaloidy pro Iékafské ucely |Alkaloids for medical alcaloides a usage médical 050296 5
purposes

alkohol pro 1éCebné ucely IAlcohol for pharmaceutical  |alcools médicinaux 050008 5
purposes

alkohol pro l1é¢ebné ucely Medicinal alcohol alcools médicinaux 050008 5

amalgamy (zubni -) Dental amalgams amalgames dentaires 0500120 5

amalgamy zubni ze zlata Gold (Dental amalgams of -) jor (amalgames 050230, 5

dentaires en -)

aminokyseliny pro Iékafské |Amino acids for medical aminoacides a usage médical| 050376 5

Ucely purposes

aminokyseliny pro veterinarni |Amino acids for veterinary  [aminoacides a usage 050377, 5

ucely purposes \vétérinaire

analgetika lAnalgesics analgésiques 050124 5

anestetika IAnaesthetics anesthésiques 050017 5

langostura (klra -) pro IAngostura bark for medical |angosture (écorce d' -) 050020, 5

Iékarské ucely purposes a usage médical

langostura (klra -) pro IAngostura bark for medical |angusture (écorce d'-) 050020, 5

Iékarské Ucely purposes a usage médical

anthelmintika (Iéky na IAnthelmintics vermifuges 050154 5

vypuzeni ¢ervu z téla)

antibakterialni, dezinfekéni  |Germicides germicides 050159 5

pripravky

antibiotika IAntibiotics antibiotiques 050388, 5

antikoncepni pFipravky Contraceptives (Chemical -) |contraceptifs chimiques 050095 5

(chemickeé)

antipyretika (Iéky proti Febrifuges fébrifuges 050146 5

horecce)

antisepticka vata IAntiseptic cotton antiseptique (coton -) 050031 5

antiseptika IAntiseptics antiseptiques 050030, 5

antiurika (pfipravky proti /Anti-uric preparations antiuriques (produits -) 0500320 5

moceni)

asepticka vata IAseptic cotton aseptique (coton -) 050034 5

bahno (IéCivé -) Mud (Medicinal -) boues médicinales 050058 5

bahno pro koupele Mud for baths bains (boue pour -) 050059 5

bakterialni jedy Bacterial poisons bactériens (poisons -) 050038 5

bakterialni pfipravky pro Bacterial preparations for bactériennes (préparations -) | 050039 5

Iékarské a zvérolékarské medical and veterinary use [a usage médical ou

Ucely vétérinaire

bakteriologické kultury Bouillons for bacteriological |bouillons de culture pour la 050036 5

(bujony, zivné pudy pro -) cultures bactériologie

bakteriologické pfFipravky pro [Bacteriological preparations [pactériologiques 050037 5

Iékaiské a zvérolékaiské for medical and veterinary (préparations -) a usage

ucely use médical ou vétérinaire
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balzamovani (pFipravky pro -) Balsamic preparations for balsamiques a usage médical| 050046

pro Iékafské ucely medical purposes

balzamy pro Iékafské UCely [Balms for medical purposes [paumes a usage médical 050050

bavina pro Iékarské ucely Cotton for medical purposes [coton a usage médical 050099

bikarbonat sodny pro Bicarbonate of soda for bicarbonate de soude a 050304

farmaceutické ucely pharmaceutical purposes usage pharmaceutique

bilkovinami obohacené mléko [Milk (Albuminous -) albumineux (lait -) 050295

bilkovinami obohacené mléko Milk (Albuminous -) lait albumineux 050295

bilkovinna potrava pro IAlbuminous foodstuffs for albumine (aliments a base 050006

Iékarské ucely medical purposes d' -) a usage médical

bilkovinné pfipravky pro IAlbuminous preparations for [albumineuses (préparations -)] 050007

Iékarskeé ucely medical purposes a usage médical

biocidy (pesticidy) Biocides biocides 050052

biologické pfipravky pro Biological preparations for  |biologiques (préparations -) 050305

Iékarské ucely medical purposes a usage médical

biologické pfipravky pro Biological preparations for biologiques (préparations -) 050361

zvérolékarskeé ucely \veterinary purposes a usage vétérinaire

bizmutové pfipravky pro Bismuth preparations for bismuth (préparations de -) 050053

farmaceutické ucely pharmaceutical purposes a usage pharmaceutique

bolest hlavy (prostfedky Headache (Articles for -) antimigraineux (articles -) 050027

proti -)

bolest hlavy (ty€inky proti -) [Headache pencils crayons antimigraineux 050101

bradavice (tyinky proti -) \Wart pencils crayons antiverrue 050033

brom pro farmaceutické ucely Bromine for pharmaceutical [pbrome a usage 050306
purposes pharmaceutique

bronchodilataéni pfipravky  [Bronchodilating preparations |bronchodilatateurs 050390

(préparations pour -)

brusné prostredky (zubni) Dental abrasives abrasifs a usage dentaire 050001

bujony, (Zivné pudy) pro Mediums (Bacteriological bouillons de culture pour la 050036

bakteriologické kultury culture -) bactériologie

bylinné ¢aje pro lékaiské Herbs teas for medicinal tisanes 050240

Ucely purposes

byliny (I&Civé -) Medicinal herbs herbes médicinales 050170

byliny na koufeni pro Iékafské[Smoking herbs for medical  |herbes a fumer a usage 050336

Ucely purposes médical

cement (tmel) na zvifeci Cement for animal hooves  [ciment pour sabots d'animaux| 050083

kopyta

cementy zubni Dental cements ciments dentaires 050082

cigarety (netabakové -) pro  |Cigarettes (Tobacco-free -) [cigarettes [sans tabac] 050081

Iékarské ucely for medical purposes a usage meédical

cigarety bez obsahu tabaku [Tobacco-free cigarettes for |cigarettes [sans tabac] 050081

pro lékarské ucely medical purposes a usage medical

cukr kandovany pro lékarské |Candy for medical purposes [sucre candi a usage médical | 050310

Ucely

cukr pro Iékafské ucely Sugar for medical purposes [sucre a usage médical 050278

cukrovinky s [éCivymi Confectionery, medicated bonbons a usage 050057

prisadami pharmaceutique

cupanina pro farmaceutické [Lint for medical purposes charpie 050073

Ucely

Caj astmaticky IAsthmatic tea antiasthmatique (thé -) 050022

Caje léCivé Medicinal tea thé médicinal 050149

Caje odtucfiovaci pro Reducing tea for medical amaigrissant (thé -) a usage | 050011

Iékarské ucely purposes médical

Cichaci soli Smelling salts sels contre I'évanouissement | 050224

Cichaci soli Smelling salts odorants (sels —) 050224
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Cichaci soli Smelling salts évanouissement (sels 050224 5
contre I'-)
Cinidla (chemicka -) pro Chemical reagents for réactifs chimiques a usage 050364, 5
Iékarské a zvérolékarské medical or veterinary médical ou vétérinaire
ucely purposes
Cipky Suppositories suppositoires 050280, 5
Cistici pfipravky pro kontaktni |Cleaning preparations verres de contact 050365 5
Cocky (Contact lens -) (préparations pour le
nettoyage des -)
Cistici pfipravky pro kontaktni |Cleaning preparations nettoyage des verres de 050365 5
Cocky (Contact lens -) contact (préparations pour
le -)
Cisténi vzduchu IAir purifying preparations purification de I'air (produits 050005 5
(pFipravky na -) pour la -)
CoCky kontaktni Solutions for contact lenses |verres de contact (solutions | 050094| 5
(roztoky pro -) pour -)
deodoranty pro odévy a textil [Deodorants for clothing and |désodorisants pour 050400, 5
textiles \vétements ou matiéres
textiles
detergenty pro Iékafské Ucely [Detergents for medical détergents [détersifs] a usage| 050108 5
purposes médical
dezinfekéni pfipravky pro Disinfectants for hygiene désinfectants a usage 050118 5
hygienické ucely purposes hygiénique
dezinfekéni pfipravky pro Disinfectants for chemical désinfectants pour W.-C. 050380, 5
chemicka WC toilets chimiques
dezodoranty, jiné nez pro Deodorants, other than for  |désodorisants autres qu'a 050119 5
losobni potfebu personal use usage personnel
diabeticky chléb Bread (Diabetic -) diabétiques (pain pour -) 050121 5
diabeticky chléb Bread (Diabetic -) pain pour diabétiques 050121 5
diagnostické pfipravky pro  [Diagnostic preparations for  [diagnostic (produits pour le -) | 050330, 5
Iékarské ucely medical purposes a usage médical
diagnostikovani téhotenstvi  [Diagnosis of pregnancy grossesse (préparations 050166, 5
(chemickeé pfipravky pro -)  ((Chemical preparations chimiques pour
for the -) diagnostiquer la -)
diastaza (enzym ménici SkrobjDiastase for medical diastases a usage médical 050366 5
na maltozu) pro lékarské purposes
Ucely
dietetické latky upravené pro [Dietetic substances adapted (diététiques (substances -) 050350 5
Iékarské ucely for medical use a usage médical
dietetické napoje upravené |Dietetic beverages adapted (diététiques (boissons -) 050307 5
pro Iékafské ucely for medical purposes a usage médical
dietni potraviny upravené pro [Food preparations (Dietetic -) diététiques (aliments -) 050297 5
Iékarské ucely adapted for medical purposes|a usage médical
dietni potraviny upravené pro [Food preparations (Dietetic -) [aliments diététiques a usage | 050297 5
Iékarské Ucely adapted for medical purposes|médical
digestiva pro farmaceutické |Digestives for pharmaceutical |digestifs a usage 050122 5
Ucely purposes pharmaceutique
digitalin Digitalin digitaline 050123 5
dobytek (pfipravky na myti -) [Cattle washes bestiaux (produits pour laver | 050051 5
les -)
doplriky potravy, mineralni  |[Mineral food-supplements suppléments alimentaires 050382 5
minéraux
doplriky vyzivové pro lékaFskéNutritional additives for compléments nutritionnels 050384, 5
Ucely medical purposes a usage médical
drogy pro léCebné ucely Drugs for medical purposes |drogues a usage médical 050125 5
drozdi pro farmaceutické 'Yeast for pharmaceutical levure a usage 050194 5
Ucely purposes pharmaceutique
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dfevo cedrové s repelentnim |Cedar wood for use as an bois de cédre anti-insectes 050379
Ucinkem insect repellent
dutina Ustni (pfipravky pro  [Mouthwashes for medical soins de la bouche (produits | 050383
péci o -) pro lékarské UCely |purposes pour les -) a usage médical
elektrody (chemické vodi¢e [Electrocardiograph electrodes|électrocardiographe 050091
pro elektrokardiografy) (Chemical conductors for -) |(conducteurs chimiques pour
électrodes d' -)
elektrody (chemické vodic¢e [Electrocardiograph electrodesiconducteurs chimiques pour | 050091
pro elektrokardiografy) (Chemical conductors for -)  électrodes
d'électrocardiographe
elektrody elektrokardiografd [Chemical conductors for conducteurs chimiques pour | 050091
(chemické vodice pro -) electrocardiograph electrodes [électrodes
d'électrocardiographe
enzymatické pfipravky pro Enzyme preparations for enzymatiques (préparations -)| 050370
Iékarské ucely medical purposes a usage médical
lenzymatické pfipravky pro  |Enzyme preparations for enzymatiques (préparations -)| 050371
zvérolékarskeé ucely veterinary purposes a usage vétérinaire
enzymy pro lékafské ucely  |[Enzymes for medical enzymes a usage médical 050368
purposes
enzymy pro zvérolékarské Enzymes for veterinary enzymes a usage vétérinaire | 050369
Ucely purposes
ergot (palickovice nachova) [Ergot for pharmaceutical seigle ergoté a usage 050269
pro farmaceutické ucely purposes pharmaceutique
(namel)
estery celulézy pro Cellulose esters for cellulose (esters de -) 050318
farmaceutické ucely pharmaceutical purposes a usage pharmaceutique
estery pro farmaceutické Esters for pharmaceutical esters a usage 050138
Ucely purposes pharmaceutique
étery celulézy pro Cellulose ethers for cellulose (éthers de -) 050320,
farmaceutické ucely pharmaceutical purposes a usage pharmaceutique
étery pro farmaceutické ucely [Ethers for pharmaceutical éthers a usage 050139
purposes pharmaceutique
eukalyptol pro farmaceutické [Eucalyptol for pharmaceutical gucalyptol a usage 050141
ucely purposes pharmaceutique
eukalyptus pro farmaceutické [Eucalyptus for eucalyptus a usage 050142
Ucely pharmaceutical purposes pharmaceutique
farmaceutické pfipravky Pharmaceutical preparations |pharmaceutiques (produits -) | 050069
farmaceutické pfipravky proti [Dandruff (Pharmaceutical pellicules (produits 050241
luplim preparations for treating -) pharmaceutiques
contre les -)
fenol pro farmaceutické ucely [Phenol for pharmaceutical phénol a usage 050236
purposes pharmaceutique
fenykl pro Iékafskeé ucely Fennel for medical purposes [fenouil & usage médical 050147
fermenty (mlécné -) pro Milk ferments for lactiques (ferments -) a usage| 050187
farmaceutické ucely pharmaceutical purposes pharmaceutique
fermenty pro farmaceutické |Ferments for pharmaceutical ferments a usage 050333
Ucely purposes pharmaceutique
formaldehyd pro Formic aldehyde for formique (aldéhyde -) 050335
farmaceutické ucely pharmaceutical purposes a usage pharmaceutique
fosfaty pro farmaceutické Phosphates for phosphates a usage 050245
ucely pharmaceutical purposes pharmaceutique
fungicidy Fungicides fongicides 050151
galova (kyselina -) pro Gallic acid for pharmaceuticalgallique (acide -) a usage 050338
farmaceutické ucely purposes pharmaceutique
gaza na obvazovani Gauze for dressings gaze pour pansements 050155
glukdéza pro lékaiské ucely  |Glucose for medical purposesiglucose a usage médical 050340
glycerin pro Iékafské ucely  [Glycerine for medical glycérine a usage médical 050331

purposes
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glycerofosfaty Glycerophosphates glycérophosphates 050160 5
guajakol pro farmaceutické |Guaiacol for pharmaceutical |gaiacol a usage 050153 5
Ucely purposes pharmaceutique
guajakol pro farmaceutické |Guaiacol for pharmaceutical [gayacol a usage 050153 5
Ucely purposes pharmaceutique
guma pro |ékaFské ucely Gum for medical purposes  |gommes a usage médical 050161 5
gumiguta pro Iékafské Ucely |Gamboge for medical gommes-guttes a usage 050341 5
purposes médical
gumiguta pro lékaiské ucely |Gamboge for medical guttes (gommes- —) a usage | 050341 5
purposes médical
gurjunsky balzam pro Gurjun [gurjon, gurjan] baume de gurjun [gurgu, 050342 5
Iékarské Ucely balsam for medical purposes [gurgum ou gurjum] a usage
médical
gurjunsky balzam pro Gurjun [gurjon, gurjan] gurgu [gurgum] (baume de —) | 050342 5
Iékarské ucely balsam for medical purposes [a usage médical
gurjunsky balzédm pro Gurjun [gurjon, gurjan] gurjum [gurjun] (baume de —) | 050342 5
Iékarské ucely balsam for medical purposes [a usage médical
hematogen Haematogen hématogene 050168 5
hematogen Hematogen hématogene 050168 5
hemoglobin Haemoglobin hémoglobine 050169 5
hemoglobin Hemoglobin hémoglobine 050169 5
hemoroidy (pfipravky proti -) [Haemorrhoid preparations  [antihémorroidaux (produits -) | 050025 5
hemoroidy (pfipravky proti -) [Hemorrhoid preparations antihémorroidaux (produits —)| 050025 5
hemostatické ty&inky Haemostatic pencils crayons hémostatiques 050104 5
herbicidy Herbicides herbicides 050204 5
herbicidy Noxious plants (Preparations |herbicides 050204 5
for destroying —)
herbicidy Plants (Preparations for herbicides 050204 5
destroying noxious —)
herbicidy Weedkillers herbicides 050204 5
hlisti (prostfedky proti -) \Vermifuges vermifuges 050154 5
hmyz (repelenty proti -) Repellents (Insect -) insectifuges 050178 5
hmyz odpuzujici kadidla Insect repellent incense encens répulsif pour insectes | 050386 5
hojivé (Ié¢ivé) houby Sponges (Vulnerary -) vulnéraires (éponges -) 050136 5
(ne potraviny)
hojivé (Iécivé) houby Sponges (Vulnerary -) éponges vulnéraires 050136 5
(ne potraviny)
hormony pro Iékafské Uucely |Hormones for medical hormones a usage médical 050171 5
purposes
hofCice pro farmaceutické Mustard for pharmaceutical |moutarde a usage 050219 5
Ucely purposes pharmaceutique
hofcicové obklady Plasters (Mustard -) sinapismes 050271 5
hotcicovy olej pro Iékafské  [Mustard oil for medical moutarde (huile de -) a usage| 050172 5
ucely purposes médical
hof¢icné naplasti Mustard plasters sinapismes 050271 5
hofec pro farmaceutické Gentian for pharmaceutical |gentiane a usage 050158 5
Ucely purposes pharmaceutique
hotké dfevo pro Iékafské Quassia for medical purposesiquassia a usage médical 050254 5
Ucely
houby hojivé (ne potravina) Mulnerary sponges éponges vulnéraires 050136 5
hubnuti (I€kafské pfipravky [Slimming purposes (Medical [amincissement (préparations | 050317 5
pro -) preparations for -) médicales pour I' -)
hydrastin Hydrastine hydrastine 050174 5
hydrastinin Hydrastinine hydrastinine 050175 5
hygienické kalhotky Knickers (Sanitary -) hygiéniques (culottes -) 050200, 5
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hygienické kalhotky Knickers (Sanitary -) culottes hygiéniques 050200 5
hygienické ubrousky Sanitary napkins hygiéniques (serviettes -) 050234 5
hygienické ubrousky Sanitary napkins serviettes hygiéniques 050234 5
hygienické ubrousky Towels (Sanitary —) serviettes hygiéniques 050234 5
hygienické vlozky Sanitary pads bandes périodiques 050233 5
chemicka Cinidla pro Iékafské [Reagents (Chemical -) for réactifs chimiques a usage 050364, 5
a zvérolékarské ucely medical or veterinary médical ou vétérinaire

purposes
chemické prostfedky pro \Vine disease treating vigne (produits chimiques 050288 5
IéCeni révy vinné chemicals pour le traitement des

maladies de la -)

chemickeé pfipravky pro Chemical preparations for chimiques (préparations -) 050323 5
farmaceutické ucely pharmaceutical purposes a usage pharmaceutique
chemickeé pfipravky pro Chemical preparations for chimiques (préparations -) 050362 5
Iékarské ucely medical purposes a usage médical
chemickeé pfipravky pro Chemical preparations for chimiques (préparations -) 050363 5
zvérolékarské ucely \veterinary purposes a usage vétérinaire
chemické vodice pro Conductors (Chemical -) électrodes 050091 5
elektrody elektrokardiograft ffor electrocardiograph d'électrocardiographe

electrodes (conducteurs chimiques

pour -)

chemické vodice pro Conductors (Chemical -) conducteurs chimiques pour | 050091 5
elektrody elektrokardiografti for electrocardiograph électrodes

electrodes d'électrocardiographe
chemicko-farmaceutické Chemico-pharmaceutical chimico-pharmaceutiques 050077, 5
pripravky preparations (produits -)
chemicko-farmaceutické Chemico-pharmaceutical pharmaceutiques (produits 050077, 5
pripravky preparations chimico- —)
chinin pro |Iékafské ucely Cinchona for medical quinquina a usage médical 050255 5

purposes
chinin pro lékafské ucely Quinine for medical purposes [quinine a usage médical 050256 5
chinolin pro Iékarfské ucely  |Chinoline for medical quinoléine a usage médical 050257 5

purposes
chinovnik n. jeho klra pro Quinquina for medical quinquina a usage médical 050255 5
Iékarskeé ucely purposes
chirurgicka platna Surgical cloth [tissues] tissus chirurgicaux 050078 5
chirurgické implantaty [zivé  [Surgical implants [living implants chirurgicaux [tissus | 050397 5
tkané] tissues] vivants]
chirurgické obvazy Dressings (Surgical -) étoffes pour pansements 050140, 5
chirurgické rousky Surgical tissues chirurgicaux (tissus -) 050078 5
chirurgické rousky Surgical tissues tissus chirurgicaux 050078 5
chléb (diabeticky -) Diabetic bread pain pour diabétiques 050121 5
chloralhydrat pro Hydrated chloral for chloral hydraté a usage 050079 5
farmaceutické ucely pharmaceutical purposes pharmaceutique
chloroform Chloroform chloroforme 050080 5
chmel (vytazky z -) pro Hops (Extracts of -) for houblon (extraits de -) a 050343 5
farmaceutické ucely pharmaceutical purposes usage pharmaceutique
implantaty (chirurgické -) Implants (Surgical -) [living  [implants chirurgicaux [tissus | 050397 5
[Zivé tkané] tissues] vivants]
infuze (medicinalni -) Medicinal infusions infusions médicinales 050148 5
inkontinentni pacienti Incontinents (Pants, incontinents (culottes 050372 5
(absorpéni kalhotky pro -) absorbent, for -) hygiéniques pour -)
inkontinentni pacienti Incontinents (Pants, culottes hygiéniques pour 050372 5
(absorpéni kalhotky pro -) absorbent, for -) incontinents
inkontinentni pacienti Napkins for incontinents couches hygiéniques pour 050351 5
(hygienické vlozky pro -) incontinents
insekticidy Insecticides insecticides 050055 5
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inseminace (semeno pro Semen for artificial sperme pour l'insémination 050177 5
umélou -) insemination artificielle
irsky mech (karagen) pro Moss (Irish -) for medical mousse d'Irlande a usage 050182 5
Iékarské ucely purposes médical
izotopy pro Iékarské ucely Isotopes for medical isotopes a usage médical 050349 5
purposes
jalap (vytazek z jalapového [Jalap jalap 050183 5
kofene - projimadlo)
jedy Poisons poisons 050249 5
jedy bakterialni Bacterial poisons bactériens (poisons -) 050038 5
jod pro farmaceutické Ucely [lodine for pharmaceutical iode a usage pharmaceutique| 050346 5
purposes
jodidy pro farmaceutické lodides for pharmaceutical  |iodures a usage 050347, 5
ucely purposes pharmaceutique
jodoform lodoform iodoforme 050181 5
jodova tinktura Tincture of iodine iode (teinture d'-) 050179 5
jojoba Jujube [medicated] pate de jujube 050184 5
jojoba Jujube [medicated] jujube (pate de —) 050184 5
kadidla (hmyz odpuzujici -)  [Incense (Insect repellent -)  |insectes (encens répulsif 050386 5
pour -)
kadidla (hmyz odpuzujici -) [Incense (Insect repellent-)  fencens répulsif pour insectes | 050386 5
kafr pro lékarske ucely Camphor for medical camphre a usage médical 050309 5
purposes
kafrovy olej k lékafskym Camphor oil for medical huile camphrée a usage 050308 5
Ucellim purposes médical
kalhotky (absorpéni -) pro Pants, absorbent, for culottes hygiéniques pour 0503720 5
inkontinentni pacienty incontinents incontinents
kalhotky (hygienické -) Panties (Sanitary -) culottes hygiéniques 050200 5
kalhotky (hygienické -) Sanitary panties culottes hygiéniques 050200 5
kalhotky (hygienické) Panty liners [sanitary] protége-slips [produits 050315 5
hygiéniques]
kalhotky menstruacni Knickers (Menstruation -) slips périodiques 050200, 5
kalhotky menstruacni Knickers (Menstruation -) culottes hygiéniques 050200 5
kalhotky menstruacni Menstruation knickers culottes hygiéniques 050200, 5
kalhotky zdravotni Sanitary knickers culottes hygiéniques 050200, 5
kalomel, chlorid rtutnaty Calomel calomel 050064 5
kamen vinny pro Tartar for pharmaceutical tartre a usage 050281 5
farmaceutické ucely purposes pharmaceutique
kandovany cukr pro Iékafské [Candy for medical purposes |candi (sucre -) & usage 050310, 5
Ucely médical
kantharidy (prasek z -) Powder of cantharides cantharide (poudre de -) 050065 5
kapsle pro farmaceutické Cachets for pharmaceutical [cachets a usage 050243 5
Ucely purposes pharmaceutique
kapsle pro I1éky Capsules for medicines capsules pour médicaments | 050068| 5
karbol (pfipravek na hubeni [Carbolineum [parasiticide] carbonyle [antiparasitaire] 050311 5
parazitt)
katechu pro farmaceutické  [Cachou for pharmaceutical |cachou & usage 050062 5
UcCely (vytazek z indického  |purposes pharmaceutique
dfeva)
kauCuk pro zubolékarské Rubber for dental purposes |caoutchouc a usage dentaire | 050066 5
ucely
kebraco pro lékarské ucely  |Quebracho for medical quebracho a usage médical | 050253 5
purposes
knoty sirové pro dezinfekci  [Sulphur sticks [disinfectants] |[méches soufrées pour la 050205 5
désinfection
kokain Cocaine cocaine 050086/ 5
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kolodium pro farmaceutické [Collodion for pharmaceutical [collodion & usage 050324 5
Ucely purposes pharmaceutique
kondurango (kra -) pro Condurango bark for medical |condurango (écorce de -) 0500920 5
Iékarské ucely purposes
kontaktni CoCky (pfipravky  [Contact lens cleaning nettoyage des verres de 050365 5
pro cisténi -) preparations contact (préparations
pour le -)

kontrastni latky (pro Radiological contrast radiologique (substances de | 050096, 5
radiologii) pro Iékafské ucely [substances for medical contraste -) a usage médical

purposes
koprovy vytazek Dill oil for medical purposes [essence d'aneth a usage 050018 5

médical

kopyta zvifeci (cement, tmel |Hooves (Cement for animal -) janimaux (ciment pour sabots | 050083 5
na -) d'-)
kopyta zvifeci (cement, tmel |[Hooves (Cement for animal -)Iciment pour sabots d'animaux| 050083 5
na -)
kofenovnik (mangl) (kara) pro[Mangrove bark for manglier (écorce de -) 050199 5
farmaceutické ucely pharmaceutical purposes a usage pharmaceutique
koreny (lécivé -) Medicinal roots racines médicinales 050260 5
kostni cement pro chirurgické Bone cement for surgical and iciment d'os pour la chirurgie | 050385 5
a ortopedické ucely orthopaedic purposes et I'orthopédie
koupel (IéCivé pfipravky do -) [Bath preparations, medicated |bains médicinaux 050041 5
koupel (terapeutické Bath (Therapeutic bain (préparations 050045 5
pripravky do -) preparations for the -) thérapeutiques pour le -)
koupel (terapeutické Bath (Therapeutic thérapeutiques 050045 5
pripravky do -) preparations for the -) (préparations -) pour le bain
koupele (bahno pro -) Mud for baths bains (boue pour -) 050059 5
koupele (soli mineralni vody [Baths (Salts for mineral eaux minérales (sels pour 050042 5
pro -) water -) bains d' -)
koupele (soli mineralni vody [Baths (Salts for mineral bains d'eaux minérales (sels | 050042, 5
pro -) water -) pour —)
koupele okyslicené Oxygen baths bains d'oxygéne 050043 5
koupele zdravotni (mofska  Water (Sea -) for medicinal  [bains médicinaux (eau de 050044, 5
voda pro -) bathing mer pour -)
koupele zdravotni (mofska  |Water (Sea -) for medicinal [eau de mer pour bains 050044, 5
voda pro -) bathing médicinaux
koupelové soli (I&Civé -) Bath salts for medical bain (sels pour le -) a usage | 050302 5

purposes médical
kreozot (olejovita smés Creosote for pharmaceutical [créosote a usage 050326 5
fenolickych latek) pro purposes pharmaceutique
farmaceutické ucely
krev pro lékafské ucely Blood for medical purposes [sang a usage médical 050265 5
krevni plazma Plasma (Blood -) sanguin (plasma -) 050248 5
krevni plazma Plasma (Blood -) plasma sanguin 050248 5
krmiva (pfisady do -) pro Fodder (Additives to -) for fourrages (additifs pour -) 050293 5
Iékarské Ucely medical purposes a usage médical
krmiva (pfisady do -) pro Fodder (Additives to -) for additifs pour fourrages 050293 5
Iékarské ucely medical purposes a usage médical
krotonova kura Croton bark croton (écorce de -) 050105 5
kryptogamni rostliny IAnticryptogamic preparations |anticryptogamiques 050135 5
(pfipravky proti -) (produits -)
kultury bakteriologické (mediaBacteriological cultures bactériologie (bouillons de 050036, 5
pro -) (Media for -) culture pour la -)
kultury bakteriologické (mediaBacteriological cultures bouillons de culture pour la 050036, 5

pro -)

(Media for -)

bactériologie
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kultury mikroorganizmd pro  [Microorganisms (Cultures micro-organismes (cultures 050213 5

Iékafské a zvérolékarské of -) for medical and de -) a usage médical ou

Ucely \veterinary use vétérinaire

kultury mikroorganizmu pro  [Microorganisms (Cultures cultures de micro-organismes| 050213 5

Iékarské a zvérolékarské of -) for medical and a usage médical ou

ucely \veterinary use \vétérinaire

kurare Curare curare 050106 5

kary pro farmaceutické Ucely Barks for pharmaceutical écorces a usage 050132 5
purposes pharmaceutique

kuracké bylinky pro lékarské [Herbs (Smoking -) for medicalfumer (herbes a -) a usage 050336 5

Ucely purposes médical

kuracké bylinky pro lIékarské [Herbs (Smoking -) for medicalherbes a fumer a usage 050336 5

ucely purposes médical

kufi oka (krouzky na -) Corn rings for the feet bagues pour cors aux pieds | 050040, 5

kufi oka (léCiva na -) Corn remedies cors aux pieds (produits 050098 5

contre les -)

kufi oka (léCiva na -) Corn remedies coricides 050098 5

kufi oka (naplasti na -) Corn rings for the feet @anneaux pour cors aux pieds | 050040, 5

kyseliny pro farmaceutické  |Acids for pharmaceutical acides a usage 0502920 5

ucely purposes pharmaceutique

kyslik pro Iékafské ucely Oxygen for medical purposes joxygéne a usage médical 050399 5

kyslikaté koupele Baths (Oxygen -) oxygéne (bains d' -) 050043 5

kyslikaté koupele Baths (Oxygen -) bains d'oxygéne 050043 5

laktéza Milk sugar [lactose] sucre de lait [lactose] 050192 5

laktoza Milk sugar [lactose] lait (sucre de —) 050192 5

laky (zubni -) Dental lacquer laques dentaires 050112 5

larvy (pfipravky pro hubeni -) [Larvae exterminating larves (produits pour détruire | 050193 5
preparations les -)

laxativa Laxatives laxatifs 050156 5

lecitin pro |ékafské ucely Lecithin for medical purposes [écithine a usage médical 050313 5

IéCiva na zuby Medicines for dental médicaments a usage 050327 5
purposes dentaire

IéCiva na zuby Medicines for dental remedes a usage dentaire 050327, 5
purposes

IéCiva pro humanni medicinu [Medicines for human médicaments pour la 050328 5
purposes médecine humaine

IéCiva pro humanni medicinu [Medicines for human remédes pour la médecine 050328 5
purposes humaine

IéCiva pro zvérolékarské Medicines for veterinary médicaments a usage 050329 5

Ucely purposes \vétérinaire

I&Civa pro zvérolékarské Medicines for veterinary remédes a usage vétérinaire | 050329 5

Ucely purposes

I&Civé cukrovinky, pastilky Candy, medicated bonbons a usage 050057, 5

pharmaceutique

I&Civé Caje Medicinal tea thé médicinal 050149 5

IéCivé kofeny Roots (Medicinal -) racines medicinales 050260, 5

IéCive rostliny Herbs (Medicinal -) herbes médicinales 050170 5

Iékarnicky (pfenosné -) Medicine cases [portable] droguiers de voyage 050126 5

vCetné obsahu [filled]

Iékarnicky (pfenosné -) Medicine cases [portable] \voyage (droguiers de —) 050126 5

véetné obsahu [filled]

Iékarnicky v&etné obsahu First-aid boxes [filled] pharmacies portatives 050244 5

Iékarfské pFipravky pro Medicinal hair growth cheveux (préparations 050394, 5

podporu rastu vias(

preparations

médicinales pour la
croissance des -)
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Iékofice (ty€inky z -) pro Stick liquorice for batons de réglisse a usage 050303 5
farmaceutické ucely pharmaceutical purposes pharmaceutique
Iéky tekuté Medicinal drinks potions médicinales 050332 5
lep na mouchy Fly glue glu contre les mouches 050217 5
lepici pfipravky na chytani  |Adhesives (Fly catching -) mouches (glu contre les -) 050217 5
much (na mucholapky)
lepici pfipravky na chytani  |Adhesives (Fly catching -) glu contre les mouches 050217| 9§
much (na mucholapky)
lepidla pro umélé chrupy IAdhesives for dentures adhésifs pour prothéses 050003 5
dentaires
lepidla pro umélé chrupy IAdhesives for dentures prothéses dentaires (adhésifs| 050003 5
pour —)
leptaci ty¢inky Caustic pencils crayons caustiques 0501020 5
leukoplast Sticking plasters gommeés (taffetas -) 050019 5
leukoplast Sticking plasters sparadrap 050019 5
linimenty (tekuté masti) Liniments liniments 050196 5
Inéna semena mleta pro Linseed meal for farine de lin a usage 050190, 5
farmaceutické ucely pharmaceutical purposes pharmaceutique
Inéna semena mleta pro Linseed meal for lin (farine de —) a usage 050190, 5
farmaceutické ucely pharmaceutical purposes pharmaceutique
Inéna semena pro Linseed for pharmaceutical |graines de lin a usage 050162 5
farmaceutické ucely purposes pharmaceutique
Inéna semena pro Linseed for pharmaceutical [lin (graines de —) a usage 050162 5
farmaceutické ucely purposes pharmaceutique
lotiony (ubrousky napusténé |Lotions (Tissues impregnated [lotions pharmaceutiques 050374 5
farmaceutickymi -) with pharmaceutical -) (serviettes imprégnées de -)
lotiony (ubrousky napusténé [Lotions (Tissues impregnated [serviettes imprégnées de 050374, 5
farmaceutickymi -) with pharmaceutical -) lotions pharmaceutiques
lupulin pro farmaceutické Lupulin for pharmaceutical  [upuline a usage 050197, 5
Ucely purposes pharmaceutique
lupy (farmaceutické pripravky [Pharmaceutical preparations [pellicules (produits 050241 5
pro léceni -) for treating dandruff pharmaceutiques
contre les -)
magnezie (oxid hofe¢naty) [Magnesia for pharmaceutical |magnésie a usage 050127| 5
pro farmaceutické ucely purposes pharmaceutique
mandlové mléko pro Milk of almonds for lait d'amandes a usage 050300, 5
farmaceutické ucely pharmaceutical purposes pharmaceutique
masti na popaleniny od Sunburn ointments antisolaires (produits -) 050301 5
slunce [onguents contre les brilures
du soleil]
masti na popaleniny od Sunburn ointments brilures du soleil (onguents | 050301 5
slunce contre les —)
masti pro farmaceutické ucelyOintments for pharmaceutical jonguents a usage 050225 5
purposes pharmaceutique
masti rtutové Mercurial ointments mercuriels (onguents -) 050211 5
matefi kaSiCka pro Iékafské [Royal jelly [for medical gelée royale [a usage 050316 5
Ucely purposes] médical]
média pro bakteriologické Mediums (Bacteriological bouillons de culture pour la 050036 5
kultury culture -) bactériologie
medicinalni infuze Infusions (Medicinal -) infusions médicinales 050148 5
mech irsky pro lékafské ucely [rish moss for medical mousse d'lIrlande a usage 050182 5
purposes médical
melissova voda pro Melissa water for eau de mélisse a usage 050128 5
farmaceutické ucely pharmaceutical purposes pharmaceutique
melissova voda pro Melissa water for mélisse (eau de —) a usage 050128 5

farmaceutické ucely

pharmaceutical purposes

pharmaceutique
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menstruaéni kalhotky Pants (Sanitary -) culottes hygiéniques 0502000 5
menstruacni tampony Menstruation pads tampons pour la menstruation| 050232 5
menstruacni viozky Bandages (Menstruation -)  bandes périodiques 050233 5
mentol Menthol menthol 050210, 5
mentol pro farmaceutické Mint for pharmaceutical menthe a usage 050201 5
Ucely purposes pharmaceutique
mikroorganizmy (kultury -) pro(Cultures of microorganisms |cultures de micro-organismes| 050213 5
Iékarské a zvérolékarské for medical and veterinary a usage meédical ou
Ucely use vétérinaire
mikroorganizmy (kultury -) pro(Cultures of microorganisms |organismes (cultures de 050213 5
Iékaiské a zvérolékaiské for medical and veterinary micro- -) a usage médical ou
ucely use \vétérinaire
mikroorganizmy (vyzivné Nutritive substances for micro-organismes 050212 5
latky pro -) microorganisms (substances nutritives pour -)
mikroorganizmy (vyzivné Nutritive substances for organismes (substances 050212 5
latky pro -) microorganisms nutritives pour micro- —)
mikroorganizmy pro pouziti  [Microorganisms micro-organismes 050213 5
v lékarstvi a zvérolékarstvi  |(Preparations of -) for medical|(préparations de -) a usage

and veterinary use médical ou vétérinaire
mikroorganizmy pro pouziti  [Microorganisms cultures de micro-organismes| 050213 5
v lékarstvi a zvérolékarstvi  |(Preparations of -) for medicalla usage médical ou

and veterinary use \vétérinaire
mineralni voda (soli -) Salts (Mineral water -) eaux minérales (sels d' -) 050130, 5
mineralni voda (soli -) Salts (Mineral water -) sels d'eaux minérales 050130 5
mineralni vody pro Iékafské |Waters (Mineral -) for medicalminérales (eaux -) a usage 050129 5
ucely purposes médical
mineralni vody pro Iékafské |Waters (Mineral -) for medicalleaux minérales a usage 050129 5
Ucely purposes médical
mlécné fermenty pro Ferments (Milk -) for lactiques (ferments -) & usage| 050187, 5
farmaceutické ucely pharmaceutical purposes pharmaceutique
mlécny cukr (laktoza) Lactose lactose 0501920 5
mlécny cukr (laktéza) Lactose sucre de lait [lactose] 0501920 5
mléko (mandlové -) pro IAlmonds (Milk of -) for amandes (lait d' -) a usage 050300, 5
farmaceutické ucely pharmaceutical purposes pharmaceutique
mléko (mandlové -) pro IAlmonds (Milk of -) for lait d'amandes a usage 050300, 5
farmaceutické ucely pharmaceutical purposes pharmaceutique
mléko obohacené bilkovinamilAlbuminous milk lait albumineux 050295 5
mléko susené (pro kojence) [Lacteal flour [for babies] farines lactées [pour bébés] | 050145 5
mléko susené (pro kojence) |[Lacteal flour [for babies] lactées (farines —) pour bébés| 050145 5
modelovaci vosky Molding wax for dentists modeler (cires a -) a usage 050084, 5
(dentalni -) dentaire
modelovaci vosky Molding wax for dentists cires a modeler & usage 050084, 5
(dentalini -) dentaire
moleskin pro Iékafské Ucely [Moleskin for médical moleskine a usage médical 0503920 5
[imitace klize] purposes
moli (papir proti -) Mothproofing paper papier antimite 050286 5
moli (pFipravky proti -) Mothproofing preparations  [antimites (produits -) 050028 5
mofska voda pro zdravotni  [Sea water for medicinal mer (eau de -) pour bains 050044, 5
koupele bathing médicinaux
moucka rybi pro Fishmeal for pharmaceutical [farine de poisson a usage 050381 5
farmaceutické ucely purposes pharmaceutique
mouchy (lepy pro -) Glue (Fly -) glu contre les mouches 050217, 5
mouchy (papirové pasky Fly catching paper attrape-mouches 050035 5
pro chytani -)
mouchy (pfipravky pro Fly destroying preparations [tue-mouches 050218 5
hubeni -)
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mouchy (pfipravky pro Fly destroying preparations  |mouches (tue- —) 050218 5
hubeni -)
mouka pro farmaceutické Flour for pharmaceutical farines a usage 050144 5
Ucely purposes pharmaceutique
mouka pro farmaceutické Meal for pharmaceutical farines a usage 050144 5
Ucely purposes pharmaceutique
mozoly (pfipravky na -) Callouses (Preparations for -) (callosité (produits contre la -) | 050063| 5|
mSice (chemické pfipravky  [Phylloxera (Chemical phylloxéra (produits 050246 5
proti -) preparations for treating -) chimiques pour le traitement
du -)
mucholapky Fly catching paper mouches (attrape- -) 050035 5
mucholapky (lepici pfipravky [Fly catching adhesives glu contre les mouches 050217 5
pro -)
myrobalanova kira pro Myrobalan bark for myrobalan [myrobolan] 050221 5
farmaceutické ucely pharmaceutical purposes (écorce de -) a usage
pharmaceutique
mysi (pfipravky na hubeni -) [Mice (Preparations for souris (produits pour détruire | 050120, 5
destroying -) les -)
myti dobytka (pfipravky pro -) Cattle washes bestiaux (produits pour laver | 050051 5
les -)
myti zvifat (pfipravky pro -)  |Animal washes laver les animaux (produits 050189 5
pour -)
naplasti IAdhesive plaster sparadrap 050019 5
naplasti Court plaster sparadrap 050019 5
naplasti (- na kufi oka) Pads (Bunion -) oignons (coussinets pour -) 050391 5
naplasti (- na kufi oka) Pads (Bunion -) coussinets pour oignons 050391 5
naplasti (hofciéné -) Poultices (Mustard -) sinapismes 050271 5
naplasti (pogumované -) Taffeta plasters (Gummed -) taffetas gommés 050019 5
naplasti (pogumované -) Taffeta plasters (Gummed -) [sparadrap 050019 5
naplasti (rozpoustédla pro Solvents for removing sparadrap (solvants pour 050134 5
odstrariovani -) adhesive plasters enlever le -)
naplasti na kufi oka Bunion pads coussinets pour oignons 050391 5
naplasti pro lékaiské ucely  |Adhesive tapes for medical |bandes adhésives pour la 050294 5
purposes médecine
naplasti pro |ékaiské ucely  |Plasters for medical purposes emplatres 050097 5
napoje dietetické, upravené [Dietetic beverages adapted |boissons diététiques a usage | 050307 5
pro Iékafské ucely for medical purposes médical
napoje lécivé Drinks (Medicinal -) potions médicinales 0503320 5
napoje sladové mlé¢né pro  [Malted milk beverages for malté (lait -) a usage médical | 050188 5
Iékarskeé ucely medical purposes
naramky pro Iékarské ucely Bracelets for medical bracelets a usage médical 050060, 5
purposes
naramky protirevmatické IAnti-rheumatism bracelets  |bracelets antirhumatismaux | 050015 5
narkotika Narcotics narcotiques 050223 5
narkotika Narcotics stupéfiants 050223 5
nervova soustava (léCiva Nervines nervins 050152 5
posilujici -)
nohy (pfipravky proti Foot perspiration (Remedies |pieds (remédes contre la 050247 5
poceni -) for -) transpiration des -)
obilna snét (chemické \Wheat smut (Chemical nielle (produits chimiques 050222 5
pripravky proti -) preparations to treat -) pour le traitement de la -)
obilniny, (vedlej$i produkty  [By-products of the processing[résidus du traitement des 050321 5
zpracovani -), pro lékaiské |of cereals [for medical grains de céréales [a usage
ucely purposes] médical]
obinadla hygienicka Bandages (Hygienic -) hygiéniques (bandes -) 050047 5
obinadla hygienicka Bandages (Hygienic -) bandes hygiéniques 050047, 5
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obinadla pro oSetfeni ran Bandages for dressings bandes pour pansements 050049 5
obklady Poultices cataplasmes 050070, 5
obklady (hof&icné -) Mustard poultices sinapismes 050271 5
obojky pro zvifata IAntiparasitic collars for colliers antiparasitaires pour | 050087 5
(protiparazitické -) animals animaux
obvazovy material Dressings [medical] pansements (articles pour -) | 050114, 5
obvazy (gaza pro -) Gauze for dressings gaze pour pansements 050155 5
obvazy (chirurgické -) Surgical dressings étoffes pour pansements 050140, 5
obvazy (zdravotnickeé -) Hygienic bandages bandes hygiéniques 050047, 5
obvazy tlakové Compresses compresses 050089 5
octan hlinity pro IAluminium acetate for alumine (acétate d' -) a usage| 050299 5
farmaceutické ucely pharmaceutical purposes pharmaceutique
loctany pro farmaceutické IAcetates for pharmaceutical |acétates a usage 050291 5
Ucely purposes pharmaceutique
oCi (pfipravky pro Eye-wash collyre 050088 5
vyplachovani -)
ocni zaslepky pro lékafské  [Eyepatches for medical caches oculaires a usage 050398 5
ucely purposes médical
odévy (deodoranty pro-)a  (Clothing (Deodorants for -)  [désodorisants pour 050400, 5
textil and textiles vétements ou matiéres

textiles
odtucnovaci Caje pro lékarskéReducing tea for medical amaigrissant (thé -) a usage | 050011 5
Ucely purposes médical
lodvary pro farmaceutické Decoctions for décoctions a usage 050109 5
Ucely pharmaceutical purposes pharmaceutique
olej kafrovy k Iékafskym Camphor oil for medical camphrée (huile -) a usage 050308 5
Ucellim purposes médical
olej z trescich jater Cod liver ol huile de foie de morue 050150, 5
olej z trescich jater Cod liver ol morue (huile de foie de —) 050150, 5
oleje pro lékarské pouziti Medicinal oils huiles a usage médical 050167 5
oleje pro lékarské ucely Oils (Medicinal —) huiles a usage médical 050167 5
oleje proti ovadim IAnti-horse-fly oils huiles contre les taons 050173 5
olovnata voda Goulard water blanche (eau -) 050054 5
olovnata voda Goulard water eau blanche 050054 5
omrzliny (masti proti -) pro Frostbite salve for antigel (baume -) a usage 050023 5
farmaceutické ucely pharmaceutical purposes pharmaceutique
omrzliny (pfipravky na -) Chilblain preparations engelures (produits contre les| 050103 5

)
opiaty Opiates opiats 050226 5
opium Opium opium 050227 5
oplatkové kapsle pro Capsules for pharmaceutical [cachets a usage 050243 5
farmaceutické ucely purposes pharmaceutique
opodeldok Opodeldoc opodeldoch 050228 5
opoterapeutické preparaty  |Organotherapy preparations [opothérapiques (produits -) 050229 5
organoterapeutické preparaty (Opotherapy preparations opothérapiques (produits -) 050229 5
losveézeni vzduchu (pfipravky |Air freshening preparations [rafraichissement de I'air 050004, 5
pro -) (produits pour le -)
ovadi (oleje proti -) Oils (Anti-horse-fly -) taons (huiles contre les -) 050173 5
ovadi (oleje proti -) Oils (Anti-horse-fly -) huiles contre les taons 050173 5
oxidodusi¢nan bizmutity pro  [Bismuth subnitrate for bismuth (sous-nitrate de -) 050263 5
farmaceutické ucely pharmaceutical purposes a usage pharmaceutique
papir pro hofcicové obklady [Paper for mustard plasters  |papier a sinapismes 050237, 5
(placky)
papir pro hofc¢icné naplasti  [Paper for mustard poultices [papier a sinapismes 050237, 5
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papir proti moliim Paper (Mothproof -) papier antimite 050286 5
paraziti (pfipravky proti -) IAntiparasitic preparations antiparasitaires (produits -) 050029 5
paraziti (pfipravky proti -) Parasiticides parasiticides 050238 5
pasky (adhezni -) pro Tapes (Adhesive -), for adhésives (bandes -) pour la | 050294 5
Iékarské ucely medical purposes médecine
pasky (adhezni -) pro Tapes (Adhesive -), for bandes adhésives pour la 050294, 5
Iékarské ucely medical purposes médecine
pasky (lepici -) pro Iékafské |Adhesive bands for medical [rubans adhésifs pour la 050294 5
Ucely purposes médecine
pasky (lepici -) pro Iékafské |Adhesive bands for medical [pandes adhésives pour la 050294 5
Ucely purposes médecine
pasky pfilnavé pro Iékafské [Bands (Adhesive -), for adhésifs (rubans -) pour la 050294 5
Ucely medical purposes médecine
pasky pfilnavé pro Iékafské Bands (Adhesive -), for bandes adhésives pour la 050294 5
ucely medical purposes médecine
pastilky pro farmaceutické Lozenges for pharmaceutical |pastilles a usage 050214 5
Ucely purposes pharmaceutique
pastilky pro farmaceutické Pastilles for pharmaceutical |pastilles a usage 050214, 5
Ucely purposes pharmaceutique
pasy pro hygienické vlozky  [Belts for sanitary napkins ceintures pour serviettes 050071 5
[towels] périodiques
pasy pro hygienické vlozky  [Belts for sanitary napkins serviettes périodiques 050071 5
[towels] (ceintures pour —)
pektin pro farmaceutické Pectin for pharmaceutical pectine a usage 050231 5
Ucely purposes pharmaceutique
pepsiny pro farmaceutické Pepsins for pharmaceutical [pepsines a usage 050242 5
ucely purposes pharmaceutique
peptony pro farmaceutické  [Peptones for pharmaceutical |peptones a usage 050180, 5
Ucely purposes pharmaceutique
peroxid vodiku pro Iékafské [Hydrogen peroxide for peroxyde d'hydrogéne 050345 5
Ucely medical purposes a usage médical
peroxid vodiku pro Iékafské [Hydrogen peroxide for hydrogéne (peroxyde d'-) 050345 5
Ucely medical purposes a usage médical
pesticidy Pesticides pesticides 050021 5
pesticidy (pfipravky pro Noxious animals animaux nuisibles (produits 050021 5
hubeni $kddcl) (Preparations for destroying -)pour la destruction des -)
pesticidy (pFipravky pro Noxious animals pesticides 050021 5
hubeni §kddcl) (Preparations for destroying -)
pijavice pro Iékafské uCely  [Leeches for medical sangsues a usage médical 050266 5
purposes
plachetky (chirurgické -) Tissues (Surgical -) tissus chirurgicaux 050078 5
plazma krevni Blood plasma plasma sanguin 050248 5
plisen (chemické pfipravky  [Mildew (Chemical mildiou (produits chimiques 050202 5
pro oSetfovani -) preparations to treat -) pour le traitement du -)
plyn pro lékafské ucely Gases for medical purposes |gaz a usage médical 050314 5
poceni (pfipravky proti -) Remedies for perspiration transpiration (remédes contre | 050285 5
la -)
poceni nohou (pFipravky Remedies for foot pieds (remedes contre la 050247, 5
proti -) perspiration transpiration des -)
pokozka (farmaceutické Skin care (Pharmaceutical  [peau (produits 050239 5
pfipravky pro péci o -) preparations for -) pharmaceutiques pour les
soins de la -)
pokozka (farmaceutické Skin care (Pharmaceutical  [soins de la peau (produits 050239 5
pripravky pro péci o -) preparations for -) pharmaceutiques pour les —)
polstarek pro kojeni Breast-nursing pads coussinets d'allaitement 050378 5
polstarky pro kojeni Pads (Breast-nursing —) coussinets d'allaitement 050378 5
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pomady pro lékafské ucely |Pomades for medical pommades a usage médical | 050207 5
purposes
popaleniny (pfipravky pro Burns (Preparations for the |orllures (produits contre 050061 5
oSetfeni -) treatment of -) les -)
porcelan na zubni protézy Porcelain for dental porcelaine pour prothéses 050115 5
prostheses dentaires
posilujici pFipravky, tonika 'Tonics [medicine] reconstituants [médicaments] | 050262 5
potkani, krysy (jedy na -) Rat poison mort-aux-rats 050216 5
potrava pro kojence Food for babies aliments pour bébés 050298 5
potrava pro kojence Food for babies bébés (aliments pour —) 050298 5
potraviny (dietni -) Dietetic foods adapted for aliments diététiques a usage | 050297| 5
pfizplsobené pro lékafské  |medical purposes médical
ucely
prasek kantharidovy Cantharides (Powder of -) cantharide (poudre de -) 050065 5
procistujici pfipravky Depuratives dépuratifs 050117 5
projimadla Evacuants évacuants 050143 5
projimadla Evacuants purgatifs 050143 5
projimadla Purgatives purgatifs 050143 5
profezavani zub( (pfipravky [Teething (Preparations to dentition (préparations pour | 050116 5
pro usnadnéni -) facilitate -) faciliter la -)
prostiedi pro bakteriologické [Bacteriological cultures culture pour la bactériologie | 050036 5
kultury (Bouillons for -) (bouillons de -)
prostiedi pro bakteriologické [Bacteriological cultures bouillons de culture pour la 050036 5
kultury (Bouillons for -) bactériologie
protézy zubni (lepidla a tmely Dentures (Adhesives for -)  |dentaires (adhésifs pour 050003 5
pro -) prothéses -)
protézy zubni (lepidla a tmely Dentures (Adhesives for -)  jadhésifs pour prothéses 050003 5
pro -) dentaires
protiparazitické obojky pro  [Collars for animals antiparasitaires (colliers -) 050087, 5
zvifata (Antiparasitic -) pour animaux
protiparazitické obojky pro  [Collars for animals colliers antiparasitaires pour | 050087 5
zvifata (Antiparasitic -) animaux
protiparazitické pfipravky IAntiparasitic preparations antiparasitaires (produits -) 050029 5
protirevmatické naramky IAnti-rheumatism bracelets  [antirhumatismaux 050015 5
(bracelets -)
protirevmatické naramky IAnti-rheumatism bracelets  [rhumatismes (bracelets 050015 5
contre les —)
protirevmatické prsteny Rings (Anti-rheumatism -) antirhumatismaux (anneaux -)| 050016/ 5
protirevmatické prsteny Rings (Anti-rheumatism -) anneaux antirhumatismaux 050016 5
prsteny (protirevmatické -)  |Anti-rheumatism rings anneaux antirhumatismaux 050016 5
prsteny (protirevmatické -)  |Anti-rheumatism rings rhumatismes (anneaux contre| 050016, 5
les -)
pFipravky na hubeni rozto¢l |Acaricides acaricides 050387 5
pfipravky potlacujici chut IAppetite suppressants for coupe-faim a usage médical | 050389 5
k jidlu pro l1ékaiské ucely medical purposes
pripravky pro podporu riistu  [Hair growth preparations cheveux (préparations 050394 5
vlasu (Iékafskeé -) (Medicinal —) médicinales pour la
croissance des -)
prisady do krmiv pro lékafské |Additives to fodder for additifs pour fourrages 050293 5
Ucely medical purposes a usage médical
psi (pFipravky na myti -) Dog washes chiens (produits pour laver 050075 5
les -)
psi (repelenty pro -) Dogs (Repellents for -) chiens (répulsifs pour -) 050076 5
psi (repelenty pro -) Dogs (Repellents for -) répulsifs pour chiens 050076 5
puda (pfipravky pro Sterilising (Soil- -) stérilisants (produits -) pour 050272 5
sterilizaci -) preparations sols
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puda (pfipravky pro Sterilising (Soil- -) sols (produits stérilisants 050272 5
sterilizaci -) preparations pour —)
puchyfe (pFipravky \Vesicants vésicants 050290, 5
zplsobujici -)
pyretovy prasek (z vratice, Pyrethrum powder pyréethre (poudre de -) 050252, 5
kopretiny)
radioaktivni latky pro Iékafské Radioactive substances for [radioactifs (produits -) 050258 5
Ucely medical purposes a usage médical
radiologicky kontrastni latky [Radiological contrast contraste radiologique 050096 5
pro lékarské ucely substances for medical (substances de -) a usage
purposes médical
radium pro Iékafské ucely Radium for medical purposes [radium a usage médical 050259 5
ramenni obvazy pro Scapulars for surgical scapulaires a usage 050267, 5
chirurgické ucely purposes chirurgical
rebarborové kofeny pro Rhubarb roots for rhubarbe (racines de -) 050261 5
farmaceutické ucely pharmaceutical purposes a usage pharmaceutique
repelenty pro psy Repellents for dogs répulsifs pour chiens 050076 5
repelenty proti hmyzu Insect repellents insectifuges 050178 5
ricinovy olej pro Iékafské Castor oil for medical huile de ricin a usage médical| 050344 5
Ucely purposes
ricinovy olej pro lékarské Castor oil for medical ricin (huile de —) a usage 050344, 5
ucely purposes médical
rostlinna vlakna (jedla -), Fibers (Edible plant —) fibres végétales comestibles | 050367 5
ne pro vyzivu [non-nutritive] [non nutritives]
rostlinna vlakna (jedla -), Fibres (Edible plant -) fibres végétales comestibles | 050367 5
ne pro vyzivu [non-nutritive] [non nutritives]
rozpous$tédla pro Solvents for removing solvants pour enlever le 050134 5
lodstranovani naplasti adhesive plasters sparadrap
roztoky pro kontaktni €o¢ky [Contact lenses (Solutions for contact (solutions pour verres| 050094 5
use with -) de -)
roztoky pro kontaktni €o¢ky [Contact lenses (Solutions for verres de contact (solutions | 050094 5
use with -) pour -)
rtutové masti Mercurial ointments mercuriels (onguents -) 050211 5
salmiakové pastilky Sal ammoniac lozenges ammoniac (pastilles de sel -) | 050014 5
sedativa Sedatives calmants 050268 5
sediment [é¢ebny (bahno) Sediment (Medicinal -) [mud] [boues médicinales 050058 5
séra Serums sérums 050209 5
séroterapeuticka léCiva Serotherapeutic medicines  [sérothérapiques 050270, 5
(médicaments -)
sikativa (vysousSeci latky) pro [Siccatives [drying agents] for [siccatifs a usage médical 050373 5
Iékarské Ucely medical purposes
sirny kvét pro farmaceutické |Flowers of sulphur for fleur de soufre a usage 050334, 5
ucely pharmaceutical purposes pharmaceutique
sirny kvét pro farmaceutické [Flowers of sulphur for soufre (fleur de —) a usage 050334, 5
ucely pharmaceutical purposes pharmaceutique
sirové knoty pro dezinfekci  (Sticks (Sulphur -) meches soufrées pour la 050205 5
[disinfectants] désinfection
sirupy pro farmaceutické Syrups for pharmaceutical  [sirops a usage 050067 5
Ucely purposes pharmaceutique
slad pro farmaceutické ucely [Malt for pharmaceutical malt a usage pharmaceutique| 050203 5
purposes
sladké dfevo pro Liquorice for pharmaceutical [réglisse a usage 050185 5
farmaceutické ucely purposes pharmaceutique
sladové mlécné napoje pro  [Malted milk beverages for lait malté a usage médical 050188 5

Iékarské ucely

medical purposes
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slimaci (pfipravky na Slug exterminating limaces (produits pour 050195 5
hubeni -) preparations détruire les -)
slitiny drahych kov( pro IAlloys of precious metals for |alliages de métaux précieux | 050010, 5
zubolékarské ucely dental purposes a usage dentaire
slitiny drahych kovu pro Alloys of precious metals for |métaux précieux (alliages 050010, 5
zubolékarské ucely dental purposes de -) a usage dentaire
smilax (sarsaparila) pro Sarsaparilla [for medical salsepareille [a usage 050264, 5
Iékarskeé ucely purposes] meédical]
snét obilna (chemické \Wheat blight [smut] nielle (produits chimiques 050222 5
pripravky proti -) (Chemical preparations to pour le traitement de la -)
treat -)
soli do mineralnich koupeli  [Salts for mineral water baths [pains d'eaux minérales (sels | 050042 5
pour -)
soli draselné pro Iékafské Potassium salts for medical |potassium (sels de -) a usage| 050251 5
Ucely purposes médical
soli koupelové (I&Civé -) Bath salts for medical sels pour le bain a usage 050302 5
purposes médical
soli mineralnich vod Mineral water salts sels d'eaux minérales 050130 5
soli mineralnich vod Mineral water salts minérales (sels d'eaux —) 050130 5
soli pro Iékafské ucely Salts for medical purposes  [sels a usage médical 050137, 5
soli sodné pro lékarské ucely [Sodium salts for medical soude (sels de -) a usage 050274, 5
purposes médical
spermie pro umélou Insemination (Semen for insémination artificielle 050177, 5
inseminaci artificial -) (sperme pour I' -)
spermie pro umélou Insemination (Semen for sperme pour l'insémination 050177 5
inseminaci artificial -) artificielle
sterilizace pldy (pfipravky  [Soil-sterilising preparations |sols (produits stérilisants 050272 5
pro -) pour -)
steriliza¢ni pFipravky Sterilising preparations stérilisation (produits 050275 5
pour la -)
steroidy Steroids stéroides 050395 5
stopové prvky (pfipravky Trace elements (Preparations joligo-éléments (préparations | 050375 5
obsahuijici -) pro lidi a zvifata |of -) for human and animal  |d' -) pour la consommation
use humaine et animale
strychnin Strychnine strychnine 050276 5
styptika (pfipravky pro Styptic preparations styptiques 050277 5
zastaveni krvaceni)
sucha hniloba (pfipravky na |Dry rot fungus (Preparations [antimérule 050026 5
nic¢eni -) for destroying -)
sulfoamidy (Iéciva) Sulphonamides [medicines] [sulfamides [médicaments] 050279 5
Skrob pro dietetické nebo Starch for dietetic or amidon a usage diététique ou| 050013 5
farmaceutické ucely pharmaceutical purposes pharmaceutique
Skddci (pfipravky pro \Vermin destroying \vermine (produits pour 050289 5
hubeni -) preparations détruire la -)
tabakové vytazky (jako Tobacco extracts tabac (extraits de -) 050186 5
insekticidy) [insecticides] [insecticides]
tabletky pro farmaceutické  |Pills for pharmaceutical pilules a usage 050235 5
Ucely purposes pharmaceutique
tablety vykufovaci Pastilles (Fumigating -) clous fumants 050085 5
tajnosnubné (kryptogamni)  |Anticryptogamic preparations janticryptogamiques 050135 5
rostliny (pfipravky proti -) (produits -)
tampdny absorpéni IAbsorbent cotton hydrophile (ouate -) 050176 5
teéhotenstvi (chemické Pregnancy (Chemical grossesse (préparations 050166 5
pfipravky pro uréeni -) preparations for the chimiques pour diagnostiquer
diagnosis of -) la -)
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terpentin pro farmaceutické  [Turpentine for pharmaceuticalftérébenthine a usage 050282 5
Ucely purposes pharmaceutique
terpentinovy olej pro Oil of turpentine for essence de térébenthine 050283 5
farmaceutické ucely pharmaceutical purposes a usage pharmaceutique
textil (deodoranty pro odévy [Textiles (Deodorants for désodorisants pour 050400, 5
a -) clothing and -) \vétements ou matiéres
textiles
tinktury (farmaceutické Elixirs [pharmaceutical élixirs [préparations 050133 5
pripravky) preparations] pharmaceutiques]
tinktury pro Iékafské ucely  [Tinctures for medical teintures a usage médical 050208 5
purposes
tmel na zvifeci kopyta Cement for animal hooves  ciment pour sabots d'animaux| 050083 5
tmely (zubni -) Dental mastics mastics dentaires 050113 5
tresCi jatra (olej) Oil (Cod liver -) foie de morue (huile de -) 050150, 5
tresci jatra (olej) Oil (Cod liver -) huile de foie de morue 050150, 5
tuk miécny Milking grease graisse a traire 050165 5
tuk miécny Milking grease traire (graisse a —) 050165 5
tuky pro IékaFské ucely Greases for medical graisses a usage médical 050163 5
purposes
tuky pro zvérolékarské ucely |Greases for veterinary graisses a usage vétérinaire | 050164, 5
purposes
tyCinky hemostatické Hemostatic pencils hémostatiques (crayons -) 050104, 5
ty€inky hemostatické Hemostatic pencils crayons hémostatiques 050104, 5
tyCinky proti bradavicim \Wart pencils antiverrue (crayons -) 050033 5
tyCinky vykufovaci Sticks (Fumigating -) clous fumants 050085 5
tymol pro farmacutické ucely [Thymol for pharmaceutical  thymol a usage 050284, 5
purposes pharmaceutique
ubrousky napusténé Tissues impregnated with serviettes imprégnées de 050374 5
farmaceutickymi vodic¢kami  [pharmaceutical lotions lotions pharmaceutiques
uhli Zivocisné pro Charcoal for pharmaceutical |charbon de bois a usage 050056 5
farmaceutické ucely purposes pharmaceutique
uklidnéni (pfipravky pro -) Tranquillizers sédatifs 050268 5
uklidnéni (pfipravky pro -) Tranquillizers calmants 050268 5
Upal sluneéni (pfipravky Sunburn preparations for soleil (produits contre les 050100, 5
proti -) pro farmaceutické pharmaceutical purposes coups de -) a usage
ucely pharmaceutique
Upal sluneéni (pFipravky Sunburn preparations for coups de soleil (produits 050100 5
proti -) pro farmaceutické pharmaceutical purposes contre les —) a usage
Ucely pharmaceutique
uspavaci pripravky Soporifics somniféres 050273 5
Ustni dutina (pFipravky pro Mouthwashes for medical bouche (produits pour les 050383 5
péci o -) pro lékarfské ucely |purposes soins de la -) a usage médical
utiSeni (prostfedky pro -) Sedatives calmants 050268 5
utiSujici prostfedky Sedatives calmants 050268 5
vaginalni vyplachy \Vaginal washes bains vaginaux 050393 5
vakciny \Vaccines vaccins 050107, 5
vapno (pfipravky na bazi -)  [Lime (Preparations of -) for [chaux (produits a base de -) | 050074 5
pro farmaceutické ucely pharmaceutical purposes a usage pharmaceutique
vata absorpéni IAbsorbent wadding hydrophile (coton -) 050176 5
vata absorpéni IAbsorbent wadding hydrophile (ouate —) 050176 5
vata antisepticka IAntiseptic cotton antiseptique (coton -) 050031 5
vata asepticka IAseptic cotton aseptique (coton -) 050034 5
vata pro Iékafské ucely \Wadding for medical ouate a usage médical 050072 5
purposes
vazelina pro lékarské ucely |Jelly (Petroleum -) for medicaljpétrole (gelée de -) a usage | 050339 5
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vazelina pro lékafské ucely |Jelly (Petroleum -) gelée de pétrole a usage 050339 5
for medical médical
purposes
vazelina z ropy pro lékafské |Petroleum jelly for medical |gelée de pétrole a usage 050339 5
Ucely purposes médical
vedlejSi produkty zpracovani By-products of the processing|céréales (résidus du 050321 5
obilnin (pro lékaFské ucely) [of cereals [for medical traitement des grains de -)
purposes] [a usage médical]
vinny kamen (pasta z -) pro  |Cream of tartar for créme de tartre a usage 050325 5
farmaceutické ucely pharmaceutical purposes pharmaceutique
vitaminové pfipravky \Vitamin preparations vitamines (préparations de -) | 050090 5
vlakniny (jedlé rostlinné -), Plant fibers [fibres] (Edible -) [fibres végétales comestibles | 050367 5
ne pro vyZivu [non-nutritive] [non nutritives]
vloZky (menstruacéni -) Menstruation bandages bandes périodiques 050233 5
vlozky damské Sanitary towels serviettes hygiéniques 050234 5
vlozky damské Sanitary towels serviettes périodiques 050234 5
vlozky hygienické pro Incontinents (Napkins for -)  |[incontinents (couches 050351 5
inkontinentni pacienty hygiéniques pour -)
vloZky hygienické pro Incontinents (Napkins for -)  |couches hygiéniques pour 050351 5
inkontinentni pacienty incontinents
vloZky menstruaéni Menstruation tampons menstruation (tampons 0502320 5
pour la -)
vlozky menstruaéni Menstruation tampons tampons pour la menstruation| 050232 5
voda mofska pro zdravotni  [Sea water for medicinal eau de mer pour bains 050044, 5
koupele bathing médicinaux
voda olovnata Lead water eau blanche 050054 5
vodice (chemickeé -) pro Electrodes (Chemical conducteurs chimiques pour | 050091 5
elektrody elektrokardiograft conductors for électrodes
electrocardiograph -) d'électrocardiographe
vodiCky pro veterinarni ucely [Lotions for veterinary lotions & usage vétérinaire 050220 5
purposes
vody (mineraini -) pro Mineral water for medical eaux minérales a usage 050129 5
Iékarské Ucely purposes médical
vody termalni Thermal water eaux thermales 050131 5
vody termalni Thermal water thermales (eaux —) 050131 5
vosky modelovaci pro Moulding wax for dentists cires a modeler & usage 050084, 5
dentisty dentaire
vykufovaci pfipravky pro Fumigation preparations for [fumigations (produits pour-) | 050337 5
Iékarské ucely medical purposes a usage médical
vykufovaci tablety Fumigating sticks clous fumants 050085 5
vykufovaci tyCinky Fumigating pastilles fumants (clous -) 050085 5
vykufovaci ty€inky Fumigating pastilles clous fumants 050085 5
vymyvaci prostfedky, lotiony [Lotions for pharmaceutical |[otions a usage 050191 5
pro farmaceutické ucely purposes pharmaceutique
vymyvaci pfipravky, lotiony |Dog lotions chiens (lotions pour -) 0503220 5
pro psy
vytazky z kopru pro lékafské [Dill oil for medical purposes [aneth (essence d' -) a usage | 050018 5
ucely médical
vyvary pro bakteriologické Media for bacteriological bouillons de culture pour la 050036 5
kultury cultures bactériologie
vyzivné latky pro Microorganisms (Nutritive nutritives (substances -) pour | 050212 5
mikroorganizmy substances for -) micro-organismes
vyzivné latky pro Microorganisms (Nutritive micro-organismes 050212 5
mikroorganizmy substances for -) (substances nutritives pour —)
vzduch (pFipravky pro IAir purifying preparations air (produits pour la 050005 5

sisténi -)

purification de I' -)
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vzduch (pFipravky pro Air freshening preparations  [air (produits pour le 050004, 5
osvézeni -) rafraichissement de I' -)
zacpa (IéCiva pro zmirnéni -) [Constipation (Medicines for [constipation (remédes contre | 050093 5
alleviating -) la -)
zlato (zubni amalgamy ze -) |Gold (Dental amalgams of -) |or (amalgames 050230, 5
dentaires en -)
zubni amalgamy /Amalgams (Dental -) dentaires (amalgames -) 050012 5
zubni amalgamy IAmalgams (Dental -) amalgames dentaires 050012 5
zubni brusné prostfedky IAbrasives (Dental -) abrasifs a usage dentaire 050001 5
zubni cementy Dental cements dentaires (ciments -) 050082 5
zubni laky Lacquer (Dental -) laques dentaires 050112 5
zubni laky Dental lacquer dentaires (laques -) 050112 5
zubni otisky (materialy na -) |Dental impression materials [empreintes dentaires 050111 5
(matiéres pour -)
zubni otisky (materialy na -) |Dental impression materials |dentaires (matieres pour 050111 5
empreintes —)
zubni protézy (porcelan pro -) |[Porcelain for dental dentaires (porcelaine pour 050115 5
prostheses prothéses -)
zubni protézy (porcelan pro -) [Porcelain for dental prothéses dentaires 050115 5
prostheses (porcelaine pour —)
zubni tmely Mastics (Dental -) dentaires (mastics -) 050113 5
zubni tmely Mastics (Dental -) mastics dentaires 050113 5
zuby (materialy pro Teeth filling material dents (matiéres pour plomber| 050110, 5
plombovani -) les -)
zuby (materialy pro Teeth filling material plomber les dents (matiéres | 050110, 5
plombovani -) pour -)
zvérolékarské pFipravky \Veterinary preparations \vétérinaires (produits -) 050287 5
zvifata (pfipravky pro myti -) |Animal washes animaux (produits pour laver | 050189 5
les -)
Zelatina pro lékaiské ucely  |Gelatin(e) for medical gélatine a usage médical 050157 5
purposes
Ziravé (leptavé) latky pro Caustics for pharmaceutical [caustiques a usage 050319 5
farmaceutické ucely purposes pharmaceutique
Zivocisné uhli pro Charcoal for pharmaceutical |bois (charbon de -) a usage | 050056, 5
farmaceutické ucely purposes pharmaceutique
Zvykaci gumy, zvykacky pro [Chewing gum for medical gommes a macher a usage 050198 5
Iékarské ucely purposes meédical
Zvykaci gumy, zvykacky pro |Chewing gum for medical macher (gommes a -) 050198 5

Iékarské ucely

purposes

a usage médical
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alobal (hlinikova folie) Foil (Aluminium -) aluminium (feuilles d' -) * 060270 6
alpaka (nové stfibro) German silver maillechort 060031 6
antény (draty pro -) \Wire for aerials fils d'antennes 060142 6
argentan, niklova mosaz Nickel-silver argent-nickel (alliage -) 060016| 6
(slitina médi, niklu a zinku)
armatury (kovové) do betonu [Reinforcing materials, armatures métalliques pour 060033 6
of metal, for concrete béton
armatury pro potrubi na Fittings of metal for air comprimé (armatures 060267) 6
stlaceny vzduch compressed air ducts pour conduites d' -)
métalliques
balici folie (kovové) \Wrapping and packaging emballage et empaquetage 060416 6
(Foils of metal for -) (feuilles métalliques pour -)
balici folie (kovove) \Wrapping and packaging feuilles métalliques pour 060416 6
(Foils of metal for -) emballage et empaquetage
barely (kovové) Barrels of metal tonneaux métalliques 060287 6
bazény (kovové) Swimming pools [metal piscines [constructions 060290, 6
structures] métalliques]
becky (kovové) Casks of metal barriques métalliques 060289 6
bednéni (kovové) pro Shuttering of metal for coffrages pour le béton 060292 6
betonovani concrete métalliques
bedny (kovové) Bins of metal bahuts [coffres] 060398 6
métalliques
bedny (kovové) Bins of metal coffres métalliques 060398 6
bedny na nafadi (kovové), [Tool chests of metal [empty] [coffres a outils en métal 060424 6
(prazdné) [vides]
berylium (glucinium) Beryllium [glucinium] beryllium [glucinium] 060043 6
berylium (lehky vzacny kov) |Glucinium [beryllium] glucinium [beryllium] 060043 6
berylium (lehky vzacny kov) |Glucinium [beryllium] beryllium [glucinium] 060043 6
bezpecénostni fetézy Safety chains of metal chaines de slreté 060071 6]
(kovové)
bezpecnostni fetézy Safety chains of metal sreté (chaines de —) 060071 6
(kovové)
bezpeénostni schranky Safes [strong boxes] coffres-forts 060034 6
bezpecénostni schranky Safety cashboxes cassettes de slreté 060066 6
bilé kovy \White metal blanc (métal -) 060046 6
bloky, pfedvalky (hutnické  [Blooms [metallurgy] loupes [métallurgie] 060168, 6
materialy)
béje (kovoveé), s vyjimkou Beacons of metal, balises non lumineuses 060282 6
svételnych non-luminous [métalliques]
béje pfistavni, uvazovaci Mooring buoys of metal bouées de corps-morts en 060412 6
(kovoveé) métal [amarrage]
boticky (zajiStovaci klestiny [Wheel clamps [boots] sabots de Denver 060426 6
na znehybnéni kol
automobil 1)
bramy (plosky) zelezné Iron slabs brames 060052 6
desky
bronz Bronze bronze 060018, 6
bronz (umélecka dila z -) Bronzes [works of art] bronzes [objets d'art] 060056, 6
bronz na nahrobky Bronzes for tombstones bronzes [monuments 060055 6
funéraires]
bfidlicova krytina (kovové Hooks for slate [metal ardoises (crochets pour -) 060351 6
hacky na -) hardware]
bubny navijeci (kovové), \Winding spools of metal, non- |lenrouleurs non mécaniques | 060369 6
s vyjimkou mechanickych promechanical, for flexible hoses pour tuyaux flexibles
navijeni hadic [métalliques]
budky telefonni (kovové) Telephone booths of metal  |cabines téléphoniques 060422 6
en métal
busty z obecnych kovl Busts of common metal bustes en métaux communs | 060307 6
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cermet (kovo-keramicky Cermets cermets 060401 6
material)
cin Tin étain 060373 6
cinové desky, plechy Tinplate fer-blanc 060374 6
cisterny (kovoveé) 'Tanks of metal réservoirs en métal 060232 6
Celisti svérakl (kovové) Vice claws of metal mordaches [quincaillerie 060191 6
métallique]
Cepy Cotter pins clavettes 060082 6
Cepy (kovoveé) Bungs of metal bondes métalliques 060296 6
Cisla domovni (kovova), House numbers of metal, non-numéros de maisons non 060196 6
nesvitici luminous lumineux [métalliques]
Cislice a pismena z Numerals (Letters and -) chiffres (lettres et -) 060419 6
obecnych kov, s vyjimkou [of common metal], except  [en métaux communs],
tiskafského pisma type a I'exception des caractéres
d'imprimerie
Cislice a pismena z Numerals (Letters and -) lettres et chiffres [en métaux | 060419 6
obecnych kov(, s vyjimkou [of common metal], except  [communs], a I'exception des
tiskafského pisma type caractéres d'imprimerie
desky kotevni Tie plates ancrage (plaques d' -) 060020, 6
desky nahrobni (kovoveé) Gravestone slabs of metal funéraires (dalles -) 060385 6
métalliques
desky nahrobni (kovové) Gravestone slabs of metal tumulaires (dalles —) 060385 6
métalliques
desky nahrobni (kovoveé) Gravestones of metal funéraires (dalles —) 060385 6
métalliques
desky pamétni (kovové) Memorial plates of metal plagues commémoratives 060389 6
métalliques
dlazba (kovova) Paving blocks of metal pavés métalliques 060294 6
dlazdéni (kovové) Tile floorings of metal carrelages métalliques 060322 6
dlazdice (kovové) Floor tiles, of metal dalles métalliques 060040, 6
dlazdice (kovove) pro stavby [Tiles of metal for building carreaux pour la construction | 060321 6
métalliques
domovni Cisla (kovova), House numbers of metal, non-maisons (numéros de -) non | 060196, 6
nesvitici luminous lumineux [métalliques]
[domovni zvonky, s vyjimkou [Door bells [non-electric] portes (sonnettes de -) [non | 060121 6
elektrickych €lectriques]
dopravni znacky (kovové), [Signs, non-luminous and non-routiéres (bornes -) non 060228 6
s vyjimkou svételnych mechanical, of metal, for lumineuses et non
a mechanickych roads mécaniques [métalliques]
drat hlinikovy Aluminium wire aluminium (fils d' -) 060019 6
draténé pletivo \Wire cloth tissus métalliques 060184 6
draténé pletivo (jemné -) \Wire cloth tissus métalliques 060184 6
draténé pletivo (jemné -) \Wire cloth toiles métalliques 060184 6
draténé tkaniny \Wire cloth tissus métalliques 060184 6
draty (kovové napinace \Wire stretchers [tension links] (fils métalliques (tendeurs de -| 060230] 6
pro -) ) [étriers de tension]
draty (pro antény) \Wire for aerials antennes (fils d' -) 060142 6
draty (zelezné) Iron wire fer (fil de -) 060132 6
draty svafovaci a pajeci Soldering wire of metal souder (fils a -) en métal 060242 6
(kovove)
draty z obecnych kovu \Wire of common metal fils métalliques 060108 6
draty ze slitin obecnych \Wire of common metal alloys ffils en alliages de métaux 060268 6
kov( - netavitelné [except fuse wire] communs [a |'exception des
fusibles]
draty ze slitin obecnych \Wire of common metal alloys [alliages de métaux communs | 060268 6

kovu - netavitelné

[except fuse wire]

(fils en —) [a I'exception des
fusibles]
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drenazni roury (kovoveé) Drain pipes of metal drainage (tuyaux de -) 060114 6
métalliques

drenazni roury (ventily Drain traps [valves] of metal |[clapets de tuyaux de 060335 6

a klapky kovové pro -) drainage [en métal]

drzadla (kovova) Knobs of metal boutons [poignées] en métal | 060301 6|

drzadla nozl (kovova) Knife handles of metal couteaux (manches de -) 060342 6
métalliques

dvefe (klepadla na -) Knockers (Door -) portes (marteaux de -) 060180, 6

dvere (klepadla na -) Knockers (Door -) marteaux de portes 060180, 6

dvefe (kovové) * Doors of metal * portes métalliques * 060100, 6

dverni kliky (kovové) Door handles of metal portes (poignées de -) 060216 6
en métal

dvefni kovani Ironwork for doors ferrures de portes 060347 6

dvefni kovani Ironwork for doors portes (ferrures de —) 060347 6

dvefni kovani (kovové) Door fittings, of metal garnitures de portes 060394 6
[métalliques]

dveini kovani (kovové) Door fittings, of metal portes (garnitures de —) 060394 6
métalliques

dverni ramy (kovové) Door cases of metal armatures de portes 060329 6
[métalliques]

dvefni ramy (kovové) Door cases of metal chassis de portes 060329 6
[métalliques]

dveini uzaveéry, s vyjimkou [Door springs [non-electric] porte (ferme- -) [non 060135 6

elektrickych électriques]

dvefni uzaveéry, s vyjimkou [Door springs [non-electric] ferme-porte [non électriques] | 060135 6

elektrickych

dverni zarazky (kovové) Gate stops of metal portes (arréts de -) 060036, 6
métalliques

dvefni zarazky (kovové) Gate stops of metal arréts de portes [métalliques] | 060036, 6

dveini zarubné (kovoveé) Door frames of metal huisseries métalliques 060329 6

dvefni zarubné (kovoveé) Door frames of metal portes (chassis de —) 060329 6
métalliques

dverni zastrcky Door bolts portes (verrous de -) 060220, 6

elektrické vedeni (kovové  |Poles of metal, for electric lignes électriques (poteaux 060365 6

sloupy pro -) lines de -) métalliques

elektrické vedeni (kovové Poles of metal, for electric poteaux de lignes électriques | 060365 6

sloupy pro -) lines [métalliques]

ferochrom (slitina Zzeleza Chrome iron ferrochrome 060080, 6

@ chromu)

ferochrom (slitina zeleza Iron (Chrome -) ferrochrome 060080| 6

a chromu)

feromolybden Iron (Molybdenum -) ferromolybdéne 060136| 6

ferosilicium Iron (Silicon -) ferrosilicium 060137 6

ferosilicium Silicon iron ferrosilicium 060137 6

ferotitan Ferrotitanium ferrotitane 060138 6

ferotitan Titanium iron ferrotitane 060138 6

ferowolfram 'Tungsten iron ferrotungsténe 060139 6

fitinky kovové pro potrubi na [Fittings of metal for air comprimé (armatures pour| 060267, 6

stlaCeny vzduch compressed air ducts conduites d' -) métalliques

folie cinové (staniol) Tinfoil feuilles d'étain 060375 6

folie cinové (staniol) Tinfoil étain (feuilles d'-) 060375 6

folie pro baleni (kovové) Foils of metal for wrapping  [feuilles métalliques pour 060416 6

and packaging emballage et empaquetage

formy na led (kovové) Ice moulds of metal moules a glace métalliques 060150, 6

formy na led (kovové) Ice moulds of metal glace (moules a —) 060150, 6
métalliques
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formy slévarenské (kovové) [Foundry molds [moulds] of  jmoules pour la fonderie 060384 6
metal métalliques

galenit (olovéna ruda) Galena [ore] galene [minerai] 060145 6

germanium Germanium germanium 060147 6

glucinium (berylium) Beryllium [glucinium] beryllium [glucinium] 060043 6

hacky (zelezarské zbozi) Hooks [metal hardware] crochets [quincaillerie 060105 6
métallique]

hacky na bfidlicovou krytinu |[Hooks for slate [metal ardoises (crochets pour -) 060351 6

(kovové) hardware]

hacky na véSeni Satl Clothes hooks of metal patéres [crochets] 060202 6

(kovoveé) métalliques pour vétements

hacky pro vésaky (kovové) [Hooks of metal for clothes crochets de portemanteaux 060352 6

rails [métalliques]

hadice (kovové navijaky Reels of metal, non- tuyaux flexibles (dévidoirs 060357 6

nemechanické pro navijeni -)imechanical, for flexible hoses non mécaniques pour -)
métalliques

hafnium (kov) Celtium [hafnium] celtium [hafnium] 060067 6

hafnium (kov) Celtium [hafnium] hafnium [celtium] 060067 6

hafnium (kov) Hafnium [celtium] celtium [hafnium] 060067 6

haky (kovové) Pot hooks of metal crémailleres 060103 6

hlinik Aluminium aluminium 060017] 6

hlinikova folie (alobal) Aluminium foil * aluminium (feuilles d' -) * 060270 6

hmozdinky (kovové) \Wall plugs of metal tampons [chevilles] en métal | 060087 6

hof¢ik (magnesium) Magnesium magnésium 060169 6

hrobky (kovové) Tombs of metal tombes métalliques 060254 6

hfebiky Nails clous 060085 6

hiebiky Nails clouterie (articles de —) 060085 6

hfebiky (bez hlavicky) Brads semences [clous] 060086 6

hiebiky (bez hlavicky) Brads pointes [clous] 060086 6

hrebiky pro podkovy Horseshoe nails fers a cheval (crampons 060077 6

(podkovaky) pour -)

chranice (kovové) pro stromy(Tree protectors of metal protections d'arbres 060028 6
[métalliques]

chranice (kovové) pro stromy(Tree protectors of metal arbres (protections d'-) 060028 6
métalliques

chrom Chromium chrome 060079 6

chromové rudy Chrome ores chrome (minerais de -) 060081 6

identifikacni naramky Bracelets of metal identification (bracelets d'-) | 060051 6

(kovové) pro pouziti (Identification -) for hospitals |pour hdpitaux [métalliques]

v nemocnicich

identifikani naramky Bracelets of metal bracelets d'identification pour | 060051 6

(kovové) pro pouziti (Identification -) for hospitals |hopitaux [métalliques]

v nemochnicich

identifikacni Stitky (kovové) |ldentity plates of metal identité (plaques d' -) 060399 6
métalliques

indium Indium indium 060154 6

ingoty z obecnych kovl Ingots of common metal lingots de métaux communs | 060164 6

ingoty z obecnych kovu Ingots of common metal métaux communs (lingots 060164, 6
de -)

jizdni kola (parkovaci Bicycle parking installations ofpicyclettes (installations pour | 060293 6

konstrukce kovoveé pro -) metal parquer des -) métalliques

kabely (kovové) neelektrické |Cables of metal, non-electric |cables métalliques non 060311 6
électriques

kabely a roury (spojky Cables and pipes (Clips attache de cables ou de 060313 6

a prichytky kovové pro -) of metal for -) tubes (pattes d' -) métalliques

kabely a roury (spojky Cables and pipes (Clips pattes d'attache de cables ou| 060313| 6

a pfichytky kovové pro -)

of metal for -)

de tubes [métalliques]
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kabiny (kovové) na Cabanas of metal cabines de bain métalliques | 060308 6

previékani

kabiny (kovové) na stfikani |Paint spraying booths, cabines pour la peinture au 060310, 6

barev of metal pistolet métalliques

kabiny (kovové) na stfikani |Paint spraying booths, pistolet (cabines pour la 060310, 6

barev of metal peinture au —) métalliques

kadé (kovove) \Vats of metal cuves métalliques 060354 6

kadmium Cadmium cadmium 060061 6

kladky (kovové) pro posuvné [Runners of metal for sliding (galets de portes 060348 6

dvefe doors

kladky (kovové), jiné neZ pro [Pulleys of metal [other than  |poulies métalliques [autres 060207 6

stroje for machines] que pour machines]

kladky vodici pro okna \Window pulleys galets de fenétres 060075/ 6

klapky (kovové), jiné nez \Valves of metal [other than  |soupapes [autres que parties | 060243 6

Casti stroju parts of machines] de machines] métalliques

klapky pro vodovodni potrubi|{Water-pipe valves of metal  |conduites d'eau (clapets de -)| 060359 6

(kovové) len métal

klece (kovové) pro divoka  [Cages (Metal -) for wild cages métalliques pour 060433 6

zvifata animals animaux sauvages

klenby (kovové) \Vaults of metal [burial] caveaux métalliques 060323 6

klepadla dvefni Door knockers marteaux de portes 060180, 6

klestiny (zafizeni pro Wheel clamps [boots] sabots de Denver 060426] 6

znehybnéni nespravné

parkujiciho vozidla)

klice Keys clefs [clés] 060083 6

klice Keys clés [clefs] 060083 6

klice (krouzky z obecnych  [Keys (Rings of common metalclefs (anneaux métalliques 060221 6

kovll na -) for -) pour -)

klice (krouzky z obecnych  [Keys (Rings of common metaljanneaux métalliques pour 060221 6

kovu na -) for -) clefs

kliky dvefni (kovové) Door handles of metal poignées de portes [en métal]| 060216| 6

klimatizaCni zafizeni (kovové|Ducts of metal for ventilating [conduits métalliques 060415 6

potrubi pro -) and air conditioning d'installations de ventilation

installations et de climatisation

kliny Pins (Cotter -) clavettes 060082 6

kluzisté (kovové konstrukce [Skating rinks [structures patinoires [constructions] 060203, 6

pro -) of metal] métalliques

kobalt (surovina) Cobalt [raw] cobalt brut [métal] 060088 6

kohouty pro sudy (kovové) |[Taps for casks [of metal] robinets de tonneaux 060402 6
[métalliques]

kokily (slévarenské) Chill-moulds [foundry] coquilles [fonderie] 060096 6

kolecka k postelim (kovova) [Bed casters of metal lits (roulettes de -) 060166 6
métalliques

koleCka pro nabytek (kovova)Furniture casters of metal roulettes de meubles 060187 6
[métalliques]

kolejnice (kovové) Rails of metal rails 060129 6

kolejnicové spojky Fish plates [rails] éclisses de rails 060116 6

kolejnicové spojky Fish plates [rails] rails (éclisses de —) 060116 6

kolena (kovova) pro potrubi [Elbows of metal for pipes coudes de tuyaux 060099 6
[métalliques]

koliCky (drobné zelezarské |Pins [hardware] fiches [quincaillerie] 060141 6

zbozi)

koliky (kovové) Pegs of metal chevilles métalliques 060078 6

koliky (kovové) Plugs of metal (Wall -) tampons [chevilles] en métal | 060087 6

kominové nastavce (kovové) [Chimney cowls of metal capuchons de cheminées 060318 6
[métalliques]
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kominy (kovové) Chimneys of metal cheminées métalliques 060413 6
kompozice (loziskové kovy) |Anti-friction metal antifriction (métal -) 060027 6
konstrukce (kovové Buildings, transportable, constructions transportables | 060170 6
pfenosné) of metal métalliques
konstrukce (kovové stavebni)Frames of metal for building |chassis métalliques 060074 6
[construction]
konstrukce (kovové) Buildings of metal constructions métalliques 060339 6
konstrukce (kovové) pro Pools (Swimming -) [metal bassins [piscines, 060290, 6
bazény structures] constructions métalliques]
konstrukce (kovové) pro Pools (Swimming -) [metal piscines [constructions 060290, 6
bazény structures] métalliques]
kontejnery (jako obal) Packaging containers of metalemballage (récipients d' -) 060231 6
(kovove) len métal
kontejnery plovouci (kovové) |[Floating containers of metal |conteneurs flottants 060340, 6
métalliques
konzervové krabice (kovové) [Tin cans conserves (boites a -) 060093 6
métalliques
konzervové krabice (kovové) [Tin cans boites & conserves 060093 6
[métalliques]
konzoly (kovové) pro Brackets of metal for building [querres métalliques 060123 6
stavebnictvi [construction]
korouhvicky (kovové) \Vanes of metal (Weather- girouettes 060148 6
or wind- -)
korouhvi¢ky (kovoveé) \Wind vanes of metal girouettes 060148 6
kosy (kovové nasady na -) [Scythe handles of metal faux (manches de -) 060378 6
[métalliques]
kose (kovové) Baskets of metal corbeilles métalliques 060199 6
kose (kovové) Baskets of metal paniers métalliques 060199 6
kostata (kovové nasady Broom handles of metal balais (manches a -) 060281 6
pro -) métalliques
kotevni desky IAnchor plates ancrage (plaques d' -) 060020, 6
kotevni piloty (kovové) Mooring bollards of metal amarrage (pieux d' -) 060271 6
métalliques
kotveni lodi (kovové plovouci|Floating docks of metal for  |quais flottants pour 060272 6
doky pro -) mooring boats I'amarrage des bateaux
[métalliques]
kotvy * /Anchors * ancres * 060273 6
koule (ocelové) Balls of steel acier (billes d' -) 060265 6
koufové roury, koufovody  [Chimney shafts of metal cheminées (tuyaux de -) 060414 6
(kovové) métalliques
kovadliny Anvils enclumes 060097 6
kovadliny Beak-irons [bick-irons] bigornes 060045 6
kovadliny (pfenosné) Anvils [portable] tasseaux [enclumes 060248 6
portatives]
kovani (kovové) pro postele |[Fittings of metal for beds garnitures de lits [métalliques]] 060393 6
kovani (Uhelniky) )Angle irons corniéres métalliques 060345 6
kovani na okna Ironwork for windows ferrures de fenétres 060106| 6
kovani na rakve Coffins (Fittings of metal cercueils (garnitures de -) 060324 6
for -) métalliques
kovani na rakve Coffins (Fittings of metal garnitures de cercueils 060324 6
for -) [métalliques]
kovani na rukojeti (kovova) [Handles (Ferrules of metal  |manches (viroles pour -) 060172 6
for -)
kovani na vychazkové hole |Walking sticks (Ferrules cannes (embouts métalliques| 060064 6
(kovove) of metal for -) de -)
kovani na vychazkové hole |Walking sticks (Ferrules embouts de cannes 060064, 6

(kovové)

of metal for -)

[métalliques]
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kovani pro nabytek (kovové) |Furniture (Fittings of metal meubles (garnitures de -) 060380, 6
for -) métalliques
kovani pro nabytek (kovové) |Furniture (Fittings of metal garnitures de meubles 060380, 6
for -) [métalliques]
kovani z niklové mosazi (pro [Building or furniture fittings  |alfénide (garnitures en -) pour| 060015 6
stavebnictvi nebo pro of nickel-silver batiments ou pour meubles
nabytek)
kovova lana Ropes of metal cordages métalliques 060341 6
kovova Skrabadla na obuv  |Foot scrapers décrottoirs 060113 6
kovové barely Barrels of metal tonneaux métalliques 060287 6
kovové konstrukce kluzist  [Skating rinks [structures patinoires [constructions] 060203 6
of metal] métalliques
kovové konstrukce voliér IAviaries of metal [structures] |voliéres [constructions] 060263 6
métalliques
kovové korouhvicky \Weather vanes of metal girouettes 060148 6
kovové krouzky * Stop collars of metal * anneaux métalliques * 060038 6
kovové nadoby na Containers of metal [storage, |conteneurs métalliques 060094 6
skladovani a pfepravu transport]
kovové nadoby na Containers of metal for storingjrécipients métalliques pour 060065 6
skladovani kyselin acids acides
kovové nadoby na stlaceny |Containers of metal for gaz sous pression (récipients| 060112 6
plyn nebo zkapalnény compressed gas or liquid air |pour le -) métalliques
vzduch
kovové obruce na sudy Barrel hoops of metal tonneaux (cercles pour -) 060288 6
métalliques
kovové okenni ramy \Window frames of metal fenétres (cadres de -) 060315 6
métalliques
kovové podlozky (na Shims calage (plaques métalliques | 060063 6
vyrovnani vale) de -)
kovové pokladnicky Cashboxes of metal argent (cassettes a -) 060029 6
métalliques
kovové popruhy pro Load handling (Braces manutention de fardeaux 060026 6
manipulaci s nakladem of metal for -) (bretelles pour la -)
métalliques
kovové popruhy pro Load handling (Braces bretelles pour la manutention | 060026 6
manipulaci s nakladem of metal for -) de fardeaux [métalliques]
kovové potrubi Pipes of metal tubes métalliques 060127| 6
kovové potrubi Pipework of metal tuyauteries métalliques 060258 6
kovové roury Tubes of metal tuyaux métalliques 060127 6
kovové fetézy * Chains of metal * chaines métalliques * 060068 6
kovové spojky na fetézy Couplings of metal for chains |chaines (raccords pour -) 060073 6
kovové spojky pro kabely Linkages of metal (Cable -)  [cables (raccords métalliques | 060059 6
a lana, s vyjimkou [non-electric] de -) non électriques
elektrickych
kovové spojky pro kabely Linkages of metal (Cable -) raccords métalliques de 060059 6
a lana, s vyjimkou [non-electric] cables [non électriques]
elektrickych
kovové sudy Barrels of metal barils métalliques 060287 6
kovové trubky pro ustfedni |Central heating installations |chauffage central (conduits 060076 6
topeni (Ducts and pipes of metal métalliques de -)
for -)
kovové trubky pro ustfedni |Central heating installations conduits métalliques de 060076, 6
topeni (Ducts and pipes of metal chauffage central
for -)
kovové uzavéry na lahve Caps (Bottle -) of metal bouteilles (capsules de -) 060299 6
métalliques
kovové uzavéry na lahve Caps (Bottle -) of metal capsules de bouteilles 060299 6
[métalliques]
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kovové vani¢ky pro ptaky Baths (Bird -) [structures oiseaux (baignoires d' -) 060280, 6
of metal] [constructions métalliques]
kovové vanicky pro ptaky Baths (Bird -) [structures baignoires d'oiseaux 060280, 6
of metal] [constructions métalliques]
kovové zastény (- proti Screens of metal (Insect-)  |moustiquaires [chassis 060428 6
hmyzu) métalliques]
kovové zastény proti hmyzu [Insect screens of metal moustiquaires [chassis 060428 6
[moskytiéry] métalliques]
kovové zbozi (drobné) * Hardware * of metal [small] [quincaillerie métallique * 060227] 6
kovové zaruvzdorné stavebniRefractory construction matériaux de construction 060435 6
materialy materials of metal réfractaires métalliques
kovy obecné (surové nebo |[Common metals, unwrought |métaux communs bruts ou 060182 6
jako polotovary) or semi-wrought mi-ouvrés
kozliky krbové [podpéry Fire-dogs [andirons] chenets 060431 6
ohniste]
krabice konzervové (kovové) |Preserve tins boites a conserves 060093 6
[métalliques]
krabice z obecnych kovl( Boxes of common metal boites en métaux communs | 060295 6
kramle (kovové) Crampons of metal [cramps] |crampons métalliques 060102 6
krouzky (kovové) * Rings of metal * anneaux métalliques * 060038 6
krouzky na kli¢e z obecnych |Rings of common metal for  [anneaux métalliques pour 060221 6
kovu keys clefs
krovy (kovové) Framework of metal for charpentes métalliques 060328 6
building
krytina stfesni (kovova) Roof coverings of metal couvertures de toits 060350, 6
[métalliques]
krytina stfes$ni (kovova) Roof flashing of metal toitures (corniéres pour -) 060098 6
métalliques
kryty kominové (kovové) Chimney cowls of metal cheminées (capuchons de -) | 060318, 6
métalliques
kfidlova okna (vyhlidky) Casement windows of metal |vasistas métalliques 060260 6
(kovova)
kuli¢ky (oceloveé) Balls of steel billes d'acier 060265 6
klly (kovové) Posts of metal poteaux métalliques 060205 6
kurniky (kovové) Chicken-houses, of metal poulaillers métalliques 060425 6
lahve (kovové uzavéry na -) [Sealing caps of metal for capsules de bouteilles 060299 6
bottles [métalliques]
lahve na stlaceny plyn Bottles [metal containers] for |bouteilles [récipients 060050, 6
a zkapalnény vzduch compressed gas or liquid air |métalliques pour le gaz sous
pression ou l'air liquide]
lamely (kovové) Shims calage (lames métalliques 060063 6
de -)
lana (kovova) Ropes of metal cordages métalliques 060341 6
lana (kovova) neelektrickd |Cables of metal, non-electric |cables métalliques non 060311 6
électriques
lana ocelova \Wire rope filins d'acier 060427 6
lana pro lanovky Telpher cables cables téléphériques 060057] 6
lanové drahy pozemni Materials of metal for funicularifuniculaires (matériel fixe 060330, 6
(kovové materialy pro -) railway permanent ways de -)
lanové uvazky (kovove) Rope thimbles of metal cosses de cables 060058 6
lanové uvazky (kovové) Rope thimbles of metal cables (cosses de -) 060058 6
lanovky (lana pro -) Telpher cables cables téléphériques 060057] 6
leSeni (kovova) Scaffolding of metal échafaudages métalliques 060360, 6
limonit (Zelezna ruda) Limonite limonite 060163 6
liSty (kovové) pro fimsy Mouldings of metal for corniches (moulures de -) 060344 6
cornices métalliques
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liSty vodici (kovové) Guard rails of metal contre-rails 060095 6

listy, laté (kovové) Laths of metal lattes métalliques 060160, 6

litina (surova nebo polotovar)|Cast iron, unwrought or semi- [fonte brute ou mi-ouvrée 060133| 6

wrought

loZiskové kovy (kompozice) |Anti-friction metal antifriction (métal -) 060027 6

madla (kovova) Knobs of metal boutons [poignées] en métal | 060301 6

malta (kovové kadé na Mortar (Troughs of metal for [auges a mortier métalliques | 060279 6

michani -) mixing -)

malta (kovové kadé na Mortar (Troughs of metal for |mortier (auges a -) 060279 6

michani -) mixing -) métalliques

mangan Manganese manganése 060174 6

manipulace s nakladem Load handling (Harness bretelles pour la manutention | 060026 6

(kovové popruhy na -) of metal for -) de fardeaux [métalliques]

manipulacéni palety (kovové) |[Handling pallets of metal palettes de manutention 060175 6
métalliques

manipulacni pasy (kovové) [Belts of metal for handling sangles pour la manutention | 060305 6

loads de fardeaux [métalliques]

manzety (kovové) pro Pipes (Clips of metal for -) colliers d'attache métalliques | 060312 6

trubkove spoje pour tuyaux

markyzy (kovoveé) Porches of metal [building]  |marquises [construction] 060179 6
métalliques

matice Sroubové (kovové)  |Nuts of metal €crous métalliques 060364 6

mazaci ¢epy Grease nipples raccords de graissage 060151 6

maznice tlakové Nipples (Grease -) graissage (raccords de -) 060151 6]

maznice tlakové Nipples (Grease -) raccords de graissage 060151 6

med (surovina nebo Copper, unwrought or cuivre brut ou mi-ouvré 060109 6

polotovar) semi-wrought

médéné krouzky Copper rings cuivre (anneaux de -) 060110, 6

médény drat, neizolovany  |Copper wire, not insulated cuivre (fils de -) non isolés 060353 6

molybdén Molybdenum molybdéne 060189 6

mosaz (surova nebo Brass, unwrought or laiton brut ou mi-ouvré 060157] 6

polotovar) semi-wrought

mfize kovové Grilles of metal grilles métalliques 060152 6

mFizovina (kovova) Trellis of metal treillis métalliques 060256 6

nabytek (kole¢ka pro -) Casters of metal (Furniture -) meubles (roulettes de -) 060187 6
métalliques

nabytek (kole¢ka pro -) Casters of metal (Furniture -) [roulettes de meubles 060187 6
[métalliques]

nabytkové kovani (kovové) |[Fittings of metal for furniture |garnitures de meubles 060380, 6
[métalliques]

nadoby (jako obal) (kovové) [Packaging containers of metalrécipients d'emballage en 060231 6
métal

nadoby (kovové) na Containers of metal for storingjrécipients métalliques pour 060065 6

skladovani kyselin acids acides

nadoby (kovové) na stlaceny [Bottles [metal containers] for |bouteilles [récipients 060050, 6

plyn a zkapalnény vzduch  |compressed gas or liquid air |métalliques pour le gaz sous
pression ou l'air liquide]

nadoby (kovové) na stlaceny |Containers of metal for récipients métalliques pourle| 060112 6

plyn nebo zkapalnény compressed gas or liquid air |gaz sous pression ou l'air

vzduch liquide

nadrze (kovove) 'Tanks of metal réservoirs en métal 060232 6

nadrze (kovové) na tekutd  |Containers of metal for liquid |récipients pour combustibles | 060338 6

paliva fuel liquides [métalliques]

nadrze plovouci (kovové) Floating containers of metal |[flottants (conteneurs -) 060340, 6

métalliques
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nahrobky (kovové obruby 'Tombs (Enclosures of metal [tombes (encadrements de -) | 060367

pro -) for -) métalliques

nahrobky (kovové obruby  [Tombs (Enclosures of metal [encadrements de tombes 060367

pro -) for -) [métalliques]

nahrobky (pomniky kovové [Tombstone stelae of metal  [stéles funéraires métalliques | 060388

na -)

nahrobky (pomniky kovové [Tombstone stelae of metal  [funéraires (dalles —) 060388

na -) métalliques

nahrobky (pomniky kovové [Tombstone stelae of metal  funéraires (stéles —) 060388

na -) métalliques

nahrobni desky (kovové) Tombstone plaques of metal |plaques funéraires 060387
métalliques

nahrobni desky (kovové) Tombstone plaques of metal [funéraires (plaques —) 060387
métalliques

naklad (kovové popruhy na [Harness of metal for handling [bretelles pour la manutention | 060026

manipulaci s -) loads de fardeaux [métalliques]

nakladaci palety (kovové) |Pallets of metal (Loading -) |chargement (plateaux 060325
[palettes] de -) métalliques

nakladdaci palety (kovové) |Pallets of metal (Loading-) |palettes [plateaux] de 060325
chargement métalliques

naledniky (kovové stoupaci |[Ice nails [climbing irons] glace (crampons a -) 060149

skoby)

naledniky (kovové stoupaci |[Ice nails [climbing irons] crampons a glace 060149

skoby)

napinaci zafizeni na kovové |lron bands (Stretchers for -) [fer (tendeurs de bandes de -)| 060284

pasky [tension links] [étriers de tension]

napinace (svorky pro -) Tension links tension (étriers de -) 060249

napinace dratl (kovové) \Wire stretchers [tension links] [tendeurs de fils métalliques 060230
[étriers de tension]

napinace dratl (kovové) \Wire stretchers [tension links] [raidisseurs [quincaillerie 060230
métallique]

napinace femenu (kovové) [Belt stretchers of metal tendeurs de courroies 060101
[métalliques]

naramky (kovove) Identification bracelets of bracelets d'identification pour | 060051

(identifikacni) pro pouziti metal, for hospitals hopitaux [métalliques]

v nemochnicich

naradi (kovové bedny, [Tool chests of metal [empty] |outils (coffres a -) en métal 060424

prazdné na -) [vides]

naradi (kovové skfiriky, 'Tool boxes of metal [empty] |outils (boites a -) en métal 060423

prazdné na -) [vides]

nasady na kosy (kovové) Scythe handles of metal manches de faux 060378
[métalliques]

nasady pro kostata (kovové) [Broom handles of metal manches a balais 060281
[métalliques]

nasady pro nafadi (kovove) [Tool handles of metal manches d'outils 060171
[métalliques]

nastavce kominové (kovové) |Chimney pots of metal cheminées (mitres de -) 060331
métalliques

nasypky (kovové), Hoppers [non-mechanical] trémies métalliques [non 060418

nemechanické of metal mécaniques]

natrubky (kovové) Jets of metal ajutages 060021

navijaky (kovoveé), s vyjimkou|Reels of metal, dévidoirs non mécaniques 060357

mechanickych na navijeni  jnon-mechanical, for flexible |pour tuyaux flexibles

hadic hoses [métalliques]

navijeci bubny (kovové), \Winding spools of metal, non- [tuyaux flexibles (enrouleurs 060369

s vyjimkou mechanickych na mechanical, for flexible hoses non mécaniques pour -)

navijeni hadic métalliques

nikl Nickel nickel 060193
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niklova mosaz (pakfong) German silver maillechort 060031 6
niklova mosaz, argentan Nickel-silver alliage argent-nickel 060016 6
(slitina)
niob Niobium niobium 060194 6
nosniky (kovové) Girders of metal poutres métalliques 060224 6
nove stribro (alpaka) German silver argentan 060031 6
nyty (kovové) Rivets of metal rivets métalliques 060217] 6
obaly z pocinovaného plechu(Tinplate packings emballages en fer-blanc 060119 6
obecné kovy (slitiny z -) Alloys of common metal métaux communs (alliages 060269 6
de -)
obecné kovy (surové nebo  |[Common metals, unwrought |métaux communs bruts ou 060182 6
jako polotovary) or semi-wrought mi-ouvrés
objimky (kovové) Sleeves [metal hardware] manchons [quincaillerie 060092 6
métallique]
objimky, prstence (kovové) [Ferrules of metal viroles 060262 6
obklady stén (kovové) \Wall linings of metal [building] |parois (revétements de -) 060201 6
[construction] métalliques
oblozeni stavebni (kovova) [Cladding of metal for revétements [construction] 060211 6
construction and building métalliques
oblozeni stén (kovova) \Wall claddings of metal murs (revétements de -) 060192 6
[building] [construction] métalliques
obloZeni vnitini lamelové \Wainscotting of metal lambris métalliques 060274, 6
(kovoveé)
obruby (kovové) pro Enclosures of metal for tombs [encadrements de tombes 060367 6
nahrobky [métalliques]
obruce na sudy (kovové) Hoops of metal (Barrel -) barils (cerceaux pour -) 060288 6
métalliques
obruce na sudy (kovové) Hoops of metal (Barrel -) cercles pour tonneaux 060288 6
[métalliques]
obrysnice pro Zeleznice Loading gauge rods, of metal, gabarits de chargement pour | 060326/ 6
(kovoveé) for railway waggons chemins de fer [métalliques]
obrysnice pro zeleznice Loading gauge rods, of metal, chargement (gabarits de —) 060326) 6
(kovové) for railway waggons pour chemins de fer
[métalliques]
ocel pasova Iron strip feuillards de fer 060131 6
ocel, nezpracovana nebo Steel, unwrought or acier brut ou mi-ouvré 060001 6
jako polotovar semi-wrought
ocelolitina, ocel na odlitky  [Cast steel acier (fonte d' -) 060005 6
ocelové konstrukce Steel buildings acier (constructions en -) 060266, 6
ocelové koule Balls of steel boules d'acier 060265 6
ocelové kuliCky Balls of steel acier (boules d' -) 060265 6
ocelové pasy Steel strip feuillards d'acier 060003 6
oceloveé roury Steel tubes acier (tuyaux d' -) 060011 6
ocelové stozary Steel masts acier (mats en -) 060006, 6
ocelové trubky Steel pipes acier (tubes d' -) 060011 6
ocelové trubky Steel pipes acier (tuyaux d'-) 060011 6
ocelovy drat Steel wire acier (fils d' -) 060004 6
ocelovy plech Steel sheets acier (t0les d' -) 060010, 6
lodpalovaci rampy (kovové) [Rocket launching platforms of [fusées (rampes de lancement| 060159 6
metal de -) métalliques
lodpalovaci rampy (kovové) [Rocket launching platforms of lancement de fusées (rampes| 060159, 6
metal de —) métalliques
lodvodiiovaci roury Drain pipes of metal drainage (tuyaux de -) 060114 6
métalliques
ohrady (kovové) Fences of metal clétures métalliques 060368 6
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ochranné zastény ke Screens (Furnace -) fourneaux (écrans de -) 060117] 6
kamnum (kovové)
ochranné zastény ke Screens (Furnace -) écrans de fourneaux 060117] 6
kamndm (kovové)
okapni Zlaby (kovové) Gutters of metal chéneaux métalliques 060332 6
lokapové roury (kovoveé) Gutter pipes of metal descente (tuyaux de -) 060356 6
métalliques
okapy - Zlaby (kovové) Flashing of metal, for building jnoues [construction] 060195 6
métalliques
okenice (kovové) Shutters of metal \volets métalliques 060197 6
okenni kovani Fittings of metal for windows |garnitures de fenétres 060130, 6
[métalliques]
okenni ramy (kovové) \Window frames of metal chassis de fenétres 060315 6
[métalliques]
okenni ramy (kovové) 'Window frames of metal cadres de fenétres 060315 6
[métalliques]
okenni uzavéry (kovové) \Window fasteners of metal  |espagnolettes métalliques 060125/ 6
okenni zarazky (kovoveé) Sash fasteners of metal for  ffenétres (arréts de -) 060035 6
windows métalliques
okenni zarazky (kovové) Sash fasteners of metal for  |arréts de fenétres 060035 6
windows [métalliques]
okna (kovani na -) \Windows (Fittings of metal for [fenétres (garnitures de -) 060130, 6
-) métalliques
okna (kovani na -) \Windows (Fittings of metal for |garnitures de fenétres 060130, 6
-) [métalliques]
okna (kovova) \Windows of metal fenétres métalliques 060346| 6
olovéné plomby Seals (Lead -) garantie (plombs de -) 060146, 6
olovéné plomby Seals (Lead -) plombs de garantie 060146 6
olovo (jako surovina nebo  [Lead, unwrought or semi- plomb brut ou mi-ouvré 060214 6
polotovar) wrought
oploceni (kovové) Palings of metal palissades métalliques 060198 6
ostnaty drat Barbed wire barbelé (fil de fer -) 060041 6
ostruhy Spurs éperons 060122 6
otevirace dvefi, s vyjimkou [Door openers, non-electric  |portes (dispositifs non 060320, 6
elektrickych électriques pour l'ouverture
des -)
pajeci draty (kovoveé) Soldering wire of metal souder (fils a -) en métal 060242 6
pajeni natvrdo (kovové Brazing (Rods of metal for -) |brasage (baguettes 060302 6
tyCinky pro -) métalliques pour le -)
pajky (mékkeé), stfibrné Silver solder soudure d'argent 060030, 6
pajky (mékké), zlaté Gold solder soudure d'or 060417 6
pajky (na pajeni natvrdo) Brazing alloys brasures 060053 6
pakfong (slitina médi, niklu  |German silver maillechort 060031 6
a zinku)
palety (kovové manipulaéni) |Pallets of metal (Handling -) |manutention (palettes de -) 060175 6
métalliques
palety (kovové manipulaéni) |Pallets of metal (Handling -) |palettes de manutention 060175 6
métalliques
palety (kovové pfepravni)  [Transport pallets of metal palettes de transport 060176 6
métalliques
palety nakladaci (kovové) |Loading pallets, of metal palettes [plateaux] de 060325 6
chargement métalliques
palety nakladaci (kovové) |Loading pallets, of metal plateaux [palettes] de 060325 6
chargement métalliques
pamétni desky (kovoveé) Memorial plaques, of metal  plaques commémoratives 060389 6
métalliques
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pancéfe (pancéfoveé desky) |Armour plating blindages 060047 6
pancérové plechy Armour plate cuirasses 060107] 6
panely signalizacni, Signalling panels, panneaux de signalisation ni | 060200 6
s vyjimkou svételnych non-luminous and lumineux, ni mécaniques
a mechanickych (kovoveé) non-mechanical, of metal [métalliques]
panely stavebni (kovové) Building boards of metal panneaux pour la 060381 6
construction métalliques
panty dvefni Strap-hinges of metal pentures 060039 6
panty, zavésy (kovové) Hinges of metal charniéres métalliques 060327] 6
parkovaci konstrukce Bicycle parking installations ofpicyclettes (installations pour | 060293 6
(kovové) pro jizdni kola metal parquer des -) métalliques
paskova ocel Hoop iron feuillards de fer 060131 6]
paskova ocel Strip (Steel -) acier (feuillards d' -) 060003 6
paskova ocel Strip (Steel -) feuillards d'acier 060003 6
pasky (kovové) na vazani  |[Bands of metal for tying-up  |bandes a lier métalliques 060285 6
nebo baleni purposes
pasky kovové pro pouZitiv  [Binding thread of metal for  [liens métalliques a usage 060319 6
zemédélstvi agricultural purposes agricole
pasova ocel Strip (Iron -) fer (feuillards de -) 060131 6
pasova ocel Strip (Iron -) feuillards de fer 060131 6
pasti na divokou zvér * Traps for wild animals * pieges a bétes féroces * 060025 6
pasti na divokou zvér * Traps for wild animals * bétes féroces (pieges a—)* | 060025 6
pasy (kovové) pro manipulaciStraps of metal for handling [sangles pour la manutention | 060305 6
s bfemeny loads de fardeaux [métalliques]
pasy ocelové Hoop steel feuillards d'acier 060003 6
paznice (foSny) (kovové) Sheet piles of metal palplanches métalliques 060188 6
piliny (kovové) Filings of metal limailles 060161 6
piloty upevnovaci (kovové) [Mooring bollards of metal pieux d'amarrage 060271 6
métalliques
pismena a Cislice z Letters and numerals lettres et chiffres [en métaux | 060419 6
obecnych kov, s vyjimkou [of common metal], except  [communs], a I'exception des
tiskafského pisma type caractéres d'imprimerie
plechové sudy Tins estagnons 060126 6
plechovky Preserving boxes of metal boites a conserves 060093 6
[métalliques]
plechy ocelové Steel sheets acier (tbles d' -) 060010, 6
plechy, pasy kovové Sheets and plates toles 060376 6
of metal
pletivo (kovové) Latticework of metal treillis métalliques 060256 6
pletivo draténé \Wire cloth tissus métalliques 060184| 6
plomby olovéné Lead seals plombs de garantie 060146 6
ploSiny prefabrikované Platforms, prefabricated, quais préfabriqués 060226) 6
(kovové) of metal métalliques
plovouci mola pro kotveni  [Mooring boats (Floating docksiquais flottants pour 0602720, 6
lodi (kovova) of metal, for -) I'amarrage des bateaux
[métalliques]
plovouci rampy pro kotveni |Docks of metal for mooring  jamarrage des bateaux 060272 6
lodi (kovové) boats (Floating -) (quais flottants pour I' -),
métalliques
plovouci rampy pro kotveni |Docks of metal for mooring  |quais flottants pour 060272 6
lodi (kovové) boats (Floating -) I'amarrage des bateaux
[métalliques]
pocinovany plech (obaly z -) |Packings (Tin-plate -) emballages en fer-blanc 060119 6
podkovy koriské (hfebiky Horseshoe nails fers a cheval (crampons 060077 6
pro -) pour -)
podlahové dlazdice (kovové) [Tiles of metal for building carreaux pour la construction | 060321 6
métalliques
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podlahy (kovové) Floors of metal planchers métalliques 060210, 6
podlazky rostové (kovové) |Duckboards of metal caillebotis métalliques 060317] 6
podlozky (kovové) \Washers of metal rondelles en métal 060037 6
podlozky (kovoveé) (na Shims calage (plaques métalliques | 060063 6
vyrovnani vale) de -)
podpéry (kovové) Props of metal étancons métalliques 060372 6
pojizdné (mobilni) schody  |Boarding stairs of metal, embarquement des 060362 6
pro odbavovani cestujicich |mobile, for passengers passagers (échelles mobiles
(kovové) pour I' -) métalliques
pojizdné kladky (kovové) pro [Runners of metal for sliding |portes (galets de -) 060348 6
dvefe doors
pokladnicky (kovové) (na Cashboxes of metal cassettes a argent 060029 6
mince) métalliques
pokladni¢ky na mince Money boxes of metal tirelires métalliques 060250, 6
(kovové)
pokladny bezpeénostni Boxes (Safety cash -) sOreté (cassettes de -) 060066 6
pokladny bezpeénostni Boxes (Safety cash -) cassettes de sireté 060066 6
poklopy prllezt (kovové) Manhole covers of metal couvercles de trous d'homme| 060349 6
[métalliques]
pomniky (bronzove [Tombs (Monuments of bronze|bronzes [monuments 060055 6
nahrobni) for -) funéraires]
pomniky (kovoveé) Monuments of metal monuments métalliques 060190 6
pomniky nahrobni (kovové) [Tombs (Monuments of metal [funéraires (monuments -) 060386 6
for -) métalliques
popruhy (kovové) na Load handling (Straps manutention de fardeaux 060305 6
manipulaci s bfemeny of metal for -) (sangles pour la -)
métalliques
popruhy (kovové) na Load handling (Straps sangles pour la manutention | 060305 6
manipulaci s bfemeny of metal for -) de fardeaux [métalliques]
popruhy (kovové) pro Braces of metal for handling |bretelles pour la manutention | 060026, 6
manipulovani s nakladem  [loads de fardeaux [métalliques]
postele (kovové kovani pro -)|Beds (Fittings of metal for -) |lits (garnitures de -) 060393 6
métalliques
postele (kovové kovani pro -)|Beds (Fittings of metal for -) garnitures de lits 060393 6
[métalliques]
postfibfené cinové slitiny Silver plated tin alloy argenté (alliage d'étain -) 060032 6
postovni schranky (kovove) |Letter boxes of metal boites aux lettres 060120, 6
[métalliques]
postovni schranky (kovoveé) |Letter boxes of metal lettres (boites aux —) 060120, 6
métalliques
potrubi (kovové spojky na -) |Pipe muffs of metal tuyaux (manchons de -) 060173 6
métalliques
potrubi (kovové vyztuzovaci |Reinforcing materials of metal armatures pour conduites 060275 6
materialy pro -) for pipes [métalliques]
potrubi (kovové) Pipework of metal tuyauteries métalliques 060258 6
potrubi (kovové) pro Ustfedni|Pipes of metal, for central conduits métalliques de 060076, 6
topeni heating installations chauffage central
potrubi (kovové) pro vétraci |Air conditioning installations |climatisation (conduits 060415 6
a klimatizaéni zafizeni (Ducts of metal for ventilating métalliques d'installations de
and -) ventilation et de -)
potrubi (kovoveé) pro vétraci |Air conditioning installations [conduits métalliques 060415 6
a klimatizacni zafizeni (Ducts of metal for ventilating [d'installations de ventilation
and -) et de climatisation
potrubi (rozdélovaci kusy Manifolds of metal for manifolds métalliques pour 060420, 6
pro -) pipelines canalisations
potrubi ocelové Steel tubes acier (tuyaux d' -) 060011 6]
potrubi tlakové (kovové) Penstock pipes [of metal] conduites forcées 060421 6

[métalliques]
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potrubi tlakové (kovové) Pipes (Penstock —) [of metal] |conduites forcées 060421 6
[métalliques]

potrubi vodovodni (kovové) [Water-pipes of metal leau (conduites d' -) 060091 6
métalliques

pouta Handcuffs menottes 060181 6

pouzdra z obecnych kovli  |Boxes of common metal boites en métaux communs | 060295 6

pozemni lanové drahy Materials of metal for funicularifuniculaires (matériel fixe 060330, 6

(kovové materialy pro -) railway permanent ways de -)

poznavaci znacky (kovové) [Numberplates, of metal immatriculation (plaques d'-) | 060400/ 6
métalliques

poznavaci znacky (kovové) [Numberplates, of metal plaques d'immatriculation 060400, 6
métalliques

prahy (kovové) Sills of metal seuils métalliques 060233 6

prazce zelezni¢ni (kovové) |Railway sleepers of metal traverses de chemins de fer | 060245 6
[métalliques]

prazce zelezni¢ni (kovové) |[Ties of metal (Railroad -) traverses de chemins de fer | 060245 6
[métalliques]

prefabrikaty stavebni Linings of metal [building] revétements [construction] 060211 6

(kovove) métalliques

profilové konzoly (kovoveé) [Brackets of metal for building |équerres métalliques 060123 6

pro stavebnictvi [construction]

prilezy (kovové poklopy Manhole covers of metal trous d'homme (couvercles 060349 6

pro -) de -) métalliques

pruzinové zamky Spring locks houssets [serrures] 060153 6

pruziny (drobné kovové Springs [metal hardware] ressorts [quincaillerie 060206 6

zbozi) métallique]

preklady (kovové) Lintels of metal linteaux métalliques 060165 6

pfepravni palety (kovové) |Pallets of metal (Transport -) [transport (palettes de -) 060176 6
métalliques

pfepravni palety (kovové) Pallets of metal (Transport -) |palettes de transport 060176 6
métalliques

pfevlékaci kabiny (kovové) [Cabanas of metal bain (cabines de -) 060308 6
métalliques

prezky z obecnych kovu Buckles of common metal boucles en métaux communs| 060298 6

(Zelezarstvi) [hardware] [quincaillerie]

pFicky kovovych zabradli Bars for metal railings grilles métalliques (barreaux | 060042 6
de -)

pFicky stavebni (kovové) Partitions of metal cloisons métalliques 060336 6

prichytky (hfebiky) Tacks [nails] pointes [clous] 060086, 6

pFipojky a odbocky potrubni [Branching pipes of metal embranchement (tuyaux d'-) | 060366, 6

(kovové) métalliques

pfiruby (nakruzky) (kovove) [Flanges of metal [collars] brides [colliers] métalliques 060054 6

pristavni (uvazovaci) béje  [Buoys (Mooring -) of metal  bouées de corps-morts en 060412 6

(kovové) métal [amarrage]

pyroforické kovy Pyrophoric metals métaux pyrophoriques 060185 6

pyroforické kovy Pyrophoric metals pyrophoriques (métaux —) 060185/ 6

rakve (kovani na -) Fittings of metal for coffins  |garnitures de cercueils 060324 6
[métalliques]

rampy odpalovaci (kovové) [Rocket launching platforms of fampes de lancement de 060159 6

metal fusées [métalliques]

ramy dvefni (kovové) Door frames of metal portes (cadres de -) 060329 6
métalliques

ramy dvefni (kovové) Door frames of metal cadres de portes 060329 6
[métalliques]

ramy okenni (kovové) \Window frames of metal fenétres (chassis de -) 060315 6
métalliques

ramy skleniku (kovové) Greenhouse frames of metal [serres (chassis de -) 060316 6
métalliques
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registraéni (poznavaci) Plates (Registration -) minéralogiques (plaques -) 060400, 6
znacky (kovoveé) of metal métalliques
registraéni (poznavaci) Plates (Registration -) plaques d'immatriculation 060400, 6
znacky (kovové) of metal métalliques
reklamni sloupy (kovové) IAdvertisement columns colonnes d'affichage 060411 6
of metal métalliques
rohatiny (druh kovadliny) Irons (Beak -) [bick-irons] bigornes 060045 6
rolety ocelové Roller blinds of steel acier (stores en -) 060009 6
rolety vnéjsi (kovoveé) Outdoor blinds of metal stores d'extérieur métalliques| 060158 6
ropné vrty (kovové vyztuze |[Casings of metal for oilwells |coffrages métalliques pour 060337 6
pro -) puits de pétrole
roStové podlazky (kovové) |Duckboards of metal caillebotis métalliques 060317 6
rosty (kovové) Gratings of metal grilles métalliques 060152 6
roury (kovové) Tubes of metal tuyaux métalliques 060127] 6
roury (kovové) Tubes of metal tubes métalliques 060127| 6
roury koufové (kovové) Chimney shafts of metal cheminées (tuyaux de -) 060414 6
métalliques
roury ocelové Steel tubes acier (tuyaux d' -) 060011 6
rozdélovaci potrubi (kovova) |Pipelines (Manifolds of metal [canalisations (manifolds 060420, 6
for -) métalliques pour -)
rozdélovaci potrubi (kovova) |Pipelines (Manifolds of metal |manifolds métalliques pour 060420, 6
for -) canalisations
rucniky (kovové zasobniky [Towel dispensers, fixed, serviettes (distributeurs fixes | 060358, 6
pevné na -) of metal de -) métalliques
rudy kovové Ores of metal minerais métalliques 060183 6
rudy Zelezné Iron ores fer (minerais de -) 060134 6
rukojeti (kovové krouzky Ferrules of metal for handles |manches (viroles pour -) 060172 6
na -)
rukojeti nozll (kovové) Knife handles of metal manches de couteaux 060342 6
[métalliques]
rukojeti pro nafadi (kovové) [Tool handles of metal outils (manches d' -) 060171 6
[métalliques]
Femenové napinace (kovové)(Stretchers of metal (Belt-)  |courroies (tendeurs de -) 060101 6
métalliques
Ffemenové napinace (kovové)Stretchers of metal (Belt -) tendeurs de courroies 060101 6
[métalliques]
Ffemenové spony (kovové)  [Machine belt fasteners agrafes de courroies de 060012 6
(pro stroje) of metal machines [métalliques]
Ffemenové spony (kovové) [Machine belt fasteners courroies de machines 060012 6
(pro stroje) of metal (agrafes de —) métalliques
Femeny (kovové vyztuzovaci [Reinforcing materials of metal armatures pour courroies 060277] 6
materialy pro -) for machine belts [métalliques]
fetézy kovoveé * Chains of metal * chaines métalliques * 060068 6
Fetézy pro dobytek Cattle chains bestiaux (chaines pour -) 060044 6
Fetizky pro psy Chains for dogs chiens (chaines de -) 060069 6
Fimsy (kovové) Cornices of metal corniches métalliques 060343 6
Fimsy (liSty kovové pro -) Moldings of metal for cornices [corniches (moulures de -) 060344 6
métalliques
schodiSté (kovové stupné) [Stair treads [steps] of metal |marches d'escaliers 060355 6
[métalliques]
schodisté (kovové stupné) [Stair treads [steps] of metal |escaliers (degrés [marches] | 060355 6
d'-) métalliques
schodisté kovova Staircases of metal escaliers métalliques 060124 6
schodistové stupné (kovové) Stair treads [steps] of metal [degrés [marches] d'escaliers | 060355/ 6
[métalliques]
schody (kovové) Steps [ladders] of metal marchepieds métalliques 060177] 6
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schody pojizdné (mobilni)  [Boarding stairs of metal, échelles mobiles pour 060362 6

pro odbavovani cestujicich |mobile, for passengers I'embarquement des

(kovové) passagers [métalliques]

schranky (bezpecnostni) Safety cashboxes cassettes de sdreté 060066, 6

schranky (kovové) Chests of metal coffres métalliques 060398/ 6

schranky (kovoveé) 'Towel dispensers, fixed, distributeurs fixes de 060358 6

na ruéniky of metal serviettes [métalliques]

signalizacni panely, Signalling panels, non- panneaux de signalisation ni | 060200 6

s vyjimkou svételnych luminous and non- lumineux, ni mécaniques

a mechanickych (kovové) mechanical, of metal [métalliques]

silni¢ni svodidla (kovova) Barriers (Crash -) of metal for [routes (glissiéres de sécurité | 060397 6
roads pour -) métalliques

silni¢ni svodidla (kovova) Barriers (Crash -) of metal for glissiéres de sécurité pour 060397 6
roads routes [métalliques]

silnicni znacky, s vyjimkou [Signs, non-luminous and non-bornes routiéres non 060228 6

svételnych a mechanickych |mechanical, of metal, for lumineuses et non

(kovové) roads mécaniques [métalliques]

sklenikové konstrukce Greenhouse frames of metal [chassis de serres 060316 6

(kovové) [métalliques]

skleniky (kovové pfenosné) (Greenhouses of metal, serres transportables 060236 6
transportable métalliques

skoby (kovové) Cramps of metal [crampons] |crampons métalliques 060102 6

skoby pro horolezce kovové [Pitons of metal pitons métalliques 060430, 6
[mountaineering equipment] [équipement d'alpinisme]

skoby stoupaci (naledniky) (Crampons [climbing irons] crampons a glace 060149 6

skfiné (kovové) na Meat safes of metal manger (garde- -) métalliques| 060392 6

uchovavani potravin

skFiné (kovové) na Meat safes of metal garde-manger métalliques 060392 6

uchovavani potravin

skiinky (kovoveé) Chests of metal huches métalliques 060398 6

skFifiky (kovové) Chests of metal caisses en métal 060398 6

skFifiky na naradi (kovové), [Tool boxes of metal [empty] |boites a outils en métal 060423 6

(prazdné) [vides]

skiifky z obecnych kovu Boxes of common metal boites en métaux communs | 060295 6

slévarenské formy (kovové) |[Foundry molds [moulds] fonderie (moules pour la -) 060384 6
of metal métalliques

slévarenské kokily Chill-molds [foundry] coquilles [fonderie] 060096 6

slitiny oceli Steel alloys acier (alliages d' -) 060002 6

slitiny z obecnych kovl Alloys of common metal alliages de métaux communs | 060269, 6

sloupy (kovové) Masts of metal mats [poteaux] métalliques 060023 6

sloupy (kovové) Posts of metal poteaux métalliques 060205 6

sloupy (kovové) pro Posts of metal for electric poteaux de lignes électriques | 060365 6

elektrické vedeni lines [métalliques]

sloupy (kovové) pro Pillars of metal for buildings [colonnes métalliques [parties | 060090 6

stavebnictvi de constructions]

sloupy reklamni (kovové) Columns (Advertisement -)  |affichage (colonnes d' -) 060411 6
of metal métalliques

sloupy reklamni (kovové) Columns (Advertisement -)  |colonnes d'affichage 060411 6
of metal métalliques

sloupy telegrafni (kovové) [Telegraph posts of metal poteaux télégraphiques 060222 6

métalliques
smyCky (kovové) pro Loads (Slings of metal for manutention de fardeaux 060306 6
manipulaci s nakladem handling -) (élingues pour la -)
métalliques
smyCky (kovové) pro Loads (Slings of metal for élingues pour la manutention | 060306, 6
manipulaci s nakladem handling -) de fardeaux [métalliques]
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sochy z obecnych kovl Statues of common metal statues en métaux communs | 060244
soSky z obecnych kov Figurines [statuettes] figurines [statuettes] en 060382
of common metal métaux communs
soSky z obecnych kovl Statuettes of common metal |statuettes en métaux 060382
communs
sosky z obecnych kovu Statuettes of common metal ffigurines [statuettes] en 060382
métaux communs
spize (kovové) na Chests of metal for food garde-manger métalliques 060392
uchovavani potravin
spojky (kovové) na fetézy  [Couplings of metal for chains [raccords pour chaines 060073
spojky (kovové) pro potrubi |Collars of metal for fastening (colliers d'attache métalliques | 060312
pipes pour tuyaux
spojky na neelektrické kabely|Cable joints of metal, raccords métalliques de 060059
(kovoveé) non-electric cables [non électriques]
spojky na potrubi (kovové) |Pipe muffs of metal manchons de tuyaux 060173
[métalliques]
spojky pro trubky (kovové) [unctions of metal for pipes  tuyaux (raccords de -) 060229
métalliques
spojky trubkové (kovoveé) Junctions of metal for pipes [raccords de tuyaux 060229
[métalliques]
spojovaci krouzky (kovové) [Fastening pipes (Collars attache (colliers d' -) 060312
pro trubky of metal for -) métalliques pour tuyaux
spojovaci krouzky (kovové) [Fastening pipes (Collars colliers d'attache métalliques | 060312
pro trubky of metal for -) pour tuyaux
spojovaci Srouby (kovové) Binding screws of metal for  serre-cables métalliques 060314
pro lana cables
stanové koliky (kovové) Tent pegs of metal piquets de tente métalliques | 060208
stanové koliky (kovové) Tent pegs of metal tente (piquets de —-) 060208
métalliques
stavby (kovové krovy pro -) [Building (Framework of metal (charpentes métalliques 060328
for -)
stavby (kovové pfisluSenstvi Buildings (Fittings of metal  [ferrures pour la construction | 060140
pro -) for -)
stavby (kovové vyztuze pro -)Building (Reinforcing armatures pour la 060276
materials of metal for -) construction [métalliques]
stavby (panely kovové) Building panels of metal panneaux pour la 060381
construction métalliques
stavebni konstrukce (kovové)Frames of metal for building chassis métalliques 060074
[construction]
stavebni kovani Fittings of metal for building [ferrures pour la construction | 060140
stavebni materialy (kovové) [Building materials of metal matériaux de construction 060291
métalliques
stavebni materialy (kovové) [Building materials of metal ~ |batir (matériaux a —) 060291
métalliques
stavebni materidly (kovové) [Building materials of metal construction (matériaux de —)| 060291
métalliques
stavebni nebo nabytkové Building or furniture fittings  [alfénide (garnitures en -) pour| 060015
kovani z niklové mosazi of nickel-silver batiments ou pour meubles
stavebni panely (kovové) Panels of metal (Building -)  |panneaux pour la 060381
construction métalliques
stojany pro sudy (kovové)  [Stands of metal (Cask -) fats (chantiers [supports] pour| 060391
-) métalliques
stojany pro sudy (kovové) |Stands of metal (Cask -) chantiers [supports] pour fats | 060391
[métalliques]
stojky (kovové) Props of metal étais métalliques 060372
stoly se svéraky (kovové)  |Vice benches of metal étaux-établis [métalliques] 060283
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stozary (kovové) pro Posts of metal for electric poteaux de lignes électriques | 060365 6
elektrické vedeni lines [métalliques]
stozary ocelové Steel masts acier (mats en -) 060006, 6
stropni desky (kovové) Ceilings of metal plafonds métalliques 060209 6
stfechy (kovové) Roofing of metal toitures métalliques 060252 6
stfesni krytina (kovova) Roof flashing of metal toitures (corniéres pour -) 060098 6
métalliques
stfesni krytiny (kovové) Roof coverings of metal toits (couvertures de -) 060350, 6
métalliques
stfibrné pajky Solder (Silver -) argent (soudure d' -) 060030, 6
stiibrné pajky Solder (Silver -) soudure d'argent 060030, 6
stfikaci kabiny (kovoveé) Paint (Booths of metal for peinture au pistolet (cabines | 060310 6
spraying -) pour la -) métalliques
stfikaci kabiny (kovové) Paint (Booths of metal for cabines pour la peinture au 060310, 6
spraying -) pistolet métalliques
sudy (kovové kohouty pro -) [Casks (Taps for -) of metal  tonneaux (robinets de -) 060402 6
métalliques
sudy (kovové kohouty pro -) |Casks (Taps for -) of metal  robinets de tonneaux 060402 6
[métalliques]
sudy (kovové obru¢e na-) [Barrel hoops of metal cercles pour tonneaux 060288 6
[métalliques]
sudy (kovové obruc¢e na-)  [Barrel hoops of metal cerceaux pour barils 060288 6
[métalliques]
sudy (kovové stojany nebo [Cask stands of metal chantiers [supports] pour fats | 060391 6
podstavce pro -) [métalliques]
sudy (kovové stojany nebo [Cask stands of metal tonneaux (chantiers 060391 6
podstavce pro -) [supports] pour —) métalliques
sudy (kovové) Barrels of metal tonneaux métalliques 060287 6
svafovaci a pdjeci draty Rods of metal for brazing and paguettes métalliques pour le| 060303 6
(kovové) welding brasage et le soudage
svafovaci draty (kovové) Soldering wire of metal souder (fils a -) en métal 060242 6
svarfovani (kovové ty€inky  Welding (Rods of metal for -) isoudage (baguettes 060304 6
pro -) métalliques pour le -)
sverky (kovové) Bindings of metal liens métalliques 060363 6
svodidla silni¢éni (kovova) Crash barriers of metal for ~ [glissiéres de sécurité pour 060397 6
roads routes [métalliques]
svodidla silniéni (kovova) Crash barriers of metal for sécurité (glissiéres de —) pour| 060397| 6
roads routes [métalliques]
svorky (kovové) na kabely  [Clips of metal for cables and |pattes d'attache de cables ou| 060313| 6
@ roury pipes de tubes [métalliques]
Salovani (kovové) pro Shuttering of metal for béton (coffrages pour le -) 060292 6
betonovani concrete métalliques
Saty (kovoveé hacky na Clothes hooks of metal vétements (patéres [crochets]| 060202] 6
vésSeni -) métalliques pour -)
Skrabadla na boty (kovova) |Door scrapers décrottoirs 060113 6
Soupatka (kovova), ne jako |Valves of metal [other than  vannes [autres que parties 060243 6
Casti strojl parts of machines] de machines] métalliques
Sroubové matice (kovové)  [Nuts of metal écrous métalliques 060364 6
Srouby (kovové) Bolts of metal boulons métalliques 060049 6
Srouby (kovové) Screws of metal vis métalliques 060118 6
Srouby s okem Screw rings tire-fond 060143 6
Srouby spojovaci (kovové) Binding screws of metal for  [cables (serre- -) métalliques | 060314 6
pro kabely cables
Stétovnice (kovové) Pilings of metal palplanches métalliques 060188 6
Stitky identifikacni (kovové) [Identity plates of metal plaques d'identité métalliques| 060399 6
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Stity vyvésni (kovové) Signboards of metal enseignes en métal 060370, 6

tanky (kovové) na tekuta Containers of metal for liquid |combustibles liquides 060338 6

paliva fuel (récipients pour -) métalliques

tantal Tantalum [metal] tantale [métal] 060246 6

tasky stfesni (kovové) Tiles of metal tuiles métalliques 060213 6

telefonni budky (kovové) Telephone boxes of metal cabines téléphoniques en 060422 6
métal

telegrafni sloupy (kovové) [Telegraph posts of metal télégraphiques (poteaux -) 060222 6
métalliques

tésnici uzavéry (kovoveé) Sealing caps of metal capsules de bouchage 060297 6
métalliques

tésnici uzavéry (kovové) Sealing caps of metal bouchage (capsules de —) 060297] 6
métalliques

titan Titanium titane 060251 6

tkaniny draténé \Wire gauze toiles métalliques 060184 6

tlakové potrubi (kovové) Manifolds of metal for manifolds métalliques pour 060420, 6

pipelines canalisations

toCny (zeleznice) Turntables [railways] plaques tournantes 060212 6

tombak (mékka mosaz) Tombac tombac 060253 6

tramy (kovové) Joists of metal poutrelles métalliques 060225 6

traverzy (kovové Zelezni¢ni) [Railroad ties of metal traverses de chemins de fer | 060245 6
[métalliques]

trubkové kominové nastavce [Chimney pots of metal mitres de cheminées 060331 6

(kovoveé) [métalliques]

trubky (kovoveé) Tubes of metal tuyaux meétalliques 060127 6

trubky (pfipojky kovové pro -)\Wall hooks of metal for pipes |[colliers d'attache métalliques | 060312 6
pour tuyaux

trubky ocelové Steel tubes acier (tuyaux d' -) 060011 6|

trysky (kovové) Nozzles of metal tuyéres métalliques 060014 6

tfrmeny napinaci (kovové) proStretchers for metal bands bandes métalliques (tendeurs| 060383 6

kovové pasy [tension links] de -) [étriers de tension]

turnikety, s vyjimkou Turnstiles, non-automatic tourniquets [portillons 060255 6

automatickych tournants] non automatiques

tyCe (kovove) Poles of metal perches métalliques 060024 6

tyCe pro kovové zabradli Bars for metal railings barreaux de grilles 060042 6
métalliques

tyCinky (kovové) pro Rods of metal for brazing and baguettes métalliques pour le| 060303 6

svafovani a pajeni welding brasage et le soudage

Uhelniky (kovové) )Angle irons corniéres métalliques 060345 6

umélecka dila z obecnych  |Works of art of common metaljart (objets d' -) en métaux 060278 6

kovu communs

upinaci stoly (kovové) Benches (Vice -) of metal établis (étaux- -) métalliques | 060283 6

upinaci stoly (kovové) Benches (Vice -) of metal étaux-établis [métalliques] 060283 6

Ustfedni topeni (potrubi a Ducts of metal, for central conduits métalliques de 060076, 6

roury pro -) heating installations chauffage central

Uvazky lanové (kovove) Thimbles (Rope -) of metal  |cordages (cosses de -) 060058 6

Uvazky lanové (kovové) Thimbles (Rope -) of metal  |cosses de cébles 060058 6

uzavery (kovové) pro brasny |Locks of metal for bags fermetures pour sacs 060379 6

a tasky [métalliques]

uzavéry (kovové) pro nadoby|Closures of metal for récipients (fermetures de -) 060395 6

containers métalliques

uzavéry lahvi (kovové) Bottle caps of metal capsules de bouteilles 060299 6
[métalliques]

uzavery lahvi (kovové) Capsules of metal for bottles |capsules de bouteilles 060299 6

[métalliques]
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uzavery na kufry, bedny Box fasteners of metal fermetures de boites 060048 6
a kazety [métalliques]
uzavéry na kufry, bedny Box fasteners of metal boites (fermetures de —) 060048 6
a kazety métalliques
uzaveéry na lahve (kovové) [Bottle closures of metal fermetures de bouteilles 060300, 6
[métalliques]
uzaveéry na lahve (kovové) |Bottle fasteners of metal bouteilles (fermetures de -) 060300, 6
métalliques
uzavéry na lahve (kovové) [Bottle fasteners of metal fermetures de bouteilles 060300, 6
[métalliques]
\vanad \Vanadium vanadium 060259 6
vanic¢ky ptaci (kovoveé) Bird baths [structures baignoires d'oiseaux 060280, 6
of metal] [constructions métalliques]
vany (kovové vany na ITroughs of metal for mixing |auges a mortier métalliques | 060279 6
michani malty) mortar
vazaci draty (kovové) Thread of metal for tying-up ffils a lier métalliques 060286, 6
purposes
vazaci draty (kovové) Thread of metal for tying-up [lier (fils a —) métalliques 060286 6
purposes
vazaci pasky (kovoveé) \Wrapping or binding bands  [lier (bandes a -) métalliques | 060285 6
of metal
vazaci pasky (kovoveé) \Wrapping or binding bands  |bandes a lier métalliques 060285 6
of metal
vazaci pasky (kovové) pro  [Binding thread of metal for  [liens métalliques a usage 060319 6
pouziti v zemédélstvi agricultural purposes agricole
vazaci pasky na snopy Sheaf binders of metal gerbes (liens de -) 060396 6
(kovové) métalliques
vazaci smycky (kovové) pro (Slings of metal for handling  élingues pour la manutention | 060306, 6
manipulaci s nakladem loads de fardeaux [métalliques]
ventilaéni zafizeni (kovové |Ventilating and air ventilation et de climatisation | 060415 6
potrubi pro -) conditioning installations (conduits métalliques
(Ducts of metal for -) d'installations de -)
ventilaéni zafizeni (kovové |Ventilating and air conduits métalliques 060415 6
potrubi pro -) conditioning installations d'installations de ventilation
(Ducts of metal for -) et de climatisation
ventily (kovové) pro drenazni Drain traps [valves] of metal |drainage (clapets de tuyaux | 060335 6
roury de -) en métal
ventily (kovové) pro drenazni Drain traps [valves] of metal [tuyaux de drainage (clapets | 060335 6
roury de —) en métal
ventily (kovové), ne jako \Valves of metal [other than  |soupapes [autres que parties | 060243 6
Casti stroju parts of machines] de machines] métalliques
ventily pro vodovodni potrubi Water-pipe valves of metal  [clapets de conduites d'eau 060359 6
(kovoveé) [en métal]
ventily pro vodovodni potrubi Water-pipe valves of metal  |eau (clapets de conduites d'-)| 060359 6
(kovové) en métal
véSaky (kovoveé hacky pro -) [Hooks of metal for clothes portemanteaux (crochets 060352 6
rails de -) métalliques
vétrem pohanéna zafizeni na\Wind-driven bird-repelling oiseaux (dispositifs 060432 6
odhanéni ptakl vyrobena z |devices made of metal métalliques répulsifs
kovu actionnés par le vent contre
les -)
véZe na skoky do vody Diving boards of metal plongeoirs métalliques 060215 6
(kovové)
vika (kovova) na nadoby Closures of metal for fermetures de récipients 060395 6
containers [métalliques]
visaci zamky Padlocks cadenas 060062 6
visuta draha (lana pro -) Telpher cables cables téléphériques 060057] 6

123



TRIDA 6

Seznam vyrobku podle tfid

viozky (kovové) Shims calage (plaques métalliques | 060063 6
de -)

vneéjsi Zaluzie (kovové) Outdoor blinds of metal stores d'extérieur métalliques| 060158 6

vodici kladky pro okna Sash pulleys fenétres (galets de -) 060075 6

\vodici kladky pro okna Sash pulleys galets de fenétres 060075 6

vodici listy (kovové) Guard rails of metal contre-rails 060095 6

voditka pro psy (kovova) Dogs (Chains for -) chiens (chaines de -) 060069 6

\vodovodni potrubi (kovové) |Water-pipes of metal conduites d'eau métalliques | 060091 6

voliéry (kovové konstrukce |Aviaries of metal [structures] |voliéres [constructions] 060263, 6

pro -) métalliques

vozidla (kovové zamky pro -) [Locks of metal for vehicles  véhicules (serrures pour -) 060237 6
métalliques

vozidla (kovové znacky pro -)Badges of metal for vehicles [écussons pour véhicules 060155 6
[métalliques]

vrata (kovova) Gates of metal portails métalliques 060218 6

vruty (Srouby do dfeva) Eye bolts tire-fond 060143 6

vydievy (kovoveé) Tubbing of metal cuvelages métalliques 060111 6|

vyhybky (pro Zeleznice) Railway points changements de voie 060013 6
[chemins de fer]

vyhybky (pro Zeleznice) Railway switches aiguilles de chemins de fer 060013 6

vyhybky (pro Zeleznice) Railway switches changements de voie 060013, 6
[chemins de fer]

vyhybky Zelezni¢ni Railway points changements de voie 060013 6
[chemins de fer]

vychazkové hole (kovové Ferrules of metal for walking [embouts de cannes 060064, 6

hroty na -) sticks [métalliques]

vyplné dvefi (kovové) Door panels of metal portes (panneaux de -) 060219 6
métalliques

\vyplné stavebni (kovové) Boards of metal (Building -) |[panneaux pour la 060381 6
construction métalliques

vyztuze (kovové) (tybinky)  [Tubbing of metal cuvelages métalliques 060111 6]

vyztuze (kovové) do betonu [Reinforcing materials, béton (armatures métalliques | 060033] 6

of metal, for concrete pour -)

vyztuze (kovové) pro ropné [Oilwells (Casings of metal puits de pétrole (coffrages 060337 6

vrty for -) métalliques pour -)

vyztuze (kovové) pro ropné [Oilwells (Casings of metal coffrages métalliques pour 060337 6

vrty for -) puits de pétrole

vyztuze (kovové) pro Reinforcing materials of metal armatures pour la 060276, 6

stavebnictvi for building construction [métalliques]

vyztuZovaci materialy Pipes (Reinforcing materials [conduites (armatures pour -) | 060275 6

(kovové) pro potrubi of metal for -) métalliques

vyztuzovaci materialy Pipes (Reinforcing materials farmatures pour conduites 060275 6

(kovoveé) pro potrubi of metal for -) [métalliques]

vyztuzovaci materialy Machine belts (Reinforcing  [courroies (armatures pour -) | 060277 6

(kovové) pro femeny materials of metal for -) métalliques

vyztuzovaci materialy Machine belts (Reinforcing  [armatures pour courroies 060277] 6

(kovové) pro femeny materials of metal for -) [métalliques]

wolfram Tungsten tungsténe 060257 6

wolfram Tungsten wolfram 060257 6

zabradli (kovova), jako €asti [Stringers [parts of staircases] [limons [parties d'escaliers] 060162 6

schodist of metal métalliques

zamky (kovové) pro brasny [Locks of metal for bags sacs (fermetures pour -) 060379 6

a tasky métalliques

zamky (kovové), s vyjimkou [Locks [other than electric] serrures métalliques [autres | 060144| 6

elektrickych

of metal

qu'électriques]
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zamky pro vozidla (kovoveé) [Locks of metal for vehicles  [serrures pour véhicules 060237 6
[métalliques]

zamky visaci Padlocks cadenas 060062 6

zapadky (kovoveé) Latch bars of metal clenches 060022 6

zapadky zamka Bolts (Lock -) pénes de serrures 060204 6

zarazky (kovové) Stops of metal butoirs en métal 060238 6

zarazky dvefi (kovové) Door stops of metal arréts de portes [métalliques] | 060036, 6

zarazky pro okna (kovové) |Window stops of metal arréts de fenétres 060035 6
[métalliques]

zarubné dverni (kovové) Door frames of metal chassis de portes 060329 6
[métalliques]

zarubné dverni (kovové) Door frames of metal portes (armatures de —) 060329 6
métalliques

zafizeni na odhanéni ptaku [Bird-repelling devices made [piseaux (dispositifs 060432 6

\vyrobena z kovu (vétrem of metal (Winddriven -) métalliques répulsifs

pohanéna -) actionnés par le vent contre
les -)

zasobniky (kovové), sila Silos of metal silos métalliques 060239 6

zastény (kovové) ke kamnim|Furnace fire screens écrans de fourneaux 060117] 6

zastény pro topenisté nebo [Furnace fireguards garde-feu métalliques 060390, 6

krby (kovové)

zastréky (dverni) Bolts [flat] targettes 060247 6

zastrCky (kovové) tyce, Bars (Latch -) of metal clenches 060022 6

tyCovina

zastréky okenni \Window casement bolts crémones 060104 6

zatky (kovoveé) Plugs of metal bondes métalliques 060296, 6

zatky na sudy (kovoveé -) Taps for casks [of metal] robinets de tonneaux 060402 6
[métalliques]

zavésy dverni (panty) Strap-hinges of metal pentures 060039 6

zaviraCe dvefi (neelektrické) [Door closers [non-electric] ferme-porte [non électriques] | 060135 6

zavlacky Pins for wheels, etc. clavettes 060082 6

zavory Bolts lverrous 060261 6

zavory (kovové) Latches of metal loquets métalliques 060167 6

zavory dverni Door bolts portes (verrous de -) 060220, 6

zinek Zinc zinc 060223 6

zirkonium Zirconium zirconium 060264 6

zlaté pajky Solder (Gold -) or (soudure d' -) 060417 6

zlaté pajky Solder (Gold -) soudure d'or 060417 6

znacky (kovové) pro vozidla [Badges of metal for vehicles [écussons pour véhicules 060155 6
[métalliques]

znaCky dopravni (kovové), s [Signs, non-luminous and non-|bornes routiéres non 060228 6

vyjimkou svételnych a mechanical, of metal, for lumineuses et non

mechanickych roads mécaniques [métalliques]

znacky poznavaci (kovové) [Registration plates, of metal |plaques d'immatriculation 060400, 6
métalliques

znacky poznavaci (kovové) [Registration plates, of metal |plaques minéralogiques 060400, 6
métalliques

znacky signalizacni, Signs, non-luminous and non-signalisation non lumineuse | 060235 6

s vyjimkou svételnych mechanical, of metal et non mécanique

a mechanickych (kovové) [métallique]

zvérF (pasti na -) * IAnimals (Traps for wild -) *  |Janimaux (piéges pour -) * 060025 6

zver (pasti na -) * /Animals (Traps for wild -) *  |piéges a bétes féroces * 060025 6

zvifata (kovové klece pro Animals (Metal cages for cages métalliques pour 060433 6

divoka -) wild -) animaux sauvages

zvonecky * Bells * clochettes 060241 6]

zvonecky * Bells * grelots 060241 6
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zvonecky pro zvifata Bells for animals sonnailles 060240, 6

zvony * Bells * sonnettes * 060241 6

zvony * Bells * cloches 060241 6|

Zaluzie (kovoveé) Jalousies of metal jalousies métalliques 060156 6

Zebriky (kovoveé) Ladders of metal échelles métalliques 060361 6

Zebfiky (kovové) Steps [ladders] of metal marchepieds métalliques 060177] 6

Zelezarské zbozi (drobné) * Ironmongery * quincaillerie métallique * 060227 6

Zelezné pasky (napinace Iron bands (Stretchers for -) [fer (tendeurs de bandes de -)| 060284 6

na -) [tension links] [étriers de tension]

Zelezné rudy Iron ores fer (minerais de -) 060134| 6

Zeleznice (kovovy material  [Railway material of metal voies ferrées (matériaux 060089 6

pro -) pour -) métalliques

Zeleznice (kovovy material  [Railway material of metal ferrées (matériaux pour 060089 6

pro -) voies -) métalliques

Zelezni¢ni lozné miry - Loading gauge rods, of metal, chemins de fer (gabarits de 060326) 6

obrysnice (kovové) for railway wagons chargement pour -)
métalliques

Zelezni¢ni lozné miry - Loading gauge rods, of metal, j[gabarits de chargement pour | 060326, 6

obrysnice (kovové) for railway wagons chemins de fer [métalliques]

Zelezni¢ni prazce (kovové) [Sleepers of metal (Railway -) |chemins de fer (traverses 060245 6
de -) métalliques

ZelezniCni praZzce (kovové) (Sleepers of metal (Railway -) traverses de chemins de fer | 060245 6
[métalliques]

Zeleznicni vyhybky Points (Railway -) chemins de fer (aiguilles de -)| 060013 6

Zelezniéni vyhybky Points (Railway -) changements de voie 060013 6
[chemins de fer]

Zelezni¢ni vyhybky Switches (Railway -) voie (changements de -) 060013 6
[chemins de fer]

Zelezni¢ni vyhybky Switches (Railway -) changements de voie 060013 6
[chemins de fer]

Zelezo (surovina nebo Iron, unwrought or semi- fer brut ou mi-ouvré 060115 6

polotovar) wrought

Zlaby okapni (kovové) Gutters of metal gouttieres métalliques 060332 6
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acetylén (Cistici zafizeni na -) |Acetylene cleaning apparatus purification de I'acétyléne 070002 7
(appareils pour la -)
adhezni (tfeci) femeny pro  [Bands (Adhesive -) for poulies (bandages adhésifs 070314 7
femenice pulleys pour les -)
adhezni (tfeci) femeny pro  Bands (Adhesive -) for bandages adhésifs pourles | 070314 7|
femenice pulleys poulies
akvaria (vzduchova Cerpadla [Aquaria (Aerating pumps laquariums (pompes 070005 7
pro -) for -) d'aération pour -)
akvaria (vzduchova Cerpadla [Aquaria (Aerating pumps pompes d'aération pour 070005 7
pro -) for -) aquariums
alternatory IAlternators alternateurs 070018 7
armatury pro parni kotle Fittings for engine boilers chaudiéres de machines 070101 7
(garnitures de -)
asfalt (stroje na -) Bitumen making machines  pitume (machines a faire le -) | 070050 7
asfaltovaci stroje Bitumen making machines  pitume (machines a faire le -) | 070050 7
asfaltovani (stroje na -) [Tarring machines goudronneuses 070202 7
automatické kotvy pro Grapnels (Automatic -) for  [grappins automatiques 070073 7
namorni ucely marine purposes [marine]
automobily (myci linky pro -) |Vehicle washing lavage (installations de -) 070235 7
installations pour véhicules
baleni (stroje pro -) Packaging machines emballage (machines d' -) 070499 7
balici stroje Packing machines empaquetage (machines 070294 7
pour I' -)
balici stroje \Wrapping machines envelopper (machines a -) 070177 7
barvici stroje Dyeing machines teinture (machines pourla-) | 070362 7
barvici zafizeni pro tiskafské |(Inking apparatus for printing encreurs (appareils -) 070175 7
stroje machines [imprimerie]
barvy (stfikaci pistole na-) |Guns (Spray -) for paint peinture (pistolets pour la -) 070298 7
beranidla (stroje) Grinding machines broyeurs [machines] 070263 7
beranidla (stroje) Rams [machines] béliers [machines] 070404, 7
bézce pro pletaci stroje Carriages for knitting tricoter (chariots pour 070097, 7
machines machines a -)
bézce pro pletaci stroje Carriages for knitting chariots pour machines 070097 7
machines a tricoter
brany zemédélské Harrows herses 070213 7
brazdici stroje dalni Coalcutting machines haveuses 070094 7
brazdici stroje duini Coalcutting machines charbon (découpeurs de —) 070094 7
brusky (stroje) Trueing machines rectifieuses 070326 7
brusky nastrojové (ostficky) |Blade sharpening [stropping] [lames (machines pour le 070225 7
machines repassage des -)
brusné kameny (€asti stroju) [Sharpening wheels [parts aiguisage (meules pour [' -) 070389 7
of machines] [parties de machines]
brusné kameny (¢asti stroji) [Sharpening wheels [parts meules a aiguiser [parties de | 070389 7
of machines] machines]
brusné kotouce (¢asti stroji) |Grindstones [parts meules a aiguiser [parties de | 070389 7|
of machines] machines]
brzdové obloZeni, s vyjimkou [Brake linings other than for |garnitures de freins autres 070405 7
brzdovych oblozZeni pro vehicles que pour véhicules
vozidla
brzdova oblozeni, s vyjimkou [Brake linings other than for ffreins (garnitures de —) autres| 070405 7
brzdovych oblozeni pro vehicles que pour véhicules
vozidla
brzdové Celisti, s vyjimkou  |Brake shoes other than for  [sabots de freins autres que 070406, 7
brzdovych €elisti pro vozidla |vehicles pour véhicules
brzdové Celisti, s vyjimkou  |Brake shoes other than for  ffreins (sabots de —) autres 070406, 7
brzdovych Celisti pro vozidla |vehicles que pour véhicules
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brzdy (dily -), nikoliv pro Brake segments other than [segments de freins autres 070407 7
motorova vozidla for vehicles que pour véhicules
brzdy (dily -), nikoliv pro Brake segments other than ([freins (segments de —) autres| 070407 7
motorova vozidla for vehicles que pour véhicules
bubny (¢asti strojl) Drums [parts of machines]  tambours de machines 070039 7
bubny (€asti tiskafskych listi) [Tympans [parts of printing  [tympans [imprimerie] 070377 7
presses]
bubny pro vysivaci stroje Tambours for embroidery broder (tambours pour 070067 7
machines machines a -)
buchary Power hammers marteaux-pilons 070248 7
buchary Power hammers pilons (marteaux- —) 070248 7
buldozéry Bulldozers bouteurs [bouldozeurs] 070069 7
buldozéry Bulldozers bouldozeurs 070069 7
centrifugy Centrifuges [machines] centrifugeuses [machines] 070086, 7
civky (Casti strojd) Reels [parts of machines] bobines pour machines 070408 7
civky pro tkalcovské stavy  [Bobbins for weaving looms  bobines de métiers a tisser 070054, 7
cukr (stroje na vyrobu -) Sugar making machines sucriére (machines pour 070356 7
I'industrie -)
Cerpadla (Casti stroji, motori [Pumps [parts of machines, [pompes [parties de machines| 070179 7|
a hnacich strojl) engines or motors] ou de moteurs]
Cerpadla (stroje) Pumps [machines] pompes [machines] 070309 7
Cerpadla mazaci Lubricating pumps pompes de graissage 070205 7
Cerpadla mazaci Lubricating pumps graissage (pompes de —) 070205 7
Cerpadla na pivo Beer pumps pompes a biere 070390, 7
Cerpadla na stlac¢eny vzduch [Compressed air pumps pompes a air comprimé 070393 7
Cerpadla na stlateny vzduch [Compressed air pumps air comprimé (pompes a —) 070393 7
Cerpadla odstfediva Centrifugal pumps pompes centrifuges 070088 7|
Cerpadla odstfediva Centrifugal pumps centrifuges (pompes —) 070088 7|
Cerpadla pro akvaria IAerating pumps for aquaria |[pompes d'aération pour 070005 7
(vzduchova) aquariums
Cerpadla pro vytapéci Pumps for heating chauffage (pompes pour 070311 7
zafizeni installations installations de -)
Cerpadlové membrany Diaphragms (Pump -) pompes (membranes de -) 070257 7
Cerpadlové membrany Diaphragms (Pump -) membranes de pompes 070257, 7
Cistici centralni vakuové Central vacuum cleaning nettoyage (installations 070483 7
zarizeni installations centrales de -) par le vide
Cistici filtry ochlazovaciho Filters for cleaning cooling air jair de refroidissement (filtres | 070010 7|
\vzduchu (pro motory) [for engines] pour le nettoyage de I' -) pour
moteurs
Cistici pfistroje parni Cleaning appliances utilizing |nettoyage (appareils de -) 070485 7
steam a vapeur
Cistici stroje silniéni Road sweeping machines balayeuses automotrices 70034 7
(s vlastnim pohonem) [self propelled]
Cistici zafizeni pro acetylen [Cleaning apparatus acétyléne (appareils pourla | 070002 7
(Acetylene -) purification de I' -)
Cistici zafizeni pro acetylen |Cleaning apparatus purification de I'acétyléne 070002 7
(Acetylene -) (appareils pour la —)
Cistici zafizeni vysokotlakéa  |[High pressure washers nettoyage (appareils de -) 070495 7
@ haute pression
CistiCky obili \Winnowers vanneuses 070379 7
Cisténi (stroje a pfistroje Cleaning (Machines and nettoyage (machines et 070281 7
na -), elektrické apparatus for -) [electric] appareils de -) [électriques]
Clunky (Casti stroju) Shuttles [parts of machines] |navettes [parties de 070280, 7
machines]
Cluny (motory pro -) Motors for boats bateaux (moteurs de -) 070402 7
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davkovace (Casti stroju) Feeders [parts of machines] [entraineurs [parties de 070176, 7
machines]

davkovace lepici pasky IAdhesive tape dispensers distributeurs de ruban adhésif| 070004 7

(stroje) [machines] [machines]

davkovace lepici pasky IAdhesive tape dispensers ruban adhésif (distributeurs 070004, 7

(stroje) [machines] de —) [machines]

délici stroje Dividing machines diviseuses 070448 7

dérovacky Punching machines poingonneuses 070306 7

desky pro plochy tisk Plates (Printing -) impression (planches 070217 7
pour I' -)

desky pro plochy tisk Plates (Printing -) planches pour I'impression 070217 7]

dezintegratory Disintegrators désintégrateurs 070153 7

diamanty sklenarské (Casti  |Glaziers' diamonds [parts diamants de vitriers [parties 070494 7

stroju) of machines] de machines]

[dmychadla pro kompresi Superchargers surcompresseurs 070358 7|

[dmychadla pro stlatovani,  [Blowing machines for the souffleries pour la 070199 7

lodsavani a dopravu plyna compression, exhaustion and |compression, I'aspiration et le

transport of gases transport des gaz

dmychadla, vytlacné Bellows [machines] soufflantes (machines -) 070350, 7

ventilatory

dojici stroje Milking machines traire (machines a -) 070367 7

dojici stroje (strukové gumy [Suction cups for milking traire (ventouses pour 070368 7

(odsavacky) pro -) machines machines a -)

dojici stroje (strukové gumy [Suction cups for milking ventouses pour machines 070368 7

(odsavacky) pro -) machines a traire

[dokonCovaci obrabéci stroje [Finishing machines finisseuses [machines] 070193 7

dopravniky (pasy pro -) Belts for conveyors bandes transporteuses 070036, 7

dopravniky (stroje) Conveyors [machines] transporteurs 070371 7

dopravniky pasové Belt conveyors courroie (transporteurs a -) 070037 7

dopravniky pneumatické Pneumatic transporters pneumatiques 070304, 7
(transporteurs -)

dopravniky potrubni Pneumatic tube conveyors transport (installations 070370, 7

pneumatické pneumatiques de -) par tubes

dopradaci stroje Spinning frames filer (métiers a -) 070260, 7

drazkovaci stroje Paring machines buriner (machines a -) 070071 7

drazkovaci stroje Paring machines mortaiseuses 070071 7|

drazkovace (pfislusenstvi Notchers [machine tools] grugeoirs [machines-outils] 070208 7

stroju)

drtici zafizeni Grinding machines pilons [machines] 070263 7|

drtice Grinding machines broyeurs [machines] 070263 7

drtiCe (stroje) Rammers [machines] concasseurs 070263 7

drtice (stroje) Rammers [machines] broyeurs [machines] 070263 7

drtie (stroje) pro pramyslové |[Shredders [machines] for déchiqueteurs [machines] 070419 7

Ucely industrial use @ usage industriel

dievoobrabéci stroje Woodworking machines bois (machines a travailler 070055 7
le -)

dlIni stroje Mineworking machines mines (machines pour 070342 7
I'exploitation des -)

dUIni vrtaky Borers (Mine -) mines (tariéres de -) 070264 7

dUIni vrtaky Borers (Mine -) tarieres de mines 070264 7

dynama Dynamos dynamos 070160, 7

dynama (femeny pro -) Belts (Dynamo -) dynamo (courroies de -) 070126 7

dynama (femeny pro -) Belts (Dynamo -) courroies de dynamo 070126 7

dynama pro jizdni kola Bicycle dynamos bicyclettes (dynamos pour -) | 070047 7

ejektory (proudova Eerpadla) [Ejectors éjecteurs 070170, 7
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ekonomizéry paliva pro Fuel economisers for motors [gconomiseurs de carburant 070400, 7
motory a hnaci stroje and engines pour moteurs
elektricka zafizeni k ovladani [Curtain drawing devices, rideaux (dispositifs 070331 7
zaclon nebo rolet electrically operated électriques a manoeuvrer
les -)
elektrické generatory Generators of electricity électricité (générateurs d' -) 070171 7|
elektrické generatory (zdroje) (Generators (Current -) courant (générateurs de -) 070124 7
elektrické mlynky (pro Crushers/grinders, electric  |broyeurs ménagers 070256, 7
domacnost) (Domestic -) électriques
elektrické otvirace plechovek [Openers (Can -), electric boites (ouvre- -) électriques | 070287 7|
elektrické otvirace plechovek [Openers (Can -), electric ouvre-boites électriques 070287 7
elektricky pohanéné kartate [Brushes, electrically brosses électriques [parties 070413 7
operated de machines]
elektrody pro svafovani Soldering irons, gas-operated ffers a souder a gaz 070505, 7
plynem
elevatory (fetézy pro -), ¢asti [Elevator chains [parts €lévateurs (chaines d' -) 070491 7
stroju of machines] [parties de machines]
elevatory (vytahy) Elevators [lifts] élévateurs 070024 7
eskalatory, pohybliva Staircases (Moving -) lescaliers roulants 070178 7
schodisté [escalators]
etiketovaci stroje Labellers [machines] étiqueteuses 070182 7
extraktory (vyhazovace) Extractors for mines extracteurs [mines] 070185 7
daini
filtracni zafizeni (viozky Cartridges for filtering cartouches pour machines 070424, 7
pro -) machines a filtrer
filtrovaci stroje Filtering machines filtrer (machines a -) 070192 7
filtry (Casti stroju nebo Filters [parts of machines or ffiltres [parties de machines 070457 7
motor() engines] ou de moteurs]
filtry na €isténi ochlazovaciho|Filters for cleaning cooling air jair de refroidissement (filtres | 070010 7
\vzduchu (pro motory) [for engines] pour le nettoyage de I' -) pour
moteurs
formy (Casti stroju) Moulds [parts of machines] |moules [parties de machines]| 070276 7|
fotosazba (sazeci stroje Type-setting machines photocomposition (machines | 070112 7
pro -) [photocomposition] pour la -)
frézky (stroje) Milling machines fraiseuses 070090] 7
fukary (obilni odstfedivky) Winnowers vanneuses 070379 7
fukary na obili Blowing machines for the souffleries pour la 070203 7
compression, sucking and  |compression, I'aspiration et le
carrying of grain transport des grains
generatorova soustroji Emergency power generatorsgroupes électrogénes de 070492 7
nouzova secours
generatory elektrické Generators of electricity générateurs d'électricité 070171 7|
generatory proudu Current generators courant (générateurs de -) 070124, 7
generatory stfidavého IAlternators alternateurs 070018 7
proudu
hadice k vysavadum prachu [Vacuum cleaner hoses tuyaux d'aspirateurs de 070507 7
poussiere
hadice pruzné (navijaky Reels, mechanical, for dévidoirs mécaniques pour 070376, 7
pro -) flexible hoses tuyaux flexibles
hadice pruzné (navijaky Reels, mechanical, for tuyaux flexibles (enrouleurs 070376 7
pro -) flexible hoses mécaniques pour —)
hevery (stroje) Jacks [machines] \vérins [machines] 070135 7
hladici lisy Presses (Smoothing -) lisseuses 070240, 7
hlavy valct pro motory Cylinder heads for engines  [culasses de moteurs 070137 7]
hlavy valct pro motory Cylinder heads for engines  |moteurs (culasses de —) 070137 7
hnaci motory, s vyjimkou Driving motors other than for motrices (machines -) autres | 070241 7
motorl pro pozemni vozidla [land vehicles que pour véhicules terrestres
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hnaci fetézy, s vyjimkou Chains (Driving -) other than [commande (chaines de -) 070425 7
FetézU pro pozemni vozidla ffor land vehicles autres que pour véhicules
terrestres
hnaci fetézy, s vyjimkou Chains (Driving -) other than [chaines de commande autres| 070425 7
FetézU pro pozemni vozidla ffor land vehicles que pour veéhicules terrestres
hnaci stroje lodni Boats (Engines for -) bateaux (machines de -) 070401 7|
hnaci stroje, s vyjimkou Engines, other than for land véhicules terrestres (moteurs | 070433| 7
hnacich stroja pro pozemni |vehicles lautres que pour -)
vozidla
hnaci stroje, s vyjimkou Engines, other than for land |moteurs autres que pour 070433 7
hnacich stroji pro pozemni |vehicles \véhicules terrestres
vozidla
hnétaci stroje Kneading machines pétrins mécaniques 070295 7
hnétaci stroje Paper machines papier (machines a -) 070293 7
hoblovky Planing machines raboteuses 070321 7|
hofaky na fezani, plynové Cutting blow pipes, gas- chalumeaux a découper 070486, 7
operated a gaz
hofaky fezaci (stroje) Thermic lances [machines] [lances thermiques [a 070229 7
loxygene] [machines]
hofaky svarovaci plynové Soldering blow pipes, chalumeaux a souder a gaz | 070504 7
gas-operated
hrabaci stroje (hrabacky) Raking machines rateleuses 070324 7
hrabaci stroje (hrabé pro -) |Rakes for raking machines |rateaux de rateleuses 070323 7
hrabé pro hrabaci stroje Rakes for raking machines  |rateleuses (rateaux de -) 070323 7
hrnéifské kruhy (strojni) Potters' wheels tours de potiers 070420, 7
hridele (loziska pro -) Shafts (Bearings for transmission (paliers pour 070290, 7
transmission -) arbres de -)
hfidele (loziska pro -) Shafts (Bearings for paliers pour arbres de 070290, 7
transmission -) transmission
hfidele klikové Crank shafts arbres a manivelle 070021 7
hfidele pro stroje IAxles for machines arbres de machines 070020, 7
hfidele pfevodové (jiné nez [Transmission shafts [other [arbres de transmission 070022 7
pro pozemni vozidla) than for land vehicles] [autres que pour véhicules
terrestres]
hfidelové spojky (stroje) Shaft couplings [machines] [arbres (accouplements d' -) 070001 7
[machines]
hydraulicka ovladaci zafizeni |Controls (Hydraulic -) for hydrauliques (commandes -) | 070472 7|
pro stroje, motory a hnaci machines, motors and pour machines et moteurs
stroje engines
hydraulické hnaci stroje Hydraulic engines and motorshydrauliques (moteurs -) 070461 7
a motory
hydraulické otvirace Hydraulic door openers and (dispositifs hydrauliques pour | 070515/ 7|
a zaviraGe dvefi [¢asti strojd] [closers [parts of machines]  ['ouverture ou la fermeture de
portes [parties de machines]
hydraulické otvirace Hydraulic door openers and |portes (dispositifs 070515 7
a zaviraCe dvefi [¢asti strojd] [closers [parts of machines] |hydrauliques pour I'ouverture
ou la fermeture de —) [parties
de machines]
hydraulické turbiny Turbines (Hydraulic -) hydrauliques (turbines -) 070215 7
chladici zafizeni (kompresory Compressors for r compresseurs pour 070437 7
pro -) efrigerators réfrigérateurs
chladiCe pro motory a hnaci |[Radiators [cooling] for radiateurs de refroidissement| 070464 7
stroje motors and engines pour moteurs
chladi¢e vzduchové IAir condensers air (condenseurs a -) 070011 7
chléb (stroje na krajeni -) Bread cutting machines pain (machines a couper le -) | 070288 7|
chodniky [pohyblivé Sidewalks [moving tapis roulant 070518 7

chodniky]

pavement]
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induktory zapalovaci pro Igniting magnetos for moteurs (magnétos 070017 7
motory engines d'allumage pour -)
jiefaby Cranes [lifting and hoisting  |grues [appareils de levage] 070453 7]
apparatus]
jefaby mostové Roller bridges ponts roulants 070313 7
jefaby oto¢né sloupové Derricks mats de charge 070251 7
jefaby oto¢né sloupové Derricks charge (méats de —) 070251 7
iizdni kola (dynama pro -) Bicycle dynamos bicyclettes (dynamos pour -) | 070047 7
jizdni kola (stroje pro Bicycle assembling bicyclettes (machines pour 070512 7
montaz -) machines I'assemblage de -)
kalandry (hladici stroje) Mangles calandres [machines] 070292 7
kalolisy Filter presses filtres-presses 070109 7
kalolisy Filter presses presses (filtres- —) 070109 7
kamen (stroje na Stone working machines pierre (machines a travailler | 070301 7
lopracovani -) la -)
karburatory Carburetters carburateurs 070078 7
karburatory (pfivody pro -)  |Carburetter feeders alimentateurs pour 070015 7
carburateurs
kardanové spojky Joints (Universal -) [Cardan |cardan (joints de -) 070479 7
joints]
kardanové spojky Joints (Universal -) [Cardan jjoints de cardan 070479 7
joints]
kartace (asti strojd) Brushes [parts of machines] [brosses [parties de 070068 7
machines]
kartaCe sbérné pro dynama |Brushes (Dynamo -) dynamo (balais de -) 070033 7
kartaCe sbérné pro dynama |Brushes (Dynamo -) balais de dynamo 070033 7
kartace uhlikové (elektr.) Carbon brushes [electricity] [charbon (balais de -) 070093 7
[électricité]
kartace, elektricky Brushes, electrically brosses électriques [parties 070413 7
pohanéné operated de machines]
katalyzatory pro motory a IAnti-pollution devices for antipollution (dispositifs -) 070273 7
stroje (nikoliv pro motorova |motors and engines pour moteurs
vozidla)
kazety na matrice Boxes for matrices [printing] |cassettes pour matrices 070081 7
(tiskarenskeé -) [imprimerie]
kladiva (¢asti strojh) Hammers [parts of marteaux [parties de 070247 7
machines] machines]
kladiva elektricka Electric hammers marteaux électriques 070489 7
kladiva pneumaticka Pneumatic hammers marteaux pneumatiques 070249 7
kladkostroje Pulleys * palans 070099 7
kladky Pulleys * moufles [mécanique] 070099 7
kladky (Casti strojl) Pulleys [parts of machines] |poulies [parties de machines]| 070117 7|
klapky zpétné (Casti stroju) [Valves (Clack -) [parts clapets de machines 070108 7
of machines]
klece pro kulickova loziska  |Ball rings for bearings bagues a billes pour 070339 7
roulements
klepaci stroje Beating machines battre (machines a -) 070044 7
klikové hfidele Crank shafts arbres a manivelle 070021 7|
klikové skfiné pro stroje, Crankcases for machines,  |carters pour machines et 070474 7
motory a hnaci stroje motors and engines moteurs
kliky (Casti strojl) Cranks [parts of machines] |manivelles [parties de 070230, 7
machines]
kloubové spojky Universal joints [Cardan joints de cardan 070479 7]
joints]
knihvazacska zafizeni Bookbinding apparatus and [reliure a usage industriel 070327] 7

a stroje pro primyslové ucely

machines for industrial
purposes

(appareils et machines

pour la -)
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koberce (stroje a pfistroje na |Carpet shampooing shampouineuses [électriques] 070481 7
Cisténi pomoci Sampond, (Machines and apparatus pour tapis et moquettes
elektrické) for -) [electric]
kola stroju Machine wheels roues de machines 070336, 7
kolejnice (stroje na Rail-laying machines rails (machines pour la pose | 070322 7
pokladani -) des -)
kolovraty spfadaci Spinning wheels rouets a filer 070191 7
kompresory (stroje) Compressed air machines  fair comprimé (machines a-) | 070392 7
kompresory (stroje) Compressors [machines] compresseurs [machines] 070113 7
kompresory pro chladici Compressors for compresseurs pour 070437, 7
zafizeni refrigerators réfrigérateurs
kompresory vzduchové IAir pumps [garage pompes a air [installations de | 070310] 7|
(zafizeni garazi) installations] garages]
kondenzacni zafizeni Condensing installations condensation (installations 070116 7
de -)
kondenzat (odvadéce -) Traps (Steam -) purgeurs automatiques 070320, 7
kondenzatory (parni) (¢asti  |Condensers [steam] [parts  |condenseurs de vapeur 070115 7
stroju) of machines] [parties de machines]
kondenzatory vzduchove IAerocondensers aérocondenseurs 070006| 7
konvertory pro katalyzu Catalytic converters convertisseurs catalytiques 070482 7
konvertory pro ocelarny Converters for steel works  [convertisseurs d'aciéries 070003 7
konzoly (nosné -) pro stroje  [Bearing brackets for chaises de paliers [machines]| 070091 7
machines
kopyta obuvnicka (Casti Shoe lasts [parts chaussures (formes pour -) 070352 7
stroju) of machines] [parties de machines]
kopyta obuvnicka (¢asti Shoe lasts [parts formes pour chaussures 070352 7
strojd) of machines] [parties de machines]
kotlové trubky (€asti stroju) [Tubes (Boiler -) [parts of chaudieres (tubes de -) 070471 7
machines] [parties de machines]
kotlové trubky (Easti stroja) [Tubes (Boiler -) [parts of tubes de chaudiéres [parties | 070471 7
machines] de machines]
kotvy (automatické) pro IAutomatic grapnels for grappins automatiques 070073 7
namorni ucely marine purposes [marine]
koufovody parnich kotla Flues for engine boilers carneaux de chaudieres de 070416 7
machines
kovaci stroje Swaging machines emboutisseuses 070173 7
kovarské méchy Forge bellows forge (souffleries [soufflets] 070351 7
de -)
kovoobrabéci stroje Metalworking machines métaux (machines a travailler| 070258 7
les -)
kovoobrabéci stroje Metalworking machines fagonner les métaux 070258 7
(machines a -)
krajeCe chleba (stroje) Bread cutting machines pain (machines a couper le -) | 070288 7|
krajky (stroje na vyrobu -) Lace making machines dentellieres [machines] 070151 7|
krmi¢e (mechanizované - pro [Feeders (Mechanized distribution d'aliments au 070517 7
dobytek) livestock -) bétail (machines mécaniques
pour la -)
krmic¢e (mechanizované - pro |[Feeders (Mechanized aliments au bétail (machines | 070517 7
dobytek) livestock -) mécaniques pour la
distribution d'-)
krouzky (klece) pro kulickovéa Bearings (Ball rings for -) billes (bagues a -) pour 070339 7
loZiska roulements
krouzky (klece) pro kulic¢kova [Bearings (Ball rings for -) bagues a billes pour 070339 7
loziska roulements
krouzky mazaci (€asti stroji) |[Rings (Grease -) [parts graissage (bagues de -) 070031 7
of machines] [parties de machines]
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krouzky mazaci (¢asti strojl) |[Rings (Grease -) [parts bagues de graissage [parties | 070031 7
of machines] de machines]
krouzky pistni Piston segments segments de pistons 070032 7
kryty (Casti stroja) Cowlings [parts of machines] [capots [parties de machines] | 070075/ 7|
kuchyriské elektrické roboty |Food processors [electric] robots de cuisine [électriques]| 070475 7|
kuchynské stroje, elektrické * [Kitchen machines, electric * |cuisine (machines de -) 070445 7
électriques *
kulickova loziska Ball-bearings billes (paliers a -) 070049 7
kuli¢kova loZiska Ball-bearings butées a billes 070049 7
kulickova loziska Ball-bearings billes (roulements a —) 070049 7
kultivatory (motorové -) Cultivators (Motorized -) motoculteurs 070513 7
kultivatory (stroje) Cultivators [machines] cultivateurs [machines] 070138 7
kiize (stroje na zpracovani -) |Leather-working machines [cuir (machines a travailler 070136, 7
le -)
lataci stroje Darning machines repriser [ravauder] 070329 7
(machines a -)
lataci stroje Darning machines ravauder (machines a —) 070329 7
lepici pasky (davkovaci IAdhesive tape dispensers adhésif (distributeurs de 070004 7
stroje) [machines] ruban -) [machines]
lepidla (pistole elektrické Guns (Glue -), electric colle (pistolets a -), 070476 7
na -) électriques
lepidla (pistole elektrické Guns (Glue -), electric pistolets a colle, électriques 070476, 7
na -)
leSténi (stroje a pfistroje Polishing (Machines and polir (machines et 070308 7
na -), elektrické apparatus for -) [electric] appareils a -) [électriques]
leStici pfistroje na obuv, Shoe polishers, electric cireuses pour chaussures 070501 7
elektrické [électriques]
lestici stroje Satinizing machines satiner (machines a -) 070345 7
lestici stroje na parkety, Parquet wax-polishers, cireuses a parquet 070500, 7
elektrické electric électriques
lesticky (stroje) Pressing machines [to make [satiner (machines a -) 070345 7
satin-like]
letadlové motory IAeroplane engines avions (moteurs d' -) 070029 7
letecké motory IAeronautical engines aéronautique (moteurs 070386 7
pour I' -)
lici formy (¢asti strojl) Molds [parts of machines] moules [parties de machines]| 070276 7]
lihné umélé pro kurata Incubators for eggs incubateurs [couveuses] pour| 070442 7
oeufs
lihné umélé pro kurata Incubators for eggs oeufs (incubateurs 070442 7
[couveuses] pour —)
lisovaci stroje Moulding machines moulurer (machines a -) 070278 7
lisovaci stroje Stamping machines timbrer (machines a -) 070180 7
lisovaci stroje na odpad Trash compacting machines |compacteurs pour les détritus| 070418 7
lisovaci stroje zapustkové Die-stamping machines estampes [machines] 070181 7
lisovani, vakuovani a Fans for the compression,  |grains (souffleries pour la 070203 7
doprava obili (stroje na -) sucking and carrying compression, |'aspiration et le
of grain transport des -)
lisovani, vakuovani a Fans for the compression,  [souffleries pour la 070203 7
doprava obili (stroje na -) sucking and carrying of grain |compression, I'aspiration et le
transport des grains
lisy (na vinné hrozny -) Presses pressoirs 070102 7
lisy (stroje pro primyslové  |Presses [machines for presses [machines a usage 070316, 7
Ucely) industrial purposes] industriel]
lisy hladici Smoothing presses lisseuses 070240; 7
lisy na krmivo Fodder presses presses a fourrage 070195 7
lisy na krmivo Fodder presses fourrage (presses a —) 070195 7
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lisy na ovoce (elektrické), pro [Fruit presses, electric, for presse-fruits électriques 070460, 7
[domacnost household purposes a usage ménager
lisy na vino \Wine presses pressoirs 070102 7
lisy tiskafské Printing presses presses d'imprimerie 070219 7
lisy typografické Typographic presses typographiques (presses -) 070303 7]
lodé (motory pro -) Boats (Motors for -) canots (moteurs de -) 070402 7
lodé (motory pro -) Boats (Motors for -) bateaux (moteurs de —) 070402 7
lodni motory Engines for boats bateaux (machines de -) 070401 7|
lopatky (Casti strojd) Blades [parts of machines] [ames [parties de machines] | 070189 7|
lopaty mechanické Shovels, mechanical pelles mécaniques 070070 7
loupaci stroje Peeling machines éplucheuses [machines] 070454 7
loupaci stroje na kukufici Husking machines (Corn céréales (décortiqueurs de -) | 070089 7]
a zrno and grain -)
loupaci stroje na kukufici Husking machines (Corn décortiqueurs de céréales 070089 7
@ zrno and grain -)
loupani obili (stroje na -) Grain husking machines décortiqueurs de céréales 070089 7
loZiska (Casti stroju) Bearings [parts of machines] [coussinets [parties de 070130, 7
machines]
loZiska (klece pro kuli¢kova -)|Rings (Ball -) for bearings roulements (bagues a billes 070339 7
pour -)
loziska (klece pro kulickova -)|Rings (Ball -) for bearings bagues a billes pour 070339 7
roulements
loZiska kuliCkova Ball-bearings roulements a billes 070049 7
loZiska pro prevodové hfidele Bearings for transmission paliers pour arbres de 070290, 7
shafts transmission
loZziska samomazna Self-oiling bearings autograisseurs (paliers -) 070027 7
loZiska valeckova Roller bearings aiguilles (roulements a -) 070338 7
loZiska valiva pro stroje IAnti-friction bearings for antifriction (coussinets -) pour| 070396 7
machines machines
loZiskové Cepy (Casti stroju) |Journals [parts of machines] tourillons 070366, 7
loZiskové skfiné Journal boxes [parts tourillons (paliers de -) 070289 7
(Casti stroju) of machines]
magneto zapalovaci Igniting magnetos allumage (magnétos d' -) 070244 7,
mandly Calenders calandres [machines] 070292 7
manipulacéni zafizeni (na IAir cushion devices for coussins d'air (dispositifs 070129 7
principu vzduchového moving loads pour le déplacement de
polStare) charges sur -)
manipulaéni zafizeni pro Handling apparatus for manutention [chargement et | 070245 7
nakladani a vykladani loading and unloading déchargement] (appareils
de -)
manipulatory (stroje), Handling machines, manipulateurs industriels 070421 7
automatické automatic [manipulators] [machines]
maselnice strojni Churns barattes 070038 7
masové mlynky (stroje) Meat choppers [machines] |hache-viande [machines] 070211 7
matrice (kazety na -) Matrices (Boxes for -) matrices (cassettes pour -) 070081 7
(tiskarenské) [printing] [imprimerie]
matrice (kazety na -) Matrices (Boxes for -) cassettes pour matrices 070081 7
(tiskarenské) [printing] [imprimerie]
matrice tiskarenské Matrices for use in printing  matrices d'imprimerie 070436 7
matrice tiskarenské Matrices for use in printing  imprimerie (matrices d'-) 070436, 7
mazaci krouzky (¢asti strojl) |Grease rings [parts bagues de graissage [parties | 070031 7
of machines] de machines]
maznice (¢asti stroju) Lubricators [parts graisseurs [parties de 070085 7
of machines] machines]
maznice (Staufferovy) (¢asti |Grease boxes [parts boites de graissage 070204, 7
stroju) of machines] [machines]
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maznice (Staufferovy) (¢asti |Grease boxes [parts graissage (boites de —) 070204 7
strojd) of machines] [machines]
mechanické ru¢ni nastroje  [Hand-held tools, outils tenus a la main 070284, 7
a naradi mechanically operated actionnés mécaniquement
mechanismy pohonné, jiné |Propulsion mechanisms propulsion (mécanismes de -)| 070252 7|
nez pro pozemni vozidla other than for land vehicles |pour véhicules non terrestres
mechanismy pfevodové pro |Gears for weaving looms tisser (harnais de métiers a -)| 070212 7|
pletaci stroje
mechanizované krmi¢e pro [Mechanized livestock feedersjaliments au bétail (machines | 070517 7
dobytek mécaniques pour la

distribution d' -)
méchy (stroje) Blowing engines soufflantes (machines -) 070350 7
meéchy kovarské Forge bellows soufflets [souffleries] de forge| 070351 7
méchy kovarské Forge bellows souffleries de forge 070351 7|
membrany pro Cerpadla Pump diaphragms membranes de pompes 070257 7
meénice toCivého momentu, [Torque converters other than [convertisseurs de couple 070426) 7
jiné nez pro pozemni vozidla [for land vehicles autres que pour véhicules

terrestres
ménice toCivého momentu, [Torque converters other than |couple (convertisseurs de —) | 070426 7
jiné nez pro pozemni vozidla [for land vehicles autres que pour véhicules

terrestres
michaci zafizeni IAgitators agitateurs 070007, 7
michacky Mixing machines malaxeurs 070026 7
michacky na betonovou Concrete mixers [machines] |bétonniéres de chantier 070045 7
smés (stroje)
michacky na betonovou Concrete mixers [machines] [péton (malaxeurs de —) 070045 7
smés (stroje)
mineralni vody (zafizeni na |Mineral water making leaux minérales (appareils 070164, 7
vyrobu -) machines pour la fabrication des -)
mineralni vody (zafizeni na |Mineral water making minérales (appareils pourla | 070164 7
vyrobu -) machines fabrication des eaux —)
misici kuchyriské stroje Blenders, electric, for émulseurs électriques 070444, 7
elektrické household purposes @ usage domestique
mixéry (stroje) Mixers [machines] mixeurs 070267 7
mizdfFici stroje Fleshing machines écharneuses 070166 7
mlaticky Threshing machines batteuses 070043 7
mleci stroje Grinding machines broyeurs [machines] 070263 7
mlékarenské stroje Dairy machines laiterie (machines pour la -) 070222 7
mlynky elektrické pro Grinders/crushers, electric, |broyeurs ménagers 070256 7
[domacnost for household purposes électriques
mlynky na kavu, jiné nez na |Coffee grinders, other than [café (moulins a -) autres qu'a| 070415 7
ru¢ni pohon hand-operated main
mlynky na kofeni, s vyjimkou [Pepper mills other than poivre (moulins a -) autres 070307 7
mlynkd na ruéni pohon hand-operated qu'a main
mlynky pro domacnost, Mills for household purposes moulins a usage domestique | 070277 7|
s vyjimkou rucnich [other than hand-operated] [autres qu'a main
mlynské kameny Millstones meules de moulin 070262 7
mlynské kameny Millstones moulin (meules de —) 070262 7|
mlyny (stroje) Mills [machines] moulins [machines] 070042 7
mostové jefaby Bridges (Roller -) ponts roulants 070313 7
motocykly (nozni startéry Motorcycles (Kick starters motocycles (démarreurs au 070516, 7
pro -) for -) kick pour -)
motocykly (nozni startéry Motorcycles (Kick starters démarreurs au kick pour 070516, 7
pro -) for -) motocycles
motorové kultivatory Motorized cultivators motoculteurs 070513 7
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motory (vstfikovaci zafizeni |Injectors for engines moteurs (injecteurs pour -) 070077 7
pro -)
motory (zapalovaci induktory (Igniting magnetos for enginesmoteurs (magnétos 070017 7
pro -) d'allumage pour -)
motory a hnaci stroje (tlumi¢e|Mufflers for motors and moteurs (silencieux pour -) 070519 7
na -) engines
motory elektrické, s vyjimkou [Motors, electric, other than  ¢lectriques (moteurs -) 070452 7
motorl pro pozemni vozidla [for land vehicles autres que pour véhicules
terrestres
motory hydraulické Hydraulic engines and hydrauliques (moteurs -) 070461 7
motors
motory letecké IAeronautical engines aéronautique (moteurs 070386 7
pour I' -)
motory lodni Motors for boats bateaux (moteurs de -) 070402 7
motory pro letadla IAeronautical engines aérostation (moteurs pour I'-)| 070386 7
motory, s vyjimkou motord  |Motors, other than for land  |moteurs autres que pour 070433 7
pro pozemni vozidla \vehicles \véhicules terrestres
myci linky na automobily \Washing installations for lavage (installations de -) 070235 7
vehicles pour véhicules
myci zafizeni \Washing apparatus lavage (appareils de -) 070233 7
mycky lahvi Bottle washing machines rince-bouteilles 070065 7
mycky lahvi Bottle washing machines bouteilles (rince- —) 070065 7
mycky na nadobi Dishwashers vaisselle (machines a laver 070231 7
la -)
mykaci povlaky (¢asti Card clothing [parts of cardes (garnitures de -) 070079 7
mykacich stroja) carding machines]
mykaci stroje Carding machines cardes [machines] 070364, 7
nadobi (mycky na -) Dishwashers vaisselle (machines a laver 070231 7
la -)
nadrZze expanzni (¢asti stroji)Expansion tanks [parts vases d'expansion [parties de| 070493 7
of machines] machines]
nakladaci rampy Loading ramps ponts de chargement 070096, 7
nakladaci rampy Loading ramps chargement (ponts de —) 070096, 7
nakladni vozy (zdvizna Truck lifts wagon (monte- -) 070271 7
zafizeni pro -)
nakladni vozy (zdvizna Truck lifts monte-wagon 070271 7
zafizeni pro -)
nakladni vytahy Hoists charge (monte- -) 070095 7
napajeci voda De-aerators for feedwater dégazeurs [désaérateurs] 070147 7
(odvzduSnovace -) d'eau d'alimentation
napajeci voda De-aerators for feedwater eau d'alimentation 070147 7
(odvzduShovace -) (dégazeurs
[désaérateurs] d'-)
napajeci voda De-aerators for feedwater leau d'alimentation 070147 7
(odvzduSnovace -) (désaérateurs
[dégazeurs] d'-)
napajeci zafizeni pro parni  |[Feeding apparatus for engine jalimentateurs de chaudiéres | 070430 7
stroje boilers de machines
napoje (stroje na vyrobu -), |Beverage preparation boissons (appareils 070315 7
elektromechanické machines, électromécaniques pour la
electromechanical préparation de -)
napoje sycené kyslicnikem |Aerated beverages making |poissons gazeuses (appareils| 070056 7
uhli¢itym (stroje na vyrobu -) |machines pour la fabrication des -)
napoje sycené kyslicnikem |Aerated beverages making (gazeuses (appareils pourla | 070056 7
uhli¢itym (stroje na vyrobu -) |machines fabrication des boissons —)
napravy pro stroje IAxles for machines arbres de machines 070020, 7
nastroje (Casti stroju) Tools [parts of machines] outils [parties de machines] 070285 7
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nastroje (upinaci zafizeni Tools (Holding devices for  |outils (porte- -) [parties de 070286, 7
pro -) machine -) machines]
nastroje (upinaci zafizeni Tools (Holding devices for  |porte-outils [parties de 070286, 7
pro -) machine -) machines]
nastroje a naradi (rucni), Tools (Hand-held -), outils tenus a la main 070284, 7
mechanické mechanically operated actionnés autrement que
manuellement
nastrojové brusky (ostficky) [Sharpening machines affGtage (machines pour I'-) | 070387 7
nastrojové brusky (ostficky) [Sharpening machines aiguisage (machines pour I'-)| 070387 7
natéracske stroje Painting machines peinture (machines pour la -) | 070297 7|
navijaky (¢asti strojl) Reels [parts of machines] canettes [parties de 070408 7
machines]
navijaky (mechanické) pro  |Reels, mechanical, for enrouleurs mécaniques pour | 070376 7
pruzné hadice flexible hoses tuyaux flexibles
navijaky siti (rybarské) Net hauling machines treuils pour la péche 070478 7|
[fishing]
navijeci zafizeni Reeling apparatus, dévidoirs mécaniques 070155 7
(mechanicka) mechanical
navijecky pro tkalcovské Weaving loom métiers a tisser (bobines 070054, 7
stavy (Bobbins for -) de -)
navijecky pro tkalcovské \Weaving loom bobines de métiers a tisser 070054 7
stavy (Bobbins for -)
nosné konzoly pro stroje Brackets (Bearing -) for paliers (chaises de -) 070091 7
machines [machines]
nosné konzoly pro stroje Brackets (Bearing -) for chaises de paliers [machines]| 070091 7
machines
noze (Casti strojl) Knives [parts of machines] [couteaux [parties de 070080, 7
machines]
noze (elektrické) Knives, electric couteaux électriques 070131 7|
noze pro zaci stroje Mowing machines (Knives  [faucheuses (couteaux de -) 070188 7]
for -)
nozni pohony pro Sici stroje  |Drives (Pedal -) for sewing  [machines a coudre 070111 7
machines (commandes a pédale pour -)
nozni pohony pro Sici stroje  |Drives (Pedal -) for sewing  [commandes a pédale pour 070111 7
machines machines a coudre
nozni startéry pro motocykly [Kick starters for motorcycles |démarreurs au kick pour 070516 7
motocycles
nuzky (strojky) na stfihani Hair clipping machines for  tondeuses pour les animaux | 070431 7
zvifeci srsti animals [machines]
nuzky elektrické Scissors, electric ciseaux électriques 070106 7
nytovaci stroje Riveting machines riveteuses 070332 7
nytovacky Riveting machines riveuses 070332 7
obili (dmychadla nebo fukary [Grain (Blowing machines or [souffleries pour la 070203 7
na lisovani, odsavani a fans for the compression, compression, I'aspiration et le
dopravu -) sucking and carrying of -) transport des grains
obili (stroje na loupani -) Corn husking machines décortiqueurs de céréales 070089 7
obilni mlyny Flour mills blé (moulins a -) 070053 7
obilni mlyny (stroje) Flour mill machines minoterie (machines 070266 7
pour la -)
obilni Zaci stroje Reapers moissonneuses 070268 7
obrabéci stroje Machine tools machines-outils 070243 7
obrabéci stroje Machine tools outils (machines- —) 070243 7
obrabéni (zafizeni na -) 'Trimming machines dresseuses 070159 7
obracece sena (stroje) Tedding machines faneuses 070186 7
obrazeci stroje Mortising machines mortaiseuses 070071 7|
obrubovaci - lemovaci stroje [Hemming machines ourler (machines a -) 070283 7
obtahovaci brusky (ostficky) [Stropping machines repassage des lames 070225 7

(machines pour le -)
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obtahovaci brusky (ostficky) [Stropping machines lames (machines pour le 070225 7
repassage des —)
obuv (lestici pfistroje pro -, [Shoe polishers, electric chaussures (cireuses pour -) | 070501 7
elektrické) électriques
obuvnicka kopyta (Casti Lasts for shoes [parts formes pour chaussures 070352 7
stroju) of machines] [parties de machines]
obuvnicka kopyta (Easti Lasts for shoes [parts souliers (formes pour —) 070352 7
strojd) of machines] [parties de machines]
ocelarny (konvertory pro -)  |Steelworks (Converters for -) |aciéries (convertisseurs d'-) | 070003| 7
ocelarny (konvertory pro -)  [Steelworks (Converters for -) (convertisseurs d'aciéries 070003 7
odlévani tiskafskych pismen [Typecasting machines couler les caractéres 070120, 7
(stroje pro -) d'imprimerie (machines a -)
odlévani tiskafskych pismen [Typecasting machines imprimerie (machines a 070120, 7
(stroje pro -) couler les caracteres d'-)
odlucovace Separators séparateurs 070142 7
odlu¢ovace oleje (parni) Steam/oil separators déshuileurs de vapeur 070152 7
lodluCovade vody, \Water separators eau (séparateurs d' -) 070439 7
lodvodriovace
lodmastovaci zafizeni (stroje) [Degreasers [machines] dégraisseuses 070149 7
odpad (stroje na lisovani -)  |Waste compacting machines |compacteurs pour les détritus| 070418 7
odpad (stroje na tfidéni -) Waste disposers [machines] [proyeurs d'ordures 070414 7
odpad (zafizeni na tfidéni  [Disposals (Garbage broyeurs d'ordures 070414, 7
a zpracovani -) [waste] -)
lodprasnéni (Cistici zafizeni  |Dust removing installations  [dépoussiérage (installations | 070488 7
pro -) for cleaning purposes de -) pour le nettoyage
lodsavaci stroje pro Suction machines for aspiration (machines d' -) 070282 7
pramyslové ucely industrial purposes @ usage industriel
lodsavacde prachu a jinych /Air suction machines souffleries d'aspiration 070398 7
necistot
lodsavacky pro dojici stroje  [Milking machines (Teat cups ventouses pour machines 070368 7
[suction cups] for -) a traire
odstopkovacky (stroje) Stalk separators [machines] |égrappoirs [machines] 070168 7
odstredivé mlyny Centrifugal mills centrifuges (moulins -) 070087 7
odstredivky (stroje) Centrifugal machines centrifugeuses [machines] 070086 7|
odstfedivky (suSi¢ky rotacni) [Spin driers lessoreuses 070084, 7
odstfedivky na smetanu nebo [Cream/milk separators écrémeuses 070083 7
mléko
odstfedivky na smetanu nebo|Cream/milk separators creme (séparateurs de —) 070083 7
mléko
lodvadéce kondenzatu Steam traps purgeurs automatiques 070320 7|
lodvodriovaci stroje Drainage machines drainage (machines de -) 070158 7
lodvzduSnovace napéjeci De-aerators for feedwater désaérateurs [dégazeurs] 070147 7
vody d'eau d'alimentation
ohfivaCe vody (Casti strojli)  |Water heaters [parts of réchauffeurs d'eau [parties 070165 7
machines] de machines]
ohybaci stroje Bending machines cintreuses 070104 7
ochranné kryty (€asti strojli) |Aprons [parts of machines] tabliers de machines 070360, 7]
ochranné kryty (€asti strojli) [Guards [parts of machines] [capots [parties de machines] | 070075 7|
ojnice pro stroje, motory Connecting rods for bielles de machines ou de 070048 7
a hnaci stroje machines, motors and moteurs
engines
oplachovaci stroje Rinsing machines rinceuses 070063 7
oplétaci stroje Braiding machines tresser (machines a -) 070372 7
ofezavaci stroje Machining (Apparatus for -) dresseuses 070159 7
oto¢né parni lisy pojizdné,  [Steam presses (Rotary -), tissus (calandres a vapeur 070480, 7
pro vyrobu tkanin portable, for fabrics pour -) [portatives]

139



TRIDA 7

Seznam vyrobku podle tfid

oto¢né parni lisy pojizdné,  [Steam presses (Rotary -), calandres a vapeur pour 070480
pro vyrobu tkanin portable, for fabrics tissus [portatives]
otvirace (na plechovky) Tin openers, electric ouvre-boites électriques 070287
elektrické
otviraCe a zaviraCe dvefi Door openers and closers portes (dispositifs 070515
(hydraulické -) [€asti stroja]  ((Hydraulic -) [parts of hydrauliques pour I'ouverture
machines] ou la fermeture de -) [parties
de machines]
otvirae a zavirace dvefi Door openers and closers portes (dispositifs 070520
(pneumatické -) [Easti stroji] [(Pneumatic -) [parts pneumatiques pour
of machines] I'ouverture ou la fermeture
de -) [parties de machines]
otviraCe konzerv, elektrické |Can openers, electric ouvre-boites électriques 070287
otviraky (na konzervy) Openers (Tin -), electric ouvre-boites électriques 070287
elektrické
ovladaci kabely pro stroje,  |Control cables for machines, |cables de commande de 070434
motory a hnaci stroje engines or motors machines ou de moteurs
ovladaci kabely pro stroje, Control cables for machines, [commande de machines ou 070434
motory a hnaci stroje engines or motors de moteurs (cables de )
ovladaci mechanismy pro Control mechanisms for commande de machines ou 070435
stroje, motory a hnaci stroje [machines, engines or motors |[de moteurs (dispositifs de -)
ovladaci zafizeni Controls (Hydraulic -) for commandes hydrauliques 070472
(hydraulicka) pro stroje, machines, motors and pour machines et moteurs
motory a hnaci stroje engines
ovladaci zafizeni Controls (Pneumatic -) for ~ [commandes pneumatiques 070473
(pneumaticka) pro stroje, machines, motors and pour machines et moteurs
motory a hnaci stroje engines
ovoce (elektrické lisy na -),  |[Fruit presses, electric, for fruits (presse- -) électriques 070460
pro domacnost household purposes a usage ménager
ozubena kola, jina nez pro  [Gears, other than for land engrenages autres que pour | 070443
pozemni vozidla \vehicles \véhicules terrestres
lozubena soukoli, jina nez pro |Gears, other than for land lengrenages autres que pour | 070443
pozemni vozidla vehicles véhicules terrestres
pajeni (plynové pfistroje Welding apparatus, souder (appareils a -) a gaz 070503
pro -) gas-operated
pakové buchary Tilt hammers martinets [marteaux d'usines]| 070250
palivové konvertory pro Conversion apparatus combustible (convertisseurs | 070463
zaZehové motory (Fuel -) for internal de -) pour moteurs
combustion engines a combustion interne
palivové konvertory pro Conversion apparatus convertisseurs de 070463
zaZzehové motory (Fuel -) for internal combustible pour moteurs
combustion engines a combustion interne
papirenskeé stroje Paper machines papier (machines a -) 070293
papirenské stroje Papermaking machines papier (machines pour la 070291
fabrication du -)
parkety (elektrické lestice Parquet wax-polishers, parquet (cireuses a -) 070500
na -) electric électriques
parkety (elektrické lestiCe Parquet wax-polishers, cireuses a parquet 070500
na -) electric électriques
parni generatory Steam engine boilers chaudiéres de machines 070429
parni kondenzatory (asti Condensers [steam] [parts  |condenseurs de vapeur 070115
stroju) of machines] [parties de machines]
parni kotle Steam engine boilers chaudiéres de machines 070429
parni kotle (armatury, fitinky [Fittings for engine boilers garnitures de chaudiéres de | 070101
pro -) machines
parni kotle (koufovody pro -) |Flues for engine boilers chaudiéres de machines 070416
(carneaux de -)
parni kotle (napajeci zafizeni [Feeding apparatus for chaudiéres de machines 070430

pro -)

engine boilers

(alimentateurs de -)
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parni kotle (sbérace kotelniho|Collectors (Machine boiler  [chaudiéres de machines 070110, 7
kamene pro -) scale -) (collecteurs d'incrustations
pour -)
parni kotle (sbérace kotelniho|Collectors (Machine boiler  [collecteurs d'incrustations 070110, 7
kamene pro -) scale -) pour chaudiéres de machines
parni lisy (oto€né), pojizdné, |Rotary steam presses, calandres a vapeur pour 070480, 7
pro vyrobu tkanin portable, for fabrics tissus [portatives]
parni motory Steam engines machines a vapeur 070242 7
parni motory Steam engines \vapeur (machines a —) 070242 7
parni valce Steamrollers rouleaux compresseurs 070014 7
pasové dopravniky Belt conveyors bande (transporteurs a -) 070037, 7
pastovani (elektrické stroje  [Wax-polishing (Machines encaustiquer (machines et 070510, 7
a pristroje na -) and apparatus for -) [electric] [appareils a -) [électriques]
pasy pro dopravniky Belts for conveyors courroies de transporteurs 070036, 7
pasy pro dopravniky Belts for conveyors transporteurs (courroies de -)| 070036, 7|
pasy pro dopravniky Belts for conveyors transporteuses (bandes —) 070036, 7
pecetici stroje (na lahve) Bottle sealing machines bouteilles (machines a 070412 7
plomber les -)
péchovaci stroje Crushing machines meuler (machines a -) 070263 7
péchovaci stroje Crushing machines broyeurs [machines] 070263 7
péchovadla (stroje) Rams [machines] moutons [machines] 070404 7
pilové listy (Casti stroju) Saw blades [parts lames de scies [parties de 070226 7
of machines] machines]
pilové listy (Casti stroji) Saw blades [parts scies (lames de —) [parties de| 070226 7
of machines] machines]
pily (stroje) Saws [machines] scies [machines] 070341 7
pily fetézové Chain saws scies a chaine 070484 7
pily stolové kotoucové (€asti [Saw benches [parts chevalets pour scier [parties | 070035 7
stroju) of machines] de machines]
pily stolové kotou€ové (Casti [Saw benches [parts scier (chevalets pour —) 070035 7
strojd) of machines] [parties de machines]
pistni krouzky Rings (Piston -) pistons (bagues de -) 070032 7
pistni krouzky Rings (Piston -) segments de pistons 070032 7
pistni segmenty Piston segments bagues de pistons 070032 7
pistole (nafadi s uzitim Guns [tools using pistolets [outils a cartouches | 070477 7
vybusniny) explosives] explosives]
pistole (stfikaci - na -) Colour (Air brushes for couleurs (brosses a air 070514 7
applying -) [machines] pout appliquer
les -)
pistole (stfikaci - na -) Colour (Air brushes for brosses a air [machines] pour| 070514 7
applying -) appliquer les couleurs
pistole lepici elektrické Glue guns, electric pistolets a colle, électriques 070476 7
pistole na vytlacovani tmelt |[Compressed air guns for pistolets a air comprimé pour | 070456| 7
(na stlaceny vzduch) the extrusion of mastics I'extrusion de mastics
pistole stfikaci na barvy Spray guns for paint pistolets pour la peinture 070298 7
pistole stfikaci na barvy Spray guns for paint peinture (pistolets pourla—-) | 070298 7|
pisty (¢asti stroji nebo Pistons [parts of machines or pistons [parties de machines | 070302 7|
hnacich stroja) engines] ou de moteurs]
pisty (pro valce) Pistons for cylinders cylindres (pistons de -) 070197] 7]
pisty pro motory Pistons for engines moteurs (pistons de -) 070274 7
pisty tlumicd (¢asti stroja) Plunger pistons amortisseurs (pistons d' -) 070395 7
[parties de machines]
pivni erpadla Beer pumps biére (pompes a -) 070390, 7
pivo (zafizeni na staceni-) |Beer (Apparatus for drawing piére (appareils pour tirer la -)] 070012 7

pod tlakem

up - under pressure)

sous pression
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pivovary (stroje pro -) Brewing machines brasserie (machines de -) 070066| 7
pleci stroje Weeding machines sarcler (machines a -) 070344 7
plecky (stroje) \Weeding machines sarcler (machines a -) 070344 7
pletaci stroje Hosiery looms bonneterie (métiers pour -) 070057, 7
pletaci stroje Knitting machines tricoteuses 070374 7
pletaci stroje Knitting machines tricoter (machines a —) 070374 7
pletaci stroje (bézce pro -)  [Sliders for knitting machines (chariots pour machines 070097 7
a tricoter
pletaci stroje (pfevodova Gears for weaving looms harnais de métiers a tisser 070212 7
zafizeni pro -)
pletaci stroje (sané, suporty [Sliders for knitting machines (chariots pour machines 070097 7
pro -) a tricoter
pletaci stroje (smykadla pro -)/Sliders for knitting machines [coulisseaux de tricoteuses 070097, 7
plnici dmychadla Superchargers lsurcompresseurs 070358 7|
plnici stroje Filling machines soutirer (machines a -) 070353 7
plnic¢ky lahvi Bottle filling machines remplisseuses 070064 7
pluhy Ploughs charrues 070028 7
pluhy (radlice pro -) Shares (Plough -) charrues (socs de -) 070100, 7
pluhy (radlice pro -) Shares (Plough -) socs 070100, 7]
pluhy na odstrafiovani drni  [Turf removing ploughs dégazonneuses 070148 7
pluhy snéhové Snow ploughs chasse-neige 070502 7
pluhy vinarské Ditchers [ploughs] fossoirs [charrues] 070458 7
plunzrové pisty Dashpot plungers [parts amortisseurs (pistons d' -) 070395 7
of machines] [parties de machines]
plyny (dmychadla pro Gases (Blowing machines for [gaz (souffleries pour la 070199 7
stlacovani, odsavani the compression, exhaustion |compression, I'aspiration et le
a dopravu -) and transport of -) transport des -)
plyny (dmychadla pro Gases (Blowing machines for [souffleries pour la 070199 7
stlaCovani, odsavani the compression, exhaustion |compression, I'aspiration et le
a dopravu -) and transport of -) transport des gaz
pneumaticka kladiva Hammers (Pneumatic -) pneumatiques (marteaux -) 070249 7
pneumaticka kladiva Hammers (Pneumatic -) marteaux pneumatiques 070249 7
pneumaticka ovladaci Controls (Pneumatic -) for pneumatiques 070473 7
zafizeni pro stroje, motory  |machines, motors and (commandes -) pour
a hnaci stroje engines machines et moteurs
pneumatické dopravniky Transporters (Pneumatic -) |pneumatiques 070304, 7
(transporteurs -)
pneumatické otvirace Pneumatic door openers and (dispositifs pneumatiques pour] 070520, 7
a zaviraCe dvefi [Casti strojd] [closers [parts of machines] ['ouverture ou la fermeture de
portes [parties de machines]
pneumatické otviraCe Pneumatic door openers and |portes (dispositifs 070520, 7
a zaviraCe dvefi [¢asti strojd] [closers [parts of machines]  pneumatiques pour
I'ouverture ou la fermeture
de -) [parties de machines]
podavace papiru (tisk) Paper feeders [printing] margeurs [imprimerie] 070246, 7|
podpatky (stroje na vyrobu -) [Heel-making machines talonnage (machines pour 070361 7|
le -)
podstavce strojl Stands for machines béatis [machinerie] 070041 7
pohonné mechanismy, jiné |Propulsion mechanisms propulsion (mécanismes de -)| 070252 7|
nez pro pozemni vozidla other than for land vehicles |pour véhicules non terrestres
pohony (nozni -) pro Sici Pedal drives for sewing commandes a pédale pour 070111 7
stroje machines machines a coudre
pohyblivé schody (eskalatory)Escalators escaliers roulants 070178 7
pohyblivy chodnik [chodniky] [Moving pavement [sidewalks] [tapis roulant 070518 7
pokrmy (elektricko- Food preparation machines, [aliments (appareils 070423 7

mechanické stroje na
pfipravu -)

electromechanical

électromécaniques pour la
préparation d' -)
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polygrafické lisy Printing presses imprimerie (presses d' -) 070219 7
potrubi vyfukové pro motory |Manifold (Exhaust -) for manifolds d'échappement 070497 7
engines pour moteurs
potrubni dopravniky Tube conveyors, pneumatic |[pneumatiques (installations -)| 070370, 7

(pneumatické) de transport par tubes
potrubni dopravniky Tube conveyors, pneumatic |transport (installations 070370, 7
(pneumatické) pneumatiques de —) par
tubes
pouzdra (Casti stroju) Housings [parts of machines] [cages de machines 070040, 7
praci stroje Washing machines laver (machines a -) 070232 7
praci stroje \Washing machines lessiveuses 070232 7
pracky [pradlo] \Washing machines [laundry] [inge (machines a laverle-) | 070234 7
pracky na prani a barveni Whitewashing machines badigeonnage (machines 070030, 7
pour le -)
pracky uvadéné do chodu Coin-operated washing laver (machines a -) 070236 7
vhozenim mince machines @ prépaiement
pracky uvadéné do chodu Washing machines laver (machines a -) 070236 7
\vhozenim mince (Coin-operated —) a prépaiement
prach (Cistici zafizeni na Dust exhausting installations [aspiration de poussiéeres 070487 7
odstrariovani -) for cleaning purposes (installations pour I' -) pour le
nettoyage
prach (Cistici zafizeni pro Dust exhausting installations [poussieres (installations pour | 070487 7
vysavani -u) for cleaning purposes I'aspiration de -) pour le
nettoyage
prani a béleni (pracky na -) |Colour-washing machines  |badigeonnage (machines 070030, 7
pour le -)
praskovaci stroje Spraying machines pulvérisateurs [machines] 070214 7
prosivaci zafizeni Sifting installations criblage (installations de -) 070133 7
prosivacky Sifters cribleurs 070134 7
proudové motory, s vyjimkou |Jet engines other than for réaction (moteurs a -) autres | 070272 7|
motoru pro pozemni vozidla [land vehicles que pour veéhicules terrestres
provzdu$iiovaci Cerpadla do |Aerating pumps for aquaria [pompes d'aération pour 070005 7
akvarii aquariums
provzdu$iovaci zafizeni IAerators gazéificateurs 070432 7
pribojniky pro dérovaci Punches for punching poingons de poingonneuses | 070305 7
stroje machines
prabojniky pro dérovaci Punches for punching poingonneuses (poingons 070305, 7
stroje machines de -)
pramysl chemicky Electromechanical machines (industrie chimique (machines | 070490 7|
(elektromechanické stroje  [for chemical industry électromécaniques pour I' -)
pro -)
pruziny (¢asti strojl) Springs [parts of machines] [ressorts [parties de 070330, 7
machines]
prehfivace Superheaters surchauffeurs 070357 7
prepravniky (dUinf) Haulage apparatus [mining] [extracteurs [mines] 070185 7
prevodova zafizeni pletacich |Gears for weaving looms harnais de métiers a tisser 070212 7
strojl
pfevodové hfidele (jiné nez [Transmission shafts [other [transmission (arbres de -) 070022 7
pro pozemni vozidla) than for land vehicles] autres que pour véhicules
terrestres
prevodoveé hfidele (loziska [Transmission shafts paliers pour arbres de 070290, 7
pro -) (Bearings for -) transmission
prevodové mechanismy, s  [Transmissions, other than transmission (mécanismes 070253 7
vyjimkou mechanismu pro  ffor land vehicles de -) pour véhicules non
pozemni vozidla terrestres
pfevodové skFing, s vyjimkou |[Gear boxes other than boites de vitesses autres que| 070409 7
prevodovek pro pozemni for land vehicles pour véhicules terrestres
vozidla
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pfevodoveé skFing, s vyjimkou |Gear boxes other than for  |vitesses (boites de —) autres | 070409 7
prevodovek pro pozemni land vehicles que pour véhicules terrestres
vozidla
prevodovky strojl Transmissions for machines [transmissions de machines 070369 7
pfevody pro stroje Transmissions for machines fransmissions de machines 070369 7
pfevody redukeni, jiné nez  |Reduction gears other than |démultiplicateurs autres que | 070447 7
pro pozemni vozidla for land vehicles pour véhicules terrestres
pfevody, jiné nez pro Transmissions, other than for {transmission (mécanismes 070253 7
pozemni vozidla land vehicles de -) pour véhicules non
terrestres
pFivody pro karburatory Carburetter feeders carburateurs (alimentateurs 070015 7
pour -)
pudlovaci stroje Puddling machines puddler (machines a -) 070319 7
pumpy vakuové (stroje) Pumps (Vacuum -) vide (pompes a -) [machines] | 070312 7
[machines]
pumpy vakuové (stroje) Pumps (Vacuum -) pompes a vide [machines] 070312 7
[machines]
radlice Ploughshares socs 070100, 7
rafinace ropy (stroje pro-)  |Oil refining machines raffinage du pétrole 070498 7
(machines de -)
rakety (stroje na vyplétani -) |Racket stringing machines  [raquettes (machines pour 070511 7
corder les -)
ratinovaci stroje Friezing machines ratineuses 070325 7
razici stroje Embossing machines gaufreuses 070206 7
razici stroje Embossing machines bosselage (machines pour 070206 7
le -)
razici stroje Embossing machines repousser (machines a —) 070206 7
redukéni pfevody, jiné nez  |Reduction gears other than démultiplicateurs autres que | 070447 7
pro pozemni vozidla for land vehicles pour véhicules terrestres
reduké&ni ventily (€asti stroju) [Reducers (Pressure -) [parts |pression (détendeurs de -) 070154, 7
of machines] [parties de machines]
redukéni ventily (asti strojll) [Reducers (Pressure -) [parts |détendeurs de pression 070154 7
of machines] [parties de machines]
regulatory (Casti stroja) Regulators [parts of régulateurs [parties de 070254 7
machines] machines]
regulatory napajeci vody Feedwater regulators eau d'alimentation 070161 7|
(régulateurs d' -)
regulatory otacek pro stroje, [Speed governors for régulateurs de vitesse de 070275 7
motory a hnaci stroje machines, engines and machines et de moteurs
motors
regulatory otacek pro stroje, [Speed governors for vitesse (régulateurs de —) de | 070275 7|
motory a hnaci stroje machines, engines and machines et de moteurs
motors
reguldtory rychlosti pro stroje,[Speed governors for moteurs (régulateurs de 070275 7
motory a hnaci stroje machines, engines and vitesse de -)
motors
regulatory tlaku (Casti stroji) [Pressure regulators [parts régulateurs de pression 070317 7
of machines] [parties de machines]
revolverové hlavy svislé Capstans cabestans 070072 7
roboty (elektrické kuchyriské) [Food processors [electric] robots de cuisine [électriques]| 070475 7
roboty (stroje) Robots [machines] robots [machines] 070422 7
rolety (elektricka zafizeni k  |Curtain drawing devices, rideaux (dispositifs 070331 7
ovladani -) electrically operated électriques a manoeuvrer
les -)
rotacni tiskové stroje Rotary printing presses rotatives 070334 7
(rotacky)
rovnaci stroje Dressing (Apparatus for-)  dresseuses 070159 7
rozmélfiovace (stroje) IAtomisers [machines] pulvérisateurs [machines] 070214 7
rozpraSovace (stroje) Pulverisers [machines] pulvérisateurs [machines] 070214 7
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rozpraSovace odpadnich vod |Pulverisers (Sewage -) eaux d'égouts (pulvérisateurs| 070162 7|
pour -)
rozpraSovace odpadnich vod |Pulverisers (Sewage -) pulvérisateurs pour eaux 070162 7
d'égouts
rozprasovace vini nebo \Vacuum cleaner attachments |poussiére (accessoires 070506 7
dezinfekénich prostfedki for disseminating perfumes |d'aspirateurs de -) pour
(jako pfisluSenstvi and disinfectants répandre les parfums et les
k vysavadum) désinfectants
rozstfikovace odpadnich vod [Sewage pulverizers pulvérisateurs pour eaux 070162 7
d'égouts
rozstfikovace odpadnich vod [Sewage pulverizers égouts (pulvérisateurs pour 070162 7
eaux d'-)
rudy (stroje na zpracovani -) |Ore treating machines minerais (appareils pour le 070265 7
traitement des -)
rydla [stroje] Diggers [machines] arracheuses [machines] 070397] 7
rypadla Excavators excavateurs 070184 7
rytecké stroje Engraving machines graver (machines a -) 070207 7
Femenice (adhezni pasy Pulleys (Adhesive bands bandages adhésifs pour les 070314, 7
pro -) for -) poulies
Femenice (Casti stroju) Pulleys [parts of machines] |poulies [parties de machines]| 070117 7|
Femeny pro dopravniky Elevator belts courroies d'élévateurs 070127 7
femeny pro dynama Dynamo belts courroies de dynamo 070126 7
femeny pro motory Belts for motors and engines [courroies pour moteurs 070343 7
femeny pro motory (jiné nez [Belts for motors and engines [courroies pour moteurs 070343 7
pro pozemni vozidla)
Femeny pro stroje Belts for machines courroies de machines 070074 7
Femeny pro vytahy Lift belts élévateurs (courroies d' -) 070127 7
femeny pro vytahy Lift belts courroies d'élévateurs 070127 7
femeny tfeci pro femenice  |Adhesive bands for pulleys |[pandages adhésifs pour les 070314, 7
poulies
Femeny ventilatord pro Fan belts for motors and ventilateurs (courroies de -) 070441 7
motory a hnaci stroje engines pour moteurs
fetéz k elevatoru (¢ast stroje) [Elevator chains [parts of chaines d'élévateurs [parties | 070491 7
machines] de machines]
fetézy hnaci, jiné nez pro 'Transmission chains other  |chaines motrices autres que | 070427 7
pozemni vozidla than for land vehicles pour véhicules terrestres
Fetézy hnaci, jiné nez pro Transmission chains other  |motrices (chaines —) autres 070427 7
pozemni vozidla than for land vehicles que pour véhicules terrestres
Fetézy hnaci, s vyjimkou Driving chains other than for [chaines de commande autres| 070425 7
FetézU pro pozemni vozidla [land vehicles que pour véhicules terrestres
fezaci hofaky termické IThermic lances [machines] [lances thermiques [a 070229 7
(stroje) oxygéne] [machines]
fezaci stroje Cutters [machines] coupeuses [machines] 070123 7
fezaci stroje Cutting machines découpeuses 070146 7
Fezacky na kofenovou Root slicers [machines] coupe-racines [machines] 070121 7
zeleninu (stroje)
fezacky na slamu Straw [chaff] cutters hache-paille 070210, 7
fezaCky slamy (noze pro -)  [Chaff cutter blades lames de hache-paille 070223 7
fezani (hofak plynovy pro -) [Cutting blow pipes, gas- découper (chalumeaux a -) 070486, 7
operated a gaz
Fezani zavitu (stroje na -) Threading machines fileter (machines a -) 070062 7
Fezné noze (Casti stojd) Blades [parts of machines] ffers [parties de machines] 070189 7
Fezné noze pro fezacky Blades (Chaff cutter -) paille (lames de hache- -) 070223 7
fezné noze pro fezacky Blades (Chaff cutter -) lames de hache-paille 070223 7
saci dmychadla (stroje) Blowing machines for aspiration (souffleries d' -) 070398 7
exhaustion of dust, etc.
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saci dmychadla (stroje) Blowing machines for souffleries d'aspiration 070398 7
exhaustion of dust, etc.
saci stroje pro primyslové  [Suction machines for aspiration (machines d' -) 070282 7
ucely industrial purposes @ usage industriel
saCky pro vysavace \Vacuum cleaner bags sacs pour aspirateurs 070521 7
samomazna loZiska Self-oiling bearings autograisseurs (paliers -) 070027 7
samovazace obilni Sheaf-binding machines lieuses 070052 7
sané pro pletaci stroje Sliders for knitting machines |chariots pour machines 070097 7
a tricoter
sazeci stroje (fotosazba) Type-setting machines photocomposition (machines | 070112 7|
[photocomposition] pour la -)
sazeci stroje (tiskarny) Type-setting machines composeuses [imprimerie] 070076 7
[printing]
sbérace kotelniho kamene  [Boiler scale collectors collecteurs d'incrustations 070110, 7
pro parni kotle (stroje) (Machine -) pour chaudiéres de machines
sbérace vodniho kamene pro [Scale collectors (Machine incrustations (collecteurs d'-)| 070110] 7|
parni kotle (stroje) boiler -) pour les chaudieres de
machines
sbérace vodniho kamene pro [Scale collectors (Machine collecteurs d'incrustations 070110, 7
parni kotle (stroje) boiler -) pour chaudiéres de machines
sbérné kartaCe pro dynama [Dynamo brushes balais de dynamo 070033 7
seci stroje Sowers [machines] semoirs [machines] 070348 7
segmenty pistni Piston segments pistons (segments de -) 070032 7
sekace (strojni) Chisels for machines ciseaux de machines 070107 7
sekace na maso (stroje) Meat mincers [machines] viande (hache- -) 070211 7|
[machines]
sekace na maso (stroje) Meat mincers [machines] hache-viande [machines] 070211 7|
sekacky (stroje) Mowing and reaping faucheuses 070051 7
machines
sekacCky na travu (stroje) Lawnmowers [machines] tondeuses a gazon 070201 7|
[machines]
sekaCky na travu (stroje) Lawnmowers [machines] gazon (tondeuses a —) 070201 7
[machines]
seno (vazaci stroje na -) Trussing apparatus for hay |botteleuses 070058 7
separatory Separators séparateurs 070142 7
separatory oleje (parni) Separators (Steam/oil -) \vapeur (déshuileurs de -) 070152 7
separatory oleje (parni) Separators (Steam/oil -) déshuileurs de vapeur 070152 7]
seSivaci stroje (dratovky) Stitching machines couseuses 070128 7
setrvacniky (Casti stroju) Machine fly-wheels volants de machines 070337 7
setrvacniky pro stroje Fly-wheels (Machine -) \volants de machines 070337 7
schody pohyblivé (eskalatory)Moving staircases lescaliers roulants 070178 7
[escalators]
silnice (stroje pro -) Road making machines construction des routes 070340, 7
(machines pour la -)
silnicni Cistici stroje Sweeping machines (Road -) balayeuses automotrices 070034, 7
(s vlastnim pohonem) [self-propelled]
silnicni stroje Road making machines routes (machines pour la 070340, 7
construction des -)
silni¢ni valce Road rollers compresseurs (rouleaux -) 070014 7
silnicni valce Road rollers rouleaux compresseurs 070014 7|
sita (stroje nebo Casti stroji) [Sieves [machines or parts  tamis [machines ou parties 070187 7
of machines] de machines]
sita na Skvaru (stroje) Cinder sifters [machines] tamiseurs de cendres 070082 7
[machines]
sita na Skvaru (stroje) Cinder sifters [machines] cendres (tamiseurs de —) 070082 7
[machines]
sité (navijaky na rybarské -) [Hauling machines (Net -) péche (treuils pour la -) 070478 7

[fishing]
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sité (navijaky na rybarské -) [Hauling machines (Net -) treuils pour la péche 070478 7]
[fishing]

sklicidla upinaci (€asti strojli) [Chucks [parts of machines] |mandrins [parties de 070194 7
machines]

sklo (stroje na zpracovani -) (Glass working machines verre (machines a travailler 070382 7
le -)

skiiné (Casti stroju) Housings [parts of machines] [cages de machines 070040, 7

skiiné klikové pro stroje, Crankcases for machines,  |carters pour machines et 070474 7

motory a hnaci stroje motors and engines moteurs

slama (fezacky na -) Chaff cutters paille (hache- -) 070210 7]

slévarny (stroje pro -) Foundry machines fonderie (machines de -) 070196 7

smésovaci zafizeni Fuel conversion apparatus foriconvertisseurs de 070463 7

(palivova) pro spalovaci internal combustion engines [combustible pour moteurs

motory @ combustion interne

smykadla pro pletaci stroje  [Slides for knitting machines fricoteuses (coulisseaux de -)| 070097 7|

smykadla pro pletaci stroje  [Slides for knitting machines [chariots pour machines 070097] 7
a tricoter

sodova voda (zafizeni na IAerated water making leaux gazeuses (appareils 070163 7

\vyrobu -) apparatus pour la fabrication des -)

soukoli (¢asti strojl) Machine wheelwork rouages de machines 070335 7

soukoli jina nez pro motorova Wheelwork (Machine -) rouages de machines 070335 7

vozidla

soustruhy (obrabéci stroje) [Lathes [machine tools] tours [machines-outils] 070098 7

spalovaci motory (zapalovaci |Igniting devices for internal  moteurs & explosion 070016 7

zafizeni pro -) combustion engines (dispositifs d'allumage pour -)

spojky hfidelové (stroje) Shaft couplings [machines] |arbres (accouplements d' -) 070001 7
[machines]

spojKy, s vyjimkou spojek pro [Clutches other than for land |embrayages autres que pour | 070174 7|

pozemni vozidla \vehicles \véhicules terrestres

spojky, s vyjimkou spojek pro [Couplings other than for land jaccouplements autres que 070385 7

pozemni vozidla vehicles pour véhicules terrestres

spojovaci ¢asti (¢asti stroju) Joints [parts of engines] joints [parties de moteurs] 070118 7

spofi¢e paliva pro motory Fuel economisers for motors [carburant (économiseurs 070400, 7

a hnaci stroje and engines de -) pour moteurs

spradaci kolovraty Wheels (Spinning -) filer (rouets a -) 070191 7

spradaci kolovraty Wheels (Spinning -) rouets a filer 070191 7

spradaci stroje Spinning machines filature (machines de -) 070190, 7

startéry pro motory a hnaci  (Starters for motors and démarreurs pour moteurs 070150, 7

stroje engines

statory (€asti strojl) Stators [parts of machines] |stators 070354, 7]

stavy tkalcovské Looms tisser (métiers a -) 070261 7

stavy tkalcovské (stroje) Looms [machines] métiers [machines] 070259 7

stereotypové stroje (pro tisk) [Stereotype machines stéréotyper (machines a -) 070355 7

stereotypy (stroje), pro tisk  [Stereotype machines stéréotyper (machines a -) 070355 7

stlaceny vzduch (hnaci stroje [Compressed air engines air comprimé (moteurs a -) 070391 7

na -)

stojany stroju Stands for machines béatis [machinerie] 070041 7

stoly pro stroje Tables for machines tables de machines 070359 7

stroje na montaz jizdnich kol [Bicycle assembling machines bicyclettes (machines pour 070512 7
I'assemblage de -)

stroje na peceténi lahvi Bottle sealing machines bouteilles (machines 070412 7
a plomber les -)

stroje na splétani provazl Cord making machines cordonner (machines a -) 070119 7]

stroje na tfidéni odpadu \Waste disposals broyeurs d'ordures 070414 7

stroje na uzavirani lahvi Bottle capping machines bouteilles (machines 070411 7
a capsuler les -)
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stroje na vyrobu cigaret pro [Cigarette machines for cigarettes (machines a -) 070103 7

primyslové ucely industrial purposes [a usage industriel]

stroje na vyrobu masla Butter machines beurre (machines a -) 070046, 7

stroje na zpracovani usni Leather paring machines doleuses 070157 7

stroje pro vyplétani raket Racket stringing machines  [raquettes (machines pour 070511 7

corder les -)

stroje sazeci pro fotosazbu [Type-setting machines photocomposition (machines | 070112 7
[photocomposition] pour la -)

stroje, motory a hnaci stroje [Crankcases for machines, carters pour machines et 070474 7

(klikové skFiné pro -) motors and engines moteurs

strojni kola \Wheels (Machine -) machines (roues de -) 070336 7]

strojni kola \Wheels (Machine -) roues de machines 070336 7]

strojni ndzky Clippers [machines] tondeuses [machines] 070122 7

strouhaci stroje na zeleninu |Grating machines for raper les légumes 070455 7
vegetables (machines a -)

strouhani (stroje na -) Turnip cutters [machines] racines (coupe- -) [machines] | 070121 7

strouhani (stroje na -) Turnip cutters [machines] coupe-racines [machines] 070121 7

strukové gumy pro dojici Teat cups for milking ventouses pour machines 070368 7

stroje machines a traire

stfihaci stroje elektrické Shears, electric cisailles électriques 070105 7

stfihaci strojky na zvifeci srst [Shearing machines for tondeuses pour les animaux | 070431 7|
animals [machines]

stfikaci pistole na barvu Paint (Spray guns for -) pistolets pour la peinture 070298 7

stfikaci pistole na barvy IAir brushes for applying brosses a air [machines] pour| 070514 7
colour appliquer les couleurs

suportové skiiné (kryci desky [Carriage aprons tabliers de machines 070360, 7

soustruhu)

suporty (Casti stroju) Slide rests [parts supports a chariot [parties de | 070365 7|
of machines] machines]

suporty (¢asti strojl) Slide rests [parts chariot (supports a —) [parties| 070365 7|
of machines] de machines]

susici stroje Drying machines essoreuses 070084 7|

svafovaci stroje elektrické  |Welding machines, electric  |souder (machines 070349 7

électriques a -)

svafovani (plynové pfistroje |Soldering apparatus, souder (appareils a -) a gaz 070503 7

pro -) gas-operated

svarfovani (zelizka pro -) Soldering irons, gas-operated|souder (fers a -) a gaz 070505, 7

plynem

svicky zapalovaci pro Sparking plugs for internal  |bougies d'allumage pour 070394 7

spalovaci motory combustion engines moteurs a explosion

svicky zhavici pro naftové Glow plugs for Diesel enginesjbougies de réchauffage pour | 070061 7

motory moteurs Diesel

Samponovaci stroje Carpet shampooing shampouineuses [électriques] 070481 7

a pristroje na koberce, (Machines and apparatus pour tapis et moquettes

elektrické [for -) [electric]

Sici stroje Sewing machines coudre (machines a -) 070440, 7

Skrabaci stroje na zeleninu  |Grating machines for Iégumes (machines a raper 070455 7
vegetables les -)

Slehace (elektricke) Beaters, electric batteurs électriques 070403 7

Slehace (elektrické) pro \Whisks, electric, for fouets électriques a usage 070459 7

[domacnost household purposes ménager

Srotovniky (stroje) Grinding machines broyeurs [machines] 070263| 7

tabak (stroje na zpracovani -) [Tobacco processing tabac (machines a travailler | 070255 7
machines le -)

taZeni kovl (stroje na -) Metal drawing machines étireuses 070183 7

téstoviny (stroje na vyrobu -) [Edible pastes making pates alimentaires (machines| 070296 7

machines

pour la fabrication des -)
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textilni pramysl (stroje pro -) [Machines for the textile industrie textile (machines 070496 7
industry pour I' -)

tiskarenské kazety na matriceBoxes for matrices [printing] |cassettes pour matrices 070081 7

[imprimerie]

tiskafska pismena (stroje na [Typecasting machines caractéres d'imprimerie 070120, 7

odlévani -) (machines a couler les -)

tiskafské desky Printing plates planches pour l'impression 070217 7

tiskarske lisy pro tisk na Printing machines for use on tdle (machines pour 070216, 7

plech sheet metal I'impression sur la -)

tiskafské lisy pro tisk na Printing machines for use on |[impression (machines 070216, 7

plech sheet metal pour I'-) sur la tole

tiskarské stroje Printing machines imprimer (machines a -) 070218 7

tiskafské stroje (barvici Inking apparatus for printing |encreurs (appareils -) 070175 7

zafizeni pro -) machines [imprimerie]

tiskafské valce Printing cylinders cylindres d'imprimerie 070140, 7

tiskafskeé valce (Casti stroji) [Rollers (Printing -) for imprimerie (rouleaux d' -) 070220, 7
machines [machines]

tiskarské valce (Casti stroji) [Rollers (Printing -) for rouleaux d'imprimerie 070220, 7
machines [machines]

tkalcovské stavy Weaving looms tisser (métiers a -) 070261 7|

tkalcovské stavy (civky pro -) |Reels for weaving looms tisser (bobines de métiers a -) 070054 7|

tkalcovské stavy (civky pro -) [Reels for weaving looms bobines de métiers a tisser 070054 7

tkalcovské stavy (vietena Loom shafts lames de métiers a tisser 070224 7,

pro -)

tlakové regulatory (Casti Pressure regulators [parts pression (régulateurs de -) 070317] 7

stroju) of machines] [parties de machines]

tlouky (stroje) Grinding machines broyeurs [machines] 070263 7

tlumice (pisty pro -), ¢asti Shock absorber plungers lamortisseurs (pistons d' -) 070395 7

stroja [parts of machines] [parties de machines]

tlumi¢e na motory a hnaci Mufflers for motors and silencieux pour moteurs 070519 7

stroje engines

tlumice pro motory a hnaci  [Exhausts for motors and pots d'échappement pour 070451 7

stroje engines moteurs

tlumice pro motory a hnaci  [Silencers for motors and échappement (pots d' -) pour | 070451 7

stroje engines moteurs

trubky kotlové (&asti stroji)  [Boiler tubes [parts tubes de chaudiéres [parties | 070471 7
of machines] de machines]

tfidici a loupaci stroje Sifting machines éplucheuses [machines] 070454 7

tridici stroje Sizing machines ajuster (machines a -) 070013 7

tFidici stroje pro pramysl Sorting machines trier (machines a -) pour 070143 7
for industry I'industrie

tfidice odpadu Garbage disposals ordures (broyeurs d' -) 070414 7,

tfidice odpadu Garbage disposals broyeurs d'ordures 070414 7

tridicky obili Grain separators égreneuses 070169 7

turbiny (hydraulické) Hydraulic turbines hydrauliques (turbines -) 070215 7

turbiny, s vyjimkou turbin pro [Turbines other than for land turbines autres que pour 070375 7

pozemni vozidla vehicles véhicules terrestres

turbokompresory Turbocompressors turbocompresseurs 070114, 7

tvareci stroje Molding machines moulurer (machines a -) 070278 7

tyCe (spojovaci -) pro stroje, |[Rods (Connecting -) for bielles de machines ou de 070048 7

motory a hnaci stroje machines, motors and moteurs
engines

typograficke lisy [Typographic presses presses typographiques 070303 7

typografické stroje 'Typographic machines typographiques (machines -) | 070378 7|

ucpavkova pouzdra (Casti Sealing joints [parts joints [parties de moteurs] 070118 7

strojl) of engines]
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ucpavky (Easti stroja) Stuffing boxes [parts boites a étoupe [parties de 070198 7
of machines] machines]
uhlikové kartace (elekir.) Carbon brushes [electricity] |balais de charbon [électricité] | 070093 7|
umeélé lihné pro kufata Incubators for eggs couveuses pour oeufs 070442 7
upinaci desky (stoly) pro Tables for machines tables de machines 070359 7
stroje
upinaci zafizeni strojniho Holding devices for machine [porte-outils [parties de 070286, 7
naradi a nastroju tools machines]
upinace nozl (Casti strojli)  Blade holders [parts porte-lames [parties de 070227) 7
of machines] machines]
upinace nozu (Casti stroju)  |Blade holders [parts lames (porte- —) [parties de 070227 7
of machines] machines]
usné (stroje na zpracovani -) |Leather paring machines doleuses 070157 7
Ustroji pfevodova, jina nez  [Transmissions, other than for transmission (mécanismes 070253 7
pro pozemni vozidla land vehicles de -) pour véhicules non
terrestres
uzavirani lahvi (stroje na -) |Bottle capping machines capsuler les bouteilles 070411 7|
(machines a -)
uzenarské vyrobky (stroje na [Sausage machines saucisses (machines a -) 070346, 7
vyrobu -)
valce (pisty do -) Cylinders (Pistons for -) cylindres (pistons de -) 070197] 7]
\valce pro motory a hnaci Cylinders for motors and cylindres de moteurs 070446, 7
stroje engines
\valce pro motory a hnaci Cylinders for motors and moteurs (cylindres de —) 070446 7
stroje engines
valce pro stroje Cylinders for machines cylindres de machines 070139 7
valce pro valcovaci stolice  |Rolling mill cylinders laminoirs (cylindres de -) 070141 7|
valce tiskaiské Printing cylinders imprimerie (cylindres d' -) 070140, 7
valce tiskaf'ské pro tiskafské [Printing rollers for machines [rouleaux d'imprimerie 070220, 7
stroje [machines]
valcovaci traté Rolling mills laminoirs 070228 7
valeckova loziska Roller bearings roulements a rouleaux 070338 7
valeCkova loziska Roller bearings rouleaux (roulements a —) 070338 7
valeCkova loziska Roller bearings roulements & aiguilles 070338 7
\valiva loZiska pro stroje IAnti-friction bearings for antifriction (paliers -) pour 070396 7
machines machines
vazaci stroje na seno Binding apparatus for hay botteleuses 070058 7
ventilatory (femeny pro -), pro|Fan belts for motors and courroies de ventilateurs pour| 070441 7
motory a hnaci stroje engines moteurs
ventilatory pro motory a hnaciFans for motors and engines |ventilateurs pour moteurs 070381 7
stroje
ventily (jako ¢asti strojl) \Valves [parts of machines] |soupapes [parties de 070019 7
machines]
ventily (jako ¢asti stroja) Valves [parts of machines] |vannes [parties de machines]| 070019 7
ventily (kohouty) [€asti stroju, [Taps [parts of machines, robinets [parties de machines| 070333 7
motor( a hnacich strojd] engines or motors] ou de moteurs]
ventily redukéni (¢asti stroji) [Pressure reducers [parts détendeurs de pression 070154, 7
of machines] [parties de machines]
ventily zpétné (Casti stroju)  (Clack valves [parts clapets de machines 070108 7
of machines]
vétraky pro motory a hnaci  |Fans for motors and engines |ventilateurs pour moteurs 070381 7|
stroje
vibratory (stroje pro \Vibrators [machines] for vibrateurs [machines] a 070509 7
pramyslové Gcely) industrial use usage industriel
vika (Casti stroju) Hoods [parts of machines]  [capots [parties 070075 7
de machines]
vinné hrozny (lisy na -) Presses (Wine -) pressoirs 070102 7
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viozky pro filtraCni zafizeni  |Cartridges for filtering filtrer (cartouches pour 070424 7
machines machines a -)

vnitfni zavitovky (matkofezy) |Nut-tapping machines taraudeuses 070167, 7

vodici zafizeni (Casti stroji) |Guides for machines guidages de machines 070209 7

vodni napajece (regulatory |Feedwater regulators régulateurs d'eau 070161 7

pro -) d'alimentation

vodni ohfivace (¢asti stroji) |Water heaters [parts eau (réchauffeurs d' -) 070165 7
of machines] [parties de machines]

volnobézky, s vyjimkou Freewheels other than for roues libres autres que pour | 070279 7

\volnobé&zek pro pozemni land vehicles \véhicules terrestres

vozidla

vratky (bubnova zdvihadla) |Winches treuils 070373 7

vrtaci hlavy (¢asti stroju) Drilling heads [parts couronnes de sondage 070125 7
of machines] [parties de machines]

vrtaci hlavy (Easti stroja) Drilling heads [parts sondage (couronnes de —) 070125 7
of machines] [parties de machines]

vrtaci korunky (€asti stroju)  [Drilling bits [parts couronnes de forage [parties | 070449, 7
of machines] de machines]

vrtaci korunky (¢asti stroju)  [Drilling bits [parts forage (couronnes de —) 070449 7
of machines] [parties de machines]

vrtaci stroje Drilling machines foreuses 070299 7

vrtacky (elektrické ruéni) Drills (Electric hand -) perceuses a main électriques| 070300 7|

vrtakova sklicidla (Casti Drill chucks [parts porte-forets [parties de 070428 7

stroju) of machines] machines]

vrtakova sklicidla (Casti Drill chucks [parts forets (porte- —) [parties de 070428 7

strojd) of machines] machines]

vrtaky (dulni) Mine borers tarieres de mines 070264 7

vrtna zafizeni, v€etné Drilling rigs [floating or tours de forage [flottantes ou | 070462 7

plovoucich non-floating] non flottantes]

vrtna zafizeni, v€etné Drilling rigs [floating or forage (tours de —) flottantes | 070462 7

plovoucich non-floating] ou non flottantes

vietena pro tkalcovské stavy [Shafts (Loom -) tisser (lames de métiers a-) | 070224 7

vietena pro tkalcovské stavy [Shafts (Loom -) lames de métiers a tisser 070224 7

vstfikovaci zafizeni pro Injectors for engines injecteurs pour moteurs 070077) 7

motory

\vulkanizacni zafizeni \Vulcanisation apparatus \vulcanisation (appareils de -) | 070384 7|

vyfuky pro motory a hnaci  [Silencers for motors and pots d'échappement pour 070451 7

stroje engines moteurs

vymeéniky tepla (Casti stroji) |[Heat exchangers [parts €changeurs thermiques 070450, 7
of machines] [parties de machines]

vyoravace (stroje) Milking machines traire (machines a -) 070367 7

vypoustéci kohouty Drain cocks eau (séparateurs d' -) 070439 7

vysavace (sacky pro -) Bags (Vacuum cleaner -) aspirateurs (sacs pour -) 070521 7|

vysavace (sacky pro -) Bags (Vacuum cleaner -) lsacs pour aspirateurs 070521 7

vysavace prachu \Vacuum cleaners aspirateurs de poussiére 070508 7

vysavace prachu \Vacuum cleaners poussiére (aspirateurs de —) | 070508 7|

\vysavace prachu (hadice k -) Vacuum cleaner hoses aspirateurs de poussiére 070507 7

(tuyaux d' -)

vysavace prachu \Vacuum cleaner attachments jaspirateurs de poussiere 070506, 7

(pFisluSenstvi pro for disseminating perfumes |(accessoires d' -) pour

rozptylovani vani and disinfectants répandre les parfums et les

a desinfekénich pfFipravku désinfectants

pro -)

vysavani prachu (Cistici Dust exhausting installations jaspiration de poussiéres 070487 7

zafizeni pro -)

for cleaning purposes

(installations pour I' -) pour le

nettoyage
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vystelky lozZisek pro stroje IAnti-friction pads for paliers [parties de machines | 070396
machines ou de moteurs]
vystelky lozZisek pro stroje IAnti-friction pads for antifriction (coussinets —) 070396
machines pour machines
vysypky (mechanické) Hoppers [mechanical trémies pour le 070145
discharging] déchargement mécanique
vySivaci stroje (bubny pro -) [Tambours for embroidery tambours pour machines 070067
machines a broder
vytahova zafizeni Lifting apparatus levage (appareils de -) 070237
vytahy (jiné nez lyzarské Lifts [other than ski-lifts] ascenseurs 070023
vieky)
vytahy nakladni Hoists monte-charge 070095
vytapéci zafizeni (Cerpadla |Pumps for heating pompes pour installations de | 070311
pro -) installations chauffage
vytlacné ventily (¢asti stroji) |Pressure valves [parts pression (soupapes de -) 070318
of machines] [parties de machines]
vyvévy (stroje) Vacuum pumps [machines] [pompes a vide [machines] 070312
\vzduchové chladice IAir condensers air (condenseurs a -) 070011
\vzduchové kompresory IAir pumps [garage pompes a air [installations de | 070310,
(zafizeni garazi) installations] garages]
vzduchové pistole na Compressed air guns for the [extrusion de mastics 070456
vytlacovani tmeld extrusion of mastics (pistolets a air comprimé
pour I' -)
\vzduchové pistole na Compressed air guns for the |mastics (pistolets a air 070456
vytlacovani tmel extrusion of mastics comprimé pour I'extrusion
de -)
\vzduchové polstare (zafizeni |Air cushion devices for coussins d'air (dispositifs 070129
na manipulaci s nakladem) |moving loads pour le déplacement de
charges sur -)
vznasedla (hnaci stroje IAir cushion vehicles véhicules a coussin d'air 070380
pro -) (Engines for -) (moteurs de -)
vznasedla (hnaci stroje AAir cushion vehicles coussin d'air (moteurs de 070380
pro -) (Engines for -) véhicules a —)
vznasedla (pohony pro -) IAir cushion vehicles coussin d'air (moteurs de 070380
(Engines for -) véhicules a -)
zachytdvacCe a sbérace blata Mud catchers and collectors |[collecteurs de boue 070059
(stroje) [machines] [machines]
zachytavacCe a sbérace blata [Mud catchers and collectors |boue (collecteurs de —) 070059
(stroje) [machines] [machines]
zapalovaci induktory Igniting magnetos magnétos d'allumage 070244
zapalovaci induktory pro Igniting magnetos for moteurs (magnétos 070017
motory engines d'allumage pour -)
zapalovaci svicky pro Sparking plugs for internal  fallumage (bougies d' -) pour | 070394
spalovaci motory combustion engines moteurs a explosion
zapalovaci zafizeni Igniting devices for internal  jallumage (dispositifs d' -) 070016
spalovacich motor( combustion engines pour moteurs a explosion
zapustkové lisovaci stroje Die-stamping machines estampilleuses 070181
zafizeni na vyrobu sodovky |Aerated water making leaux gazeuses (appareils 070163
apparatus pour la fabrication des -)
zasobniky s mechanickym  |Hoppers [mechanical déchargement mécanique 070145
vysypem discharging] (trémies pour le -)
zatavovaci stroje pro Sealing machines for sceller [cacheter] (machines | 070347
pramyslové ucely industrial purposes @ -) a usage industriel
zatavovaci stroje pro Sealing machines for cacheter [sceller] (machines | 070347
primyslové ucely industrial purposes a —) a usage industriel
zatkovace lahvi (stroje) Bottle stoppering machines pouteilles (machines 070410

a boucher les -)
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zavésy (Casti stroju) Hangers [parts of machines] [chaises pour machines 070092 7
zavésy (Casti stroju) Hangers [parts of machines] thermiques (échangeurs —) 070092 7
[parties de machines]
zavitofezné stroje Threading machines fileter (machines a -) 070062 7
zavitorezy Die-cutting and tapping taraudeuses 070167 7
machines
zavlazovaci stroje pro \Watering machines for irrigation (machines d' -) pour| 070221 7
zemédélské ucely agricultural purposes I'agriculture
zdvihaci zafizeni Elevating apparatus élévatoires (appareils -) 070172 7
zdvihaci zafizeni (stroje) Jacks [machines] \vérins [machines] 070135 7
zdvihadla pro vagény Waggon lifts monte-wagon 070271 7
zdvihaky (stroje) Jacks [machines] vérins [machines] 070135 7
zdvize (jiné nez lyzafské Lifts [other than ski-lifts] ascenseurs 070023 7
vieky)
zemé&délské dopravniky IAgricultural elevators lagriculture (élévateurs 070009 7
pour I' -)
zemédélské naradi velké IAgricultural implements other jagricoles (instruments -) 070388 7
(s vyjimkou ruéniho) than hand-operated autres que ceux actionnés
manuellement
zemédélské stroje IAgricultural machines lagricoles (machines -) 070008 7
zemni prace (stroje na -), Earth moving machines terrassement (machines 070417 7
exkavatory pour les travaux de -)
znecistovani motorll (zafizenilAnti-pollution devices for moteurs (dispositifs 070273 7
zabrariujici -) (nikoliv pro motors and engines antipollution pour -)
motorova vozidla)
zplynovace Gasifiers gazéificateurs 070432 7
zvedaci stroje Jacks [machines] crics [machines] 070135 7
zvedaky (stroje) Jacks [machines] \vérins [machines] 070135 7
zvedaky s hfebenovym Rack and pinion jacks crémaillére (crics a -) 070132 7
pohonem
zvifeci srst (strojky na Hair cutting machines for tondeuses pour les animaux | 070431 7
stfihani -) animals [machines]
7aci a vazaci stroje Reapers and binders moissonneuses-lieuses 070269 7
7aci a vazaci stroje Reapers and binders lieuses (moissonneuses- —) 070269 7
Zaci mlaticky Reapers and threshers moissonneuses-batteuses 070270 7
Zzaci mlaticky Reapers and threshers batteuses (moissonneuses- -)| 070270, 7
Zaci stroje Harvesting machines faucheuses 070051 7
Zaci stroje Reapers moissonneuses 070268 7
7aci stroje (noze pro -) Knives for mowing faucheuses (couteaux de -) 070188 7]
machines
Zdimacky pro pradelny \Wringing machines for linge (machines a tordre le -) | 070239 7]
laundry
Zzdimacky pro pradelny \Wringing machines for tordre le linge (machines a —)| 070239 7
laundry
Zehlici stroje Ironing machines repasseuses 070328 7
Zeleznice (stroje na stavbu -) [Railroad constructing voies ferrées (machines pour | 070383 7
machines la construction des -)
Zhavici sviCky pro naftové  [Glow plugs for Diesel enginesjDiesel (bougies de 070061 7
motory réchauffage pour moteurs -)
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bednarské sekery Hoop cutters [hand tools] hachottes 080139 8
beranidla (ruéni nastroje) Rams [hand tools] béliers [outils] 080211 8
berany (dlazdi¢ské nafadi Rammers (Earth -) [hand dames [outils de paveurs] 080083 8§
ruéni) tools]
berany (ruéni nastroje) Rams [hand tools] béliers [outils] 080211 8
bodaky, bajonety Bayonets baionnettes 080025 8
boxery Punch rings [knuckle dusters] |coups-de-poing 080015 8
boxery (americké) [zabijaky] [Knuckle dusters coups-de-poing 080015 8
brazdici tye (pro hornictvi) |Cutting bars barres de havage 080027 8
brousky Stones (Sharpening -) affGter (pierres a -) 080003 8
brousky (drzaky na -) \Whetstone holders coffins 080068 8
brousky na kosy Scythe stones pierres a faux 080115 8
brousky na kosy Scythe stones faux (pierres a —) 080115 8
brousky na kosy Scythe stones queux a faux 080115 8
brousky ocelové na noze Sharpening steels fusils a aiguiser 080037, 8
brusné kameny (ru¢ni \Wheels (Sharpening -) [hand [aiguiser (meules a -) a main | 080201 8
nastroje) tools]
brusné kotouce (ru¢ni Sharpening wheels [hand meules a aiguiser a main 080201 8
nastroje) tools]
brusné kotouce (smirkové -) |[Emery grinding wheels émeri (meules en -) 080226 8
brusné nastroje (pro ruéni Abrading instruments [hand |abraser (instruments a main | 080002 8
brouseni) instruments] pour -)
brusy Stropping instruments affiloirs 080091 8
brusy (ru€ni nastroje) Grindstones [hand tools] meules a aiguiser a main 080201 8
bfitvy (obtahovaci femeny Razor strops cuirs a rasoir 080082 8
na -)
bfitvy (obtahovaci femeny Razor strops rasoir (cuirs a —) 080082 8§
na -)
bfity, hroty (€asti ru€nich Bits [parts of hand tools] méches [parties d'outils] 080016 8
nastrojll a naradi)
Cepele (nastroje na ostfeni -) Blade sharpening instruments [ames (instruments pour le 080093 8
repassage des -)
Cepele (nastroje na ostfeni -) [Blade sharpening instruments repassage des lames 080093 8
(instruments pour le —)
Cepelky (zbrané) Blades [weapons] lames [armes] 080150, 8
Cepelky holici Razor blades rasoirs (lames de -) 080148 8
Cesacky na ovoce (ruéni Fruit pickers [hand tools] cueille-fruits 080079 8
naradi)
Cesacky na ovoce (ruéni Fruit pickers [hand tools] fruits (cueille- —) 080079 8§
naradi)
Cislovaci klesté Numbering punches pinces a numéroter 080167 8
Cislovaci klesté Numbering punches numéroter (pinces a —) 080167 8
depilaéni pfistroje, elektrické [Depilation appliances, épilation (appareils pour I'-), | 080242 8
a neelektrické electric and non-electric électriques ou non électriques
dérovaci nastroje na listky  [Tickets (Instruments for billets (instruments pour 080212 8
punching -) poingonner les -)
dérovaci trny (ruéni nastroje) [Punches [hand tools] poingons [outils] 080229 8§
diamanty pro sklenafe (Casti |Glaziers' diamonds [parts diamants de vitriers [parties 080089 8
ruénich nastrojl) of hand tools] d'outils @ main]
dlabaci nastroje \Wick trimmers [scissors] mouchettes [ciseaux] 080164 8§
dlata Chisels matoirs 080159 8
dlata zabkova (duta) Gouges [hand tools] gouges 080129 8§
dmychadla (krbova -) [ruéni  Bellows (Fireplace -) [hand  |cheminées (soufflets pour -) | 080255  §
nastroje] tools] [instruments a main]
dobytek (nastroje na Cattle stunning appliances bétail (appareils a étourdir 080032 8

lomraceni)

le -)

154




Seznam vyrobku podle tfid

TRIDA 8

dobytek (stfihaci strojky na -) [Cattle shearers bétail (tondeuses pour le -) 080033 8
drzaky vrtakd (ruéni nafadi) [Drill holders [hand tools] porte-forets [outils] 080218 8
drzaky vrtakd (ruéni naradi) [Drill holders [hand tools] forets (porte- —) [outils] 080218 8§
dllkovace (ru€ni nastroje) Centre punches [hand tools] [pointeaux [outils] 080175 8
dyky Daggers poignards 080246 8§
frézovaci trny Cutter bars alésage (barres d' -) 080009 8
frézy (nastroje) Milling cutters [hand tools] fraises [outils] 080085 8
glazovaci nastroje Glazing irons glacer (fers a -) 080118 8
harpuny Harpoons harpons 080140, 8
harpuny (rybaiské nacini) Harpoons for fishing péche (harpons pour la -) 080170, §
hevery (rucni) Lifting jacks, hand-operated crics a main 080024, 8
hlavy zavitové Screw-thread cutters [hand  filieres [outils] 080066 8
(ru€ni nastroje) tools]
hmozdife na drceni Mortars for pounding mortiers pour le pilage 080163 8
hoblikové noze Plane irons fers de rabots 080177, 8
hoblikové noze Plane irons rabots (fers de —) 080177, 8
hobliky Planes rabots 080071 8
hobliky (noze pro -) Blades for planes fers de guillaumes 080119 8
hobliky drazkovaci Rabbeting planes guillaumes 080135 8
(drazkovniky)
holici soupravy Shaving cases nécessaires de rasage 080166 8
holici strojky, bfitvy (pouzdra |Cases (Razor -) rasoirs (étuis pour -) 080107, 8
na -)
holici strojky, elektrické nebo |[Razors, electric or rasoirs électriques ou non 080179 8
neelektrické non-electric électriques
hrabé (ruéni naradi) Rakes [hand tools] rateaux [outils] 080109 8
hrabla na pisek [pro golfova [Sand trap rakes rateaux de golf 080254 8
hFisté]
hfebikové zasobniky Nail buffers [electric or polissoirs d'ongles 080214, 8
[elektrické nebo neelektrické] jnon-electric] [électriques ou non
électriques]

hiebiky (vytahovace -) Nail drawers [hand tools] pieds-de-biche [outils] 080034 8
hrebiky (vytahovace -) Nail drawers [hand tools] biche (pieds-de- —) [outils] 080034 8
hrebiky (vytahovaky na -) Extractors (Nail -) clous (arrache- -) 080023 8
hubeni rostlinnych $kadcu Plant parasite killing parasites des plantes 080088 8§
(zafizeni na -) apparatus (appareils pour détruire les -)
hustilky pneumatik (pumpicky [Hand pumps * gonfleurs [instruments a main]| 080245 8§
ruéni)
hustilky pneumatik (ruéni) Pumps (Hand -) * gonfleurs [instruments @ main]| 080245 8
insekticidy (ruéni IAtomizers (Insecticide -) insecticides (vaporisateurs 080144 8
rozpraSovace na -) [hand tools] pour -) [outils]
jateCna zvifata (zafizeni a Butchers' animals (Skinning |boucherie (appareils pourla | 080018 8
nastroje na stahovani kizi -) [appliances and instruments |dépouille des animaux de -)

for -
jehlové pilniky NeerIe files aiguilles (limes a -) 080005 8
jehly (navlékace pro -) Threaders aiguilles (enfile- -) 080004 8
kadefeni vlast (kulmy Hair curling (Hand friser les cheveux (appareils a| 080126 8
neelektrické na -) implements for -) non-electric jmain a -) non électriques
kadefeni vlast (kulmy Hair curling (Hand cheveux (appareils a main, 080126 8§
neelektrické na -) implements for -) non-electric jnon électriques, a friser les —)
kameny brusné Sharpening stones pierres a aiguiser 080003 8
kameny brusné Sharpening stones aiguiser (pierres a —) 080003 8
kameny brusné Sharpening stones pierres a affater 080003 8§
kapesni noze Penknives canifs 080046 8
kazety na holici strojky Razor cases gaines de rasoirs 080107, 8
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kladiva (ru¢ni) Hammers [hand tools] marteaux [outils] 080156 8
kladiva na kamen Stone hammers casse-pierres 080047, 8
kladiva na kamen Stone hammers pierres (casse- —) 080047 8
kladiva nytovaci Chisels matoirs 080159 8
kladiva zednicka Masons' hammers massettes [marteaux] 080158 8
kladivka naklepavaci (na Hammer sharpeners aiguiseurs (marteaux -) 080007, 8
ostreni)
klesté Pliers tenailles 080206 8
kleSté na nataceni o€nich fas |[Eyelash curlers pinces pour recourber les cils | 080252 8
klesté na nehty Nail nippers pinces a ongles 080074 8
klesté na nehty Nail nippers ongles (pinces a —) 080074 8
klesté Stipaci Nippers pincettes 080207 8
klesté, klesticky Pincers pincettes 080207 8
klesticky na cukr Sugar tongs pinces a sucre 080173 8
klesticky na cukr Sugar tongs sucre (pinces a —) 080173 8
klesticky na kuzi Cuticle nippers envies (pinces a -) 080101 8
klestiny (upinaci naradi) Pliers pinces 080206 8
klic¢e maticové (ru¢ni nastroje)/Spanners [hand tools] clefs [outils] 080064 8
kolovratky truhlarskeé (vrtaci |Breast drills vilebrequins [outils] 080199 8
nastroje)
konzervy (otvirace 'Tin openers, non-electric boites (ouvre- -) non 080169 8
neelektrické na -) électriques
kopyta (obuvnicka) Lasts [shoemakers' hand formes pour chaussures 080056, 8§
tools] [outils de cordonniers]
kopyta (obuvnicka) Lasts [shoemakers' hand chaussures (formes pour —) 080056 8
tools] [outils de cordonniers]
kopyta (obuvnicka) Lasts [shoemakers' hand souliers (formes pour —) 080056, 8§
tools] [outils de cordonniers]
kosife Border shears fauchettes 0801120 8
kosife Hainault scythes sapes [petites faux] 080183 8
kosy Scythes faux 080113 8
kosy (brousky na -) Scythe stones faux (queux a -) 080115 8
kosy (krouzky na -) Scythe rings faux (anneaux de -) 080114, 8
kovotlacitelska razidla Pin punches repoussoirs 080180, 8
krajeCe na zeleninu \Vegetable slicers coupe-légumes 080073 8
krajeCe pizzy [neelektrické] |Pizza cutters [non-electric] coupe-pizza non électriques | 080249 8
krajece syrl [neelektrické] Cheese slicers [non-electric] tranchoirs & fromage non 080248 8§
électriques
krajeCe vajec [neelektrické] |[Egg slicers [non-electric] tranchoirs a oeufs non 080251 8
électriques
krbova dmychadla [ruéni Fireplace bellows [hand tools] [soufflets pour cheminées 080255 8
nastroje] [instruments a main]
krbové nacini Fire irons ringards [tisonniers] 080181 8
krumpace Picks [hand tools] pics [outils] 080171 8
kulmy (na ondulovani vlast) |Curling tongs fers a friser 080058 8
kGze zvifeci (zafizeni Skinning animals animaux (appareils et outils 080019 8
a nastroje na stahovani -) (Instruments and tools for -) |pour la dépouille des -)
lestici (glazovaci) nastroje Polishing irons [glazing tools] [fers a glacer 080118 8
lesticky na nehty (elektrické |Fingernail polishers [electric |polissoirs d'ongles 080214 8
nebo neelektricke -) or non-electric] [électriques ou non
électriques]
lici panve Foundry ladles [hand tools]  [fonte (instruments a main 080176 8§
pour transporter la -)
lisovaci nastroje Moulding irons fers a moulurer 080120, 8
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listky (nastroje na dérovani -) [Tickets (Instruments for billets (instruments pour 080212 8
punching -) poingonner les -)
lopatky sazeci (pro 'Trowels [gardening] déplantoirs 080086 8
zahradnické prace)
lopaty (ruéni naradi) Shovels [hand tools] pelles [outils] 080110, 8
louskacky na ofechy Nutcrackers casse-noix 080215 8
lupénkové pily Jig-saws chantourner (scies a -) 080048 8
IZice * Spoons * cuillers * 080080, 8
macety Machetes machettes 080154 8
malifské Spachtle Palette knives amassettes 080013 8
manikurové soupravy Manicure sets trousses de manucures 080231 8
manikuroveé soupravy Manicure sets, electric nécessaires de manucure 080243 8
(elektricke) [électriques]
manikurové soupravy Manicure sets, electric manucure (nécessaires de —) | 080243 8§
(elektricke) [électriques]
mece Swords épées 080208 8
mizdfici noze Meat choppers [hand tools] |hache-viande [outils] 080236 8
motycky (na okopavani) \Weeding forks [hand tools]  |houes [outils] 080184 8
motyky Mattocks hoyaux 080142, 8
motyky Pickaxes pioches 080044, 8
nabéracky \Wine (Ladles for -) cuillers * 080080 8
nabiraci Izice (ruéni nafadi) [Ladles [hand tools] cuillers [outils] 080081 8
napinace dratt a kovovych  |Wire stretchers [hand tools] [fils métalliques (tendeurs de -)) 080160 8
pasku (ruéni naradi) [outils]
napinani dratl a kovovych  [Stretchers for wire and metal [tendeurs de fils et bandes 080160, 8
pasku (ruéni nastroje na -) bands [hand tools] métalliques [outils]
naradi (opasky na -) [drzaky] [Belts (Tool -) [holders] outils (ceintures porte- -) 080247, 8
nastavce pro zavitnice Screw taps (Extension pieces ftarauds (allonges de 080012 8
for braces for -) vilebrequins pour -)
nastroje a naradi ruéni Hand tools, hand-operated  joutils & main actionnés 080072 8
manuellement
nastroje na omraceni dobytka [Stunning apparatus (Cattle -) gtourdir le bétail 080032 8
(appareils a -)
nastroje na stahovani kize |Cattle skinning instruments  |boucherie (appareils pourla | 080018 8§
dobytka dépouille des animaux de —)
nastroje na stahovani kize  [Skinning appliances and boucherie (appareils pourla | 080018 8
dobytka instruments for butchers' dépouille des animaux de -)
animals
nastroje na znackovani skotu |Cattle marking tools marquer les bestiaux 080031 8
(instruments a -)
navlékace jehel Needle-threaders enfile-aiguilles 080004 8
nebozezy (ruéni nastroje) Gimlets [hand tools] vrilles [outils] 080124 8
nebozezy, vrtaky tesafské Carpenters' augers esserets 080104 8
neceséry na holici potfeby  [Shaving cases rasage (nécessaires de -) 080166 8
noze (lovecké) Hunting knives chasse (couteaux de -) 080053 8§
noze * Knives * couteaux * 080205 8
nozZe na odstrafiovani okuji  [Scaling knives écailléres [couteaux] 080095 8
noze na otvirani ustfic Oyster openers ouvre-huitres 080143 8
noze na otvirani ustfic Oyster openers huitres (ouvre- —) 080143 8
nozZe na zeleninu \Vegetable knives légumes (coupe- -) 080073 8
noze pro hobliky Blades for planes guillaumes (fers de -) 080119 8
noze Stéparskeé Pruning knives serpettes 080146 8§
nozirské zbozi, pfibory * Cutlery * coutellerie * 080078 8
ndzky Shears cisailles 080060 8
ntzky (noze pro -) Shear blades lames de cisailles 080061 8
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ntzky (noze pro -) Shear blades cisailles (lames de -) 080061 8
nazky * Scissors * ciseaux * 080040, 8
nUdzky na nehty (elektrické Nail clippers [electric or non- |coupe-ongles [électriques ou | 080221 8
nebo neelektrické -) electric] non électriques]
nuzky na nehty (elektrické Nail clippers [electric or non- (ongles (coupe- —) [électriques | 080221 8
nebo neelektrické -) electric] ou non électriques]
nuzky na stfihani vousl Beard clippers coupe de la barbe (tondeuses| 080026, 8
pour la -)
nuzky na stfihani zvirat Hair clippers for animals poil des animaux (tondeuses | 080222 8
[hand instruments] pour la coupe du -)
ndzky na vétve Pruning shears échenilloirs 080098 8
nuzky zahradnické Pruning scissors sécateurs 080097, 8
nytovaci kladiva (ru¢ni Riveting hammers [hand bouterolles [outils] 080038 8§
nastroje) tools]
nytovacky (ruéni nastroje) Riveters [hand tools] rivetiers [outils] 080182 8
oblé sedliky (ruéni nastroje) [Fullers [hand tools] chasses [outils] 080051 8
obloukové pily Bow saws archets de scies 080021 8
obloukové pily Bow saws scies (archets de —) 080021 8
obtahovaci brousky na kosy, [Whetstones dalles pour aiguiser les faux | 080115 8
noze
obtahovaci femeny Leather strops cuirs a aiguiser 080006 8
(na bfitvy)
obusky 'Truncheons matraques 080130, 8
ocilky Knife steels aiguiser (fusils a -) 080037, 8
odstranovani chloupku Depilation appliances, electric ¢gpilation (appareils pour I' -), | 080242 8
(pfistroje elektrické a and non-electric électriques ou non électriques
neelektrické na -)
ohybani trubek (nastroje na -) [Crimping irons fers a tuyauter 080121 8
ohybani trubek (nastroje na -) [Crimping irons tuyauter (fers a —) 080121 8
opasky na nafadi [drzaky] Tool belts [holders] ceintures porte-outils 080247 8
ostfeni (nastroje na -) Sharpening instruments aiguisage (instruments 080092 8
pour I --- )
otviraky konzerv, neelektrické [Can openers, non-electric ouvre-boites non électriques | 080169 8
paky (naradi) Levers leviers 080153 8§
palice (ru¢ni naradi) Mallets [hand instruments] battes [instruments a main] 080155 8
pedikurové soupravy Pedicure sets trousses de pédicures 080106 8§
péchovacky (ruéni nastroje) [Fulling tools [hand tools] fouloirs [outils] 080052 8
péchovadla (ruéni nastroje) |[Rammers [hand tools] pilons [outils] 080172 8
péchovadla na zeminu (ruéni [Earth rammers [hand tools] [dames [outils de paveurs] 080083 8
naradi)
perforovacky (ruéni nastroje) |Perforating tools [hand tools] [perforateurs [outils] 080062 8
perforovani usnich boltct Ear-piercing apparatus percer les oreilles (appareils | 080241 8
(zafizeni na -) pour -)
perliky Sledgehammers masses [maillets] 080157, 8
perliky Sledgehammers maillets 080157 8§
perliky (kladiva) Pickhammers bouchardes 080036 8
pilky (ruéni naradi) Saws [hand tools] scies [outils] 080055 8
pilniky (nastroje) Files [tools] limes 080227 8
pilniky na nehty Nail files ongles (limes a -) 080168 8
pilniky na nehty elektrické Nail files, electric limes a ongles [électriques] 080213 8§
pilové listy (Casti ruénich Saw blades [parts of hand lames de scies [parties 080151 8
nastroju) tools] d'outils]
pilové listy (€asti ru€nich Saw blades [parts of hand scies (lames de —) [parties 080151 8
nastroju) tools] d'outils]
pinzety Cuticle tweezers pinces a envies 080101 8
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pinzety 'Tongs pincettes 080207 8
pinzety Tweezers brucelles 080042 8
pinzety (epilaéni) Hair-removing tweezers pinces a épiler 080102 8
pinzety (epilacni) Hair-removing tweezers épiler (pinces a —) 080102 8
pisek (hrabla na -) [pro Rakes (Sand trap -) golf (rateaux de -) 080254 8
golfova hristé]
pistole ru¢ni na vytlaCovani  |Guns, hand-operated, for the [pistolets actionnés 080232 8
tmelu extrusion of mastics manuellement pour l'extrusion
de mastics
pistole ruéni na vytlaCovani  |Guns, hand-operated, for the |mastics (pistolets actionnés 080232 8
tmelu extrusion of mastics manuellement pour I'extrusion
de —)
pistole stfikaci (ru¢ni nafadi) |Guns [hand tools] pistolets [outils] 080174 8
pizza (krajeCe -) [neelektrické]|Cutters (Pizza -) [non-electric] |coupe-pizza non électriques | 080249 8§
pleci moty¢ky (ruéni naradi) [Thistle extirpators [hand tools]gchardonnettes 080096 8
[échardonnets,
échardonnoirs]
plecky (ruéni naradi) Hoes [hand tools] sarcloirs 080185 8
podkovaiské noze na kopyta [Farriers' knives rogne-pied 080132 8
podkovéiské noZe na kopyta |Farriers' knives pied (rogne- —) 080132 8
pohrabace Fire irons tisonniers 080181 8
pochvy na Savle Scabbards (Sword -) sabres (fourreaux de -) 080125 8
pokosnice [ru€ni nafadi] Mitre [Miter (am.)] boxes boites a onglets 080253 8§
[hand tools]
pokosnice [ruéni naradi] Mitre [Miter (am.)] boxes onglets (boites a -) 080253 8
[hand tools]
policejni obusky Bludgeons matraques 080130 8§
policejni obusky Police batons matraques 080130, 8
porazeni jate€nich zvifat Slaughtering butchers' abattage des animaux de 080001 8
(zafizeni a nastroje pro -) animals (Appliances and boucherie (appareils pour I' -)
instruments for -)
pofizy Drawing knives planes 080049 8
postruhovadla (ru€ni nastroje)Paring irons [hand tools] boutoirs [outils] 080039 8§
postfikovace insekticidni Sprayers (Insecticide -) \vaporisateurs pour 080144 8
(rucni) [hand tools] insecticides [outils]
pouzdra na bfitvy, Ziletky, Razor cases étuis pour rasoirs 080107 8
holici strojky
profilovaci nastroje (hobliky) Wick trimmers [scissors] mouchettes [ciseaux] 080164 8
profezavace stromu 'Tree pruners elagueurs 080100, 8
prostfihovadla (ru€ni nastroje)|Cutting tools [hand tools] découpoirs [outils] 080230, 8
pribojniky Borers pergoirs 080067, 8
prabojniky (dérovace) (ruéni |[Punch pliers [hand tools] emporte-piéce [oultils] 080228 8
nastroje)
pribory (noze, vidlicky a Izice) [Table cutlery [knives, forks  [couverts [coutellerie, 080059 8
and spoons] fourchettes et cuillers]
pfibory postfibfené Silver plate [knives, forks and [argenterie [coutellerie, 080203 8§
spoons] fourchettes et cuillers]
prikopy (nastroje na kopani -) Ditchers [hand tools] fossoirs [outils] 080234 8
pfipravky proti hmyzu Insecticide atomizers [hand  |pulvérisateurs pour 080144, 8§
(rozpraSovace ruéni na -) tools] insecticides [outils]
ramy na rucni pily Frames for handsaws scies a main (chassis de -) 080054, 8
ramy pro pily Saw holders porte-scie 080186 8
ramy pro pily Saw holders scie (porte- —) 080186 8
ra$ple (ruéni nastroje) Rasps [hand tools] rapes [outils] 080178 8
razidla (ruéni naradr) Embossers [hand tools] estampeurs [outils] 080105 8
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razidla (ruéni nastroje) Stamping-out tools [hand étampes [outils] 080084 8
tools]
rozmetace insekticidu, Syringes for spraying insecticides (seringues pour | 080202 8
stfikaCky, pumpicky insecticides projeter des -)
rozprasovace insekticidl Insecticide vaporizers [hand |pulvérisateurs pour 080144, 8§
(rucni) tools] insecticides [outils]
rozpraSovace na insekticidy |[Vaporizers (Insecticide -) pulvérisateurs pour 080144 8
(ruéni) [hand tools] insecticides [outils]
rozprasovace pfipravkud proti |Insecticide vaporizers [hand |pulvérisateurs pour 080144, 8§
hmyzu (ru¢ni naradi) tools] insecticides [outils]
rozstfikovace insekticidl Insecticide sprayers [hand insecticides (pulvérisateurs 080144 8
(ruéni) tools] pour -) [outils]
rozvodky (na pily) ITap wrenches tourne-a-gauche 080063 8§
ruéni nastroje a naradi Hand tools, hand-operated  |outils a main actionnés 080072 8
manuellement
ruéni nGzky Shears forces [ciseaux] 080060 8
rucni pily (ramy na -) Frames for handsaws chassis de scies a main 080054, 8
ruéni zdvihaky Jacks (Lifting -), \vérins a main 080024 8§
hand-operated
ruéni zvedaky Lifting jacks, hand-operated (crics a main 080024 8
rybolov (harpuny pro -) Fishing (Harpoons for -) péche (harpons pour la -) 080170, 8
ryCe Spades [hand tools] béches 080111 8
rydla Engraving needles gravoirs 080131 8
rydla (ruéni nastroje) Graving tools [hand tools] burins 080043 8
ryhovaci nastroje (radla) Braiders [hand tools] molettes [outils] 080161 8
Fasy (klesté na nataceni Curles (Eyelash -) cils (pinces pour recourber les| 080252 8
ocnich -) -)
femeny obtahovaci (na bfitvy) Leather strops aiguiser (cuirs a -) 080006 8
Fezacky trubek (ruéni Tube cutters [hand tools] coupe-tube [outils] 080075 8
nastroje)
Fezacky trubek (rucni Tube cutters [hand tools] tube (coupe- —) [outils] 080075 8
nastroje)
fezné nastroje (rucni) Blades [hand tools] lames [outils] 080149 8
fezné nastroje * Cutters * coupoirs * 080076 8
sbijeci kladiva Bushhammers bouchardes 080036 8§
seCné a bodné zbrané Arms (Side -) armes blanches 080022 8
sekace (kovarske) Paring knives tranchets 080133 8
sekace kovarské (ruéni Priming irons [hand tools] tranches [outils] 080196 8
nastroje)
sekace kfizové Mortise chisels bédanes 080029 8
sekacky Cleavers couperets 080077 8§
sekacky na led Ice picks piolets a glace 080128 8
sekacky na led Ice picks glace (piolets a —) 080128 8§
sekacky na maso (ruéni Fleshing knives [hand tools] |viande (hache- -) [outils] 080236 8
nastroje)
sekacky na zeleninu \Vegetable choppers hache-légumes 080136 8
sekacky na zeleninu \Vegetable choppers légumes (hache- —) 080136 8
sekery Axes haches 080069 8
sekery dfevorubecké Axes cognées 080069 8
sekery tesarské IAxes haches 080069 8
sekyrky Hatchets hachettes 080137, 8
sklenafské diamanty (C&sti  |Diamonds (Glaziers' -) [parts |vitriers (diamants de -) 080089 8§
ruénich nastrojl) of hand tools] [parties d'outils & main]
skot (nastroje na znackovani) [Livestock marking tools bestiaux (instruments 080031 8
a marquer les -)
smirkoveé brusné kotouce Grinding wheels (Emery -) émeri (meules en -) 080226/ 8

160



Seznam vyrobku podle tfid

TRIDA 8

vytlacovani -)

operated, for the

extrusion of -)

actionnés manuellement
pour I' -)

sochory Crow bars barres a mine 080250, 8
soupravy manikuroveé Manicure sets manucures (trousses de -) 080231 8
soupravy pro pedikuru Pedicure sets pédicures (trousses de -) 080106 8
srpy Sickles faucilles 080189 8
staceni tekutin (ru€ni zafizeni [Decanting liquids (Implementsisoutirer (appareils @ main a -) | 080191 8
na -) for -) [hand tools]
stahovaky (pro tesare Clamps [for carpenters or joints (serre- -) 080147, 8
a bednare) coopers]
stolni pfibory (nozZe, vidlicky [Tableware [knives, forks and |couverts [coutellerie, 080059 8§
a |zice) spoons] fourchettes et cuillers]
stolni vidliCky Table forks fourchettes 080070, 8
strojky (mechanické) na Beard clippers barbe (tondeuses pour la 080026 8
stfihani vousu coupe de la -)
strojky na mleti masa (ruéni) [Mincing knives [hand tools] |hache-viande [outils] 080236 8
strojky na stfihani (ruéni) Shearers [hand instruments] ftondeuses [instruments 080223 8
a main
strojky na stfihani vlast Hair clippers for personal use tondeu]ses pour la coupe des | 080219 8
(elektrické a neelektrické -)  [[electric and non-electric] cheveux, électriques et non
électriques

stfihaci strojky na dobytek Cattle shearers bétail (tondeuses pour le -) 080033 8
stfikacky pro rozptyl Syringes for spraying seringues pour projeter des 080202 8
insekticidl insecticides insecticides
svéraky Vices étaux 080244 8
sverky (pro tesafe a bednare) [Clamps [for carpenters or serre-joints 080147 8

coopers]
syry (krajece -) [neelektrické] [Slicers (Cheese -) [non- tranchoirs a fromage non 080248 8

electric] électriques
Savle Sabres sabres 080209 8
Savle (pochvy na -) Sword scabbards fourreaux de sabres 080125 8
Sidla Awls alénes 080008 8
Sidla na rozplétani lan Marline spikes épissoirs 080103 8
Skrabaky (zahradnické) Scraping tools [hand tools]  [racloirs 080237 8
Skrabaky (zahradnické) Scraping tools [hand tools]  [ratissoires 080237, 8
Skrabky (ruéni nastroje) Scraping tools [hand tools]  [ripes 080237 8
Skrabky na odstranovani Scaling knives écailléres [couteaux] 080095 §
Supin
ékfabky na zeleninu \Vegetable shredders coupe-légumes 080073 8
Spachtle malifské Palette knives amassettes 080013 8
Spachtle, stérky (rucni naradi) Spatulas [hand tools] spatules [outils] 080014 8
Sroubovaky Screwdrivers tournevis 080195 8
Stéparské nastroje Grafting tools [hand tools] greffoirs 080134 8§
Stéparské noze Budding knives écussonnoirs 080099 8
tacky na mince Money scoops ramasse-monnaie 080162 8
tacky na mince Money scoops monnaie (ramasse- —) 080162 8
temovadla, tuzliky Caulking irons calfater (fers a -) 080045 8
tesafské sekery (teslice) Holing axes besaigués 080030, 8
teslice (tesafské sekery) Adzes [tools] herminettes [outils] 080141 8
teslice (tesafské sekery) Mortise axes bisaigués 080030 8
tetovani (zafizeni pro Tattooing (Apparatus for -)  [tatouages (appareils pour 080256 8
vytvareni tetovani) imprimer des -)
tlouky pro rozmélfiovani Pestles for pounding pilons [outils] 0801720 8
[hmozdifové pali¢ky]
tmel (rucni pistole na Mastics (Guns, hand- extrusion de mastics (pistolets| 080232 8§
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trubky (nastroje na fezani -) [Tube cutting instruments tuyaux (instruments a 080198 8
trongonner les -)

trubky (nastroje na fezani -) [Tube cutting instruments trongonner les tuyaux 080198 8
(instruments a —)

tvareci nastroje Molding irons moulurer (fers a -) 080120, 8

tyCe brazdici (pro hornictvi)  [Bars (Cutting -) havage (barres de -) 080027, 8

Uhelniky (ruéni naradi) Squares [hand tools] eéquerres [oultils] 080017 8

upinaci pouzdra - skli¢idla Expanders [hand tools] mandrins [outils] 080090, 8

(naradi)

upinaci pouzdra pro Reamer sockets alésoirs (manchons d' -) 080011 8

vystruzniky

vejce (krajece -) Slicers (Egg -) [non-electric] {tranchoirs a oeufs non 080251 8

[neelektrické] électriques

vidle Forks fourches 080220 8§

vidlicky stolni Table forks fourchettes 080070, 8

vochle (Cesaky textilni) (ruéni [Hackles [hand tools] sérans [outils] 080187 8

naradi)

vratidla na zavitniky \Wrenches [hand tools] tourne-a-gauche 080063 8

vrtacky (ruéni nastroje) Gimlets [hand tools] forets [outils] 080124 8

vrtacky ruéni (naradi) Hand drills [hand tools] bastringues [outils] 080028 8

vrtaky Drills drilles 080094 8

vrtaky korunové (ruéni Bits [hand tools] trépans [outils] 080197 8

nastroje)

vrtaky spiralové (ruéni IAugers [hand tools] tarieres [outils] 080194 8

nastroje)

vyhrubniky Hollowing bits [parts of hand gvidoirs 080108 8

tools]

vyoravace (naradi) Diggers [hand tools] arracheuses [outils] 080204 8

vypalovaci zZelizka Branding irons fers a marquer au feu 080122 8

(znackovace)

vypalovaci zZelizka Branding irons marquer au feu (fers a -) 080122 §

(znackovace)

vyrazece hrebiku Nail punches chasse-pointes 080050, 8

vyrazece hrebikud Nail punches pointes (chasse- —) 080050 8

vyrovnavaci zafizeni na draty [Metal band stretchers [hand |pbandes métalliques (tendeurs | 080160, 8

a kovové pasky (ruéni) tools] de -) [outils]

vystruzniky Reamers alésoirs 080010, 8

vystruzniky (upinaci pouzdra |Reamer sockets manchons d'alésoirs 080011 8

pro -)

vytahovaky hiebiku Nail extractors arrache-clous 080023 8

vytlacovaci (gofrovaci) Goffering irons fers a gaufrer 080117 8§

nastroje

vytlacovaci (gofrovaci) Goffering irons gaufrer (fers a —) 080117 8

nastroje

zahradnické naradi (ruéni) Garden tools [hand-operated] jardinage (outils a main pour | 080145 8
le -) actionnés manuellement

zahradnické ndzky Secateurs sécateurs 080097 8

zapadky (fehtacky) Ratchets [hand tools] cliquets [outils] 080065 8

zapustky (ruéni naradi) Stamps [hand tools] estampes [outils] 080084 8

zafizeni na hubeni rostlinnychDestructing apparatus for plantes (appareils pour 080088 8

Skuadcu plant parasites détruire les parasites des -)

zafizeni na propichovani Piercing apparatus (Ear -) oreilles (appareils pour percer| 080241 8

usnich boltcl les -)

zaSkrabavaci nastroje Scrapers [hand tools] grattoirs [outils] 080235 8

(Skrabaky)

zavitnice /Annular screw plates annulaires (filieres -) 080020 8§

zavitnice (ru€ni nastroje) Screw stocks [hand tools] filiéres [outils] 080066| 8
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zavitniky (prodluzovaci Extension pieces for braces [allonges de vilebrequins pour | 080012 8§
nastavce pro -) for screwtaps tarauds
zavitniky (ruéni nastroje) ITaps [hand tools] tarauds [outils] 080193 8
zavitofezné hlavy (ruéni Dies [hand tools] filieres [outils] 080066| 8
nastroje)
zbrané se¢né a bodné Side arms, other than armes blanches 0800221 8
firearms
zdvihaky (ruéni) Lifting jacks, hand-operated [crics & main 080024, 8§
zednicka kladiva Masons' hammers massettes [marteaux] 080158 8
zednické |Zice Trowels truelles 080087 8
zelenina, maso (sekaCky a  [Choppers [knives] hachoirs [couteaux] 080138 8
noze na -)
zemé&délské nastroje a nafadi |Agricultural implements agricoles (instruments -) 080200, 8
(rucni) [hand-operated] a main actionnés
manuellement
zvedaky (rucni) Lifting jacks, hand-operated [crics a main 080024, 8§
Zabky (noze) zahradnické Pruning knives serpettes 080146 8
Zabky (zahradnické noze) Bill-hooks serpes 080188 8§
Zaci strojky na travniky (ruéni)lLawn clippers [hand tondeuses a gazon 080127, 8
instruments] [instruments a main]
Zaci strojky na travniky (ruéni)lLawn clippers [hand gazon (tondeuses a -) 080127 8
instruments] [instruments a main]
Zehlicky neelektrické Flat irons [non-electric] repasser (fers a -) non 080224 8
électriques
Zehlicky neelektrické Irons [non-electric hand tools] [fers [outils non électriques] 080116  §
Zelezné narfadi a fezné Edge tools [hand tools] taillanderie (produits de -) 080192 8
nastroje (ruéni)
Ziletky Razor blades lames de rasoirs 080148 8
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acidometry (kyselinoméry)  |Acid hydrometers pése-acide 090387 9
agregaty nabijeci pro Chargers for electric batteries [recharge des accumulateurs | 090083 9
elektrické baterie électriques (appareils pour
la -)
aktinometry Actinometers actinomeétres 090018 9
akumulatorové méfice IAcidimeters for batteries accumulateurs (pése-acide 090010, 9
kyseliny pour -)
akumulatorové nadoby Battery jars bacs d'accumulateurs 090008 9
akumulatorové skfiné IAccumulator boxes caisses d'accumulateurs 090009 9
akumulatorové skfiné Battery boxes caisses d'accumulateurs 090009 9
akumulatory (desky do -) Plates for batteries accumulateurs électriques 090012 9
(plaques pour -)
akumulatory (nadoby pro-)  [Jars (Accumulator -) bacs d'accumulateurs 090008 9
akumulatory elektrické pro  Batteries, electric, for accumulateurs électriques 090007 9
vozidla vehicles pour véhicules
akumulatory, elektrické IAccumulators, electric accumulateurs électriques 090361 9
akusticka (zvukova) poplasna [Sound alarms acoustiques (avertisseurs -) 090014 9
zafizeni
akusticka (zvukova) poplasna [Sound alarms avertisseurs acoustiques 090014 9
zafizeni
akustické konektory, vazebni [Couplers (Acoustic -) coupleurs acoustiques 090593 9
Cleny, propojovaci jednotky
akustické membrany Diaphragms [acoustics] diaphragmes [acoustique] 090182 9
akustické trubice, zvukovody |Acoustic conduits conduits acoustiques 090015 9
ampérmetry Ammeters amperemetres 090036 9
ampliony, reproduktory Horns for loudspeakers pavillons de haut-parleurs 090575 9
(ozvucnice pro -)
analyzatory plynu (pfistroje na|Gas testing instruments gaz (appareils pour I'analyse | 090278 9
rozbor plynu) des -)
anemometry, vétroméry Anemometers anémométres 090039 9
anodové baterie /Anode batteries batteries d'anodes 090044 9
anodové baterie High tension batteries batteries d'anodes 090044, 9
anody IAnodes anodes 090043 9
antény Aerials antennes 090045 9
antény Antennas antennes 090045 9
antikatody Anticathodes anticathodes 090507, 9
apertometry (optika) IApertometers [optics] apertométres [optique] 090050, 9
astrofotografické objektivy Lenses for astrophotography [astrophotographie (objectifs 090059 9
(Cocky) pour I' -)
astronomie (pfistroje IAstronomy (Apparatus and  |astronomie (appareils et 090384, 9
a zafizeni pro -) instruments for -) instruments pour I' -)
audiovizualni zafizeni pro Audiovisual teaching audiovisuel (appareils 090061 9
vyuku apparatus d'enseignement -)
automaticka fizeni pro vozidlaSteering apparatus, pilotage automatique 090396 9
automatic, for vehicles (dispositifs de -) pour
\véhicules
automaticka zafizeni Tires (Automatic indicators  |pneumatiques (avertisseurs 090069 9
signalizujici nizky tlak of low pressure in vehicle -) [automatiques de perte de
v pneumatikach pression dans les -)
automaticka zafizeni Tires (Automatic indicators  |avertisseurs automatiques de | 090069 9
signalizujici nizky tlak of low pressure in vehicle -) |perte de pression dans les
v pneumatikach pneumatiques
automatické distribuéni stroje, [Distribution machines, distributeurs automatiques 090065, 9

rozvadéce automatické

automatic
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automaty hudebni, hraci Musical automata musique (automates a -) 090062 9
skfiné uvadéné do chodu (Coin-operated -) [juke boxes]a prépaiement
vhozenim mince
automaty hudebni, hraci Musical automata automates a musique 090062 9
skiiné uvadéné do chodu (Coin-operated -) a prépaiement
\vhozenim mince [juke boxes]
automaty na listky Ticket dispensers distributeurs de billets [tickets]| 090086 9
automaty na listky Ticket dispensers billets [tickets] (distributeurs 090086, 9
de —)
automaty prodejni Distribution machines, distributeurs automatiques 090065 9
automatic
automobilové pozarni Motor fire engines incendie (autopompes a -) 090297 9
stiikacky
automobilové vystrazné \Warning triangles (Vehicle signalisation (triangles de -) 090446 9
trojuhelniky breakdown -) pour véhicules en panne
automobilové vystrazné \Warning triangles (Vehicle triangles de signalisation pour| 090446 9
trojuhelniky breakdown -) \véhicules en panne
automobily (zapalovace Cigar lighters for automobiles [cigares (allume- —) pour 090032 9
cigaret pro -) automobiles
autoradia \Vehicle radios radio (appareils de -) pour 090417, 9
\véhicules
azbest (Stity ochranné z -) prolAsbestos screens for firemen [paravents d'asbeste pour 090689 9
pozarniky pompiers
azbestové odévy na ochranu |Asbestos clothing for amiante (vétements en -) pour| 090035 9
proti ohni protection against fire la protection contre le feu
azbestové rukavice ochranné |Asbestos gloves for protectionjamiante (gants en -) pour la 090034, 9
against accidents protection contre les
accidents
azimut (nastroje na IAzimuth instruments azimutaux (instruments -) 090512 9
uréovani -)
balony (meteorologické -) Balloons (Meteorological -)  météorologiques (ballons -) 090075 9
balény (meteorologické -) Balloons (Meteorological -)  |ballons météorologiques 090075 9
bankomaty (atm) Automated teller machines  jguichets automatiques [DAB] | 090686 9
[ATM]
bankomaty (atm) Teller machines guichets automatiques [DAB] | 090686 9
(Automated -) [ATM]
barometry Barometers barométres 090079 9
baterie anodové High tension batteries anodes (batteries d' -) 090044, 9
baterie do kapesnich svitilen |Batteries for pocketlamps lampes de poche (batteries 090320 9
de -)
baterie na zapalovani Batteries for lighting batteries d'allumage 090031 9
baterie, ¢lanky (elektrické -) |Batteries, electric piles électriques 090360 9
baterie, ¢lanky (elektrické -) |Batteries, electric batteries électriques 090360, 9
benzin (méfidla na -) Petrol gauges essence (niveaux d' -) 090243 9
benzin (méfidla na -) Petrol gauges niveaux d'essence 090243 9
benzinové Eerpaci stanice Gasoline pumps for service [essence (distributeurs d' -) 090196 9
stations pour stations-service
betatrony (urychlovace Castic)Betatrons bétatrons 090085 9
bezdratové telegrafy (stozary |Wireless aerials (Masts for -) [T.S.F. (pylénes de -) 090471 9
pro -)
bezdratové telegrafy (stozary Wireless aerials (Masts for -) |pylénes de T.S.F. 090471 9
pro -)
bezpecnostni pasy, Safety restraints [other than |harnais de sécurité [autres 090621 9
s vyjimkou pasu na sedadla ffor vehicle seats and sports  |[que pour siéges de véhicules
aut a sportovni vybaveni equipment] ou équipement de sport]
bezpecnostni sité (ochranné) [Nets (Safety -) filets de sauvetage 090260, 9
bleskojistky, bleskosvody Conductors (Lightning -) paratonnerres 090381 9
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bleskosvody, bleskojistky Lightning conductors [rods] [paratonnerres 090381 9
bleskosvody, bleskojistky Lightning conductors [rods]  |parafoudres 090381 9
blesky (fotografické -) Flash-bulbs [photography] flashes [photographie] 090206 9
blikaCe, svételna signalizace [Blinkers [signalling lights] clignotants [signaux lumineux]| 090126/ 9
boje Floats for bathing and flotteurs pour la natation 090265 9
swimming
boje signalizacni Buoys (Signalling -) signalisation (bouées de -) 090518 9
bdje signaliza¢ni Buoys (Signalling -) bouées de signalisation 090518 9
béje signalni, znackovaci Buoys (Marking -) bouées de repérage 090583 9
boje zachranné Life buoys bouées de sauvetage 090517, 9
boje, majaky svételné Beacons, luminous balises lumineuses 090513 9
boje, plovaky \Water wings flotteurs pour la natation 090265 9
bryle Spectacles [optics] lunettes [optique] 090331 9
bryle (pouzdra na -) Cases (Eyeglass -) pince-nez (étuis pour -) 090248 9
bryle (pouzdra na -) Cases (Eyeglass -) étuis pour pince-nez 090248 9
bryle (pouzdra na -) Spectacle cases lunettes (étuis a -) 090567 9
bryle proti slunci IAnti-glare glasses antiéblouissantes (lunettes -) | 090046 9
bryle sluneéni Sunglasses lunettes de soleil 090648 9
brylova skla Spectacle glasses lunettes (verres de -) 090334 9
brylové obroucky Spectacle frames chésses de lunettes 090359 9
brylové obroucky Spectacle frames lunettes (chasses [montures] | 090359 9
de —)
brylové fetizky Chains (Eyeglass -) pince-nez (chainettes de -) 090115 9
buzoly, kompasy (smérové -) |[Compasses (Directional -) boussoles 090523 9
bzucaky Buzzers ronfleurs 090522 9
bzucaky elektrické Buzzers, electric bourdons électriques 090521 9
centralni procesorové Central processing units unités centrales de traitement | 090619 9
iednotky (procesory) [processors] [processeurs]
centralni procesorové Central processing units processeurs [unités centrales | 090619 9
jednotky (procesory) [processors] de traitement]
civky (elektrické -) Coils, electric bobines électriques 090001 9
civky (fotografie) Spools [photography] enrouleurs [photographie] 090233 9
civky elektromagnetické Electromagnetic coils aimants (bobines d'électro- -) | 090024 9
civky indukéni, tlumivky Choking coils [impedance] self (bobines de -) 090441 9
(impedance)
clony (fotografické -) Diaphragms [photography] |diaphragmes [photographie] | 090562 9
clony (stinitka) proti osinéni  |Anti-glare visors antiéblouissantes (visiéres -) | 090047, 9
clony (stinitka) proti osInéni  |Anti-glare visors Vvisiéres antiéblouissantes 090047, 9
clony na o€i Eyeshades garde-vue 090277, 9
clony na o€i Eyeshades vue (garde- —) 090277, 9
clony objektivu Lens hoods bonnettes [optique] 090088 9
clony proti radiaci pro Radiology screens for écrans radiologiques a usage | 090526 9
pramyslové ucely industrial purposes industriel
clony proti radiaci pro Radiology screens for radiologiques (écrans —) a 090526 9
pramyslové ucely industrial purposes usage industriel
cukromeéry, sacharimetry Saccharometers saccharimétres 090435 9
cvikrové (lorfionové) fetizky  [Chains (Eyeglass -) pince-nez (chainettes de -) 090115 9
cvikrové (lorfionové) fetizky  [Chains (Eyeglass -) chainettes de pince-nez 090115 9
cvikry (lorfiony, skfipce) Eyeglasses pince-nez 090397, 9
cvikry, skfipce (pouzdra na -) [Pince-nez cases étuis pour pince-nez 090248 9
cyklotrony Cyclotrons cyclotrons 0901720 9
Carovy kod (CtecCky -) Readers (Bar code -) codes a barres (lecteurs de -) | 090581 9
carovy kod (Ctecky -) Readers (Bar code -) lecteurs de codes a barres 090581 9
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Cas (pfistroje na ITime recording apparatus temps (appareils pour 090478 9
zaznamenavani -) I'enregistrement de -)
Cas (pfistroje na ITime recording apparatus enregistrement de temps 090478 9
zaznamenavani -) (appareils pour I'-)
Casoveé spinace Time switches, automatic minuteries [a I'exception de 090353 9
(automatické -), s vyjimkou celles pour I'horlogerie]
pro hodinarstvi
Castice (urychlovace -) Particle accelerators particules (accélérateurs de -)| 090002 9
Cerpadla palivova Self-regulating fuel pumps pompes autorégulatrices 090406 9
samoregulaéni @ combustible
Cipy (integrované obvody) Chips [integrated circuits] puces [circuits intégrés] 090540, 9
Cipy (s dna) Chips (DNA -) puces a ADN 090684 9
Cipy s dna DNA chips puces a ADN 090684 9
CistiCe nosiCu zvukovych Cleaning apparatus for disques acoustiques 090230, 9
zaznam( phonograph records (dispositifs de nettoyage

pour -)
Clankovy pfepinaé Reducers [electricity] réducteurs [électricité] 090168 9
(elektrotechnika)
Clanky (galvanické -) Galvanic batteries piles galvaniques 0902720 9
Clanky (galvanické -) Galvanic batteries galvaniques (piles —) 0902720 9
Clanky pro elektrické Grids for batteries grilles pour accumulateurs 090287 9
akumulatory électriques
Clanky solarni Solar batteries piles solaires 090557, 9
Clanky, baterie (elektrické -) [Batteries, electric électriques (piles -) 090360 9
Clanky, baterie (elektrické -) [Batteries, electric électriques (batteries —) 090360 9
Cluny a lodi pozarnické Boats (Fire -) incendie (bateaux-pompes 090601 9

a-)
Cluny a lodi pozarnické Boats (Fire -) bateaux-pompes a incendie 090601 9
Cocky kontaktni Contact lenses contact (verres de -) 090554 9
CoCky kontaktni Contact lenses \verres de contact 090554 9
Cocky optické Lenses (Optical -) lentilles optiques 090324, 9
Cteci zafizeni (v televizi) Teleprompters téléprompteurs 090472 9
Cteci zafizeni (zpracovani Readers [data processing lecteurs [informatique] 090620, 9
dat) equipment]
CteCky Earového kodu Bar code readers lecteurs de codes a barres 090581 9
dalekohledy Binoculars jumelles [optique] 090475 9
dalkoméry Distance measuring mesure des distances 090187, 9

apparatus (appareils pour la -)
dalkoméry Distance measuring diastimetres 090187, 9
apparatus

dalkoméry, telemetry Telemeters télémeétres 090195 9
dalkové ovladace Remote control apparatus téléguidage (appareils de -) 090470, 9
dalkové ovladani Electric installations for the  jcommande a distance 090130, 9
pramyslovych procest remote control of industrial ~ [d'opérations industrielles
(elektrické zafizeni pro -) operations (installations électriques

pour la -)
dalkové ovladani zelezni¢nich|Remote control of railway chemins de fer (appareils 0900220 9
uzlt (elektrodynamické points (Electro-dynamic électrodynamiques pour la
zafizeni pro -) apparatus for the -) commande a distance des

aiguilles de -)
dalkové ovladani zelezni¢nich|Remote control of railway aiguilles de chemins de fer 0900220 9

uzIl( (elektrodynamické
zafizeni pro -)

points (Electro-dynamic
apparatus for the -)

(appareils électrodynamiques
pour la commande a distance
des —)
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dalkoveé Fizeni signalizace Electro-dynamic apparatus forisignaux (appareils 090447 9
(elektrodynamické zafizeni  the remote control of signals |électrodynamiques pour la
pro -) commande a distance des -)
dalkové zapalovani (elektrickéllgnition (Electric apparatus forjallumage a distance [mise 090030, 9
zafizeni pro -) remote -) a eu] (dispositifs
électriques d' -)
dalnopisy Teleprinters téléscripteurs 090464 9
davkovace Dosimeters dosage (appareils de -) 090565 9
davkovace Dosimeters doseurs 090565 9
dekompresni komory Decompression chambers caissons de décompression 090595 9
demagnetizaéni zafizeni na [Tapes (Demagnetizing bandes magnétiques 090076 9
magnetické pasky apparatus for magnetic -) (appareils démagnétiseurs
de -)
demagnetizacni zafizeni na [Tapes (Demagnetizing démagnétiseurs de bandes 090076 9
magnetické pasky apparatus for magnetic -) magnétiques (appareils —)
densitometry Densitometers densitométres 0905320 9
dérovaci stroje (na dérné Punched card machines for |bureau (machines de -) 090097, 9
Stitky) kancelarské offices a cartes perforées
desky do akumulatort Plates for batteries accumulateurs électriques 0900120 9
(plaques pour -)
destilaéni pFistroje laboratorni [Stills for laboratory alambics pour expériences en| 090504, 9
experiments laboratoire
destilaéni pfistroje pro Distillation apparatus for distillation (appareils pour la -)] 090564 9
védecké ucely scientific purposes a usage scientifique
detektory Detectors détecteurs 090180 9
detektory koufe, pozarni Detectors (Smoke -) fumée (détecteurs de -) 090623 9
hlasiCe
detektory koufe, pozarni Detectors (Smoke -) détecteurs de fumée 090623 9
hlasice
detektory kovu k Metal detectors for industrial [détecteurs d'objets 090178 9
pramyslovym nebo vojenskymior military purposes métalliques a usage industriel
Ucelim ou militaire
detektory pravosti minci Counterfeit [false] coin détecteurs de fausse monnaie| 090173, 9
detectors
diagnostické pfistroje jiné nez Diagnostic apparatus, not for |diagnostic (appareils pour 090633 9
k I1ékafskym ucelliim medical purposes le -) non a usage médical
diapozitivy Slides [photography] diapositives 090185 9
diapozitivy 'Transparencies [photography]|diapositives 090185 9
diapozitivy (promitaci pfistroje[Transparency projection diapositives (appareils de 090186 9
na -) apparatus projection de -)
diapozitivy (ramecky na -) Photographic transparencies (diapositives (cadres pour -) 090099 9
(Frames for -)
diapozitivy (ramecky na -) Photographic transparencies (cadres pour diapositives 090099 9
(Frames for -)
diapozitivy (ramovaci pfistrojePhotographic transparencies |diapositives (appareils de 090183 9
na -) (Centering apparatus for -)  (cadrage pour -)
diaprojektory, promitaci Lanterns (Optical -) lanternes optiques 090319 9
Zarovky
diaprojektory, promitaci Optical lamps lampes optiques 090319 9
Zarovky
difrakéni zafizeni Diffraction apparatus diffraction (appareils de -) 090189 9
(mikroskopie) [microscopy] [microscopie]
diktovaci stroje, diktafony Dictating machines dicter (machines a -) 090188 9
disky (magnetické -) Disks [magnetic] disques magnétiques 090533 9
disky kompaktni (audio-video)Discs (Compact -) compacts (disques -) [audio- | 090587 9
[audio-video] vidéo]
disky kompaktni (audio-video)Discs (Compact -) disques compacts [audio- 090587, 9

[audio-video]

vidéo]
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disky nahrané (se zvukovymi [Phonograph records disques acoustiques 090016 9
nahravkami), gramofonové
desky
disky optické Discs (Optical -) disques optiques 090617, 9
disky pocitaci Calculating disks calcul (disques a —) 090101 9
distribucni stroje automatické, Vending machines automatiques (distributeurs -) | 090065 9
rozvadéce automatické
distribu¢ni stroje automatické, Vending machines distributeurs automatiques 090065 9
rozvadéce automatické
dochazkovy systém (zafizeni [Time clocks [time recording |pointeurs [horloges 090649 9
pro evidenci dochazky) devices] pointeuses]
dopravni semafory Traffic-light apparatus feux de signalisation pour la | 090687 9
(signalizacni zafizeni) [signalling devices] circulation
dopravni znacky svételné Road signs, luminous or bornes routieres lumineuses | 090516 9
nebo mechanické mechanical ou mécaniques
dozimetry Dosage dispensers doseurs 090565 9
draty (elektrické -) \Wires, electric fils électriques 090255 9
draty (telefonni -) Wires (Telephone -) téléphoniques (fils -) 090572 9
draty magnetické Magnetic wires magnétiques (fils -) 090256 9
draty telegrafni Telegraph wires télégraphiques (fils -) 090469 9
draty ze slitin kova Metal alloys (Wires of -) [fuse alliages métalliques (fils en -) | 090505 9
(pojistkové) wire] [fusibles]
drzaky (fotografickych kazet) |Carriers for dark plates intermédiaires [photographie] | 090309 9
[photography]
dvd pfehravace DVD players lecteurs DVD 090685 9
dychaci masky, (filtry pro -)  |Filters for respiratory masks |masques respiratoires (filtres | 090263 9
pour -)
dychaci pfistroje pro plavani [Breathing apparatus for nage subaquatique (appareils| 090355 9
pod vodou underwater swimming respiratoires pour la -)
dychaci pfistroje, respiratory, |Respiratory masks [other thanjmasques respiratoires [autres | 090113] 9
s vyjimkou pro umeélé dychani ffor artificial respiration] que pour la respiration
artificielle]
dychaci pfistroje, s vyjimkou [Breathing apparatus, except [respiration (appareils pour 090431 9
pFistrojl na umélé dychani  [for artificial respiration la -), a I'exception de ceux
pour la respiration artificielle
dynamometry Dynamometers dynamomeétres 090203 9
elektrické akumulatory Grids for batteries accumulateurs électriques 090287 9
(mfizky, ¢lanky pro -) (grilles pour -)
elektrické akumulatory pro  |Accumulators, electric, for accumulateurs électriques 090007, 9
vozidla \vehicles pour véhicules
elektrické draty \Wires, electric fils électriques 090255 9
elektrické dvefni zvonky Electric door bells sonnettes de portes, 090566 9
électriques
elektrické kabely Cables, electric cables électriques 090215 9
elektrické kabely (plasté -) Sheaths for electric cables  [cables électriques (gaines 090098 9
pour —)
elektrické ménice Converters, electric convertisseurs électriques 090153 9
elektrické spojky, svorky, Connections, electric électriques (raccordements -) | 090220, 9
konektory
elektrické spojky, svorky, Connections, electric raccordements électriques 090220, 9
konektory
elektrické svareci pfistroje, |Welding apparatus, electric  [souder (appareils a -) 090456, 9
pajky électriques
elektrické vedeni Electricity conduits conduites d'électricité 090142, 9
elektrické vedeni (materialy [Electricity mains (Material électricité (matériel pour 090553 9

na -)

for -) [wires, cables]

conduites d' -) [fils, cables]
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elektrické vedeni (materidly  [Electricity mains (Material conduites d'électricité 090553 9
na -) for -) [wires, cables] (matériel pour -) [fils, cables]
elektrické zafizeni na vabeni |Attracting and killing insects |attraction et destruction des 090528 9
a niceni hmyzu (Electric devices for -) insectes (dispositifs
électriques pour I' -)
elektrické zafizeni pro Remote control of industrial  commande a distance 090130, 9
dalkové ovladani operations (Electric d'opérations industrielles
pramyslovych procest installations for the -) (installations électriques
pour la -)
elektrické zasuvky (kryty Covers for electric outlets prise (cache- -) 090667 9
pro -)
elektricky oblouk (zafizeni na [Cutting apparatus (Electric  [arc électrique (appareils de 090051 9
Fezani -) arc -) coupe a I'-)
elektricky vyhfivané vlasové [Hair-curlers, electrically onduler les cheveux 090548 9
natacky heated (appareils
électrothermiques a -)
elektrifikované ohrady Electrified fences clétures électrifiees 090669 9
elektrody svareci \Welding electrodes électrodes pour la soudure 090223 9
elektrodynamicka zafizeni proRemote control of signals signaux (appareils 090447 9
dalkoveé fizeni signalizace (Electro-dynamic apparatus [électrodynamiques pour la
for the -) commande a distance des -)
elektrolyzéry Electrolysers électrolyseurs 090226 9
elektromagnetické civky Coils (Electromagnetic -) aimants (bobines d'électro- -) | 090024 9
elektronicka pera (vizualni Electronic pens [visual crayons électroniques [pour 090598 9
zobrazovaci jednotky) display units] unités d'affichage visuel]
elektronické oznamovaci Electronic notice boards tableaux d'affichage 090643 9
tabule électroniques
elektronické publikace Electronic publications publications électroniques 090657 9
[s moznosti stazeni] [downloadable] [téléchargeables]
elektronky (radio) 'Vacuum tubes [radio] tubes vacuum [T.S.F.] 090491 9
elektronky a svitidla - zafivky [Thermionic lamps and tubes {thermo-ioniques (ampoules et| 090506 9
(se zhavenou katodou) lampes -)
elektronky a svitidla - zafivky [Thermionic lamps and tubes [lampes thermo-ioniques 090506 9
(se zhavenou katodou)
elektronky se zhavenou Thermionic valves [radio] audions [radio] 090060, 9
katodou
elektronky zesilovaci IAmplifying tubes tubes amplificateurs ou 090038 9
lampes d'amplificateurs
epidiaskopy Epidiascopes épidiascopes 090235 9
ergometry Ergometers ergometres 090239 9
etikety elektronické pro zbozi [Electronic tags for goods étiquettes électroniques pour | 090637 9
marchandises
exponované kinofilmy Cinematographic film cinématographiques (flms -) | 090550 9
[exposed] impressionnés
expozimetry Exposure meters [light exposimétres [posemétres] 090251 9
meters]
expozimetry Exposure meters [light posemetres 090251 9
meters]
fakturovaci (U¢tovaci) stroje  |Invoicing machines facturer (machines a -) 090252 9
faxy, faxovaci pfistroje Facsimile machines télécopieurs 090600 9
film (Fezaci pfistroje na -) Film cutting apparatus films (appareils a couper les -)| 090262 9
filmové kamery Cinematographic cameras caméras [appareils 090107 9
cinématographiques]
filmy (exponované -) Films, exposed films [pellicules] 090515 9
impressionnés
filmy (exponované -) Films, exposed pellicules [films] 090515 9
impressionnées
filmy (kreslené -) Animated cartoons dessins animés 090176 9
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filmy (stfihaci zafizeni na -) |Cinematographic film cinématographiques 090124 9
(Apparatus for editing -) (dispositifs pour le montage
des films -)
filmy (stfihaci zafizeni na -) |Cinematographic film films cinématographiques 090124 9
(Apparatus for editing -) (dispositifs pour le montage
des —)
filtrace vzduchu (respiratory |Respirators for filtering air respirateurs pour le filtrage de| 090430, 9
na -) I'air
filtry (fotografické -) Filters [photography] filtres pour la photographie 090264 9
filtry pro dychaci masky Filters for respiratory masks ffiltres pour masques 090263 9
respiratoires
filtry pro dychaci masky Filters for respiratory masks |respiratoires (filtres pour 090263 9
masques —)
filtry ultrafialovych paprskG  [Filters for ultraviolet rays, for filtres pour rayons ultraviolets | 090574 9
pro fotografické ucely photography pour la photographie
fluorescencni Stity Fluorescent screens écrans fluorescents 090208 9
fotoaparaty Cameras [photography] photographiques (appareils -) | 090184 9
fotoelektrické buriky, Photovoltaic cells cellules photovoltaiques 090531 9
fotoburiky
fotografické aparaty (speciélni|Cases especially made for  [photographiques (étuis 090246, 9
pouzdra na -) photographic apparatus and [spéciaux pour appareils et
instruments instruments -)
fotografické snimky - pozitivy [Photographic prints (Drying |photographiques (appareils a | 090282 9
(susSicky na -) apparatus for -) sécher les épreuves -)
fotografické snimky - pozitivy |Photographic prints (Drying  |épreuves photographiques 090282 9
(susicky na -) apparatus for -) (appareils a sécher les —)
fotografické snimky (pozitivy) |[Photographic prints (Glazing |glacer les épreuves 090283 9
(lestici zafizeni na -) apparatus for -) photographiques
(appareils a -)
fotografické snimky (pozitivy) |[Photographic prints (Glazing |épreuves photographiques 090283 9
(lestici zafizeni na -) apparatus for -) (appareils a glacer les —)
fotokomory Darkrooms [photography] chambres noires 090117, 9
[photographie]
fotokomory (lampy do -) Lamps (Darkroom -) lampes pour chambres noires| 090318 9
[photography] [photographie]
fotolampy do temnych komor |Darkroom lamps lampes pour chambres noires| 090318 9
[photography] [photographie]
fotometry Photometers photométres 090393 9
fyzika (pFistroje a nastroje Physics (Apparatus and physique (appareils et 090395 9
pro -) instruments for -) instruments de -)
galvanické &lanky Galvanic cells eléments galvaniques 090218 9
galvanické ¢lanky Galvanic cells galvaniques (éléments —) 090218 9
galvanizadni pfistroje Galvanizing apparatus galvanisation (appareils de -) | 090273 9
galvanizéry (zafizeni Electroplating apparatus galvanoplastie (appareils de -)| 090225 9
k pokovovavani)
galvanometry Galvanometers galvanométres 090092, 9
geodetické (zeméméficské) [Surveying instruments arpentage (instruments d' -) 090055 9
nastroje
geodetické (zeméméfiCské) [Surveying instruments levés de plans (instruments 090055 9
nastroje pour —)
geodetické (zeméméficské) [Surveying instruments plans (instruments pour levés | 090055 9
nastroje de —)
gramofonové desky Sound recording discs acoustiques (disques -) 090016 9
gramofonové desky Sound recording discs disques acoustiques 090016 9
gramofonové desky (pfistroje [Cleaning apparatus for sound |disques acoustiques 090230, 9

na cisténi -)

recording discs

(dispositifs de nettoyage

pour -)
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gramofonové jehly (zafizeni [Record player needles aiguilles de tourne-disques 090503 9
na vymenu -) (Apparatus for changing -) (dispositifs pour changer les -)
gramofonové jehly (zafizeni [Record player needles tourne-disques (dispositifs 090503 9
na vymeénu -) (Apparatus for changing -) pour changer les aiguilles
de -)
gramofonové rameno 'Tone arms for record players [tourne-disques (bras 090095 9
prenosky acoustiques pour -)
gramofony Record players tourne-disques 0901920 9
gramofony Record players disques (tourne- —) 0901920 9
hands-free sady pro telefony |Hands free kits for phones  [nécessaires mains libres pour| 090688 9
téléphones
hasici pfistroje Extinguishers extincteurs 090041 9
hasici pfistroje Fire extinguishing apparatus [extincteurs 090041 9
heliografické pfistroje Heliographic apparatus héliographiques (appareils -) | 090290 9
helmy (ochranné -) pro Helmets (Protective -) for sport (casques de protection | 090656 9
sportovni Uucely sports pour le -)
helmy (ochranné -) pro Helmets (Protective -) for casques de protection pour le | 090656] 9
sportovni ucely sports sport
hlasiCe elektrické, indikatory |Indicators [electricity] annonciateurs [électricité] 090042, 9
hlasovaci zafizeni (stroje) \Voting machines voter (machines a -) 090499 9
hledacky (fotograficke -) \Viewfinders, photographic viseurs photographiques 0903920 9
hledacky (fotografické -) \Viewfinders, photographic photographiques (viseurs =) | 090392 9
hloubkoméry, pfistroje Sounding apparatus and sondage (appareils et 090453 9
a stroje hloubkomérné machines machines de -)
hloubkoméry, sonometry Sound locating instruments  |sonometres 090455 9
hloubkovaci lana Sounding lines lignes de sondes 090327, 9
(namornictvi)
hloubkovaci lana Sounding lines sondes (lignes de —) 090327 9
(namornictvi)
hmyz (elektrické zafizeni na |Insects (Electric devices for [insectes (dispositifs 090528 9
vabeni a ni¢eni -) attracting and killing -) électriques pour l'attraction et
la destruction des -)
hmyz (elektrické zafizeni na |Insects (Electric devices for [attraction et destruction des 090528 9
vabeni a ni¢eni -) attracting and killing -) insectes (dispositifs
électriques pour I'-)
hodiny Easomérné pro pouZiti [Egg timers [sandglasses] sabliers 090683 9
v kuchyni (pfesypaci)
hodiny Casomérné pro pouziti [Egg timers [sandglasses] sabliers 090683 9
v kuchyni (pfesypaci)
hodiny na méfeni doby vafeni|Egg timers [sandglasses] sabliers 090683 9
\vajec (na principu
pfesypacich hodin)
hodiny parkovaci Parking meters parcomeétres [parcmeétres] 090383 9
hodiny pichaci Clocks (Time -) [time pointeurs [horloges 090649 9
recording devices] pointeuses]
hole pozarnické Fire beaters incendie (battes pour —) 090082 9
hologramy Holograms hologrammes 090291 9
hovorové trubky, zvukovody [Speaking tubes acoustiques (tubes -) 090017, 9
(lodni)
hraci skfiné (pro pocitace) Juke boxes [for computers] changeurs de disques 090604 9
[informatique]
hraci skfiné (pro pocitace) Juke boxes [for computers] |disques (changeurs de —) 090604, 9
[informatique]
hraci skfiné uvadéné do Juke boxes [musical] automates a musique 090062 9
chodu vhozenim mince, a prépaiement
hudebni automaty
hranoly (optika) Prisms [optics] prismes [optique] 090365 9
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hromosvody Lightning arresters paratonnerres 090381 9
hry (herni zafizeni) upravené |Games (Apparatus for -) jeux (appareils pour -) congus | 090542 9
pro pouziti s externi adapted for use with an pour étre utilisés avec un
lobrazovkou nebo monitorem |external display screen or écran d’affichage indépendant
monitor ou un moniteur
hubice rozpraSovaci Sprinkler systems for fire gicleurs d'incendie 090646 9
protipozarni protection
hubice, trysky pozarnich Nozzles (Fire hose -) incendie (lances a -) 090296 9
hadic
hubice, trysky pozarnich Nozzles (Fire hose -) lances a incendie 090296 9
hadic
hustoméry Densimeters densimeétres 090175 9
hvézdarské dalekohledy, Refractors réfracteurs 090424 9
refraktory
chemické pfistroje a zafizeni [Chemistry apparatus and chimie (appareils et 090549 9
instruments instruments de -)
chranice (- proti pfepéti) Protectors (Voltage surge -) [régulateurs contre les 090676 9
surtension
chranice zubl Teeth protectors protege-dents 090414 9
chromatografické pfistroje pro(Chromatography apparatus [chromatographie (appareils 090585 9
laboratorni ucely for laboratory use de -) de laboratoire
chronografy, pfistroje Chronographs [time recording chronographes [appareils 090586, 9
zaznamenavajici ¢as apparatus] enregistreurs de durées]
identifikacni karty Identity cards, magnetic cartes magnétiques 090529 9
(magnetické -) d'identification
identifikaCni naramky Identification bracelets bracelets magnétiques 090692 9
(kddované), magnetické (Encoded -), magnetic d’identification
identifikacni obaly pro Identification sheaths for fils électriques (gaines 090294, 9
elektrické draty electric wires d'identification pour -)
identifikacni vldkna pro Threads (ldentification -) for  ffils électriques (fils 090293 9
elektrické draty electric wires d'identification pour -)
identifikacni vlakna pro Threads (Identification -) for ffils d'identification pour fils 090293 9
elektrické draty electric wires électriques
indikatory elektrické, hlasi¢e |Indicators [electricity] indicateurs [électricité] 090042, 9
indikatory ztrat elektrické Electric loss indicators indicateurs de perte 090213 9
energie électrique
indikatory ztrat elektrické Electric loss indicators électrique (indicateurs de 090213 9
energie perte —)
indikatory ztraty elektrické Loss indicators (Electric -) indicateurs de perte 090213 9
energie électrique
induktory, tlumici civky, Inductors [electricity] inducteurs [électricité] 090304 9
tlumivky (elektfina)
inklinometry, sklonoméry, Gradient indicators inclinometres 090299 9
svahoméry
inklinometry, sklonoméry, Gradient indicators indicateurs de pente 090299 9
svahomeéry
inkubatory pro kultivaci Incubators for bacteria culture couveuses pour la culture 090556 9
bakterii bactérienne
integrované obvody Integrated circuits circuits intégrés 090538 9
interkomy, zafizeni pro vnitini Intercommunication intercommunication (appareils| 090308 9
spojeni apparatus d'-)
invertory (elektrotechnika) Inverters [electricity] inverseurs [électricité] 090310 9
ionizaCni pfistroje, ne pro lonisation apparatus, not for |ionisation (appareils d' -) non | 090311 9
ionizaci vzduchu the treatment of air pour le traitement de I'air
jednotka diskova pro pocitace |Drives (Disk -) [for computers]|mécanismes d'entrainement | 090634 9

de disques [informatique]
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jehly, snimaci hroty Needles for record players  [saphirs de tourne-disques 090462 9
gramofonové
jezdecké pfilby Riding helmets bombes [équitation] 090690 9
jiskrojemy, lapace jisker Spark-guards pare-étincelles 090245 9
iskrojemy, lapace jisker Spark-guards étincelles (pare- —) 090245 9
jistiCe, pojistky Fuses fusibles 090269 9
kabely (koaxialni -) Cables (Coaxial -) cables coaxiaux 090665 9
kabely (spojky pro Cables (Junction sleeves for [cables électriques (manchons| 090626] 9
elektrické -) electric -) de jonction pour -)
kabely (spojky pro Cables (Junction sleeves for |manchons de jonction pour 090626 9
elektrické -) electric -) cables électriques
kabely elektrické Cables, electric cables électriques 090215 9
kabely startovaci pro motory [Starter cables for motors cables de démarrage pour 090647 9
moteurs
kabely z optickych viaken Fibre [fiber (Am.)] optic cables a fibres optiques 090666/ 9
cables
kalibrani krouzky Calibrating rings anneaux a calibrer 090040, 9
kalibry, rejsky, rysovaci Marking gauges [joinery] trusquins 090490, 9
nastroje (truhlarstvi)
kalkulacky Calculating machines calculer (machines a -) 090103 9
kalkulacky kapesni Pocket calculators calculatrices de poche 090644 9
kamery filmové Cameras (Cinematographic -) cinématographiques 090107 9
(appareils -)
kamery filmové Cameras (Cinematographic -) [caméras [appareils 090107, 9
cinématographiques]
kapesni svitilny, baterky Pocket lamps (Batteries for -) lampes de poche (batteries 090320, 9
(baterie do -) de -)
kapilary, kapilarni trubi¢ky Capillary tubes tubes capillaires 090109 9
karty s paméti nebo Smart cards [integrated circuit/cartes a mémoire ou 090640 9
mikroprocesorem cards] @ microprocesseur
karty s paméti nebo Integrated circuit cards [smart |cartes @ mémoire ou 090640, 9
s mikroprocesorem cards] @ microprocesseur
katodové protikorozni Cathodic anti-corrosion rouille (dispositifs cathodiques| 090412 9
pristroje apparatus pour la protection contre la -)
katody Cathodes cathodes 090543 9
kazety (fotografie) Plates (Carriers for dark -) intermédiaires [photographie] | 090309 9
[photography]
kazety na sklicka pro Microscope slides lames de microscopes 090128 9
mikroskopy (Containers for -) (coffrets pour -)
kazety na sklicka pro Microscope slides coffrets pour lames de 090128 9
mikroskopy (Containers for -) microscopes
kazety pro videohry \Video game cartridges cartouches de jeux vidéo 090651 9
kelimky (laboratorni) Crucibles [laboratory] creusets 090170, 9
kinofilmy (exponované) Cinematographic film cinématographiques (films -) | 090550, 9
[exposed] impressionnés
kinofilmy (stfihaci zafizeni Films (Editing appliances for |montage des films 090124 9
na -) cinematographic -) cinématographiques
(dispositifs pour le -)
kinofilmy (stfihaci zafizeni Films (Editing appliances for [films cinématographiques 090124 9
na -) cinematographic -) (dispositifs pour le montage
des —)
klavesnice pocitaCové Computer keyboards claviers d'ordinateur 090537, 9
klipsy pro potapéce a plavce |[Clips for divers and swimmersjnageurs (pinces nasales pour | 090655 9
(nosni -) (Nose -) plongeurs et -)
klipsy pro potapéce a plavce [Clips for divers and swimmers|pinces nasales pour 090655 9

(nosni -)

(Nose -)

plongeurs et nageurs
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kmitomeéry, méfiCe frekvence [Frequency meters fréquencemeétres 090268 9
koaxialni kabely Coaxial cables cables coaxiaux 090665 9
kodéry a dekodéry Magnetic encoders encodeurs magnétiques 090608 9
magnetické
koédované identifikacni Encoded identification bracelets magnétiques 090692 9
magnetické naramky bracelets, magnetic d’identification
kodované magnetické karty |Cards (Encoded -), magnétiques (cartes -) 090599 9
magnetic
kolejnice elektrické jako Electrified rails for mounting [rails électriques pour le 090635 9
podpéra projektort nebo spot lights montage de projecteurs
reflektord
kolektory elektrické Collectors, electric collecteurs électriques 090129 9
komory dekompresni Decompression chambers décompression (caissons 090595 9
de -)
kompaktni disky (audio-video)|Compact discs [audio-video] (disques compacts 090587, 9
[audio-vidéo]
kompaktni optické disky, Compact discs [read-only disques optiques compacts 090588 9
CD ROM memory]
komparatory Comparators comparateurs 090067, 9
kompasy Compasses [measuring compas [instruments de 090200, 9
instruments] mesure]
kompasy namornické Marine compasses compas de marine 090133 9
komutatory Commutators commutateurs 0901320 9
komutatory (elektrické Commutation (Electric commutation (appareils 090163 9
pristroje) apparatus for -) électriques de -)
koncovky (elektrotechnika)  [Terminals [electricity] bornes [électricité] 090089 9
kondenzatory (elektrické -)  |Capacitors condensateurs électriques 090140 9
kondenzatory (elektrické -)  [Condensers [capacitors] condensateurs électriques 090140, 9
kondenzory (optické -) Condensers (Optical -) condensateurs optiques 090592 9
konektory (akustické -) IAcoustic couplers coupleurs acoustiques 090593 9
konektory, spojky elektrického|Connections for electric lines [raccords de lignes 090219 9
vedeni électriques
konektory, spojky, svorky Connectors [electricity] connexions 090144, 9
(elektfina)
konektory, spojky, svorky Couplings, electric accouplements électriques 090220, 9
elektrické
kontaktni Cocky Contact lenses lentilles de contact 090554 9
kontaktni CoCky (pouzdra Contact lenses (Containers  |verres de contact (étuis 090555 9
na -) for -) pour -)
kontaktni oc¢ky (pouzdra Contact lenses (Containers  [étuis pour verres de contact | 090555 9
na -) for -)
kontakty elektrické Contacts, electric contacts électriques 090148 9
kontakty elektrické z drahych |Contacts, electric, of precious [contacts électriques en 090147, 9
kovl metal meétaux précieux
kontrola prace (zrcadla pro -) |Mirrors for inspecting work  |inspection (miroirs d' -) pour | 090307 9
travaux
kopirovaci zafizeni a stroje  |Photocopiers [photographic, [photocopieurs 090154 9
(fotografické, elektrostatické, (electrostatic, thermic]
termické)
korek&ni Cocky (optika) Correcting lenses [optics] verres correcteurs [optique] 090159 9
korekéni €ocky (optika) Correcting lenses [optics] correcteurs (verres —) 090159 9
[optique]
kosmetické pristroje elektrickéMake-up removing démaquillage (appareils pour | 090560, 9
appliances, electric le -) électriques
kosmografické nastroje Cosmographic instruments  [cosmographie (instruments 090161 9
de -)
kotvy magnetu IArmatures [electricity] induits [électricité] 090305 9

(elektrotechnika)
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kovy - detektory Detectors (Metal -) for détecteurs d'objets 090178 9

k primyslovym nebo industrial or military purposes |métalliques a usage industriel

vojenskym ucelim ou militaire

krabice odbo&né, odbo&nice [Branch boxes [electricity] dérivation (boites de -) 090094, 9

(elektrotechnika) [électricité]

krabice, skfifiky na Cabinets for loudspeakers boitiers de haut-parleurs 090087, 9

reproduktory

kradez (zabezpec€ovaci /Anti-theft warning apparatus |vol (avertisseurs contre le -) | 090511 9

zafizeni proti -)

krejCovské metry Dressmakers' measures couturieres (metres de -) 090169 9

kreslené filmy Cartoons (Animated -) dessins animés 090176 9

krokoméry Pedometers podomeétres [compte-pas] 090137, 9

krokoméry Pedometers compte-pas [podométres] 090137, 9

krouzky kalibracni Calibrating rings calibrer (anneaux a -) 090040, 9

kruhy plovaci Swimming belts natation (ceintures de -) 090544 9

krystalové detektory Galena crystals [detectors]  [galénes [détecteurs] 090271 9

(leSténcoveé)

kryty ochranné proti ohni Fire blankets couvertures coupe-feu 090638 9

kryty pro elektrické zasuvky |Covers for electric outlets cache-prise 090667, 9

kfivule, retorty Retorts cornues 090157, 9

kukatka, prizory dverni Peepholes [magnifying judas optiques pour portes 0903120 9
lenses] for doors

kukatka, prazory dvefni Peepholes [magnifying portes (judas optiques pour -) | 090312 9
lenses] for doors

kultivaéni inkubatory pro Incubators for bacteria culture |culture bactérienne 090556 9

kultivaci bakterii (couveuses pour la -)

kGzZe (pfistroje na méfeni Leather (Appliances for cuirs (appareils @ mesurer 090171 9

tloustky -) measuring the thickness of -) ['épaisseur des -)

kiize (pfistroje na méreni Leather (Appliances for épaisseur des cuirs (appareils| 090171 9

tloustky -) measuring the thickness of -) [a mesurer I'-)

kGzZe (pfistroje na méfeni Skins (Apparatus for peaux (appareils a mesurer 090386, 9

tloustky -) measuring the thickness of -) ['épaisseur des -)

kiize (pfistroje na méreni Skins (Apparatus for épaisseur des peaux 090386 9

tloustky -) measuring the thickness of -) ((appareils @ mesurer I'-)

kvantoméry, méfi€e mnozstvi (Indicators (Quantity -) indicateurs de quantité 090301 9

kvaseni, fermentace Fermentation (Apparatus fermentation (appareils de -) | 090253 9

(pfistroje na -) for -) [laboratory apparatus] [appareils de laboratoire]

kyselinoméry Acid hydrometers acide (pése- —) 090387 9

kyslik (zafizeni pro pfenos -) |Oxygen transvasing oxygene (appareils pour 090377, 9
apparatus transvaser I' -)

laboratorni kelimky Cupels [laboratory] creusets 090170 9

laboratorni nabytek specialni |Furniture especially made for mobilier spécial de laboratoire| 090315 9
laboratories

laboratorni pece, picky, Furnaces for laboratory fourneaux pour expériences 090568 9

susarny experiments en laboratoire

laboratorni podnosy Laboratory trays laboratoire (plateaux de -) 090177, 9

laboratofe (specialni odévy [Laboratories (Clothing \vétements spéciaux pour 090691 9

ro -) especially made for -) laboratoires

laktodenzimetry, mlékoméry |Lactodensimeters lacto-densimétres 090316 9

laktometry, mlékoméry Lactometers lait (pese- -) 090317, 9

lampy do fotokomor Lamps (Darkroom -) chambres noires (lampes 090318 9
[photography] pour -) [photographie]

laptopy (pocitace) Laptop computers ordinateurs 0903720 9

lasery, ne pro lékarské Ucely |Lasers, not for medical lasers non a usage médical 090323 9
purposes

laterna magica Lanterns (Magic —) lanternes magiques 090321 9
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laterna magica Magic lanterns lanternes magiques 090321 9

leStiCky na pozitivy pro Glazing apparatus for épreuves photographiques 090283 9

fotografii photographic prints (appareils a glacer les -)

lestiCky na pozitivy pro Glazing apparatus for photographiques (appareils a | 090283 9

fotografii photographic prints glacer les épreuves —)

letecké ochranné odévy Protective suits for aviators  [combinaisons spéciales de 090070, 9
protection pour aviateurs

libely (lihové -), vodovahy Spirit levels bulle (niveaux a -) 090096, 9

lihoméry, alkoholometry IAlcoholmeters alcoometres 090027, 9

logaritmické pravitko Slide-rules regles a calcul 0901020 9

lorfiony (cvikry, skfipce) Pince-nez pince-nez 090397, 9

IZice davkovaci (odméfovaci) [Measuring spoons cuillers doseuses 090641 9

magneticka média Data media (Magnetic -) données (supports de -) 090607, 9
magnétiques

magnetické disky Disks [magnetic] disques magnétiques 090533 9

magnetické draty Magnetic wires fils magnétiques 090256 9

magnetické karty Cards (Encoded -), magnetic |cartes magnétiques 090599 9

(kédované -)

magnetické karty Encoded cards, magnetic cartes magnétiques 090599 9

(kbdované -)

magnetické kédéry Encoders (Magnetic -) encodeurs magnétiques 090608 9

a dekodéry

magnetické naramky Bracelets (Encoded bracelets magnétiques 090692 9

(kddované, identifikacni) identification -), magnetic d’identification

magnetické nosice dat Data media (Magnetic -) supports de données 090607 9
magnétiques

magnetické paskové jednotky [Magnetic tape units [for unités a bande magnétique 090609 9

pro pocCitaCe, paskové computers] [informatique]

mechaniky

magnetické pasky Magnetic tapes rubans magnétiques 090078 9

magnetické pasky Demagnetizing apparatus démagnétiseurs de bandes 090076 9

(demagnetizaéni zafizeni for magnetic tapes magnétiques (appareils -)

pro -)

magnetofony Tape recorders enregistreurs a bande 090077 9
magnétique

magnetofony Tape recorders bande magnétique 090077, 9
(enregistreurs a —)

magnetoskopy, \Video recorders magnétoscopes 090536 9

videorekordéry

magnety Magnets aimants 090023 9

magnety (dekoracni -) Magnets (Decorative -) aimants décoratifs [magnets] | 090660, 9

majaky, boje svételné Beacons, luminous balises lumineuses 090513 9

manometry vakuové Vacuum gauges indicateurs de vide 090302 9

manometry, tlakoméry Manometers manométres 090336 9

masky ochranné * Masks (Protective —)* masques de protection * 090338 9

masky ochranné * Protective masks * masques de protection * 090338 9

masky ochranné * Protective masks * protection (masques de —) * 090338 9

masky potapécské Masks (Divers' -) plongée (masques de -) 090597 9

masky potapécske Masks (Divers' -) masques de plongée 090597 9

matematické pfistroje Mathematical instruments mathématiques 090339 9
(instruments -)

médény drat, izolovany Copper wire, insulated cuivre (fils de -) isolés 090558 9

megafony Megaphones mégaphones 090341 9

mechanické znacky Mechanical signs enseignes mécaniques 090234 9

mechanismus pro vkladani  |Disk drives [for computers]  |mécanismes d'entrainement | 090634 9

diskU do pocitace

de disques [informatique]
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mechanismy pro turnikety Counter-operated apparatus fjeton (mécanismes pour 090064, 9
(Mechanisms for -) appareils déclenchés par
I'introduction d'un -)
membrany (akustické -) Diaphragms [acoustics] diaphragmes [acoustique] 090182 9
membrany pro védecké Ucely [Diaphragms for scientific scientifiques (membranes 090439 9
apparatus pour appareils -)
ménice elektrické Converters, electric commutatrices 090153 9
meéfici pfistroje Measuring apparatus mesureurs 0902020 9
mé&fici pfistroje pfesné Precision measuring mesure de précision 090346 9
apparatus (appareils de -)
meéfici pfistroje, méfitka Measuring instruments mesure (instruments de -) 090347, 9
mé&fici pfistroje, pocitadla, Counters compteurs 090138 9
pocitaci strojky
meéfici zafizeni (elektfina) Measuring devices, electric  |mesure (appareils électriques | 090214 9
de -)
mé&fic kyseliny pro IAcidimeters for batteries accumulateurs (pése-acide 090010, 9
akumulatory pour -)
meéfiCe mnozstvi, kvantoméry (Quantity indicators indicateurs de quantité 090301 9
meéfiCe rychlosti, rychloméry, [Speed indicators indicateurs de vitesse 090303 9
tachometry
méfie sklonu, svahu Clinometers clinomeétres 090299 9
méfice sklonu, svahu Clinometers indicateurs de pente 090299 9
méfiCe vzdalenosti, Kilometer recorders for \véhicules (enregistreurs 0902320 9
tachometry pro vozidla \vehicles kilométriques pour -)
mefiCsky stll (pomUlcka pro  |Plane tables [surveying planchettes [instruments 090399 9
zemémeéfice) instruments] d'arpentage]
méfidla Gauges jauges 090242 9
méfidla na benzin Gasoline gauges niveaux d'essence 090243 9
meéfidla, méritka Measures mesures 090201 9
méfitka posuvna Slide calipers pieds a coulisse 090104 9
meteorologické balény Meteorological balloons ballons météorologiques 090075 9
meteorologické pfistroje Meteorological instruments ~ météorologiques 090348 9
(instruments -)
metronomy Metronomes métronomes 090139 9
metry krejcovské Dressmakers' measures couturiéres (metres de -) 090169 9
mikrofony Microphones microphones 090351 9
mikrometricka méfitka, Micrometer gauges palmers 090379 9
mikrometry
mikrometricka méfitka, Micrometer gauges micromeétres 090379 9
mikrometry
mikrometrické Srouby pro Micrometer screws for optical [micrométriques (vis -) pour 090350, 9
optické pfistroje instruments instruments d'optique
mikrometry Micrometers micromeétres 090379 9
mikroprocesory Microprocessors microprocesseurs 090610 9
mikroskopy Microscopes microscopes 090193 9
mikrotomy Microtomes microtomes 090352 9
mince (detektory pravosti -) |False coin detectors monnaie (détecteurs de 090173 9
fausse -)
mince (detektory pravosti -) |False coin detectors détecteurs de fausse monnaie| 090173 9
mincife, pfezmeny, vahy Steelyards [lever scales] romaines [balances] 090433 9
mincova zatizeni Coin-operated apparatus prépaiement (mécanismes 090063 9
(mechanismy pro -) (Mechanisms for -) pour appareils a -)
mincové mechanismy pro Coin-operated mechanisms  {télévision (mécanismes 090340 9

televizory

for television sets

a prépaiement pour appareils

de -)
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mincovni parkovaci automaty |[Coin-operated gates for car [portillons a prépaiement pour | 090382 9
parks or parking lots parcs a voitures
misky (fotografické -) \Washing trays [photography] |bacs de ringage 090390, 9
[photographie]
misky (fotografické -) \Washing trays [photography] [rincage (bacs de —) 090390, 9
[photographie]
misky odkapavaci k pouziti ve|Drainers for use in égouttoirs pour travaux 090212 9
fotolaboratofi photography photographiques
mlékomeéry, laktometry Lactometers lactométres 090317, 9
mlékomeéry, laktometry Lactometers pése-lait 090317, 9
mlhové signaly, s vyjimkou |Fog signals, non-explosive  [signaux de brume non 090524 9
vybusnych explosifs
mlhové signaly, s vyjimkou |Fog signals, non-explosive  [signaux de brouillard non 090524, 9
vybusnych explosifs
modemy Modems modems 090611 9
monitorovaci pfistroje Monitoring apparatus, electric [surveillance (appareils 090151 9
elektrické électriques de -)
monitory \Video screens eécrans vidéo 090652 9
monitory Monitors [computer moniteurs [matériel] 0906120 9
(pocitaCe - hardware) hardware]
monitory Monitors [computer moniteurs [programmes 090613 9
(pocitaCe - programy) programs] d'ordinateurs]
mostové vahy Weighbridges bascules [appareils de 090081 9
pesage]
mFizky pro vyrobu Sto¢ku Screens for photoengraving ftrames pour la photogravure | 090286 9
mys (podlozky pod -) Pads (Mouse -) souris (tapis de -) 090662 9
mys (podlozky pod -) Pads (Mouse -) tapis de souris 090662 9
mysi (lokatory) Mouse [data processing souris [informatique] 090614 9
equipment]
nabijec¢ky akumulator( Battery chargers survolteurs 090266 9
nabijeCky pro elektrické Chargers for electric batteries [accumulateurs électriques 090083 9
baterie (appareils pour la recharge
des -)
nabytek specialni laboratorni |[Furniture especially made for [laboratoire (mobilier spécial 090315 9
laboratories de -)
nadoby akumulatorové IAccumulator jars bacs d'accumulateurs 090008 9
nadoby pro akumulatory Jars (Accumulator -) accumulateurs (bacs d' -) 090008 9
nahravaci hlavy (pasky na Head cleaning tapes bandes de nettoyage de tétes| 090535 9
cisténi -) [recording] de lecture
nakolenice ochranné pro Knee-pads for workers genouilléres pour ouvriers 090605 9
délniky
namorni hloubkomeéry Marine depth finders sondeurs de fonds marins 090668 9
namorni signalizani zafizeni [Naval signalling apparatus navale (appareils de 090357 9
signalisation -)
namornické kompasy Marine compasses compas de marine 090133 9
nastroje preparacni Cases fitted with dissecting |dissection (trousses de -) 090563 9
(mikroskopie) instruments [microscopy] [microscopie]
natacky vlasové (elektricky  |Hair-curlers, electrically cheveux (appareils 090548 9
vyhfivané -) heated électrothermiques a onduler
les -)
navésti svételna, signalni Signal lanterns lanternes a signaux 0903221 9
lucerny
navésti, svételna nebo Signals, luminous or signalisation lumineuse ou 090434 9
mechanicka mechanical mécanique
navigacni pfistroje Navigational instruments navigation (instruments pour | 090358 9
la -)
navigacni pfistroje (satelitni -) [Satellite navigational navigation (appareils de -) par| 090674 9

apparatus

satellite
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navigacni pfistroje a nastroje [Nautical apparatus and nautiques (appareils et 090356 9
instruments instruments -)
navigacni pfistroje pro vozidla|Navigation apparatus for \véhicules (appareils de 090659 9
[palubni pocitace] \vehicles [on-board navigation pour -) [ordinateurs
computers] de bord]
nednové znaceni Neon signs tubes lumineux pour la 090330, 9
publicité
nedénoveé znaceni Neon signs lumineux (tubes —) pour la 090330, 9
publicité
nepristrelné vesty ochranné [Bullet-proof waistcoats gilets pare-balles 090582 9
[vests (Am.)]
nivelacni pfistroje a nastroje |Levelling instruments nivellement (instruments de -)| 090363 9
nivelacni pfistroje, libely, Surveyors' levels lunettes (niveaux a -) 090333 9
vodovahy
nivelacni tyCe, trasirky Levelling staffs [surveying jalons [instruments 090281 9
instruments] d'arpentage]
nosi¢e dat magneticke, Magnetic data media supports de données 090607, 9
magneticka média magnétiques
nosice dat optické Data media (Optical -) données optiques (supports 090616 9
de -)
nosi¢e zvukovych nahravek [Sound recording carriers enregistrements sonores 090111 9
(supports d' -)
nosic¢e zvukovych zaznamu  |Cleaning apparatus for nettoyage (dispositifs de —) 090230, 9
(CistiCe pro -) phonograph records pour disques acoustiques
nosni klipsy pro potapéce Nose clips for divers and pinces nasales pour 090655 9
a plavce swimmers plongeurs et nageurs
notebooky (pocitace) Notebook computers ordinateurs blocs-notes 090642 9
nouzové vychody, pozarni Fire escapes échelles de sauvetage 090205 9
schodisté nebo zebfiky
obaly identifikaéni pro Identification sheaths for identification (gaines d'-) pour| 090294 9
elektrické draty electric wires fils électriques
obaly identifikacni pro Identification sheaths for gaines d'identification pour fils| 090294 9
elektrické draty electric wires électriques
objektivy (Cocky) pro IAstrophotography (Lenses  |astrophotographie (objectifs | 090059 9
astrofotografii for -) pour I' -)
objektivy, Cocky (optika) Objectives [lenses] [optics]  [objectifs [optique] 090160, 9
objimky elektrickych kabelll  |Junction sleeves for electric  |manchons de jonction pour 090626/ 9
cables cables électriques
objimky, svorky na civky Holders for electric coils bobines électriques (supports | 090514 9
(elektrické -) de -)
obleky ochranné proti Clothing for protection againstjaccidents, les irradiations et le] 090005 9
UrazUm, radiaci a ohni accidents, irradiation and fire feu (vétements de protection
contre les -)
obrazovky \Video screens ecrans vidéo 090652 9
obroucky brylové Spectacle frames montures [chasses] de 090359 9
lunettes
obroucky cvikra Pince-nez mountings montures de pince-nez 090364 9
lobroucky skfipcl Eyeglass frames pince-nez (montures de -) 090364 9
lobroucky skfipcu Eyeglass frames montures de pince-nez 090364 9
obuv ochranna proti Shoes for protection against |chaussures de protection 090645 9
nehodam, ozareni a ohni accidents, irradiation and fire [contre les accidents,
irradiations et le feu
lobvody polygrafické Printed circuits imprimés (circuits -) 090125 9
lodbo&né krabice, odboénice |Branch boxes [electricity] branchement (boites de -) 090094, 9

(elektrotechnika)

[électricité]
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lodbo&né krabice, spojovaci  |Junction boxes [electricity] connexion (boites de -) 090145 9
skFifiky (elektrotechnika)
lodbocnice, odbocné krabice [Branch boxes [electricity] boites de dérivation 090094 9
(elektrotechnika) [électricité]
lodbocnice, odboc¢né krabice [Branch boxes [electricity] boites de branchement 090094, 9
(elektrotechnika) [électricité]
odévy azbestové na ochranu |Asbestos clothing for asbeste (vétements en -) pour| 090035 9
proti ohni protection against fire la protection contre le feu
lodévy ochranné pro letce IAviators (Protective suits combinaisons spéciales de 090070, 9
for -) protection pour aviateurs
odévy potapécské Diving suits costumes de plongée 090162 9
odévy potapécskeé Diving suits scaphandres 090162 9
odévy protipozarni Garments for protection feu (vétements pour la 090413 9
against fire protection contre le -)
odkapavace k fotografickym [Racks (Photographic -) photographiques (égouttoirs | 090212 9
Gcellm pour travaux -)
lodkapavace k fotografickym [Racks (Photographic -) égouttoirs pour travaux 090212 9
Gcellm photographiques
lodmérné sklo Measuring glassware verrerie graduée 090285 9
lodpory (elektrické -) Resistances, electric résistances électriques 090427, 9
odrazové nasivky na odévy [Reflecting discs for wear, for (disques réflecteurs individuels| 090003 9
(prevence dopravnich nehod) the prevention of traffic pour la prévention des
accidents accidents de la circulation
odrazové nasivky na odévy [Traffic accidents (Reflecting [disques réflecteurs individuels| 090003 9
(prevence dopravnich nehod) (discs, for wear, for the pour la prévention des
prevention of -) accidents de la circulation
odruSovace (elektrotechnika) |Anti-interference devices antiparasites (dispositifs -) 090048 9
[electricity] [électricité]
ohmmetry Ohmmeters ohmmeétres 090368 9
ohrady (elektrifikované -) Fences (Electrified -) clétures électrifiees 090669 9
ohfivace horké vody Boiler control instruments contrble de chaudiéres 090120, 9
(regulatory -) (instruments de —)
ochranna zafizeni proti Protection devices against X- frayons X (dispositifs de 090422 9
rentgenovému zareni, ne pro [rays [Roentgen rays], not for [protection contre les -) non
Iékarské ucely medical purposes a usage médical
lochranné bryle pro sportovni (Goggles for sports lunettes de sport 090654 9
ucely
lochranné helmy pro Protective helmets for sports |casques de protection pour le | 090656 9
sportovce sport
ochranné masky * Protective masks * masques de protection * 090338 9
lochranné nakolenice pro Knee-pads for workers genouilléres pour ouvriers 090605 9
délniky
ochranné nepristrelné vesty |Waistcoats (Bullet-proof -) gilets pare-balles 090582 9
lochranné obleky proti Clothing for protection againstvétements de protection 090005 9
Uraz(m, radiaci a ohni accidents, irradiation and fire [contre les accidents, les
irradiations et le feu
lochranné obleky proti Clothing for protection protection (vétements de —) 090005 9
UrazUm, radiaci a ohni against accidents, irradiation |contre les accidents, les
and fire irradiations et le feu
lochranné odévy pro letce /Aviators (Protective suits aviateurs (combinaisons 090070, 9
for -) spéciales de protection
pour -)
lochranné odévy proti ohni Fire (Clothing for protection |habillement pour la protection| 090288 9
against -) contre le feu
ochranné plachty Safety tarpaulins baches de sauvetage 090261 9
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lochranné prostfedky osobni  [Protection devices for protection personnelle 090004, 9
proti nehodam personal use against (dispositifs de -) contre les
accidents accidents
lochranné pfilby Helmets (Protective -) protection (casques de -) 090112 9
lochranné rukavice Gloves for protection against (gants pour la protection 090274, 9
accidents contre les accidents
lochranné rukavice protirtg  [Gloves for protection against [gants de protection contre les | 090276, 9
zafeni pro primyslové ucely [X-rays for industrial purposes [rayons X a usage industriel
lochranné sité proti nehodam |Nets for protection against  ffilets de protection contre les | 090259 9
accidents accidents
lochranné Stity na oblicej \Workmen's protective face-  |écrans pour la protection du | 090210, 9
shields visage des ouvriers
oktanty Octants octants 090367, 9
okulary (k optickym Eyepieces oculaires 090134 9
pFistrojiim)
okulary (nastroje vybavené -) [Eyepieces (Instruments lunettes (instruments a -) 0903320 9
containing -)
olovnice Plumb lines fils a plomb 090258 9
olovnice Plumb lines plomb (fils a —) 090258 9
olivka Plumb bobs plombs de fils a plomb 090257, 9
ollvka Plumb bobs fils & plomb (plombs de -) 090257 9
lomezovace (elektrotechnika) [Limiters [electricity] limiteurs [électricité] 090165 9
operacni systémy (nahrané [Computer operating programmes du systéme 090589 9
programy -) programs, recorded d'exploitation enregistrés
[pour ordinateurs]
opérky zapéstni pro pracis  |Wrist rests for use with repose-poignets pour matériel| 090664 9
pocitacem computers informatique
opticka vlakna (kabely z -) Cables (Fibre [fiber (Am.)] fibres optiques (cébles a -) 090666| 9
optic -)
opticka vlakna (kabely z -) Cables (Fibre [fiber (Am.)] cables a fibres optiques 090666/ 9
optic -)
opticka vlakna, vodice ve Optical fibers [fibres] [light fibres optiques [fils 090571 9
tvaru vlaken conducting filaments] conducteurs de rayons
lumineux]
optické Cocky Optical lenses lentilles optiques 090324 9
optické disky Optical discs disques optiques 090617, 9
optické disky kompaktni Discs (Compact -) [read-only (compacts (disques optiques -)| 090588 9
CD ROM memory]
optické disky kompaktni Discs (Compact -) [read-only (disques optiques compacts 090588 9
CD ROM memory]
optické kondenzory Optical condensers condensateurs optiques 090592, 9
optické nosice dat Data media (Optical -) supports de données optiques| 090616 9
optické nosice dat Optical data media supports de données optiques| 090616, 9
optické pristroje a nastroje  |Optical apparatus and optiques (appareils et 090370, 9
instruments instruments -)
optické sklo Optical glass verre optique 090371 9
optické snimace znakd Optical character readers lecteurs optiques 090615 9
optické vyrobky Optical goods lunetterie (articles de -) 090335 9
orazitkovani dopisu (pfistroje [Stamping mail (Apparatus to [controle de I'affranchissement| 090149 9
na kontrolu -) check -) (appareils de -)
orazitkovani dopisu (pfistroje [Stamping mail (Apparatus to [affranchissement (appareils 090149 9
na kontrolu -) check -) de controle de I'-)
oscilografy Oscillographs oscillographes 090374 9
osobni ochranné prostfedky [Protection devices for accidents (dispositifs de 090004, 9

proti nehodam

personal use against
accidents

protection personnelle contre

les -)
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losobni stereo soupravy Personal stereos baladeurs 090663 9
osvétlovaci pfistroje Lighting ballasts éclairage (ballasts pour 090672 9
(stabilizatory pro -) appareils d' -)
otackoméry Revolution counters compte-tours 090485 9
otackoméry Revolution counters tours (compte- —) 090485 9
otviraCe dvefi (elektrické -)  [Door openers, electric portes (dispositifs électriques | 090376 9
pour l'ouverture des -)
ovladani Zzelezni¢nich uzld Electro-dynamic apparatus  [aiguilles de chemins de fer 090022 9
dalkové (elektrodynamické  ffor the remote control of (appareils électrodynamiques
zafizeni pro -) railway points pour la commande a distance
des -)
ozonizatory Ozonisers [ozonators] ozoniseurs [ozonisateurs] 090378 9
ozvuénice reproduktor, Horns for loudspeakers pavillons de haut-parleurs 090575 9
amplion(
pagery (radiové -) [zafizeni |Radio pagers radio (appareils de 090673 9
pro radiové pfenaseni zprav] téléappel -)
pajecky (elektricke -) Soldering irons, electric fers a souder électriques 090570 9
pajecky (elektrickeé -) Soldering irons, electric souder (fers a —) électriques | 090570 9
palivova ¢erpadla pro ¢erpaci [Petrol pumps for service essence (distributeurs d' -) 090196 9
stanice stations pour stations-service
palivova ¢erpadla pro Cerpaci [Fuel dispensing pumps for  (distributeurs de carburants 090110, 9
stanice (vydejni stojany pro -) [service stations pour stations-service
palivova ¢erpadla Fuel pumps (Self-regulating -) jpompes autorégulatrices 090406 9
samoregulaéni @ combustible
paméti pocitacové Computer memories ordinateurs (mémoires pour -)| 090342 9
panely rozvodné Switchboards connexion (tableaux de -) 090146 9
panely signalizacni (svételné [Signalling panels, luminous orjpanneaux de signalisation 090380, 9
nebo mechanicke -) mechanical lumineux ou mécaniques
panna (resuscitacni -) [u¢ebni|Mannequins (Resuscitation -) [mannequins pour exercices 090680, 9
pomiicka] [teaching apparatus] de secours [appareils
d'instruction]
parkovaci automaty mincovni (Gates for car parks (Coin- parcs a voitures (portillons 090382 9
operated -) @ prépaiement pour -)
parkovaci automaty mincovni |Gates for car parks (Coin- portillons a prépaiement pour | 090382 9
operated -) parcs a voitures
parkovaci hodiny Parking meters parcometres [parcmeétres] 090383 9
paskové jednotky magnetické [Tape units (Magnetic -) [for  [bande magnétique (unités a -)| 090609 9
pro pocCitaCe, paskové computers] [informatique]
mechaniky
paskové jednotky magnetické [Tape units (Magnetic -) [for  |unités a bande magnétique 090609 9
pro pocitaCe, paskové computers] [informatique]
mechaniky
pasky magnetické Magnetic tapes bandes [rubans] magnétiques | 090078 9
pasky na Cisténi nahravacich [Head cleaning tapes bandes de nettoyage de tétes| 090535 9
hlav [recording] de lecture
pasky pro zvukové zaznamy [Sound recording strips films pour l'enregistrement 090231 9
des sons
pasy (bezpecnostni -), Restraints (Safety -) [other  [sécurité (harnais de -) [autres | 090621 9
s vyjimkou pasu na sedadla than for vehicle seats and que pour sieges de véhicules
aut a sportovni vybaveni sports equipment] ou équipement de sport]
pasy (bezpecnostni -), Restraints (Safety -) [other  |harnais de sécurité [autres 090621 9
s vyjimkou pasu na sedadla than for vehicle seats and que pour siéges de véhicules
aut a sportovni vybaveni sports equipment] ou équipement de sport]
pasy plovaci Swimming belts sangles de natation 090544, 9
pasy zachranné Life belts ceintures de sauvetage 090547, 9
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pece laboratorni, picky, Furnaces for laboratory fours pour expériences en 090568 9

susarny experiments laboratoire

pera elektronicka (vizualni Pens (Electronic -) [visual crayons électroniques [pour 090598 9

zobrazovaci jednotky) display units] unités d'affichage visuel]

periferie pocitaoveé, periferni [Peripheral devices ordinateurs 090590 9

zafizeni pocitacu (Computer -) (périphériques d' -)

periferie pocitacové, periferni |Peripheral devices périphériques d'ordinateurs 090590 9

zafizeni pocitacu (Computer -)

periskopy Periscopes périscopes 090337, 9

picky, pece laboratorni, Ovens for laboratory expériences en laboratoire 090568 9

susarny experiments (fours pour -)

picky, pece laboratorni, Ovens for laboratory fours pour expériences en 090568 9

susarny experiments laboratoire

pipety Pipettes pipettes 090398 9

pistalky na psy Dog whistles sifflets pour appeler les 090508 9
chiens

pistalky na psy Dog whistles chiens (sifflets pour appeler 090508 9
les —)

pistalky signaliza¢ni Signalling whistles sifflets de signalisation 090445 9

piStalky vystrazné \Whistle alarms avertisseurs a sifflet d'alarme | 090013 9

plachty ochranné Safety tarpaulins baches de sauvetage 090261 9

planimetry Planimeters planimétres 090400 9

plasté elektrickych kabell Sheaths for electric cables  |gaines pour cables 090098 9
électriques

platna promitaci Projection screens projection (écrans de -) 090209 9

platna promitaci Screens [photography] écrans [photographie] 090211 9

plomby sondazni Sounding leads sondes (plombs de -) 090454 9

plotry, vynaseci pfistroje Plotters tables tragantes [traceurs] 090596 9

plovaci kruhy Swimming belts natation (sangles de -) 090544 9

plovaci pasy Swimming belts ceintures de natation 090544 9

plovaci vesty Swimming jackets natation (gilets de -) 090545 9

plovaky, boje Floats for bathing and natation (flotteurs pour la -) 090265 9

swimming

plyn (pfistroje na rozbor -, Gas testing instruments gaz (appareils pour I'analyse | 090278 9

analyzatory -) des -)

plynoméry Gasometers gazométres 090279 9

pneumatiky (automaticka Pressure in vehicle tires avertisseurs automatiques de | 090069, 9

zafizeni signalizujici nizky [tyres] (Automatic 